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Gebiindelte Kompetenz unter einem Dach
In allen Bereichen setzen wir auf ein Hochstmal
an Service, Qualitdt, Okologie und Okonomie!

Rund um die moderne Gebaudeklimatisierung bieten wir Ihnen ein Komplettpaket aus
innovativen Produkten und umfassenden Serviceleistungen.

o Umfangreiche Produktpalette von den Markenherstellern PANASONIC,
GALLETTI, DriSteem, Tecnair LV und COTES

o Mehr als 150 Mitarbeiter fiir eine schnelle und reibungslose Abwicklung
von Ihren Projekten

e Technische Abteilungen mit langjahrigen Erfahrungswerten

o Unterstiitzung bei der Planung, Ausfihrung und Inbetriebnahme

e ogistik vom Feinsten mit eigenbewirtschaftetem 8.000 m2 groBen Lager

o Kompetente Ansprechpartner direkt bei lhnen vor Ort iber deutschlandweite
Niederlassungen

 Bundesweite praxisorientierte Seminare

Unser Schwerpunkt ist, Sie bei der Findung einer wirtschaftlich und dkologisch optimalen
Anlagenkonfiguration kompetent und ausfihrlich zu beraten. Bei Bedarf liefern wir auch
speziell angefertigte Ldsungen - maBgeschneidert fiir Ihre Situation und Ihren Gebéaudetyp.



Kaut: [hr Anbieter rund um ein gesundes Raumklima

Auf der sicheren Seite mit dem

.Qualitatssiegel Raumklimagerate”

Mit dem ..Qualitdtssiegel Raumklimagerate™

hat der Fachverband Gebaude-Klima e. V. (FGK)

ein Zertifizierungssystem fiir Hersteller und
Vertriebsunternehmen geschaffen, dass sich strikt
an den Anforderungen der Verbraucher orientiert.
So haben alle Kaufer von Produkten mit diesem
Qualitatssiegel die Gewahr, dass

die Gerdte entsprechend den aktuell gilltigen gesetzlichen Bestimmungen
gekennzeichnet sowie alle in den zugehdrigen Datenbléttern, Bedienungsan-
leitungen und hnlichen Dokumenten gemachten wichtigen technischen Daten
richtig sind. Zudem priift das FGK, ob sich die genannten Daten auf genormte
Rahmenbedingungen beziehen, um auf diese Weise eine einfache Vergleichbar-
keit zwischen den Geraten verschiedener Anbieter zu gewahrleisten.

Qualltatssiegel
Raumklimagerdte

Kundenndhe

Mit derzeit zehn Niederlassungen stellen wir die Nahe zu unseren Kunden
und Partnern sicher - vor, beim und nach dem Kauf. Weitere Standorte sind
geplant.

Kaut - Seminare
Bundesweite praxisorientierte Schulungen in Ihrer Nahe zu aktuellen Produk-
ten und Klimathemen. Fir unsere Kunden kostenfrei.

Kaut - Hotline

Direkthilfe bei speziellen Fragen zu Planung, Auslegung, Montage oder Inbe-
triebnahme durch unser Vertriebs- und Techniker-Team in den Niederlassungen
und im Stammhaus Wuppertal - telefonisch oder vor Ort.

Umfangreiche Dokumentation

Service- und Planungshandbiicher, Ausschreibungstexte in unterschiedlichen
Formaten, Installations- und Bedienungsanleitungen auf unserer Firmenweb-
seite fir Ihre Planungs- und Montagesicherheit

Praktische Auslegungsprogramme
- Programme zur Berechnung und Auslegung
der Heiz- und Klimasysteme
- Programm zur Berechnung der Kiihllast nach VDI2078

Vertrieb

Vielfaltige Informationen iber Vorteile, Einsatzbedingungen und Leistungsda-
ten, sowohl in Druckunterlagen als auch auf CD's, im Internet

und als Présentationen, Unterstiitzung bei Ihrer Endkundenwerbung.

Kaut - Express
Die Kundenzeitung, die Sie iber die neuen Produkte und Trends
informiert.

Auf Jahre gesicherte Ersatzteilversorgung
Eine reibungslose Ersatzteilversorgung ist ein entscheidendes Kaufkriterium.

Dies haben wir schon vor Jahren erkannt und haben deshalb ein umfangreiches,

eigenes Ersatzteillager aufgebaut.

o Rostock
o Hamburg
o Berlin
o Hannover
* Woppertal o Dresden
e Frankfurt
o Nirnberg
o Stuttgart
© Miinchen
Wuppertal Frankfurt
Fon 0202 /26 820 Fon 06109/ 69680
Fax 0202/ 26 82 100 Fax 06109/ 6968275
infoldkaut.de frankfurtfdkaut.de
Berlin Miinchen
Fon 033397 /686 80 Fon 089 /680919 60
Fax 033397 /6868215 Fax 089 /6809 19 645
berlinfdkaut.de muenchen(dkaut.de
Dresden Niirnberg
Fon 0351/25 4730 Fon 09129/ 40 54 60
Fax 0351/ 25 47 39 65 Fax 09129/ 4054 635
dresden(kaut.de nuernbergdkaut.de
Hannover Rostock
Fon 0202 /26 82 143 Fon 0162 /268 04 48
Fax 02 02 / 26 82 105 Fax 0202/2 6828 735
hannoverfdkaut.de rostockldkaut.de
Hamburg Stuttgart
Fon 040/254 0680 Fon 07161/3899959 50
Fax 040 / 2 54 06 89 0 Fax07161/389 995955
hamburg(dkaut.de stuttgart(dkaut.de



Neuste Technologien fir
Heiz- und Kiihlsysteme




Panasonic hat stets den Anspruch, durch technische Inno-
vationen, die der Umwelt dienen und das Leben der Men-
schen iberall bereichern, einen Beitrag fiir eine bessere
Lukunft unserer Gesellschaft und unserer Welt zu leisten.

Standiges Streben nach Verbesserung

Bei Panasonic hat das standige Streben nach Verbesserung eine lange Tradition, denn es ist Teil unserer Unternehmensphilosophie. Dies gilt auch fiir die
Weiterentwicklung unserer Heiz- und Kiihlsysteme: Wir suchen stets nach neuen technischen Maglichkeiten, um unsere Produkte energieeffizienter und
damit kostensparender und wertvoller fiir unsere Kunden zu machen.

Unsere Technik- und Designabteilungen entwickeln schon heute die Losungen fiir die Bediirfnisse von morgen. Die Gerate sollen immer kleiner, leiser, effi-
zienter und technisch hochwertiger werden, damit unsere Kunden stets optimalen Komfort bei sinkendem Energieverbrauch genieen kinnen.

Neue
Technologie
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Den Blick stets in die Zukunft auf neue Herausforderungen gerichtet

Seit der Unternehmensgriindung 1918 ist Panasonic seiner Selbstverpflichtung zu iberall in seinem Alltag davon profitieren kann: zu Hause, in der Gesellschaft, in
standiger Innovation treu geblieben, indem wir immer wieder die Technologien von der Geschaftswelt, auf Reisen, im Auto usw. Unsere Unternehmensphilosophie,
morgen bereits heute zur Ldsung der aktuellen Bediirfnisse einsetzen. Das Leben .A Better Life, A Better World", steht sinngeméh fiir diese Vision.

jedes einzelnen Kunden zu verbessern, ist und bleibt unser Hauptanliegen. Zu diesem Zweck nutzen wir unter anderem die Erfahrung, die wir bei Panasonic
Jetzt wollen wir unseren Beitrag fiir ein ..besseres Leben™ unserer Kunden auf seit langem im Geschaftsfeld der Unterhaltungs- und Haushaltselektronik

alle Lebensbereiche ausweiten. Dies bedeutet, dass wir gemeinsam mit unseren gesammelt haben, sowie die umfassende Kompetenz unserer Geschaftspartner in
zahlreichen Partnern tber Produktbereiche und Einsatzfelder hinweg nicht nur vielen Bereichen und biindeln all diese Starken, um bereichsibergreifende Inno-
einzelne Geréte oder Produkte, sondern Gesamtldsungen einschlieBlich Software vationen und neue Nutzwerte zum Wohle unserer Kunden und fiir eine bessere
und Services sogar fir eine ganze Stadt entwickeln wollen, sodass jeder Kunde Welt zu entwickeln. Dies ist die neue Herausforderung, der wir uns nun stellen.



Priiflabor, Panasonic Gunma / Japan (PAPARS)



Panasonic - fiihrend in Heizungs- und Klimatisierungs-
produkten. Mit einer diber 30-jahrigen Erfahrung und einem
Vertrieb in mehr als 120 Landern weltweit ist Panasonic
unbestritten eines der fiihrenden Unternehmen in der
Heizungs- und Klimabranche.

Mit Hilfe eines vielfaltigen Netzwerks aus Fertigungsbetrieben und
F&E-Abteilungen entwickelt Panasonic modernste Technologien fir inno-
vative Produkte, die weltweit Mafistabe fiir die Klimatisierungsbranche
setzen.

Als global agierendes Unternehmen liefert Panasonic grenziiberschreitend
hervorragende Produkte.

100 % Panasonic: Der gesamte Prozess wird von Panasonic
kontrolliert

Mit Giber 91.539 Patenten im Dienste der Kunden gehdrt Panasonic zu den
innovativsten Unternehmen weltweit. Das Unternehmen ist entschlossen,
in der Branche auch weiterhin eine Vorreiterrolle innezuhaben. Die Pro-
duktion erfolgt weltweit in 294 Fertigungsanlagen. Mehr als 200 Millionen
gefertigte Verdichter zeugen von der hohen (ualitat der Panasonic Klima-
gerate und Warmepumpen. Durch dieses Streben nach Exzellenz wurde
Panasonic zu einem internationalen Marktfiihrer von Heizungs- und Klima-
tisierungsldsungen fiir Wohnhéuser, mittelgroBe Biirogebdude und Res-
taurants sowie grofe Gebaude. Die Produkte verfiigen Giber eine maximale
Energieeffizienz, entsprechen den strengsten Umweltvorschriften und
erfiillen hochste Anspriiche. Panasonic ist sich der groBen Verantwortung
bewusst, die sich aus der Entwicklung und Fertigung von Heiz- und Kihl-
systemen ergibt. Optimale Ldsungen fiir das Heizen und Kiihlen haben fir
uns den hdchsten Stellenwert.

Geschichte des Geschaftsbereichs Klima

Ausgangspunkt der Unternehmensgeschichte von Panasonic war das Bestreben, stets wertige Dinge herzustellen. Als neu gegriindetes Unternehmen verhalfen
uns harte Arbeit und Hingabe zur Entwicklung zahlreicher innovativer Produkte und lieBen uns schlieflich zu dem Elektronikriesen werden, der wir heute sind.
Heiz- und Kiihlsysteme - seit 1958 zu 100 % von Panasonic entwickelt und produziert. Weitere Informationen auf unserer Website unter
www.aircon.panasonic.de

1958 197 1973 1975 1985
Erstes Raumklimagerat fiir den Produktionsbeginn fiir Panasonic bringt die erste Panasonic bietet als erster Markteinfihrung der ersten
Hausgebrauch. Absorptionskélteanlagen. hocheffiziente Luft/Wasser- japanischer Klimageratehersteller ~ Gaswarmepumpen: gasbetriebene
Wérmepumpe in Japan auf den seine Produkte in Europa an. VRF-Systeme speziell fir
Markt. Anwendungen mit begrenzt

verfiigharer elektrischer Leistung.
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1989 2008 2010 2012 Neueste Produkte
Markteinfihrung des ersten Mit Etherea wird ein neues Panasonic hat mit Aquarea ein 2012 erweitert Panasonic seine Neue VRF-Systeme der Baureihe
3-Leiter-VRF-Systems fiir gleich- Konzept fiir Klimatisierungs- innovatives Niedrigenergie- Produktpalette durch neue Gas- ECOi EX mit herausragender
zeitiges Heizen und Kiihlen. systeme eingefiihrt: hohe Heizungs- und Warmwasser- Warmepumpen, die neue ECO G Energieeffizienz bei
Wirkungsgrade und starke system entwickelt, das selbst bei Power, die auch elektrischen Hochleistungsbetrieb
Leistung kombiniert mit niedrigen AuBentemperaturen Strom erzeugt, sowie neue (ESEER = 9,33 beim 8-PS-Gerit).
anspruchsvollem Design. hohe Leistungswerte erzielt. Wasserwarmedibertrager.



100 % Panasonic -
100 % japanische (Qualitdtsgarantie Japanische
Wertarbeit




Wir konnen unseren Kunden die langjahrige Betriebszuverldssigkeit unse-
rer wartungsarmen Gerate garantieren. Denn die Panasonic Heiz- und
Kiihlsysteme werden wéhrend der Entwicklungs- und Konstruktionsphase
einer Reihe von strengen Betriebs- und Materialpriifungen unterzogen,
damit wir ihre dauerhafte Leistungsfahigkeit und Zuverldssigkeit sicher-
stellen konnen. Dabei wird die Widerstandsfahigkeit, Wasserfestigkeit,
StoBfestigkeit und Gerduschabgabe einzelner Komponenten oder der ferti-
gen Produkte gepriift. Als lohnendes Ergebnis dieses Aufwands erfiillen
die Panasonic Heiz- und Kiihlsysteme auch die hachsten Anforderungen
der Normen und gesetzlichen Vorschriften in den Landern und Regionen,
in denen sie vertrieben werden.

Um dem hervorragenden Ruf, den Panasonic weltweit genieBt, weiterhin gerecht zu werden, sind wir stets bestrebt, die hachste Qualitat bei minimaler

Umweltbelastung zu erreichen.
B

Panasonic Heiz- und Kiihlsysteme erfilllen alle
Normen und Vorschriften der Lander und Regio-
nen, in denen sie vertrieben werden. Wir fihren
strenge Materialpriifungen durch, in denen die
Werkstoffe und Komponenten ihre Zuverlassigkeit
unter Beweis stellen miissen. So wird z. B. die
Lugfestigkeit des fiir die Axialventilatoren ver-
wendeten Kunstharzmaterials durch Werkstoff-
priifungen ermittelt.

Alle Komponenten und Werkstoffe von Pana-
sonic entsprechen den strengen europdischen
RoHS/REACH-Richtlinien. In der Entwicklungs-
phase wird mit Hilfe strenger Uberpriifungen
von mehr als 100 Werkstoffen sichergestellt,
dass bei der Fertigung keine gefahrlichen
Stoffe verwendet werden.

Panasonic Heiz- und Kiihlsysteme werden mit
modernster Automatisierungstechnologie
gefertigt, die effiziente Produktionsprozesse
sowie eine gleich bleibend hohe Qualitat und
Luverldssigkeit der Produkte sicherstellt.

Fiir unsere Kunden geharen eine hohe Zuverlassigkeit und Langlebigkeit sowie ein geringer Wartungsbedarf zu den wichtigsten Merkmalen der Panasonic

Damit wir eine langjahrige Betriebszuver-
ld@ssigkeit unserer Heiz- und Kiihlsysteme
gewdhrleisten kdnnen, fiihren wir einen Dauer-
testbetrieb unter weit schwierigeren Bedin-
gungen als bei Normalbetrieb aus.

Heiz- und Kiihlsysteme. Deshalb unterziehen wir unsere Gerate einer Reihe strenger Tests.

Nach dem Dauertestbetrieb demontieren wir
den Verdichter eines beliebigen AuBengeréts,
um seine mechanischen Bauteile auf magliche
Beschadigungen zu priifen. So kinnen wir
sicherstellen, dass unsere Gerate auch nach
langen Betriebszeiten unter harten Bedingun-
gen Gber viele Jahre ihre Nennleistung liefern.

Gerate fir die AuBenaufstellung, die den Wit-
terungsbedingungen wie Wind und Regen aus-
gesetzt sind, werden in Schutzart IPX4
ausgelegt. AuBerdem sind die Kontakte auf
den Platinen in Epoxidharz eingebettet, um
Schéden durch eventuell auftretende Wasser-
tropfen zu vermeiden.
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Panasonic will ,.griinster” Elektronikhersteller werden.
Dazu riickt Panasonic die Umwelt in das Zentrum aller
Geschaftsaktivitdten und tragt durch Innovationen fiir den
Alltag und das Geschaftsleben viel zur Verwirklichung
dieser Vision bei.

Ein Beispiel von vielen fiir nachhaltige Projekte

Fujisawa Sustainable Smart Town: Die Modellstadt nahe Tokio
erwacht zu eigenem Leben

Fujisawa SST Council, ein von der Panasonic Corporation geleitetes Kon-
sortium, treibt federfiihrend die Entwicklung der Modellstadt Fujisawa
Sustainable Smart Town (Fujisawa SST) voran. Nachdem die Voraussetzun-
gen fiir die nachhaltige Entwicklung der Stadt geschaffen wurden, erwacht
Fujisawa SST nun als Gemeinde zu eigenem Leben und entwickelt sich von
einem Modellprojekt zu einer echten ..Smart Town™ mit nachhaltig intelli-
genter Infrastruktur und hoher Lebensqualitat.

Im .SQUARE"-Gebaude stellt die Fujisawa SST Management Company
zusammen mit Partnerunternehmen Services in fiinf wichtigen Bereichen
fiir die Stadt bereit: Energie, Sicherheit, Mobilitat, Gesundheit und Gesell-
schaft. Dariiber hinaus sammelt und verwaltet das Unternehmen Informa-
tionen zur Gesamtentwicklung der Stadt in den Bereichen Umwelt, Energie
und Sicherheit, um einen energiebewussten, nachhaltigen Lebensstil in
der .Smart Town" zu unterstiitzen.

Als neues Entwicklungsprojekt hat Fujisawa SST ein Gebiet mit frei ste-
henden Hausern angelegt. Die Bewohner in diesem Gebiet kdnnen ihren

Lebensstil auch ohne eigenes Auto genieBen, indem sie bei Bedarf die
Car-Sharing- und Mietwagenangebote der Stadt nutzen und ansonsten ihre
finanzielle Belastung gering halten und die Grundstiicksfldche effektiv
nutzen. AuBerdem wurden Vorbereitungen fiir die Einrichtung einer neuen
Basis getroffen, die umweltvertrégliche Logistikdienstleistungen fir die
Bewohner anbietet.

Solarkraftanlagen

HIT-Solarzellen erreichen selbst auf kleinen
Déchern eine maximale Leistungsabgabe.
Diese Solarmodule setzen 0 % CO, frei, haben
keine beweglichen Teile und verursachen

Unterhaltungselektronik

Panasonic bietet eine breite Palette energie-
sparender Geréte der Unterhaltungselektronik
an, die eine ebenso umweltbewusste wie kom-
fortable Lebensweise unterstiltzen.

keine Betriebsgerausche.

LED-Lampen
Mit dem iiber Jahre in der Forschung und
Entwicklung erworbenen Fachwissen konnte
Panasonic eine Renaissance der Energie-
einsparung durch LED-Lampen in Wohnraumen
ldsen - mit unserer warmweifien LED-

Lampe.

Haushaltsgerite
Panasonic hat sich weltweit verpflichtet, umweltbewusste
Produkte zu entwickeln. Bei der Herstellung von Haushalts-
gerdten, z. B. Kiihschranken und Waschmaschinen, setzen
wir modernste, energieeffiziente Technologien ein.

Warmepumpe

Die Aquarea-Warmepumpe gehdrt zu einer
neuen Generation von Heizsystemen, die
sich mit unserer Umgebungsluft eine
erneuerbare und kostenlose Energiequelle
zunutze machen, um Gebaude zu erwar-
men bzw. zu kiihlen und Warmwasser fiir
den sanitaren Bereich zu erzeugen.

ot
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Brennstoffzelle

Die Brennstoffzelle erzeugt durch die chemische
Reaktion, die zwischen Sauerstoff und dem aus
Erdgas extrahierten Wasserstoff stattfindet,
gleichzeitig Strom und Warme.

Solarkraftanlagen

Mit Hilfe von Akkumulatoren kann die
von den HIT-Solarzellen erzeugte
Energie gespeichert und erst dann
wieder genutzt werden, wenn wir sie
fiir unsere Mobilitat bendtigen, z. B.
um ein Elektrofahrzeug aufzuladen.

Akkumulator

Der Akkumulator speichert den gemeinsam
von Solarzellen und Brennstoffzelle erzeugten
Strom, damit er jederzeit nach Bedarf zur
Verfiigung steht.
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VRF-Systeme von Panasonic Neue

Technologie
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Professionelle Losungen fiir alle Bauvorhaben.

Bei der Entwicklung der VRF-Systeme wurde das Hauptaugenmerk
auf Energieersparnis, einfache Montage und hohe Leistung gelegt,
mit einer breit gefécherten Auswahl an AuBen- und Innengeraten
sowie einzigartigen Features fiir anspruchsvollste Anwendungen.
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Optimale Losungen mit
VRF-Systemen von Panasonic




Panasonic bietet eine breite Palette von VRF-Systemen fiir
mittlere und groBe Geb&ude an, die in der richtigen Kombi-
nation eine optimale Ldsung fiir jeden Bedarf ermdglichen.

LodEX | €0€£ | @0G

ECOi-VRF-Systeme
Dazu gehdren die 2-Leiter-Systeme Mini-ECOi LE1, die vollkommen neu

konzipierten 2-Leiter-Systeme ECOi EX und die 3-Leiter-Systeme mit War-

mertickgewinnung ECOi MF2 6N.

Die elektrisch betriebene VRF-Baureihe ECOi ist besonders leistungsstark
und deshalb fiir anspruchsvollste Biiro- und GroBgebdudeanwendungen
geeignet.

Hocheffizientes System. Leistungshandbreite von 22,4 bis 56 kW in einem
AuBengerdtemodul. Erweiterter Betriebsbereich im Heizbetrieb fiir AuBen-
temperaturen bis -2b °C. Fir die Nachriistung in Altbauten geeignet.
Anwendungsbeispiele: Gebaudekomplexe, Biirohochhéuser, gewerblich
genutzte Gebdude, Hotels.

ECO G-VRF-Systeme

Die gashetriebene VRF-Baureihe ECO G ist besonders fir Anwendungen
geeignet, bei denen nur eine begrenzte elektrische Leistung zur Verfiigung
steht oder der CO,-AusstoB kritisch ist.

Hohe Primérenergieeffizienz. Sehr geringer Stromverbrauch. Kombinierbar
mit allen Innengeraten und Bedieneinheiten der ECOi-Baureihe. Kostenlo-
se Warmwasserbereitung im Sommer. Anwendungsbeispiele: Gebdude-
komplexe, Biirohochhduser, gewerblich genutzte Gebaude, Hotels.

Liiftungssysteme

Die Energieeffizienz von VRF-Klimasystemen kann durch den Einsatz von
DX-Kits fir den Anschluss von Fremdverdampfern, von Tirluftschleiern
und von Liiftungseinheiten mit Warmeriickgewinnung noch weiter erhoht
werden.

ECOi-VRF-Systeme

Sténdige Weiterentwicklung von ECOi

Die wichtigsten Merkmale der Baureihe ECOi 6N sind Energieerspamis,
einfache Montage und hohe Leistung. Zur standigen Weiterentwicklung
setzt Panasonic moderne Technologien ein, um bei unterschiedlichsten
Bedingungen stets ein angenehmes Raumklima zu schaffen.

Mini-ECOI
Die Mini-ECOi-Gerédte von Panasonic sind kleine VRF-Systeme fiir den

Kiihl- und den Heizbetrieb (2-Leiter-System), die speziell fiir anspruchs-
volle Anwendungen entwickelt wurden.

2-Leiter-Systeme ECOi EX

Die neuen ECOi EX-Systeme zeichnen sich durch eine herausragende Ener-

gieeffizienz aus, liefern die hochsten ESEER-Werte und arbeiten auch im
Teillastbetrieb duBerst effizient. Sie konnen im Kiihlbetrieb bis +52 °C
und im Heizbetrieb bis 25 °C eingesetzt werden.

ECOi 3-Leiter-Systeme MFZ 6N

Die Modelle der Baureihe ECOi MF2 6N mit Warmeriickgewinnung gehdren
2u den fortschrittlichsten VRF-Systemen am Markt. Sie bieten eine hohe
Leistung und Energieeffizienz bei gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb und
erleichtern dank ihrer speziellen Konstruktion die Montage und Wartung.

»
2-Leiter-Systeme ECOi EX

. k4 4

- 3-Leiter-Systeme mit Warmeriickgewinnung ECOi MF2 6N

v 2-Leiter-Systeme Mini-ECOi LET

ECO G-Gaswarmepumpen

Die modernen gasbetriebenen VRF-Systeme bieten durchgehend eine her-
vorragende Energieeffizienz und eine so hohe Leistung, dass bis zu

64 Innengeréte angeschlossen werden kinnen.

Die neue Baureihe GE3 weist beste saisonale Energieeffizienzwerte in die-
ser Geratekategorie auf. Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen kom-
merzieller Anwendungen durch Funktionen wie die Warmwasserbereitung
mit Warmwasservorrang im Heizbetrieb oder das Einbinden einer Kélte-
mittel-Sammelstation.

ECO G-2-Leiter-Systeme

ECO G-3-Leiter-Systeme
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Panasonic bietet seit Jahren die Gerate mit
der hochsten Energieeffizienz am Markt an




Hervorragende ESEER- und SCOP-Werte bei 2-Leiter- und 3-Leiter-
Systemen

Die Gerate von Panasonic erreichen extrem hohe ESEER- und SCOP-Werte,
wobei der ESEER-Wert nach der Eurovent-Methode (s. u.) und der SCOP-
Wert nach der SBEM-Methode (Simplified Building Energy Model) der
britischen Organisation BRE fiir Nachhaltigkeit berechnet wird.

(Andere Hersteller verwenden ggf. eine andere, nicht offizielle Berechnungsmethode.)
2-Leiter-Systeme (ECOi EX)

Modell ESEER Scop
U-8MEZES 9.33 5,61
U-10ME2E8 8,67 571
U-12ME2E8 1.94 5,84
U-14ME2E8 .73 5,72
U-16ME2E8 119 571
U-18ME2E8 6,95 5,60
U-20ME2E8 6.18 4,88

Die von BRE entwickelte SBEM-Methode dient zur Berechnung des
Energieverbrauchs von Nichtwohngebduden. Sie wird im Rahmen des
NCM-Verfahrens (National Calculation Method) dazu verwendet, die Ein-
haltung der britischen Bauvorschriften (Building Regulations Part L) zu
iberpriifen und Energieeffizienzzertifikate gemaB EPBD (Energy Perfor-
mance of Buildings Directive) zu erteilen.

Die von der britischen Regierung verdffentlichte Broschiire ..Non-Domestic Building Services Compliance Guide enthalt umfassende
Informationen unter anderem zu W pen (Kapitel 3) und K g durch Klimagerate (Kapitel 9).

SCOP (Seasonal Coefficient of Performance) - Leistungszahl fiir gesamte Heizperiode

Teillastbetrieb 5% 50 % 75 % 100 %
AuBentemperatur 15°C 7°C 1°C -5°C
Gewichtungsfaktor 0,20 (a) 0,36 (b) 0,32 (c) 0,12 (d)

Voraussetzungen Heizbetrieb (fiir ien): -5 °C (TK)

20 °C (FK) Raumtemperatur

Die Berechnung des ESEER (European Seasonal Energy Efficiency Ratio)
nach Eurovent-Methode basiert auf folgenden Bedingungen, wobei die
Leistungsaufnahme der Innengerate nicht beriicksichtigt wird.

- Raumtemperatur: 27 °C TK / 19 °C FK

- AuBentemperatur: s. Tabelle

Teillastbetrieb 5% 50 % 75 % 100 %
AuBentemperatur (°C TK) 0 25 30 3
Gewichtungsfaktor 0.23 0.41 033 0,03

- Formel: 0,23 x EER25% + 0,41 x EER60% + 0,33 x EER75% + 0,03 x EER100%.

Automatischer Notbetrieb bei Stérungen zur Fortsetzung von Heiz-
und Kiihlbetrieb

In Abhangigkeit von der Art einer Storung kann das System selbst bei Stg-
rung eines Verdichters, Ventilatormotors oder Temperaturfiihlers in Betrieb
bleiben. Bei mehreren AuBengerdtemodulen in einem Kéltekreis wird das
jeweilige AuBengeratemodul deaktiviert, bei Systemen mit nur einem
AuBengerat konnen bei Ausfall eines Verdichters die dbrigen Verdichter
den Betrieb weiterfiihren.

V — V — . V — V —
Beispiel:
Storung in AuBengerdt 2
[
‘ 4, Notbetrieb
v Stopp

X

Effizienter Abtaubetrieb

Panasonic nutzt die Abwérme des ersten Gerats fiir den Abtaubetrieb des
zweiten Gerdts. Dies erhoht die Energieeffizienz des Systems im Abtaube-
trieb ohne den Komfort zu beeintrachtigen.

Panasonic N Ventilatorbetrieb
=N T { { \
<« v I e e
Abtauung Die Innengeréte werden als Katteuft
Warmeguelle nicht bengtigt. ~ Kein kalter Luftzug
< l I I I é vom Innengerét
o wahrend des
Abtaubetriebs
Wettbewerber 1
—n { { \
& > |1 1 11

Abtauung Abtauung /]\ /]\ /]\

é I I I I 9 Die Innengeréte dienen als Kalte Luft
— Warmeguelle fiir die Abtauung.

Wettbewerber 2 ‘ ‘ ‘
Warmespeicher im Aufien- -> | | | | | |
gerdt; dadurch kein Venti- Abtauun

latorbetrieb erforderlich, 0 4\ /]\ 4\
aber extrem niedriger l ' -> Ventilatorabschaltung oder Betrieb mit
Wirkungsgrad extrem niedriger Leistung

Wartungsfunktion: Keine Betriebsunterbrechung bei Wartungs-
arbeiten

Um eine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten zu vermeiden, kann
bei der Inbetriebnahme eingestellt werden, bis zu welcher Anzahl von
stromlosen Innengeréten der Anlagenbetrieb fortgesetzt werden soll. (Fiir
eine ausreichende Olriickfiihrung sollte die eingestellte Anzahl maximal
30 % aller Innengerate betragen.)
Beispiel (siehe Abbildung):
Gesamtanzahl Innengerate: 10. Max. zulassige Anzahl stromloser Innengeréte (X): 3 (ohne-
hin ausgeschaltete Innengeréte werden dabei ignoriert).
Stérmeldung ,,E06" wird durch Wartungsfunktion iibersteuert
AUS

BIEE T
=0

Uberlegenheit pur: Mit der Baureihe ECOi EX von Panasonic ist der
Heizbetrieb bis -25 °C AuBentemperatur maglich

Branchenweit niedrigste
AuBentemperatur im Heizbetrieb

Betriebshereich Heizen: -25 bis +15 °C FK

>

AuBentemperatur (bis 15 °C (FK))
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Hochster Komfort mit
VRF-Systemen von Panasonic




Verdampfungstemperaturregelung

Alle ECOi-Systeme haben serienméBig eine lastabhéngige, modulierende
Regelung der Verdampfungstemperatur, die fir hohe Energieeinsparungen
im Teillastbetrieb sorgt. Dabei wird alle 30 Minuten die aktuelle Raumlast
und AuBentemperatur erfasst, um die Kiihl- bzw. Heizleistung der Klima-
gerate bedarfsgerecht anzupassen und zu optimieren.

Verdampfungstemperaturregelung am Beispiel des Kiihlbetriebs (fiir Heizbetrieb entsprechend)

Verdampfungstemperaturbereich

Verdampfungstemperatur

AN
0% 50% 100%
Gesamtraumlast (im Kiihlbetrieb)

Verdampfungs- I
temperatur

Verdampfungs- I
. Raumlast temperatur

| IS
¢ o0
'i 1
Verdampfungs- l I founlac
p aumlas

I Raumlast

Vorteile der Ausblastemperaturregelung mittels Luftaustritts-
Temperaturfiihler (BL)

Fiir den Luftaustritts-Temperaturfihler gibt es vielfaltige Anwendungs-

méglichkeiten.

1. Hotels: Dank Einsatz des Luftaustritts-Temperaturfiihlers wird der Gas-
tekomfort erhght und der Energieverbrauch erheblich gesenkt.

2. RLT-Anlagen: Wegen der exakten Temperaturregelung sind RLT-Anlagen
der hauptsachliche Anwendungsbereich fir den Luftaustritts-Tempera-
turfuhler.

3. Industrielle Anwendungen: Zur Einhaltung einer konstanten Raum-
temperatur, z. B. in Lagerhallen u. A,

Die Vorteile einer exakten Luftaustritts-Temperaturregelung in der Praxis
sind Sicherheit, Gesundheit, Komfort und Energieeinsparung.

Der Luftaustritts-Temperaturfihler wurde von Panasonic zundchst aus
Sicherheitsgriinden entwickelt, um bei Anwendungen fiir Restaurants, Ein-
zelhandel und Wohngebaude in Kiistenndhe und Gegenden mit hoher Luft-
feuchte die Kondensation an den metallischen Luftkanalen, Ausblasgittern
und einigen Innengerateteilen zu vermeiden. Durch die Vermeidung von
Kondensation wird auch die Bildung von Schimmel, Bakterien und anderen
Krankheitserregern unterbunden. Dies fihrt zu gesinderer Raumluft und
hilt dabei, Erkéltungen und andere Atemwegserkrankungen zu verhindern.
Der Luftaustritts-Temperaturfihler kann im Kiihl- und im Heizbetrieb
genutzt werden. Die gesundheitsfrdernden Anwendungsmaglichkeiten
sind vielfaltig: Lagerhallen fir temperatur- und keimempfindliche Waren
(z. B. Saatgut oder Pharmazieprodukte), Krankenhauser, Kindergarten usw.

Ausblastemperaturregelung

Diese Regelungsfunktion sorgt fiir optimalen Komfort und ist fiir alle
VRF-Innengeréte verfiigbar.

Luftausblastemperaturen des Innengeréts unter 10 °C werden als kalter
Luftzug empfunden. Um solche unangenehmen Zugerscheinungen zu ver-
meiden, l@sst sich die Aushlastemperatur bei allen Innengerdten von
Panasonic auf Werte zwischen 7 und 22 °C einstellen.

Ansaugtemperaturfiihler
Temperaturfiihler E3
(Kalteseite)

fiihler E1
(Kilteseite)

Luftausblasfiihler

Fallstudie: GroBe Lagerhalle eines Pharmazieherstellers

Zu klimatisieren war eine Giber 2000 m? groBe Lagerhalle fiir pharma-
zeutische Produkte mit einer Hohe von fast 10 m. Gefordert war eine
ganzjahrig konstante Temperatur von 19 °C mit max. 1 K Differenz zwi-
schen dem Fiihlermesswert in 10 m Hghe und 1 m Hohe. Ein ECOi-Sys-
tem mit Kanalgeraten mit hoher statischer Pressung war die optimale
Losung: Im Winter konnte durch Umluftbetrieb und Ausblastemperatu-
ren von max. 40 °C eine zu starke Luftschichtung vermieden, die
Raumtemperatur auf 19 °C konstant gehalten und der Energiever-
brauch um fast 45 % gesenkt werden.
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Ein zukunftssicheres Energie-
managementkonzept:
VRF Smart Connectivity

VRF Smart Connectivity ist eine innovative, zukunftsorientierte und ganz-
heitliche Energiemanagementlosung, die einfach zu installieren und zu
bedienen ist und Energieeinsparungen sowie hachsten Komfort ermdg-
licht.

Panasonic, Hersteller hocheffizienter Heiz- und Kiihlsysteme und Vorreiter
fiir ultimative Energieeinsparungen durch die Entwicklung und Anwendung
verschiedenster elektronischer Technologien und Lésungen, und Schnei-
der Electric, internationaler Spezialist fiir innovative Energiemanagement-
l6sungen und integrierte Regelungssysteme auf Basis offener Standards,
setzen mit ihrer Zusammenarbeit neue, zukunftsweisende MaBstabe fiir
moderne, energieeffiziente Gebaude.

Schneider

i |
Life Is On pneicer

Fiir Gebaudenutzer/Endkunden
Hoherer Komfort / Hohere Raumluftqualitat

Fiir Planungs- und Installationsbetriebe
Einfache Installation und Integration

Fiir Gebdudebetreiber
Senkung der Betriebskosten

Fiir Gebdudeeigentiimer
Senkung der Investitionskosten

Room 1705
Occupied ﬂ @
Indoar *C | A

23.5° ..

Humidity Oubdoce i—'

45% 18°C

™ e | .
SR FIBNC)

g | &

Durch das Plug-and-Play-Prinzip, die geringe Anzahl erforderlicher Kom-
ponenten und die Nutzung offener Standards, wie z. B. BACnet und ZigBee,
werden Systemintegratoren bei der Integration in Gebaude-Energie-
management-Systeme weit weniger belastet als mit VRF-Systemen oder
Flissigkeitskiihlsdtzen anderer Anbieter.

Senkung der Investitionskosten durch einfache Schnell-

integration der Systemarchitektur

- Einfache Schnellintegration der VRF-Systeme in Gebéude-
Energiemanagement-Systeme durch Plug-and-Play-Prinzip

- Als eigenstandiges System oder als integrierter Teil eines
GLT-Systems einsetzbar

- Kabellose oder kabelgebundene Integration der VRF-/PACi-In-
nengerate

- Einfache Schnellintegration zusatzlicher ZigBee-Sensoren

Individuell konfigurierbar
- Konfigurierbare Display-Hintergrundfarbe

- Konfigurierbare Anzeigeelemente, Symbole und Meldungstexte
- Konfigurierbare Sollwertbereiche
- Programmierbare Logik (auch bei eigenstandigem System)
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Erhebliche Senkung der Betriebskosten und heraus-
@ ragende Raumluftqualitat
- Iwei serienmaBig integrierte Sensoren: Temperatur- und Luft-
feuchtesensor
- Optionale kabellose ZigBee-Sensoren: CO-Sensor, Fenster-/
Tiirkontakt und Bewegungssensor

Anwenderfreundlich

- Display-Hintergrundfarbe individuell konfigurierbar
- Einfache Bedienung

- Display-Anzeigen in 20 Sprachen mdglich

- Leicht verstandliche Stormeldungen



Eigenstindige oder GEMS-integrierte VRF Smart Connectivity

Die in Zusammenarbeit zwischen Panasonic und Schneider Electric entwickelten VRF Smart Connectivity Produkte ermiglichen eine optimale Uberwachung der
Raumbelegung und automatische Regelung der Raumluftqualitat. Die Sensoren erfassen, ob sich Personen im Raum befinden oder nicht, und ob Tiiren und

Fenster geschlossen oder gedffnet sind, um einen mgglichst energieeffizienten Betrieb und hachste Raumluftqualitét zu gewdhrleisten. Die kabellose Funktech-
nologie ermdglicht dabei griBtmagliche Flexibilitét bei der Montage. Die Bedienung der VRF-Systeme erfolgt dabei tiber Raumcontroller, die entweder kabelge-
bunden oder kabellos per ZigBee mit den Innengeréten kommunizieren kinnen. Somit ergibt sich ein eigensténdiges Uberwachungs-, Steuer- und Regelsystem.

Einfache Schnellintegration in Gebaude-Energiemanagementsysteme (GEMS)

Allerdings lassen sich die Maglichkeiten des Systems weit iiber die genannten Funktionen eines eigensténdigen Systems hinaus erweitern. Die Raumcontroller
sind alles, was filr die einfache und schnelle Plug-and-Play-Integration in ein Gebaude-Energiemanagment erforderlich ist. Systemintegratoren haben leichtes

Spiel, und die Investitionskosten werden folglich in erheblichem MaBe reduziert.

Beispielhafter Systemaufbau mit GEMS-Integration

- 1
| [
Panasonic VRF- und

PACi-Systeme:
o RLT-Anlage

« Mini-£COi (iiber VRF-System gesteuert)
——..____I - ECOi
L4 -ECOG
————'

@ e \ e \ e \
Bewegungssensor (Decke) “\ “\ “\
) Q» /) LigBee' T
g ZigBee-Funkmodul ;
(VCM8000R94BOX)
Bewegungssensor (Wand] (fiir Einbau im Innengerat) /) Kabelgebundene
Verbindung
| ) 2@ Y @
Tiir-/Fensterkontakt Raumcontroller
| ‘Q» 3.5 3.5 3.5 3.5
C0,-Sensor
EAZ @
Multi-Protokoll-
Manager (MPM)

Ecogtruxure

Life Is On

Scl‘éneider GEMS-Widget

Electric  (anwendungsspezifische
Benutzerberfliche)

Raumcontroller (SER8150A_B1194P) mit direkter Funk-
verbindung zu ZigBee®-Pro-Sensoren.

Optimale Uberwachung der Raumbelegung und Regelung der
Raumluftqualitdt.

Anwendungsbeispiel: Hotelzimmer mit berwachung der
Raumbelegung mittels passivem Infrarot-Bewegungssensor
(PIR-Sensor) und Regelung der Raumluftqualitét mittels
C0,-Sensoren sowie Tiir-/Fensterkontakten.

Direkte BACnet-Verbindung (offener GEMS:
Maglichkeit der Zuweisung einer eigenen BACnet-Adresse
fiir jeden Raum.

c Einfache Plug-and-Play-Konfiguration in Schneider Electric-
GEMS in Form von Panasonic VRF-Widgets.

Mit VRF-
spezifischer
grafischer
Benutzer-
oberflache

Ready for | BEMS

* Auch fiir Modbus RTU verfiighar.

Sensortechnologie

Die kabellosen Sensoren zur Erfassung der Anwesenheit und zur Regelung
der Raumluftqualitat ermdglichen eine einfache Installation auch in
Bestandsgebéuden, in denen eine Neuverdrahtung schwierig ist. Eine kabel-
gebundene Installation ist als Alternative jedoch ebenso mdglich.

Die Sensoren erfassen, ob sich Personen im Raum befinden oder nicht und
ob Tiiren und Fenster geschlossen oder gedffnet sind, um einen maglichst
energieeffizienten Betrieb und hachste Raumluftqualitét zu gewahrleisten.
Die Montageposition der Sensoren kann in Abhangigkeit von Anwendung und
Raumbedingungen (d. h. Beschaffenheit und Ausrichtung von Wanden und
Decken sowie Nahe zu Tiiren und Fenstern) gewahlt werden. Die kabellose
Funktechnologie ermdglicht graftmagliche Flexibilitat bei der Montage.

Fensterkontakt
(optional)

| d

Integrierter
Temperatur-/
Luftfeuchte-

sensor

Die Batterien haben eine Lebensdauer
von bis zu 5 Jahren und sind leicht zu
installieren und auszutauschen.

Bewegungssensor
(optional)

Tiirkontakt

(optional)
CO0,-Sensor
(optional)

Wandmontierter
Bewegungssensor
(optional)

SED-WDS-P-5045 SED-CMS-P-5045 SED-WMS-P-5045 SED-C02-G-5045
Tiir-/Fensterkontakt Deckenmontierter Bewegungssensor Wandmontierter Bewegungssensor C0,-Sensor
23



Innovativ und konkurrenzlos

Eigenstandige VRF Smart Connectivity

Hohe Raumluftqualitat durch C0,- und Luftfeuchtesensoren

Die CO,-Sensoren (Messwerte in ppm) und Luftfeuchtesensoren sorgen fiir
hervorragende Raumluftqualitdt. So werden Komfort und Wohlbefinden
der Gebaudenutzer, z. B. der Hotelgaste oder Biiromitarbeiter, erhoht.

pmm—

— . @
o

23.5°

L s
= Bewegungssensr

Kabellose Integration von VRF-/PACi-Innengeriten

Die Anordnung der Komponenten eines Systems, z. B. in einem Biiroraum,
ist von groBer Bedeutung, denn sie héngt eng mit der Arbeitsweise der
Mitarbeiter und den damit verbundenen zeitlichen Ablaufen zusammen.
Eine solche Anordnung nachtrdglich zu @ndern, war bislang wegen der
komplizierten Verkabelung sehr schwierig. Durch die kabellose Integration
von Raumcontroller und VRF-/PACi-Innengeréten kinnen Anderungen jetzt
problemlos und wesentlich flexibler vorgenommen werden.

Hohere Investitionsrendite durch Energiemanagement

Wenn maBgeschneiderte Heiz- und Kiihlsysteme durch die

Mitarbeiter selbst bedient und gesteuert werden, entste- Q(By
hen oft hohe Kosten, die vermieden werden kdnnen: Durch

einen automatisch gesteuerten Betrieb mit exakt festge-

legten Einstellungen wird unnétiger Energieverbrauch ver-

hindert, und die Betriebskosten werden gesenkt. Dies wiederum fiihrt zu
einer haheren Investitionsrendite.

Zur Inneneinrichtung passende Farben und Oberfléchen

Bei der Gestaltung einer Biiroumgebung ist ein passendes, geschmack-
volles Design der Bedien- und Regelkomponenten ein wichtiger Aspekt.
Die Raumcontroller sind daher in zahlreichen Ausfihrungen mit verschie-
denen Farben und Oberfléchen lieferbar.
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Installationsarbeiten ohne Betriebsunterbrechungen

Bei der Installation neuer Gebaudemanagementsysteme mussten Laden,
Restaurants und dhnliche Betriebe bislang voriibergehend geschlossen
werden. Dank der kabellosen Systemkomponenten von Panasonic kann
die Installation jetzt ohne Betriebsunterbrechungen und Beeintréchtigung
des Kundenverkehrs durchgefiihrt werden.

Leicht verstandliche Stormeldungen

Bei Storungen angezeigte Fehlermeldungen
sind in leicht verstandlichem Klartext formu-
liert, damit die Mitarbeiter sofort darauf
reagieren und viele Storungen selbst beheben
kdnnen. So werden die erforderlichen Einsét-
ze von Servicetechnikern und damit auch die
jahrlichen Wartungskosten erheblich redu-
ziert.




Energiemanagement am Beispiel von Hotels:
hervorragender Gastekomfort bei gleichzeitiger Optimierung
der Energie- und Betriebseffizienz.

Display-Anzeigen in ca. 20 Sprachen

Als besondere Geste der Gastfreundschaft und fiir eine bessere Kommu-
nikation kinnen die Display-Texte angepasst und in den Sprachen der
Gaste angezeigt werden.
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Hocheffizienter Betrieb durch automatische Regelung mittels Hochster Gastekomfort durch konfigurierbare Display-Anzeige
Bewegungssensoren Die Display-Anzeige ist vollstandig konfigurierbar: Neben den klar erkenn-
Durch im Hotelzimmer montierte und in den Raumregler integrierte Sen- baren und leicht verstdndlichen
soren wird automatisch ermittelt, ob sich Personen im Raum befinden, Funktionssymbolen kénnen hotel-
und ob Tiren und Fenster gedffnet oder geschlossen sind. Die automa- eigene Logos und Willkommens- p—
tische Regelung sorgt bei Abwesenheit der Gaste oder gedffneten Fenstern nachrichten angezeigt und die n T
fiir einen maglichst effizienten Betrieb, ohne den Gastekomfort zu beein- Display-Hintergrundfarbe festge- E’ffﬂﬂ_ —
trachtigen. Dies trdgt erheblich zur Senkung der Betriebskosten bei. legt werden. AuBerdem kdnnen o

Farbe und Oberflache der Raum- = = -

controller-Blende passend zur
Raumgestaltung ausgewahlt werden.

VRF-Smart-Connectivity-Komponenten

Der Raumcontroller wird in zwei Ausfihrungen verfiighar: als ZigBee-fahiger Raumcontroller (SER8150A_B1194P) fiir die kabellose Integration der VRF-/
PACi-Innengerate und als kabelgebundener Raumcontroller (SER8150R_B1194) fiir den Anschluss an die Fernbedienungsklemmen der Innengerate. Falls
die Integration optionaler ZigBee-Sensoren in Kombination mit dem kabelgebundenen Raumcontroller vorgesehen ist, ist der Einbau der ZigBee-Zusatzpla-
tine (VCMBO00V5094P) in den Raumcontroller erforderlich.

| )
SED-WDS-P-5045 SED-CMS-P-5045
Tiir-/Fensterkontakt Deckenmontierter Bewegungssensor
L5
Raumcontroller SEB000-Serie - e
(Schneider Electric) 4 ——

SED-WMS-P-5045 SED-C02-G-5045
Wandmontierter Bewegungssensor C0,-Sensor

SERB150A0B1194P ZigBee®-fahiger Raumcontroller'* mit integriertem Temperatur-/Luftfeuchtesensor, ohne PIR-Sensor
SER8150A5B1194P ZigBee®-fahiger Raumcontroller'* mit integriertem Temperatur-/Luftfeuchtesensor und PIR-Sensor
SER8150R0B1194 Kabelgebundener Raumcontroller®® mit integriertem Temperatur-/Luftfeuchtesensor, ohne PIR-Sensor
SER8150RHB1194 Kabelgebundener Raumcontroller™® mit integriertem Temperatur-/Luftfeuchtesensor und PIR-Sensor

VCMB00OR94BOX ZigBee®-Funkmodul fiir den Einbau im Innengerét, erforderlich fiir die Funkkommunikation mit einem der ZigBee-fahigen Raumcontroller

SED-WMS-P-5045 Kabelloser, wandmontierter Bewegungssensor
SED-WDS-P-b045 Kabelloser Tiir-/Fensterkontakt
SED-CMS-P-5045 Kabelloser, deckenmontierter Bewegungssensor
SED-C02-G-5045 Kabelloser CO,-Sensor

1) ZigBee-Zusatzplatine (VCMBOOOV5094P) fiir die Funkkommunikation mit dem Innengerdt und ggf. optionalen ZigBee-Sensoren bereits im Raumcontroller integriert.
2) Fiir die Funkkommunikation mit optionalen ZigBee-Sensoren ist der Einbau der ZigBee-Zusatzplatine (VCM8000V094P) in den Raumcontroller erforderlich.
3) Fiir die Funkkommunikation mit optionalen ZigBee-Sensoren und einem optionalen Multi-Protokoll-Manager (MPM) ist der Einbau der ZigBee-Zusatzplatine (VCM800OV5094G) in den Raumcontroller erforderlich.



Energieeffiziente Losungen fir
Restaurants
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Komplettlosungen fiir Restaurantbetriebe mit Kiihl-, Heiz- und
Warmwasserbedarf

Hdchste Energieeffizienz bei Teillastbedingungen

Panasonic bietet die energieeffizientesten Komplettldsungen fiir Restau-
rantbetriebe, die sowohl Kiihl- und Heizbedarf als auch Warmwasserbe-
darf haben. Wahrend in der Kiiche Kiihlbedarf besteht, wird gleichzeitig
Warmwasser bendtigt und die Bewirtungsraume miissen geheizt, aber
auch mit Frischluft versorgt werden, um unangenehme Geriiche zu vermei-
den. Durch flexible Kombination der verschiedenen Heiz-, Kiihl- und
Warmwassersysteme von Panasonic konnen wir fiir jeden Restaurantbe-
trieb ein optimal am Bedarf ausgerichtetes System zur Senkung der
Betriebskosten entwickeln. Mit unseren erd- oder propangasbetriebenen
VREF-Systemen ECO G konnen wir unseren Kunden selbst fiir besonders

problematische Standorte, an denen nur eine begrenzte elektrische Leistung zur Verfiigung steht, eine komfortable und energieeffiziente Losung fiir ihren

Heiz-, Kihl- und Warmwasserbedarf anbieten.
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ECOi (elektrisch betriebene VRF-Systeme)

ECOi ist besonders leistungsstark und deshalb fiir
anspruchsvollste Gastronomieanwendungen geeig-
net. Erweiterter Betriebsbereich im Heizbetrieb fiir
AuBentemperaturen bis -25 °C. Fir die Nachriistung
in Altbauten geeignet.

Bedarfsgerechte Steuerung

Es steht eine Vielzahl von Bedieneinheiten zur
Verfiigung, von der einfachen lokalen Kabelfern-
bedienung bis zu umfassenden Regelungssystemen
mit webbasiertem Zugriff: Touch-Screen, Web-
Interface, Energieverbrauchsanzeige, Bedienung per
Smartphone ... alles ist mglich.

7o\
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Wandgerite

Das Wandgerat MK2/MK1 hat eine formschane Front-

blende, die nicht nur qut aussieht, sondern auch
leicht zu reinigen ist. Das Gerét ist besonders Klein,
leicht und leise und daher ideal fir Kleinbiros und
andere gewerbliche Anwendungen geeignet.

PKEA-Innengeréte fiir EDV-Raume

Ganzjahriger Kiihlbetrieb mit hoher Effizienz bei
AuBentemperaturen bis -15 °. Ausgelegt fiir Dauer-
betrieb. Maximale Zuverldssigkeit durch optionales
Zubehdr fiir Redundanzschaltung von je zwei Geréten.
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Hydromodul fiir ECOi

Warmwasserbereitung im Niedertemperaturbereich
bis 46 °C

Das Hydromodul wird in Dreileiter-VRF-Systemen in
Kombinationen mit weiteren Standard-Innengeréten
eingesetzt. Es nutzt die Abwarme von Standard-
Innengeréten, die im Kiihlbetrieb laufen, um warmes
Wasser zu erzeugen, und erhoht so die Energie-
effizienz des Gesamtsystems.

(1)
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Tiirluftschleier mit Direktverdampfung
Die Tirluftschleier von Panasonic arbeiten besonders
leise und effizient.

Warmeriickgewinnungsboxen mit mehreren
Anschliissen

WRG-Boxen fiir den Anschluss von 4, 6 oder 8 Innen-
geraten oder Gruppen an ein 3-Leiter-System mit
Warmeriickgewinnung

Dies erleichtert die Installation mehrerer Systeme
auf kleinem Raum, z. B. bei Restaurantanwendungen.

DX-Kit fiir besonders effiziente Liiftungs-
anwendungen

Das neue DX-Kit ist speziell dafiir ausgelegt, die
Effizienz der Vorheiz- und Vorkiihlprozesse von
Liftungsanwendungen zu verbessern.

Kompatibilitat mit vielen Kommunikations-
protokollen

ie groBe Flexibilitt bei der Einbindung Ihrer Klima-
systeme in KNX-, Modbus-, LonWorks- und BACnet-
Systeme ermdglicht eine bidirektionale Uberwachung
und Steuerung samtlicher Funktionsparameter.
Umfassende Lasungen fir die lokale oder externe
bidirektionale Steuerung des Gesamtsystems.

Aquarea T-CAP

Aquarea-Warmepumpen sind optimal zum Heizen,
Kiihlen und zur Bereitstellung groer Mengen von
Warmwasser bis 55 °C geeignet. Wegen ihrer her-
vorragenden Energieeffizienz ermdglichen sie kurze
Amortisationszeiten und haben einen sehr geringen
C0,-AusstoB.

Kanalgerate fiir kommerzielle Anwendungen
Besonders leise Kanalgeréte fiir optimale Zuluft-
versorgung in Restaurants. Gerate ab 1,6 KW Leis-
tung fiir eine prazise Temperaturregelung selbst in
kleinen Raumen. Zwei verschiedene Modelle: super-
flache Kanalgerte (MM) mit einer Hohe von nur
200 mm oder Kanalgeréte (ME) mit hoher statischer
Pressung und Frischluftfunktion (bis 100 %).

Smart-Cloud-System fiir Klimasysteme

Uber einen sicheren Cloud-Service kinnen filr alle
Standorte einer Restaurantkette Fernwartungs-
mafinahmen ausgefiihrt werden, um Stérungen vor-
zubeugen. Dies erhoht die Betriebszuverldssigkeit
und senkt die Kosten.
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Hochstmal an Einsparungen,
Kontrolle und Komfort im
gesamten Hotel

Option A: Hybride Ldsung

Gas -+ Strom: bei groBem Bedarf an Kalt- bzw. Warm-

wasser

- ECO G (gasbetriebene Warmepumpe)

- Wasserwarmetauscher

- Aquarea HT-Warmepumpe fir Warmwasserbereitung
bis 65 °C Vorlauftemperatur

- DX-Kit fiir den Anschluss einer RLT-Anlage an die
ECO G-Gerate

- PKEA-Wandgerdte zur effizienten Kiihlung von
EDV-Raumen

Option B: Rein elektrische Losung mit 2-Leiter- und

3-Leiter-Geraten

Bei ausreichend verfiigbarer elektrischer Leistung und

groBem Bedarf an Flexibilitat

- ECOi (elektrisch betriebene VRF-Systeme)

- Innengeréte mit Direktverdampfung

- DX-Kit fir den Anschluss einer RLT-Anlage an die
ECOi-Geréte

- PKEA-Wandgeréte zur effizienten Kiihlung von
EDV-Raumen

- Neue Kaltemittel-Sammelstation von Panasonic: Kom-
binierte Losung fiir Leckagediberwachung und Aktivie-
rung des Abpumpbetriebs.
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Mit Panasonic erreichen Sie ein HochstmaB an Einsparungen,
Kontrolle und Komfort im gesamten Hotel

Denn Panasonic bietet die breiteste Palette von Heiz-, Kiihl-, Brauchwasser-
und Liiftungssystemen. Deshalb finden wir fiir wirklich jedes Projekt eine
optimale Losung. Die Betriebssicherheit unserer Produkte wird flankiert
durch einen reaktionsschnellen technischen Kundendienst.

Bei Panasonic haben Sie die Wahl zwischen strom- und gasbetriebenen
Gerdten. So konnen Sie gleichzeitig Energie sparen und die CO2-Emissio-

nen senken.

Die umfassende Erfahrung von Panasonic mit Heiz- und Kiihlsystemen ist
der Garant fiir niedrigere Energiekosten und hohere Kundenzufriedenheit.

Darauf ist Verlass!

DX-Kit fiir besonders effiziente
Liiftungsanwendungen

Das neue DX-Kit ist speziell dafiir ausgelegt, die
Effizienz der Vorheiz- und Vorkiihlprozesse von
Liiftungsanwendungen zu verbessern.

Verbesserte Sicherheit durch rasche Erkennung
von Kltemittellecks

Mit der innovativen Losung von Panasonic fiir die
Erkennung von Kaltemittellecks wird die Sicherheit
fiir Endkunden, Gebaudenutzer und die Umwelt
erhoht.

Bedarfsgerechte Steuerung

Es steht eine Vielzahl von Bedieneinheiten zur Ver-
fiigung, von der einfachen lokalen Kabelfernbedie-
nung bis zu umfassenden Regelungssystemen mit
webbasiertem Zugriff: Touch-Screen, Web-Interface,
Energieverbrauchsanzeige, Bedienung per Smart-
phone ... alles ist mdglich.

Warmwasserbereitung und Pufferspeicher
Panasonic hat eine umfassende Baureihe energie-
effizienter Warmwasser- und Pufferspeicher ent-
wickelt.

Erweiterbarkeit

Wenn eine spétere Erweiterung des Systems geplant
ist, kann die Anlage bereits heute fir den zukiinf-
tigen Bedarf ausreichend groB dimensioniert werden.

Breite Palette an Innengeraten

Die breite Produktpalette bietet fiir jeden Bedarf das
optimale Innengerét. Fiir maximalen Géstekomfort
haben alle Innengerdte Zulufttemperaturfiihler und
extrem niedrige Schallpegel. Der Leistungsbereich
reicht von 1,5 bis 28 KW.

ECO G (gasbetriebene Warmepumpe)

Die gasbetriebene VRF-Baureihe ECO G ist besonders
fiir Anwendungen geeignet, bei denen nur eine
begrenzte elektrische Leistung zur Verfiigung steht
oder der C0,-AusstoB kritisch ist. Sehr hohe Energie-
effizienzwerte. Sehr geringer Stromverbrauch.
Kostenlose Warmwasserbereitung im Sommer.

Wasserwarmeiibertrager

Zur Warm- oder Kaltwasserbereitung fir die Ver-
sorgung von Ventilatorkonvektoren, FuBboden-
heizung, Heizkdrpern usw.

Maximale Einsparungen bei der
Warmwasserbereitung

Dank der Abwarmenutzung bei ECO G-Geréten ist die
Warmwasserversorgung fiir Schwimmbad, Wellness-
bereich und Wascherei quasi gratis.

Tiirluftschleier mit Direktverdampfung
Die Tirluftschleier von Panasonic arbeiten besonders
leise und effizient.

PKEA-Innengerite fiir EDV-Raume

Ganzjahriger Kiihlbetrieb mit hoher Effizienz bei
AuBentemperaturen bis -15 °. Ausgelegt fiir Dauer-
betrieb. Maximale Zuverldssigkeit durch optionales
Zubehir fiir Redundanzschaltung von je zwei Geréten.

-

ECOi (elektrisch betriebene VRF-Systeme)

Die elektrisch betriebene VRF-Baureihe ECOi ist
besonders leistungsstark und deshalb fiir anspruchs-
vollste Hotelanwendungen geeignet. Erweiterter
Betriebsbereich im Heizbetrieb fiir AuBentempera-
turen bis -25 °C. Fir die Nachriistung in Altbauten
geeignet.

Kompatibilitat mit vielen
Kommunikationsprotokollen

Die groBe Flexibilitat bei der Einbindung Ihrer Klima-
systeme in KNX-, Modbus-, LonWorks- und BACnet-
Systeme ermdglicht eine bidirektionale Uberwachung
und Steuerung samtlicher Funktionsparameter.
Umfassende Lsungen fiir die lokale oder externe
bidirektionale Steuerung des Gesamtsystems.

wlillle

Smart-Cloud-System fiir Klimasysteme

Uber einen sicheren Cloud-Service kinnen fiir alle
Standorte einer Restaurantkette Fernwartungs-
maBnahmen ausgefiihrt werden, um Stérungen vor-
zubeugen. Dies erhoht die Betriebszuverldssigkeit
und senkt die Kosten.
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Innovative Losungen fiir den
Einzelhandel
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Heiz- und Kiihlldsungen fiir Einzelhandelsanwendungen

Panasonic hat optimale Ldsungen fiir Einzelhandels- und Biiroanwen-
dungen entwickelt, bei denen die Amortisation eine entscheidende Rolle
spielt. Je angenehmer das Klima im Verkaufsbereich, desto positiver das
Kauferlebnis der Kunden.

Sowohl mit der lokalen Fernbedienung als auch mit dem neuen cloud-
basierten Uberwachungs- und Steuerungssystem von Panasonic kann eine
detaillierte Statusanzeige des Heiz- und Kiihlsystems abgerufen, analy-
siert und optimiert werden, um die Energieeffizienz zu verbessern, die
Laufzeiten zu verringern und die Lebensdauer der Gerate zu verldngern

]
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Hybride Losungen mit Gas und Strom als Energiequelle

ie hybride Ldsung von Panasonic mit Gas und Strom als Energiequelle vereint ein hohes Energiesparpotenzial mit groBtmaglicher Flexibilitét. Diese Lsung ermdglicht den Anschluss

an Direktverdampfungssysteme, Kaltwassersysteme und Liiftungssysteme wie RLT-Anlagen.
A: Gasbetriebene VRF-Systeme ECO G

B: Strombetriebene VRF-Systeme ECOi EX

C: Strombetriebene VRF-Systeme Mini-ECOi

D: Strombetriebene Single-Split-Systeme PACi / PKEA

E: Strombetriebene Luft/Wasser-Warmepumpen Aquarea
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8 Griinde machen Panasonic zum optimalen Partner des Einzel-
handels:

1. Umfassende Ldsung

2. Flexibilitat und Anpassung

3. Umweltfreundliche Technik fir den Einzelhandel: geringster CO,-AusstoB

4. Komfort und maximale Zufriedenheit

b. Erweiterung des Systems

6. Panasonic bietet seit Jahren die Geréte mit der hachsten Energieeffizienz
am Markt an

7. Hohe Servicequalitdt durch die Installationsteams der Panasonic
PRO Partner

8. Wartungsfunktion: Keine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten.
Um eine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten zu vermeiden,
kann bei der Inbetriebnahme eingestellt werden, bis zu welcher Anzahl
von stromlosen Innengeréten der Anlagenbetrieb fortgesetzt werden soll.
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PKEA-Wandgerate fiir EDV-Raume

Ganzjahriger Kiihlbetrieb mit hoher Effizienz bei
AuBentemperaturen bis 15 °. Ausgelegt fiir Dauer-
betrieb. Maximale Zuverlassigkeit durch optionales
Zubehr fiir Redundanzschaltung von je zwei Geréten.
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Bedarfsgerechte Steuerung

Es steht eine Vielzahl von Bedieneinheiten zur Ver-
fiigung, von der einfachen lokalen Kabelfernbedie-
nung bis zu umfassenden Regelungssystemen mit
webbasiertem Zugriff: Touch-Screen, Web-Interface,
Energieverbrauchsanzeige, Bedienung per Smart-
phone ... alles ist maglich.

Econavi-Sensor.

Der vdllig neu entwickelte Econavi-Sensor sorgt
durch Erfassung der Anwesenheit von Kunden im
Geschaft und entsprechende Leistungsanpassung fiir
hoheren Kundenkomfort und Energieeinsparungen.

Tiirluftschleier mit Direktverdampfung

Die Tirluftschleier von Panasonic arbeiten besonders

leise und effizient.

- 4 Tirluftschleierbreiten je nach Bedarf des Kunden

- Jetflow-Ausblasdiise fiir eine optimierte
Luftstromfiihrung und -geschwindigkeit

- Hocheffizienter DC-Ventilatormotor

Kompatibilitat mit vielen
Kommunikationsprotokollen

Die groBe Flexibilitat bei der Einbindung Ihrer Klima-
systeme in KNX-, Modbus-, LonWorks- und BACnet-
Systeme ermdglicht eine bidirektionale Uberwachung
und Steuerung samtlicher Funktionsparameter.
Umfassende Losungen fir die lokale oder externe
bidirektionale Steuerung des Gesamtsystems.

Breite Palette an Innengeréten

Die breite Produktpalette bietet fir jeden Bedarf das
optimale Innengerét. Fiir maximalen Géastekomfort
haben alle Innengeréte Zulufttemperaturfihler und
extrem niedrige Schallpegel. Der Leistungsbereich
reicht von 1,5 bis 28 KW.

DX-Kit fiir besonders effiziente
Liiftungsanwendungen

Das neue DX-Kit ist speziell dafiir ausgelegt, die
Effizienz der Vorheiz- und Vorkihlprozesse von
Liiftungsanwendungen zu verbessern.

Kanalgerate fiir den Einzelhandel

Besonders leise Kanalgeréte fiir optimale Zuluft-
versorgung im Einzelhandel. Gerate ab 1,5 kW
Leistung fiir eine prazise Temperaturregelung selbst
in kleinen Raumen. Zwei verschiedene Modelle:
superflache Kanalgerate (MM) mit einer Hihe von
nur 200 mm oder Kanalgerate (ME) mit hoher stati-
scher Pressung und Frischluftfunktion (bis 100 %).

e

Liiftungseinheit mit Warmeriickgewinnung
sorgt fiir hohe Energieeffizienz

Dank effizienter Energieriickgewinnung kdnnen die
zu installierenden Leistungen fiir die Klimatisierung
verringert und die bendtigte Energie um bis zu 20 %
gesenkt werden, was eine erheblich Senkung der
Betriebskosten zur Folge hat.

31



Hochste Energieeffizienz mit
ECOi-Systemen von Panasonic




Bei der Weiterentwicklung des VRF-Systems ECOi von Panasonic
wurde das Hauptaugenmerk auf Energieersparnis, einfache Montage
und hohe Leistung gelegt. Zur standigen Weiterentwicklung setzt
Panasonic moderne Technologien ein, um bei unterschiedlichsten

Bedingungen stets ein angenehmes Raumklima zu schaffen.

O 4

2-Leiter-Systeme Mini ECOi

2-Leiter-Systeme ECOi EX

3-Leiter-Systeme ECOi MF2 6N
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ECOi EX: geringere Betriebs- und Lebenszykluskosten

Die ECOi EX-Systeme von Panasonic gehdren zu den energieeffizientesten
VRF-Systemen am Markt. Die Betriebskosten der einzelnen Systeme wer-
den durch eine ausgekliigelte Regelung reduziert, die dafiir sorgt, dass zu
jeder Zeit die energieeffizienteste Verdichterkombination in Betrieb ist. Ein
weiteres Feature zum Verringern der Betriebskosten besteht darin, dass
bei Systemen mit mehreren AuBengeratemodulen die AuBengerate nicht
zusammen, sondern nacheinander abgetaut werden, wenn es die Betriebs-
bedingungen erlauben.

Die Palette von AuBengeratemodulen reicht von 22,4 bis 56 kW, wobei die
Kombination der BaugrdBen 28,0 bis 56,0 kW so gewahlt werden kann,
dass der Fokus entweder auf eine maglichst platzsparende oder eine mag-
lichst effiziente Anlage gelegt wird.

Ein System kann bis zu 64 Innengeréte versorgen, wobei die Auslastung
zwischen Innen- und AuBengeraten bis zu 200 % betragen kann. Damit
eignen sich diese Systeme ideal fiir Gebaude mit sehr unterschiedlichen
Einzellasten. Die Auslegung fir Schulen, Hotels, Krankenhduser und ande-
re GroBbauten wird damit enorm vereinfacht. Gesamt-Leitungsldngen bis
1000 m bieten die Mdglichkeit, die neue VRF-Baureihe ECOi EX in sehr
groBen Gebduden einzusetzen, und dies bei maximaler Flexibilitat in der
Auslegung.

Das ECOi-System macht die Bedienung wirklich einfach. Es verfiigt ber
8 verschiedene Fernbedienungstypen, von der Standard-Kabelfernbedie-
nung bis zum Touch-Screen und zum webbasierten Zugriff.

Vorziige der Baureihe ECOi

Einfache Montage

R&10A arbeitet bei hoheren Betriebsdriicken und weist geringere Druckverluste
auf als friihere Kéltemittel. Dadurch kannen Rohrleitungen mit geringeren Quer-
schnitten sowie verringerte Kaltemittelfillmengen verwendet werden.

Unkomplizierte Auslegung

Panasonic weiB, dass die Planung eines VRF-Systems fiir eine professionelle
Angebotserstellung ein sehr zeitaufwandiger und kostspieliger Prozess sein kann,
zumal dies in vielen Féllen eine rein spekulative Ubung bleibt. Aus diesem Grund
haben wir eine eigene Software entwickelt, die intuitiv zu bedienen ist und im
Handumdrehen Rohrleitungs- und Verdrahtungsschemata erstellt und komplette
Materiallisten und Leistungsdaten ausgibt.

Einfache Bedienung

Eine Vielzahl von Regeleinheiten sorgt dafiir, dass die ECOi-Systeme dem Anwen-
der genau die Bedienmdglichkeiten bietet, die er sich wiinscht, von der einfachen
Raum-Fernbedienung bis zur modernen Gebaudeleittechnik.

Problemlose Inbetriebnahme

Um sicherzustellen, dass die Verdichterleistung der Gebaudelast so prazise und
energieeffizient folgt wie mdglich, hat Panasonic seine ECOI-Systeme mit dreh-
zahlgeregelten DC-Inverter-Verdichtern sowie Hochleistungs-Scrollverdichtern mit

fester Drehzahl ausgestattet. Das System iiberwacht ununterbrochen die Gebdu-
delast und entscheidet sich fiir den Verdichter, der bei den aktuellen Bedingun-
gen am effizientesten arbeitet.

Vereinfachte Handhabung

Dank ihrer kompakten Bauform passen die ECOi-Zweileiter-AuBengeréte der Bau-
groBen bis 28,0 kW (8 bis 10 PS) in normale Standard-Aufziige und kinnen damit
auf der Baustelle problemlos transportiert und gehandhabt werden. Die geringe
Stellflache und der modulare Aufbau der Systeme ermdglichen eine ansprechen-
de, unauffallige Systemmontage.

GroBe Auswahl und Konnektivitat

Mit 11 unterschiedlichen Innengeréte-Modellen sind die ECOI-Systeme die ideale
Wahl fir Anwendungen mit vielen niedrigen Innengerételeistungen. An Systeme
mit Leistungen ab 68 KW (24 PS) kannen bei der Baureihe ECOi MF2 mit Warme-
riickgewinnung bis zu 52 Innengerate angeschlossen werden, bei der Baureihe
ECOi EX ab 73 KW (26 PS) sogar 64 Innengerite.

Einfache Wartung

Samtliche Systeme bieten die Mdglichkeit der Durchfiihrung von Prognose- und
Diagnose-Routinen, von der automatischen Kaltemittelbefiillung bis zu komple-
xen Storungsdiagnosen, so dass WartungsmaBnahmen verkiirzt und Ausfallzeiten
minimiert werden.
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2-Leiter-Systeme Mini-ECOI LET
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Panasonic hat seine Mini-VRF-Systeme mit horizontalem Luftausblas um
zwei neue Modelle hoher Leistung erganzt. Mit einer Bandbreite von 4 bis
10 PS sind diese kompakten Systeme die ideale Losung fiir Anwendungen,
bei denen das Platzangebot fiir die AuBengerate gering ist, Qualitdt und
Luverldssigkeit der Systeme jedoch absoluten Vorrang haben.

Kiihlen oder Heizen, ein- und dreiphasig Langere Leitungslangen und grdBere Flexibilitat bei der Planung
Fiir kleinere gewerbliche und private Anwendungen Die Mini-ECOi-Systeme eignen sich fiir die unterschiedlichsten Gebéude-
Die Mini-ECOi-Systeme von Panasonic wurden speziell fiir anspruchsvoll- arten und -groBen.

ste Anwendungen konzipiert. Diese 2-Leiter-Systeme sind in 5 BaugrdBen
lieferbar mit Kiihlleistungen von 12,1 bis 28,0 kW. An das 28,0-kW-AuBen-

gerat konnen bis zu 15 Innengerate angeschlossen werden. @)
Die Mini-ECOi-Geréte erweitern die ECOi-VRF-Produktreihe von Panasonic, O
konnen mit diesen gemeinsam eingesetzt werden und sind mit denselben henuntrschied
Innengerdten und Bedieneinheiten kompatibel. auschen nen- ind
uBengeraten:
* | Max. Gesamt-
. . 50 m leitungslénge:
GroBer Betriebsbereich - 150 m ; /
Der Betriebshereich erstreckt sich im Heizbetrieb bis -20 °C und im Kiihl- B — - 300m
. . . . . . . - . Tatsachlich
betrieb bis ~10 °C. Der Einstellbereich der Fernbedienung reicht serien- ek i - rnglge.
maBigvon 16 bis30°C. R = 120m?'/
150 m?
o
Betriebsbereich Kiihlen 46 C
( ) * 40 m, wenn AuBengerat tiefer
aufgestellt als Innengerate.
-15 -i[] -.5 [] 5 1.I] 15 Zi] 25 Bb 35 Aﬁ 45 50
° . .
Betiobshrich o 18 °C Flexible Auslegung der Rohrleitungen
; ; ; ; ; H H i Kriterium  Strang Beschreibung Max. Lange
& (m)
5 m 15 m 5 ﬂ 5 10 {5 2 fuléssige Al Max. Leitungslange Tats. Leitungslange 120'/1507
itungsla . p -
Kilhlen: ~10 bis 46 °C TK. Heizen: ~20 bis 18 °C FK FUnGSEngEn Gleichw. Leftungslange 140"/ 175
12-13 Max. Differenz zwischen lingster und kirzester Leitung nach dem |40/ 50?
ersten Abzweig:
. . T e a—
Heiz- und Kuhlanwendungen 3, L4...Ln Maxv Lange der Gerat.eansch“uss eitungen 307/50
] ) L1+L3+L4 Maximale Gesamt-Leitungslange 1507/3002
Die perfekte Losung fiir kleinere Geschéfte, Biiros, Wohngebéude und Max, Hohen- | H1 AuBengert hoher stehend &
Eigentumswohnungen mit geringem Platzangebot sowie groBere gewerb- unterschiede AuBengerdt niedriger stehend I
liche Anwendungen wie Hotels oder Biirogebdude, bei denen die Gebaude- HE Max. Hahendifferenz zwischen Innengeraten 18
: : = NPT ! Modelle mit 12,1, 14,0 und 15,5 kW
architektur nicht durch AuBengerate bereintréchtigt werden darf. * Modele it 2.4 und 26 KW
Bluefin-Beschichtung (nur 8 und 10 PS) O
Die von Panasonic entwickelte Bluefin-Antikorrosionsbeschichtung verlén- O [
. .. . . . L2
gert die Lebensdauer der Warmeiibertrager und garantiert eine stets her- -
vorragende Warmeibertragungsleistung. 41 "
Inverterverdichter
Die neuen 8- und 10-PS-AuBengeréte erzielen infolge ihrer hohen Warme-
ibertragungsleistung und groBen Warmeibertrageroberflache Top-COPs. Bis zu 15 Innengerite je System
Der prelte Verd|chtgr—Betr|e.l.)sbere|ch sorgt zudem fqr gine hohe Energie- Leistungsklasse (PS) 4PS 5PS | 6PS | 8PS | 10PS
effizienz, so dass diese Gerate extrem sparsam arbeiten. Max. Anzahl anschleBbarer ” ” 5 5
Innengeréte
Fmsterbetrieb * Unter besti Bedi kdnnen mehr | ate angeschlossen werden. Bitte wenden Sie sich an Ihren Panasonic
Fachhéndler.

Der Schalldruckpegel kann durch eine Einstellung um bis zu 7 dB(A) ver-

ringert werden. Dariiber hinaus kann er auch durch ein externes Signal 8 W
aktiviert werden. o0o] (000
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Mini-ECOi

Hohe Energieeffizienz, 4, b und 6 PS —

Fiir kleinere gewerbliche Anwendungen

Die Mini-ECOi-Geréte von Panasonic sind kleine VRF-Systeme fiir den Kiihl- und den Heiz-
betrieb, die speziell fir anspruchsvolle Anwendungen entwickelt wurden. Mit 5 Modell-
groBen in einem Leistungsbereich zwischen 12,1 und 28,0 kW und bis zu 15 anschlieBbaren
Innengeréten setzen die Mini-ECOi-Gerate neue MaBstabe in Sachen Leistung und Flexibili-
tat. Durch Einsatz von R410A und DC-Inverter-Technologie bietet Panasonic VRF-Systeme
fiir einen neuen Wachstumsmarkt.

Die Mini-ECOi-Gerate bilden einen wichtigen Teil der VRF-Produktreihe von Panasonic und
sind mit denselben Innengeréten und Bedieneinheiten kompatibel wie die Gbrigen Modelle

Produkthighlights

- Gleicher Anlaufstrom fir alle BaugrdBen

- DC-Inverter-Technologie und R410A fiir hervorragende Energieeffizienz
- Anschlussverhéltnis 50 bis 130 %

- Kiihtbetrieb bis -10 °C

der ECOi-Baureihe. - Kompakte AuBengerate
Leistungsklasse (PS) 4 5 5 6
Modell U-4LE1ES U-5LE1ES U-5LE1E8 U-6LE1E8
Nennkiihlleistung kW 121 14,0 14,0 155
EER! 430 420 420 345
Betriebsstrom A 13,3 15,6 b4 Al
Nennleistungsaufnahme Kiihlen kW 281 333 333 449
Nennheizleistung kW 125 16,0 16,0 18,0
CoP! 4,62 430 430 395
Betriebsstrom A 127 172 6,0 712
Nennleistungsaufnahme Heizen kw 21 372 372 4,56
Spannungsversorgung V/Ph/Hz 230/1/50 400/3/50
Anlaufstrom A 1 1 1 1
Maximale Stromaufnahme A 70 245 100 120
Empfohlene Absicherung’ A 2 25 3x16 3x16
Kabelquerschnitt Netzanschluss? mm?2 3Ix4 Ix4 5x25 5x25
Maximale Leistungsaufnahme (Kiihlen / Heizen) kW 4,04 541 6,37 7,65
Max. Anzahl anschlieBbarer Innengerate 10¢ 12¢ 12+ 12¢
Luftmenge Kiihlen m’/h 5.700 6.240 6.240 6.240
Ext. statische Pressung (max.) Pa 3 3 3 3
Schalldruckpegel’ Standard dB(A) 50 51 51 b2
Flster (1/2/3) dB(A) 47 8 48 49
Schallleistungspegel Kiihten (ho) B 68 69 69 70
Abmessungen HxBxT(FiBe) |mm 1.330 x 940 x 340 (410) 1.330 x 940 x 340 (410) 1.330 x 940 x 340 (410) 1.330 x 940 x 340 (410)
Nettogewicht kg 104 104 103 103
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung | mm 9,62 962 9.62 9,67
|Gasleitung mm 15,88 15,88 15,88 19,05
Max. Leitungslange m 150 150 150 150
Hahenunterschied (max.) AG hochstehend  |m 50 50 50 50
AG tiefstehend m 40 40 40 40
Kaltemittelfiillung R410A kg /tC0-Aqu. |35/7.308 35/7308 35/7308 35/7.308
AuBentemperatur-Grenzwerte | Kiihlen (min./max.) |°C =10/ +46 °CTK =10/ +46 °CTK =10/ +46 °CTK =10/ +46 °CTK
Heizen (min./max.) | °C =20/ +18 °C FK =20/ +18 °C FK -20/+18 °CFK -20/+18 °CFK

Nenn-Bedingungen:

Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK /19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.

Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
(TK: Troc I FK: Feuc p )

1) Die Angaben von EER und COP beziehen sich auf 400 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2002/31/EG.

2) Empfohlene Absicherung und ) hnitt der E i beziehen sich auf 25 m bei Verlegeart B2. Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf gemaB den geltenden Vorschriften anzupassen.
3) Messposition: 1 m vor dem Gerat in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument 6/C/006-97.

4) Die maximale Anzahl anschli geréte héngt von atelei und geratetyp ab.

Ausfiihrliche | jonen zur Ukodesi

gen und Irrtiimer Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites http://www.doc.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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Mini-ECOi
Hohe Energieeffizienz, 8 und 10 PS

Fiir kleinere gewerbliche Anwendungen

Die Mini-ECOi-Gerate von Panasonic sind kleine VRF-Systeme fiir den Kiihl- und den
Heizbetrieb, die speziell fiir anspruchsvolle Anwendungen entwickelt wurden. Mit b
ModellgrdBen in einem Leistungsbereich zwischen 12,1 und 28,0 kW und bis zu 15
anschlieBbaren Innengeraten setzen die Mini-ECOi-Gerédte neue MaBstabe in Sachen Leis-
tung und Flexibilitat. Durch Einsatz von R410A und DC-Inverter-Technologie bietet
Panasonic VRF-Systeme fiir einen neuen Wachstumsmarkt.

Die Mini-ECQi-Gerate bilden einen wichtigen Teil der VRF-Produktreihe von Panasonic und
sind mit denselben Innengeréten und Bedieneinheiten kompatibel wie die tbrigen Modelle

Produkthighlights

- Gleicher Anlaufstrom fir alle BaugrdBen

- DC-Inverter-Technologie und R410A fiir hervorragende Energieeffizienz
- Anschlussverhéltnis 50 bis 130 %

- Kithtbetrieb bis -10 °C

der ECOi-Baureihe. - Kompakte AuBiengerate
Leistungsklasse (PS) 8 10
Modell U-8LE1E8 U-10LE1E8
Nennkiihlleistung [kw 04 280
EER! 3.80 N
Betriebsstrom A 9.15 14,00
Nennleistungsaufnahme Kiihlen kW 589 9,00
Nennheizleistung kW 25,0 28,0
CoP! 4,02 393
Betriebsstrom A 9,65 11,10
Nennleistungsaufnahme Heizen kW 6,22 713
Spannungsversorgung V/Ph/Hz 400/3/50
Anlaufstrom A 1 1
Maximale Stromaufnahme A 1370 19.60
Empfohlene Absicherung’ A 3x25 3x30
Kabelquerschnitt Netzanschluss® mm?2 5x4 5x4
Maximale Leistungsaufnahme (Kiihlen / Heizen) kw 9.16 13,10
Max. Anzahl anschlieBbarer Innengeréte 15¢ 15¢
Luftmenge Kiihlen msfh 9.000 9.600
Ext. statische Pressung (max.) Pa 3 3
Schalldruckpegel’ Standard dB(A) 60 63
Flster (1/2/3) dB(A) 57/55/53 60/58/56
Schallleistungspegel Kiihlen (ho) dB 81 84
Abmessungen HxBxT(FiBe) |mm 1.500 x 980 x 370 (412.5) 1.500 x 980 x 370 (412,5)
Nettogewicht kg 132 133
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung | mm 9,52(12.70)° 9,52(12.70)°
Gasleitung mm 19,06 (22.2)° 2222 (25.4)°
Max. Leitungslange m 150 150
Hahenunterschied (max.) AG hochstehend ' m 50 50
AG tiefstehend m 40 40
Kaltemittelfillung R&10A kg /tCO-Aqu. 6,3/13,1544 6.6 /13,7808
AuBentemperatur-Grenzwerte | Kiihlen (min./max.) | °C =10/ +46 °CTK =10/ +46 °CTK
Heizen (min./max.) |°C =20/ +18 °C FK -20/ +18 °C FK

Nenn-Bedingungen:

Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK /19 °C FK. AuBentemperatur Kiihlen: 35 °C TK / 24 °C FK.
Raumtemperatur Heizen: 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK.
(TK: Troc P FK: Feuc P )

1) Die Angaben von EER und COP beziehen sich auf 400 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2002/31/EG.

2) Empfohlene Absicherung und querschnitt der E beziehen sich auf 25 m bei Verlegeart B2. Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf geméB den geltenden Vorschriften anzupassen.
3) Messposition: 1 m vor dem Gerét in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument 6/C/006-97.
4) Die maximale Anzahl anschli dte hangt von gerételei und atetyp ab.

5) Der Wert in Klammern gilt fir den Fall, dass das weiteste Innengerét weiter als 90 m vom AuBengerét entfernt eingebaut ist.
Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites http://www.doc.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK.

Kiihten: 35 °C TK.

Heizen: 20 °C TK.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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Das neue VRF-Zeitalter:
2-Leiter-Systeme ECOi EX




Neue VRF-Systeme der Baureihe ECOi EX mit herausragen-
der Energieeffizienz bei Hochleistungsbetrieb (ESEER = 9,33

beim 8-PS-Gerat).

Mit ECOi EX bricht ein neues Zeitalter an, denn diese VRF-Systeme sind leistungs-
stédrker, energiesparender, zuverldssiger als bisher maglich und bieten zudem
mehr Komfort. Mit diesem VRF-System setzt Panasonic erneut neue MaBstébe in

der Klimabranche.

1

2

o<

3

Hochleistungsbetrieb bei extremen
Bedingungen

Die Hochleistungsgeréte der Baureihe ECOi EX
arbeiten auch bei extremen AuBentemperaturen
duBerst zuverlassig. Die robusten Gerate der
Baureihe ECOi EX wurden fiir einen extrem gro-
Ben Betriebshereich ausgelegt: Sie konnen im
Kiihlbetrieb bis +b2 °C und im Heizbetrieb bis
-25 °C eingesetzt werden. Im Kiihlbetrieb stellen
sie bis zu einer AuBentemperatur von 43 °C die
Nennkiihlleistung zu 100 % bereit.

Dank der von Panasonic entwickelten Bluefin-
Antikorrosionsheschichtung erreicht der Warme-
iibertrager der ECOi EX-Gerate nun auch in
Gegenden mit hoheren Korrosionsfaktoren opti-
male Energieeffizienz. Die Platine wird durch eine
Silikonbeschichtung vor Beschadigungen durch
Feuchtigkeit und Staub geschiitzt.

Hochste Energieeffizienz bei maxima-
lem Komfort

Die neuen ECOi EX-Systeme zeichnen sich durch
eine herausragende Energieeffizienz aus, liefern
die hochsten ESEER-Werte und arbeiten auch im
Teillastbetrieb duBerst effizient.

Durch ausschlieBlichen Einsatz von inverterge-
steuerten Hochleistungsverdichtern, die eine
unabhangige und flexible Leistungsanpassung fir

die jeweiligen Lastbedingungen ermdglichen, kdn-

nen die Energiekosten erheblich gesenkt werden.
Durch die optimierte Konstruktion des vergroBer-
ten dreilagigen Warmeibertragers wird dessen

Warmeiibertragungsleistung deutlich erhoht. Mit

der neu gestalteten Ausblasoffnung wird eine ver-

besserte Luftfiihrung erreicht. Die dreistufige
Olriickfiihrungsfunktion minimiert die Haufigkeit
der systemweiten Olriickfiihrung und reduziert so

die Energiekosten bei maximalem Komfort.

Hochste Flexibilitat bei der Installation

Mit einer maximalen Gesamtleitungslénge von
1000 m, einem maximalen Hghenunterschied
zwischen Innengerdten von 30 m und einer maxi-
malen tatsachlichen Stranglange von 200 m hat
sich die Flexibilitat bei der Leitungsfihrung
exponentiell verbessert. Dies macht die ECOi EX-
Gerate zur optimalen Losung fiir Schulen, Hotels,
Krankenhéuser, Flughafen und andere Gebéude
mit groBen Abmessungen. Zusammen mit einer
im Hinblick auf Modellvielfalt und Leistung breit
gefacherten Innengerétepalette ermaglicht dies
die perfekte Losung fiir jede Art von Projekt. Bei
sorgfaltiger Auswahl der Steuer- und Regelein-
richtungen und der Peripheriegerate, wie z. B.
Kaltemittel-Sammelstationen, DX-Kits fir die
Einbindung von externen RLT-Anlagen und Was-
serwarmeibertragern, ergibt sich ein optimaler
Nutzen fir den Betreiber.

Das maximale Verhaltnis von Innen- zu AuBenge-
rateleistung betrdgt 200 %.




Neuer invertergesteuerter
Doppelrollkolbenverdichter

Neuer invertergesteuerter Doppelrollkolbenverdichter

Bis zu zwei unabhangig voneinander geregelte Inverterverdichter sorgen

fiir hiichste Energieeffizienz. Konstruktive Anderungen an den Haupt-

komponenten ermdglichen eine erhebliche Verbesserung der Nennkiihl-

leistung und der Leistungszahlen im Kiihlbetrieb.

- Flexiblere Regelung und hdhere Energieeinsparungen iiber einen gréBe-
ren Teillastbereich durch ausschlieBlichen Einsatz von Inverterverdich-

tern
- Verbesserte Schmierung
- Sanftanlauf
Hervorragende Energieeffizienz Verdichterwirkungsgrad bei elektrischen VRF-Systemen
Wie geschaffen fiir den Einsatz unter Realbedingungen. Panasonic entwickelt seine Klima- CoP

systeme nicht nur mit Blick auf einen hohen EER-Wert unter Nennbedingungen. Unser =
Hauptaugenmerk liegt vielmehr auf dem SEER (Seasonal Energy Efficiency Rating), der die
Leistungszahl fiir die gesamte Kiihlperiode angibt und damit die wahren Einsatzbedingun-

gen widerspiegelt, unter denen unsere Kunden die Geréte einsetzen. Beispielsweise liegt oo — =
die AuBentemperatur unter Nennbedingungen konstant bei 35 °C. Unter Realbedingungen \ T~~~
dndert sich die AuBentemperatur jedoch standig, und folglich unterliegt auch der Heiz-und 7 : — — —
Kiihlbedarf standigen Schwankungen. Deshalb legt Panasonic bei der Regelung besonde- Panasonic Doppelrollkolbenverdichter mit \
ren Wert auf folgende Punkte: hiherem Wirkungsgrad iiber fast den
1. Die Solltemperatur wird schnell erreicht, wéhrend Betriebszeiten unter Volllast auf ein oo gesamten Lastbereich R R
Minimum begrenzt werden. : : : : : ;
2. Die Haufigkeit von Olriickfiihrungszyklen wird minimiert. Die Olmenge in den Verdichtern 8,000 10,000 12.000 146,000 16,000 18.000 20,000
wird mittels Sensoren prézise iberwacht, damit ein erzwungener Volllastbetrieb zur W
Olriickfuhrung nur nach Ausschgpfung aller anderen RiickfuhrungsmaBnahmen erforder- ECOi EX: Doppelrolkolbenverdichter Serollverdichter
lich ist. So wird eine Gerduschentwicklung infolge der Olriickfihrung vermieden und der
Komfort fir die Nutzer ernoht. Anzahl der Inverterverdichter
3. Panasonic strebt einen hohen EER-Wert sowohl unter Nennbedingung als auch bei Teil- Geritegribe Kein ittel orof
last an, damit das Energiesparpotenzial der Geréte {iber einen breit gesteckten Lastbe- -
reich zum Tragen kommt. tfa'?s“e"f’:s] 8ps 1093 1293 14pS 16pS 18PS 098
Diese Punkte verdeutlichen, mit welchem Nachdruck Panasonic die Entwicklung der Geréte
Anzahl 1 Verdichter 1 Verdichter 2 Verdichter 2 Verdichter

auf eine erhebliche Senkungen der Energiekosten ausrichtet.

Tatsdchliche Betriebsdaten des Panasonic VRF-Systems ECOi EX

Einhaltung der Solltemperatur mit
minimalem Leistungsaufwand

bei Nenn

AuBentemperatur

Minimale Dauer des Volllastbetriebs
durch schnelles Erreichen der
Solltemperatur

Senkung von Energieverbrauch und
Energiekosten durch intelligentes
Olmanagement mit selteneren
Olriickfiihrungszyklen

Leistungsahgabe (PS)

AuBentemperatur (°C)

Erhdhte Leistung zur Einhaltung der
Solltemperatur bei entsprechender
AuBentemperatur

Tatsachliche Leistungsdaten eines in Asien
installierten Panasonic VRF-Systems. Simulierte
Realbedingungen. Installationsort: Panasonic
Gebéude in Malaysia. System: Ein 16-PS-AuBen-
gerat und vier Vierwege-Kassetten.
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Sofortiges Ausschalten des Systems
bei sinkender AuBentemperatur und
sinkender Last

Leistungs- Bendtigte
aufnahme Leistungsabgabe



Hochleistungsbetrieb bei extremen
Bedingungen

Luverldssiger Betrieb selbst bei extrem hohen oder niedrigen
AuBentemperaturen

Die robusten Gerate der Baureihe ECOi EX wurden fir einen extrem groBen
Betriebsbereich ausgelegt: Sie konnen im Kiihlbetrieb bis +52 °C und im
Heizbetrieb bis -25 °C eingesetzt werden. Die ECOi EX-Hochleistungs-
gerate stellen auch bei extrem hohen AuBentemperaturen bis 43 °C zuver-
léssig die Nennkiihlleistung zu 100 % bereit.

b2°C

Betriebsbereich Kiihlen: 10 bis +52 °C (TK)

¢ >

-5 -0 -b 0 5 10

Betriebsbereich Heizen: ~25 bis +18 °C (FK) 'I 8 OC
]
ECOi EX
|
( ) ECOi EX
|
30 25 -0 15 -10 -5 0 5 10 15 20 ECOi MET

Kiihtbetrieb: AuBentemperatur (°C TK). Heizbetrieb: AuBentemperatur (°C FK)

Herausragende Heizleistung bei -20 °C und sogar bei -25 °C

Heizleistung (kW)
70

60

50

40

30

20 -

8PS 10PS 12PS 14P§ 16PS 18PS 20PS

* AuBentemperatur (°C FK)

Automatischer Notbetrieb bei Storungen zur Fortsetzung von Heiz-
und Kiihlbetrieb

In Abhangigkeit von der Art einer Storung kann das System selbst bei Sto-
rung eines Verdichters, Ventilatormotors oder Temperaturfiihlers in Betrieb
bleiben. Bei mehreren AuBengeratemodulen in einem Kéltekreis wird das
jeweilige AuBengerdtemodul deaktiviert, bei Systemen mit nur einem
AuBengerét kann bei Ausfall eines Verdichters der eventuell vorhandene
zweite Verdichter den Betrieb weiterfiihren.

Y m— Y s— Y m— Y s—

Alle EX-Modelle sind mit Bluefin-Warmeiibertragern ausgestattet

Robust konstruierte AuBengerate

Die von Panasonic entwickelte Bluefin-Antikorrosionsbeschichtung
schiitzt die Warmetibertrager vor Korrosion durch hohe Luftfeuchte und
stark salzhaltige Luft und verléngert so deren Lebensdauer.

Besonders gut geschiitzte A" Platinen
=

Komponenten Anschlusskasten
Gehduse

Fliissigkeitsabscheider und

Schrauben —— ¢ Olabscheider

Warmeiibertrager

(Verfliissiger mit Bluefin-
Antikorrosionsbeschichtung)

Hinweis: Eine Rostbildung kann auch [ri et

durch den Korrosionsschutz nicht voll-

standig verhindert werden. Fiir ausfiihr-

liche Informationen zur Installation und L2 |

Wartung wenden Sie sich bitte an Ihren ’

Panasonic Fachhéndler.

Schutz vor extremen Aufienbedingungen

Die Bluefin-Antikorrosionsbeschichtung trégt ebenso wie die neue Kon-
struktion des Warmedbertragers zu einer hoheren Energieeffizienz bei,
besonders in Kiistenndhe und Gegenden mit hoher Luftfeuchte.

Die Platine wird durch eine Silikonbeschichtung vor Beschédigungen
durch Feuchtigkeit und Staub geschiitzt.

Wartungsfunktion: Keine Betriebsunterbrechung bei
Wartungsarbeiten

Wenn die Stromversorgung eines eingeschalteten Innengerats unterbro-
chen wird, z. B. bei Wartungsarbeiten (oder einem Stromausfall), wird nor-
malerweise Stormeldung ..E06™ ausgeldst und die gesamte Anlage
ausgeschaltet.

Um eine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten zu vermeiden, kann
eingestellt werden, bis zu welcher Anzahl von stromlosen Innengeréten
der Anlagenbetrieb fortgesetzt werden soll. (Damit die Olriickfiihrung von
den Innengeréten zu den Verdichtern in den AuBengeréten weiterhin
gewahrleistet ist, darf die eingestellte Anzahl maximal 25 % aller Innen-
gerate betragen.)

Stdrmeldung ,,E06” wird durch Wartungsfunktion iibersteuert
AUS

Beispiel:
Storung in AuBengerét 2

[
00|00

B
DO oo &

Notbetrieb
v Stopp

X

AUS AUS AUS AUS AUS
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Hdchste Energieeffizienz bei maximalem
Komfort

Herausragende Energieeffizienz und deutlich verbesserte Luftfiihrung durch Optimierung von Schliisselkomponenten

Durch die dreilagige™ Anordnung der Rohrleitungen wird AusschlieBlicher Einsatz von invertergesteuerten Hoch- Die neu gestaltete, abgerundete Ausblasoffnung sorgt
die Warmedibertragerflache erheblich vergraBert. leistungsverdichtern. fiir eine verbesserte Luftfihrung.

* Die 22,4- und 28,0-kW-Modelle haben einen zweilagigen Warmeiibertrager.

Verbesserte Luftfiihrung durch neu
gestaltete Ausblasdffnung

Durch die neue, abgerundete Form der aus
einem Stiick gefertigten Ausblasffnung wird,
verglichen mit der Vorgangerkonstruktion,
jeweils eine groBere Luftmenge, ein niedrige-
rer Schallpegel und eine geringere Leistungs-
aufnahme erreicht.

o e

Vorgangermodell (ME1) Neues Modell (EX)

Optimierung des Kaltekreislaufs

Verdichter

Der ausschlieBliche
Einsatz von Inverter-
verdichtern bringt
eine entscheidende
Verbesserung des
Wirkungsgrades,
sowohl bei Nennbe-
dingungen (EER) als
auch bei den im Jahresverlauf weitaus haufi-
ger auftretenden Teillastbedingungen (SEER).

Fliissigkeitsabscheider

Durch die neue Konstruktion des Olriickfiih-
rungskreislaufs mit Regelventil wird eine
effektive Olriickfihrung zum Verdichter
gewdhrleistet. Dank der optimierten Kalte-
mittelmengenregelung wird das im System
verbleibende Kaltemittel wieder effektiv dem
Flissigkeitsabscheider zugefiihrt.

Schalldruckpegel (dB(A))

8PS 10PS 12PS  14PS  16PS  18PS  20PS
I I
ECOi EX ECOi MET

ﬁlahSChEider (Vorgénger)

Die optimierte Olabscheiderkonstruktion sorgt
fiir einen hohen Abscheidegrad bei geringerem

Druckverlust. Durch die optimierte Konstruktion des Warme- £
iibertragers wird die Energieeffizienz um b % '
erhoht. Dazu trégt die dreilagige Anordnung

- der Rohrleitungen ebenso bei wie der Gber drei
d ¥y Seiten des Gerdts durchgehende Warmediber-

Durchgehender dreilagiger Warmeiibertrager

trager. Verglichen mit dem aus zwei getrenn-
ten Teilen bestehenden Warmetbertrager der
Vorgangermodelle entsteht so eine deutlich Vorgingermadell (M) Neues Modell (£
groBere Warmeibergangsflache.




Intelligente Olriickfiihrung

Intelligentes dreistufiges Olriickfiihrungssystem

Bei VRF-Systemen, die typischerweise lange Leitungslangen und eine
groBe Anzahl von gemeinsam geregelten Innengeréten aufweisen, ist ein
ausreichender Olfiillstand in den Verdichtern der Schliissel zur System-
zuverldssigkeit. Zur Vermeidung von Olmangel in den Verdichtern wird
normalerweise in regelmaBigen Abstanden ein Vollastzyklus erzwungen,
um das Ol aus den Innengeraten zuriickzufiihren. Fiir diese herkémmliche
Methode der Olriickfiihrung in VRF-Systemen wird also regelméBig jen-
seits des eigentlichen Heiz- bzw. Kiihlbedarfs unndtig Energie verbraucht.
Bei den VRF-Systemen von Panasonic wird stattdessen in jedem Verdich-
ter ein Sensor zur Ermittlung des Olstands verbaut. Bei Anlagen mit meh-
reren AuBengerten kann der beginnende Olmangel in einem Verdichter
durch Olriickfihrung entweder aus dem zweiten Verdichter desselben
AuBengerdts, aus einem Verdichter eines anderen AuBengerats oder aus
den angeschlossenen Innengerdten ausgeglichen werden. So sorgen die
VRF-Systeme von Panasonic fiir gleichbleibenden Komfort fiir die Nutzer
und sparen zusatzlich noch Energie.

Vorziige der intelligenten Olriickfiihrungsregelung
1. Hohere Energieeffizienz
2. Luverldssigkeit
3. Maximaler Komfort
- Unterbrechungsfreier Heiz-/Kiihlbetrieb
- Niedriger Schallpegel
- Geringe Vibrationsentwicklung

Funktionsweise des dreistufigen Olriickfiihrungssystems:

Stufe 1: Die Verdichter von Panasonic sind mit Sensoren ausgestattet, die
die Olmenge im Verdichter prézise iiberwachen. Wenn der Olstand sinkt,
wird zuerst Ol aus dem anderen Verdichter desselben AuBengerits zuriick-
gefiihrt.

Stufe 2: Wenn der Olstand in allen Verdichtern eines AuBengerats sinkt,
wird Ol aus den Verdichtern der anderen AuBengeréte zuriickgefihrt.
Stufe 3: Fine Olriickfiihrung aus dem Gesamtsystem wird erst dann erfor-
derlich, wenn der Olstand trotz aller zuvor genannten RiickfiihrungsmaB-
nahmen weiterhin sinkt. Die intelligente Olriickfihrungsregelung von
Panasonic verfolgt also einen ganz anderen Ansatz als herkdmmliche
Olriickfiihrungssysteme.

Merkmale des neuen Olriickfiihrungssystems

Sensoren in jedem Verdichter

Lur prézisen Uberwachung der Olmenge ist in jedem Verdichter von
Panasonic ein Sensor vorgesehen, damit eine Olriickfiihrung aus dem
Gesamtsystem nur bei Bedarf erforderlich ist.

1. Minimal zulassiger
Olstand (Oberflache
des Rollkolben-
zylinders)

2. Bei VRF-Systemen
von Panasonic ist in
jedem Verdichter ein
Sensor zur Ermitt-
lung des Olstands
montiert.

Optimierte Olabscheiderkonstruktion

Dank einer verlangerten separaten Rohrleitung wird ein Olabscheidegrad
von 90 % erreicht und die aus dem Verdichter mitgerissene Olmenge von
vornherein minimiert.




Herausragende Teillastwirkungsgrade und hohe
SEER-/SCOP-Werte

Wirkungsgrade von VRF-Systemen

Bislang konnten lediglich die Leistungszahlen der VRF-Systeme bei Nennbedingungen miteinander verglichen werden, d. h. bei 35 °C AuBentemperatur im
Kiihlbetrieb (EER) und 7 °C AuBentemperatur im Heizbetrieb (COP). GemaR der EU-Norm EN 14825 miissen die Hersteller nun auch die Leistungszahlen fiir
die gesamte Kiihl- bzw. Heizperiode (SEER (Seasonal Efficiency Energy Ratio) bzw. SCOP (Seasonal Coefficient of Performance)) angeben. Die neuen

ECOi EX-Systeme erreichen auch ohne weitere EinsparmaBnahmen exzellente Wirkungsgrade.

Hochste EER-/COP-Werte auch bei Teillastbedingungen

Vergleich mit dem Vorgangermodell ECOi ME1

Mit den neuen ECOi EX-Systemen bricht ein neues Zeitalter fiir die Energieeffizienz von VRF-Systemen an. Dies wird durch die Giberragenden EER- und
COP-Werte klar belegt. Wirklich bemerkenswert ist jedoch, dass die ECOi EX-Systeme auch im Teillastbetrieb auBerordentlich hohe EER- und COP-Werte
erreichen. Dies zeigt iiberdeutlich, welches Energiesparpotenziel in dieser Baureihe steckt.

EER cop
5,00 6,00
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400 -

4,00 -
300

3,00 -

200
200 -

1,00 -
1,00 -

8PS 10PS 12PS 14PS 16 PS 18PS 20PS 8PS 10PS 12PS 14PS 16 PS 18PS 20PS
] ] | ]
ECOi EX ECOi ME1 ECOi EX ECOi ME1
(Vorgzinger) (Vorgénger)

Teillastwirkungsgrade spiegeln Energieeffizienz unter Realbedingungen wider

VRF-Systeme sind speziell dafiir ausgelegt, ihre Leistungsabgabe dem durch schwankende AuBenbedingungen standig wechselnden Kiihl- bzw. Heizbedarf
anzupassen. Entsprechend treten Teillastbedingungen, bei denen der Verdichter mit weniger als 100 % Leistung luft, weitaus haufiger auf als Volllast-
bedingungen. Je groBer der Betriebsbereich des Verdichters, desto besser die Systemleistung im Volllast- und im Teillastbetrieb. Die ECOi EX-Systeme von
Panasonic erreichen exzellente Teillastwirkungsgrade bei einer Verdichterleistung bis herunter auf lediglich 15 %.

Exzellente Energieeffizienz - unter allen Bedingungen!
Die Energieeffizienz der ECOi EX-Systeme ist unter allen Bedingungen hervorragend: bei Heiz- und Kiihl-, Volllast- und Teillastbetrieb - immer!

EER cop
10,00 7,00
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Teillastbetrieb mit 50 % bei +25 °C Teillastbetrieb mit 70 % bei -2 °C Teillastbetrieb mit 50 % bei +3 °C
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SEER- und SCOP-Werte geméB EN 14825

Hohere Teillastwirkungsgrade bedeuten eine bessere Energieeffizienz unter Realbedingungen. Deshalb legt die EU-Norm EN 14825 eine Methode zur
Berechnung der Energieeffizienz unter den wechselnden Bedingungen eines ganzen Jahres fest. Da VRF-Systeme tiberwiegend unter Teillastbedingungen in
Betrieb sind (zu ca. 80 % der Gesamtbetriebsstunden bei weniger als 70 % Teillast), hat Panasonic die neuen ECOi EX-Systeme speziell fiir einen besonders
energiesparenden Teillastbetrieb ausgelegt. Die folgenden Diagramme stellen die durchschnittlichen AuBentemperaturen tber die gesamte Kiihl- bzw. Heiz-
periode am Beispiel von StraBburg (laut EN 14825 stellvertretend fiir die mitteleuropaische Temperaturzone) dar.

Zeitliche Verteilung der AuBentemperatur Zeitliche Verteilung der AuBentemperatur

Nenntemperatur zur
Teitverteilung (Stunden/Jahr) Teitverteilung (Stunden/Jahr)

Berechnung des

250 400
COP-Werts

350
200 - BN BB B BN

300 R B B R N N N R
s % B N N B B N N N 250

Z[m . - | . | . o B . B . B TN
100 Nenntemperatur zur p—" % % 1 8§ B 8 B N N N N R M N .

BereChnung des qu .........................................................................
0 0
17 19 n 23 25 27 29 3 3 35 37 39 -10 -8 -6 -4 20 2 4 6 8 10 12 14
Temperatur (°C) wihrend der Kiihlperiode p (°C) wahrend der Heizperi

Der EER- bzw. COP-Wert wird jeweils auf der Basis eines einzelnen Temp werts aus dem Temp pek der obigen Diagramme berechnet. Alle Werte wurden geméaB EN 14825 berechnet. Bei der Berechnung wurden zusétzliche
EnergiesparmaBnahmen I in Abhangigkeit von der p und den Gebaudebedingungen.

SEER- und SCOP-Werte - pur und ohne Zusitze

Auf Basis der AuBentemperaturverteilung, mit der die Realbedingungen iber Die ECOi EX-Systeme von Panasonic kdnnen jedoch noch viel mehr:
die gesamte Kiihl-/Heizeriode am Beispiel von StraBburg abgehildet wird, Bei der Inbetriebnahme kann der Kunde den Verdampfungstempe-
berechnet Panasonic die SEER- und SCOP-Werte strikt nach den Vorgaben raturbereich um bis zu 20 % hdher einstellen, um eine noch hihere
der EN 14825 und ohne Finsatz zusatzlicher EnergiesparmaBnahmen. Energieeffizeinz bei niedrigerem Energieverbrauch zu erzielen.
SEER/SCOP ESEER
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Hochste Flexibilitat bei der Installation

Léngere Leitungslangen und griBere Flexibilitat bei der Planung Die Differenz zwischen der Lange des ldngsten und des kiirzesten
Die &uBerst flexible Leitungsfiihrung kann an die verschiedensten Gebau- Rohrleitungsstrangs nach dem ersten Abzweig kann maximal 50 m
dearten und -groBen angepasst werden. betragen.

Tatsachliche Leitungsldnge: 200 m Vereinfachte Auslegung fir Schulen, Hotels, Bahnhfe, Flughafen, Kran-
Max. Gesamtleitungslange: 1.000 m kenhéduser und andere GroBbauten.

- Anschluss von bis zu 64 Innengeraten an ein System

- Die Differenz zwischen der Lange des langsten und des kiirzesten Rohrleitungsstrangs nach dem ersten Abzweig kann maximal
50 m betragen.

- Die Maximallénge eines Strangs kann bis auf 200 m ausgedehnt werden.

Max. Hohendifferenz zwischen AuBen-
und Innengeraten:
50m *
" ~—— Maximale Gesamt-
(AuBengerét hoch stehend) bzw. 40 m Leitungstinge:
(AuBengert tief stehend) 1.000 m
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, T H B B
Max. Hohendifferenz zwischen — .
Innengeraten: Lapgster Strang | | |
* zwischen AuBen- und
15m 7777777777777777777 { I eitestem Innengerat [ | || [ |
"-r" (gleichwertige
Lnge) O om
* GroBere Hahendifferenzen (bis max. 90 m 200 m
zwischen Innengerét und AuBengerat bzw. 1
bis max. 30 m zwischen Innengeréten) auf 12
Anfrage;‘geander!e Parametrierung L1 = Langster Rohrleitung: g, L2 = Kiirzester Rohrleitung: g, L1- L2 = max. 50 m
erforderlich.

Verhaltnis von Innen- zu AuBengerateleistung bis 200 %.

Je nach Auswahl der AuBen- und Innengerate ermdglichen die ECOi EX-Systeme ein Verhaltnis der Innengeréte- zur AuBengerételeistung von 130 %. Wenn
bestimmte Bedingungen erfiillt sind, ist auch ein Anschlussverhaltnis von Giber 130 % bis max. 200 % maglich. Somit stellen die ECOi EX-Systeme iberall
dort, wo nicht immer in allen Rdumen ein Kiihl- bzw. Heizbedarf herrscht, eine ideale Klimatisierungsldsung dar.

BaugriBe (PS) 8 10 12 14 16 18 2022 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 6870 72|74 76 78 80
Max. Anzahl Innengerdte: 130 % (13 116 1923 26|29 33 36 40 43 46 50|53 56 59 b4

Max. Anzahl Innengerate: 200 % 20 25|30 35 40 45 50|55 60 b4

Hinweise

- Werden die Innengeréte bei einem Anschlussverhéltnis iiber 100 % mit hoher Last betrieben, besteht die Maglichkeit, dass die Geréte nicht die angegebene Nennleistung erreichen. Wenden Sie sich fiir ausfiihrliche Informationen bitte an Ihren Panasonic Fachhéndler.

- Wenn folgende Bedingungen erfillt sind, ist auch ein Anschlussverhaltnis von iiber 130 % bis max. 200 % maglich: Die maximale Gesamtanzahl hl gerate wird eingehalten. Der untere AuBentemperatur-Grenzwert im Heizbetrieb betragt -10 °C FK
(statt 25 °C FK wie beim Standardanschlussverhaltnis). Der gleichzeitige Betrieb von Innengeraten ist begrenzt auf eine Innengerételeistung von max. 130 % der AuBengerateleistung.

Breite Palette unterschiedlicher anschlieBbarer Innengerate

Kompakte Bauform

Mit der neuen Baureihe ECOi EX ME2 (2-Leiter-Systeme fiir Heizen oder Kiihlen) konnte die fiir ein AuBengeratemodul bendtigte Montagefléche fiir Baugro-
Ben bis b6 kW verringert werden. Gerdte mit 22,4 bis 28,0 kW kannen problemlos in einem Standard-Aufzug transportiert werden.

——
= Gewicht: =3
Erforderliche 375 kg
Montagefléche. H1.842
- A
v
18-20HP
1 4 s f —_—
- 7 1.800 - }
1.640 T I

(Einheit: mm) W770
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Leitungsauslegung

Die Einbauorte sind so zu wahlen, dass die Kéltemittel-Leitungslangen und -durchmesser innerhalb der nachfolgenden Grenzen liegen.

1

teitung Erster Abzwei
g
(06,35 mm) - jr AuBengert

max. 40 cm’I W
A 1 2 3
L4

LC —-I
1 _w
EER
Erweiterung

2ur Erweiterung H2

Systemgrenzen

Max. Anzahl kombinierter AuBengerate A

Max. Leistung kombinierter AuBengerite 224 kW (80 PS)
Max. Anzahl anschlieBbarer Innengerate b4

Max. Anschlussverhéltnis Innen-/AuBengeréte 50 bis 130 %°

1) Kombinationen von bis zu 4 AuBeng

sind nur bei einer Erweiterung des Systems zuldssig.

2) Bei Geratekombinationen bis zu einer Leistung von 107,0 kW (38 PS) héngt die Anzahl anschlieBbarer Innengeréte von der

der

ate ab.

3) Wenn folgende Bedingungen erfiillt smd |st auch ein Anschlussverhaltnis von iiber 130 % bis max. 200 % maglich:

i) Die maximale 6

ate wird ei

ii ) Der untere AuBentemperatur-Grenzwert im Heizbetrieb betrégt -10 °C FK (statt 25 °C FK wie beim

Standardanschlussverhéltnis).
iii ) Der gleichzeitige Betrieb von |
AuBengerateleistung.

ist begrenzt auf eine Innengerateleistung von max. 130 % der

Erster Abzweig
Tuldssige Kaltemittelleitungslangen und Hohendifferenzen'
Auslegungs- . .
Haup [ E i re"' ioni :zweig :St[ick iigelvemil l)i(lindkappe kriterium femnichnng e tnge )
(M= LA+ LB der At der A fun- (00O i) (o) U Max. Leitungslange Tats Le|tun.gslang? <1200
LC bis LH erglbt S|ch gen zu den Innengera- Gleichw. Leitungslange | <210
aus der nach dem  ten 1 bis 64 ergibt sich Max. Differenz zwischen langstem und kiirzestem
Ahzwelq erforderli-  aus dem Anschluss- ALl2-14) Strang nach dem ersten Abzweig <8
chen Leistung. fei:cemiisﬁ:nﬁs Max. Lange des Hauptstrangs (mit max. Durchmesser).
gerits. Lulassige M Auch nach dem ersten Abzweig ist LM zuldssig, wenn | -
Leitungslangen die max. Leitungslange eingehalten wird.
1,2.. 64 Max. Lange der Gerateanschlussleitungen <50
ligrschmtt L0) richtet sllch nach d;r é:lslzz:lt‘iglstung der lC‘Zl.‘FI’EBA[IIﬁ??eIIPg ite) | Searlesnge shctl. &l 100
- ur Aubiengerate. - N o N . < L
cintersngesclossanen Auengrite, CLP1350PL2 (i Auneggeréte] A+B+LF+16+LH Gerdteanschlussleitungen (nur Fliissigkeitsleitung)
Hinweis: Filr die A zu den AuB CZ-P160BK? (fiir Innengerte) AB+10.C+10 Max Leitungslange vom ersten Abzweig zu den <10
und die Abzweigleitungen miissen unbedingt R410A-Abzweige  C2-P6B0BK2 (fiir Innengerite) ) ! jeweiligen AuBengeréten
verwendet werden. CZ-P1350BK2 (fiir Innengerate) i AuBengerat hiher angeordnet als Innengerate <50?
Tuléssige AuBengerat tiefer angeordnet als Innengeréte <407
Hohendifferenzen | H2 Max. Hohendifferenz zwischen Innengeréiten <157
H3 Max. Hohendifferenz zwischen AuBengeraten <4
rar)rihhin?s . 3 Max. Leitungslange vom ersten (bauseitigen) T-Stick | _ )
TDSt" erte bis zum fest zugeldteten Endpunkt -
-Stiicke
L = Lénge; H = Hohe
1) Fiir weitere Informationen zu Leitungsla und Systemg siehe dbiich
2) GrdBere Hahendifferenzen (bis 90 m zw. 1Gs und AGs bzw. bis 30 m zw. 16s) auf Anfrage.
Wetterschutzhauben fiir ECOi 2-Leiter- und 3-Leiter-AuBengeréite Wetterschutzhauben fiir ECOi AuBengeréte der Baureihen ME1 und MF2
L. . . . AuBengerat PAW-WPH1 PAW-WPH2 PAW-WPH3
Wetterschutzhauben sind iiberall dort zu empfehlen, wo sich die Witte- LA
rungsbedingungen negativ auf den Geratebetrieb, die Effizienz und den UG ! - 1
. .. L . U-12ME1E81
Komfort auswirken konnen. Sie bieten Schutz vor Regen, Wind, Schnee U-14METES! i | ]
und Hagel und sollten angewandt werden, wenn die Umgebungstempera- e
turen im Kiihlbetrieb haufig unter -5 °C und im Heizbetrieb haufig unter U-20METES] ! - ‘
op It T . . 22 PS - 28 PS, Standard 1 1 1
-6°C llegen, oder wenn dqs Gerat vollig unggschutzt aufgestellt ist und 3PS 3PS, Standard . ) |
hohen Windgeschwindigkeiten ausgesetzt sein kann. 34 PS - 36 PS, Standard 2 1 1
. . . L 38 PS - 40 PS, Standard 4 - 1
Die Wetterschutzhauben sind modular aufgebaut, das heiBt, sie konnen 4295 - 44 PS, Standard i 2 1
durch Kombination dreier Komponenten fir alle GerétegroBen eingesetzt 46 PS - 48 PS, Standard - 3 !
50 PS - 52 PS, Standard ? 2 1
werden. b4 PS, Standard 4 1 1
o 56 PS - 60 PS, Standard 6 - 1
Die in nebenstehender Tabelle angegebenen 18 PS - 20 PS, hoher COP 1 1 1
P : = . 22 PS, hoher COP 3 - 1
Kombinationen gelten jedoch nur fiir ECOi 24 P5. hoher COP . ) |
2-Leiter-AuBengerate der Baureihe MET und 4 26 PS - 28 PS, hoher COP 2 1 1
! 30 PS - 32 PS, hoher COP 4 - 1
ECOi 3-Leiter-AuBengerate (Baureihe MF2). | 3PS, oter COP : ) |
.. . . 36 PS, hoher COP - 3 1
Wetterschutzhauben fiir ECOi 2-Leiter-Aufen- 38 PS - 40 PS, hoher COP i 2 1
A : H H 42 PS, haher COP 4 1 1
gerate der Baureihe ME2 (ECOi EX) sind auf oKD i 5 oterCOP X ! 1

Anfrage lieferbar.

Hinweis: Die in der Abbildung dargestellte Ausblashaube befindet sich derzeit in Vorbereitung. Lieferzeiten auf Anfrage.

PAW-WPH1: 1 Riickseite des AuBengerats (624 x 983 x 489 mm)
PAW-WPH2: 1 Riickseite des AuBengeréts (853 x 983 x 489 mm)
PAW-WPH3: 2 Langsseiten des AuBengeriits, 2er-Set (744 x 983 x 489 mm)
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2-Leiter-Systeme ECOi EX ECO

Platzsparende Kombinationen
Gerite 8 10 12 14 16 18 2
Modell U-8ME2E8 U-10ME2E8 U-12ME2E8 U-14ME2E8 U-16ME2E8 U-18ME2E8 U-20ME2E8
Nennkiihlleistung kW 24 280 35 40,0 45,0 50,0 56,0
ESEER 9,33 8,67 7,94 7.73 7,19 6,95 6,18
Betriebsstrom Kiihlen A 740 10,20 13,00 16,50 20,10 22,00 25,40
Nenn-Leistungsaufnahme kW 417 6.41 8.47 10,30 12,80 14,20 16,70
Nennheizleistung kW 25,0 315 35 45,0 50,0 56,0 63.0
SCoP 5,61 571 5,84 5,72 5,71 5,65 4,88
Betriebsstrom Heizen A 756 10,50 12,30 15,80 17,90 20,10 24,60
Nennleistungsaufnahme Heizen kW 487 6,62 192 9.86 11,30 12,80 16,00
Spannungsversorgung V/Ph/Hz  400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50
Anlaufstrom A 1 1 1 2 1 2 7
Max. Stromaufnahme (Normalbetrieb)  |A 10,2 145 18,2 234 285 315 30,4
Empfohlene Absicherung A 3x20 3x25 3x32 3 x40 3x40 3x50 3% 63
Kabelquerschnitt Netzanschluss mm? bx4 5x4 5x6 5x10 5x10 5x10 5x10
Externe statische Pressung (max.) Pa 80 80 80 80 80 80 80
Luftmenge mé/h 13.440 13.440 13.920 13.920 13.920 24.300 24.300
Schalldruckpegel ' |Normalbetrieb | dB(A) 54,0 56,0 59,0 60,0 61,0 59,0 60,0
Fliisterbetrieb | dB[A) 51,0 53,0 56,0 57,0 58,0 56,0 57,0
Schallleistungspegel | Normalbetrieb B 75,0 77.0 80,0 81,0 82,0 80,0 81,0
Abmessungen HxBxT mm 1.842 x 770 x 1.000 1.842 x 770 x 1.000 1.842x1,180x1.000  [1.842x1,180x1.000  |1.842x1,180x1.000  |1.842x 1,540x1.000  1.842 x 1,540 x 1.000
Nettogewicht kg 210 2710 270 315 315 375 375
Leitungsanschliisse ? | Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 9.52(3/8) /12,70 (1/2) 9.52(3/8)/12.70(1/2) 1270 (1/2) /15,88 (5/8) 1270 (1/2)/ 15,88 5/8) 12,70 (1/2) /15,88 (5/8) 16,88 (5/8) /19,06 (3/4) 16,88 (5/8) / 19,05 (3/4)
|Sauggasleitung | mm (Zoll) 19,05 (3/4) / 22,22 (7/8) 2.22(7/8)/ 25,40 1) B40(1)/ 2858 (1-1/8) 2540 (1)1 2858 (1-1/8) 128,58 (1-1/8)/ 31,75 (1-1/4) | 28,58 (1-1/8) / 31,75 (1-1/4) 28,58 (1-1/8) / 31,75 (1-1/4)
Olausgleichleitung | mm (Zoll) 1/4(6,35) 1/4 (6,35) 1/4(6,35) 1/4 (6,35) 1/4(6,35) 1/4 (6,35) 1/4(6,35)
Kaltemittel (R410A) kg / t CO-Aqu. 5.6 /11,6928 5.6/11,6928 8,3 /17,3304 8.3 /17,3304 8,3 /17,3304 9.5/19.836 9,5/19.836
Leistungsverhltnis Innen-/AuBengeréite ° 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) 50 - 130 (200)
AuBentemperatur- \Kﬂhten [minA/max.]\ °C -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52
Grenzwerte Heizen (min./max.) | °C -25-+18 -25 - +18 -25-+18 -25 - +18 -25-+18 -25- +18 -25-+18
Leistungsklasse (PS) 22 2% 26 28 30 32 3% 36 38 40 42 [ 46
Modell U-22ME2E8 | U-24ME2E8 | U-26ME2E8 |U-28ME2E8 | U-30ME2E8 |U-32ME2ES |U-34ME2ES |U-36ME2ES |U-38ME2ES |U-40ME2ES |U-42ME2E8 |U-44ME2ES |U-46ME2ES
Kombinationen * U-10ME2E8 |U-12ME2E8 U-10ME2E8 |U-12ME2E8 U-14ME2E8 |U-16ME2ES |U-14ME2E8 U-16ME2ES |U-18ME2E8 U-20ME2E8 |U-10ME2ES U-12ME2ES |U-14ME2ES

U-12ME2E8 | U-12ME2E8 |U-16ME2E8 |U-16ME2ES U-16ME2E8 U-16ME2ES 'U-20ME2E8 U-20ME2E8 |U-20ME2E8 U-20ME2E8 U-16ME2E8 |U-16ME2ES |U-16ME2ES
U-16ME2E8 | U-16MEZE8 | U-16MEZE8

Nennkiihlleistung kW 615 68,0 730 785 85.0 90,0 96,0 101,0 107.,0 113,0 118,0 124,0 130,0
EER 413 393 3,80 3.69 3,68 3,52 3,56 342 342 3,34 3.69 3,62 3,62
Betriebsstrom Kiihlen A 23 26.6 30,1 3.1 36.6 40,2 9 53 481 514 50,2 53,2 50,9
Nenn-Leistungsaufnahme kW 149 173 19.2 n3 23.1 25,6 270 259 33 338 320 343 359
Nennheizleistung kW 69,0 765 815 87,5 95.0 100,0 108,0 113,0 119.0 127.0 1320 138,0 145,0
cop 4,76 4,69 4,55 4,56 4,48 4,42 417 414 413 392 4,49 4,50 446
Betriebsstrom Heizen A 27 253 284 30,1 336 358 40,6 L4 44,7 498 8,6 48,2 515
Nennleistungsaufnahme Heizen kW 14,5 16,3 17.9 19,2 21,2 22,6 259 21.3 28,8 324 29.4 30,7 325
Spannungsversorgung V/Ph/Hz  1400/3/50 [400/3/50 400/3/50 [400/3/50 |400/3/50 (400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 [400/3/50 [400/3/50 (400/3/50 |400/3/50
Anlaufstrom A 2 2 3 3 4 4 4 4 4 4 5 5 6
Max. Stromaufnahme (Normalbetrieb) A 37 36,4 43,0 48,7 519 57,0 59,8 64,9 679 728 75 75.2 80.4
Externe statische Pressung (max.) Pa 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Luftmenge m¥h 27.360 27.840 27.360 27.840 27.840 27.840 38.220 38.220 48.600 48.600 4£1.280 41760 41.760
Schalldruckpegel'  Normalbetrieb | dB(A) 61,0 62,0 625 635 635 64,0 63,0 635 625 63,0 65,0 65.5 655
Fliisterbetrieb | dB(A) 58,0 5.0 59,5 60,5 60,5 61,0 60,0 60,5 595 60,0 62,0 625 625
Schallleistungspegel | Normalbetrieb | dB 820 83.0 835 845 845 85.0 84,0 845 835 84,0 86,0 86.5 86.5
Abmessungen HxBxT mm 1.842 x 2,010/ 1.842 x 2,420 1.842 x 2,010/ 1.842 x 2,420 1.842 x 2,420/ 1.842 x 2,420/ 1.842 x 2,780 1.842 x 2,780/ 1.842 x 3,140/ 1.842 x 3,140|1.842 x 3,250 |1.842 x 3,660|1.842 x 3,660
x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000
Nettogewicht kg 480 540 525 585 630 630 690 690 750 750 840 900 945
Leitungsanschliisse ? | Flissigkeitsleitung| mm (Zoll) 1588 (5/8)/ 15,88 (5/8)/ | 19.05(3/6)/ [ 19.05(3/6)/ | 19.05(3/4)/ | 19.05(3/4)/ 19,05 (34} 19.05 (/A1) | 19.05 34}/ 19050306/ [ 19.05(3/6)/ 19.05(3/4)/ 19,05 (3/4)/
1905 (36)  [19.05(3/6)  [22.22(7/8) 222207/8) |2222(7/8) \22.2207/8) ;20180 ;2200080 (22220080 |22.2207/8) |22.22(7/8)  (22.02(7/8) 2222 (7/8)
Sauggasleitung | mm (Zoll) 2858 (1-1/8)/ | 28,58 (1-1/8)/ | 3175 (1-1/A) | | 3075 (1-1/4) [ | 3175 (1-1/4) [ 131,75 (1-104) [ 131,75 (1-1/6) [ 3820 (1-1/2) /13800 (1-1/2) /| 3800 (1-1/2) /(38,00 (1-1/2) [ {3800 (1-1/2) [ 3810 (1-1/2) |
3750116 31750-1/8) [38000-1/2) [3800-1/2) 1381001-1/2) 1381001/ |3810(1-1/2) | 41.28(1-5/8) 141,28 (1-5/8) 41,28 (1-5/8) 41,28 (1-5/8) |41,28(1-5/8) 141,28 (1-5/8)
Olausgleichleitung | mm (Zoll) 16(635)  [1/6(635)  1/4(6.35) 16(635)  [1/6(635)  [1/4(635)  |1/4(8.3) 16(635)  [1/6(635)  [1/4(635)  |1/4(6.30) 160635 |1/4(635)
Vorgefiillte Kaltemittelmenge (R410A) kg /t CO-Aqu. 13,9 /23,3856 |16,6/34,6608 [13.9/29.0232 16,6/ 34,6608 | 166/ 36,6608 |16/ 36,6608 |178/37.1664 |17.8/37,1664 |19.0/39.672 119.0/39.672 |22.2/ 46,3636 |29 /51,9912 |249 /51,9912

Leistungsverhaltnis Innen-/AuBengerate ° 50 - 130 (200) |50 - 130 (200) | 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) | 50 - 130 (200) | 50 - 130 (200)
AuBentemperatur- | Kiihlen (min./max.)] °C 10-+62  [-10-+62 | -10-+62 |-10-+b2 |-10-+b2 |-10-+62 |-10-+b2 |-10-+62 |-10-+62 |-10-+62 |-10-+62 |-10-+b2 |-10-+b2
Grenzwerte Heizen (min /max.) | °C 25-+18 |[-25-+18 |-25-+18 |-256-+18 |-25-+18 |-25-+18 [-26-+18 |-25-+18 |-26-+18 |-26-+18 |-26-+18 |-26-+18 |-26-+18

1) Messposition: 1 m vor dem Gerat in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument 6/C/006-97.

2) Gleichwertige Leif ange bis zum wei gerét kiirzer 90 m / Lnger 90 m (wenn die gleichwertige Lange des langsten Strangs 90 m iberschreitet, muss sowohl fiir die
Sauggas- als auch die Flissigkeitsleitung der nachst griBere Leitungsdurchmesser gewahlt werden.)

3) Wenn folgende Bedingungen erfilllt sind, ist auch ein Anschlussverhatnis von iiber 130 % bis max. 200 % mdglich:

A) Die maximale Anzahl anschli dte wird ei
B) Der untere p renzwert im Heizbetrieb betragt ~10 °C FK (statt 25 °C FK wie beim Standardanschlussverhaltnis).
C) Der gleichzeitige Betrieb von Innengeréten ist begrenzt auf eine Innengerételeistung von max. 130 % der AuBengerateleistung.

4) Bei inationen mehrerer dte werden zusétzlich Kéltemittel-Abzweigsétze bendtigt, die getrennt zu bestellen sind.

& @ 2| eeee
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% Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) finden sie auf unseren Websites http://www.doc.panasonic de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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Technologie

l

Hochste Energieeffizienz mit uniibertroffenen ESEER-Werten

Die neuen ECOi EX-Systeme zeichnen sich durch eine herausragende Energieeffizi-
enz aus, liefern die hochsten ESEER-Werte und arbeiten auch im Teillastbetrieb
duBerst effizient. Durch ausschlieBlichen Einsatz von invertergesteuerten Hochleis-
tungsverdichtern, die eine unabhéngige und flexible Leistungsanpassung fiir die
jeweiligen Lastbedingungen ermdglichen, konnen die Energiekosten erheblich
gesenkt werden. Die Hochleistungsgeréte der Baureihe ECOi EX arbeiten auch bei
extremen AuBentemperaturen duBerst zuverldssig. Die robusten Geréte der Baurei-
he ECOi EX wurden fiir einen extrem groBen Betriebsbereich ausgelegt: Sie konnen
im Kiihbetrieb bis +52 °C und im Heizbetrieb bis -25 °C eingesetzt werden. Im
Kiihlbetrieb stellen sie bis zu einer AuBentemperatur von 43 °C die Nennkiihlleis-
tung zu 100 % bereit.

P

rodukthighlights

- Herausragende Energieeffizienz

- Ein bzw. zwei invertergesteuerte Doppelrollkolbenverdichter pro AuBengeratemodul
- Bluefin-Antikorrosionsbeschichtung der Warmeibertragerlamellen

- Verbessserte Luftfiihrung durch neu gestaltete Ausblaséffnung

- Durchgehender Warmeiibertrager an drei Gerateseiten

- Intelligente Olriickfiihrungsregelung

- Hohe Flexibilitdt bei der Leitungsfihrung

- GroBer Temperatur-Einsatzbereich in Kiihl- und Heizbetrieb

- Uberwindbare Hahendifferenzen bis 90 m (optional)

48 50 52 54 56 58 60 62

64

66 68 70 7 T4 76 78 80

U-48ME2E8 |U-50ME2E8 |U-52ME2ES |U-54ME2ES |U-56ME2E8 U-58ME2ES | U-60ME2ES |U-62

ME2ES | U-64ME2E8 | U-66ME2ES | U-68ME2E8 | U-TOME2ES |U-72ME2ES |U-74ME2E8 |U-76MEZES |U-78ME2ES | U-80ME2ES

U-16ME2E8 |U-14ME2E8 |U-16ME2E8 |U-14ME2ES U-16ME2ES U-18MEZES |U-20ME2E8 U-14
U-16ME2E8 |U-16ME2E8 |U-16ME2E8 |U-20ME2ES U-20ME2E8 U-20ME2ES | U-20ME2E8 U-16
U-16ME2E8 |U-20ME2E8 |U-20ME2E8 |U-20ME2E8 U-20ME2E8 U-20ME2ES | U-20ME2E8 | U-16

MEZES |U-16ME2E8 | U-10ME2E8 U-12ME2E8 U-10ME2E8 |U-16ME2E8 'U-16ME2ES |U-16MEZES |U-18MEZ2ES |U-20ME2E8
ME2ES |U-16ME2E8 | U-16ME2E8 U-16ME2E8 | U-20ME2E8 |U-16ME2E8 |U-18ME2ES U-20ME2ES |U-20ME2ES |U-20ME2E8
ME2ES |U-16ME2E8 | U-20ME2E8  U-20ME2E8 | U-20ME2E8 |U-20ME2E8 |U-20ME2E8 |U-20ME2ES |U-20ME2ES |U-20ME2E8

U-16ME2E8 |U-16ME2E8 |U-20ME2ES | U-20ME2E8 U-20ME2E8 |U-20ME2E8 |U-20MEZE8 |U-20ME2ES U-20MEZE8 |U-20ME2E8
1350 1400 1450 1510 156,0 1620 1680 1740 180.0 185.0 1900 1960 2020 2080 2130 290 2240
352 350 3.46 3.49 341 340 3.3 3,60 352 352 3.49 347 342 342 339 3.38 336
602 61,1 65,0 66.5 703 73.1 76.1 758 803 808 83.7 86.8 90.6 93.4 96.6 983 1015
38.4 39.4 4.9 433 8 47,6 50,1 483 51.2 52,6 b45 56,5 59.0 60.8 62,9 64,7 66.8
150,0 156,0 160.0 169.0 175.0 182.0 189.0 195,0 201.0 207.0 23,0 219.0 226,0 233.0 239.0 245,0 262,0
442 429 427 4N 4,08 4,06 3.94 4,65 442 4,16 418 4,05 414 412 4,03 4,03 3.94
53.8 56,6 58,8 63.8 66,6 695 737 695 722 711 79.2 83,1 84,7 87.7 920 934 98.3
39 36,1 375 411 429 4h8 48,0 438 455 o7 51,0 54,1 54,6 56,6 593 608 64,0
400/3/50 400/3/50 400/3/50 |400/3/50 [400/3/50 (400/3/50 400/3/50 (400/3/50 |400/3/50 |400/3/50 |400/3/50 |400/3/50 [400/3/50 [400/3/50 [400/3/50 400/3/50 400/3/50
6 b b b 6 6 6 8 8 7 7 7 8 8 8 8 8
85,6 88.3 93.4 96.2 101.3 104,3 109.2 108.9 14,0 1158 119.5 123.7 129.8 132.8 1317 140.7 145,6
80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
41760 52.140 52.140 62.620 62.620 72.900 72.900 55.680 55.680 75.960 76.440 86.340 76.440 86.820 86.820 97.200 97.200
66,0 655 655 65,0 6.5 64,5 65,0 67,0 67.0 66.0 66.5 65,5 66,5 66,5 66,6 66,0 66,0
630 62,5 62,5 62,0 62,5 615 62.0 64,0 64,0 63,0 63,5 62,5 63.5 635 635 63.0 630
87.0 86.5 86.5 86.0 86.5 8.5 86,0 88,0 88.0 87.0 87.5 86.5 87.5 87.5 87,6 87.0 87.0

1.842 % 3,660 1.842 x 4,020 1.842 x 4,020|1.842 x 4,380 1.842 x 4,380| 1.842 x 4,740  1.842 x 4,740 1.842 x 4,900 1.842 x 4,90
x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000

0/1.842 x 5,210/ 1.842 x 5,620/ 1.842 x 5,670/ 1.842 x 5,620  1.842 x 5,980 1.842 x 5,980 1.842 x 6,340 1.842 x 6,340
x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000 x1.000

945 1.005 1.005 1.065 1.065 1125 1.125 1.260 1.260

1.275 1.335 1.335 1.380 1.440 1.440 1.500 1.500

19.05(3/4)/ | 19.05 344}/ 19.05(3/4)1 [ 19.05 (3040 19.05 (3001 19.05(3/) [ 19.05(3/4)/ 119,05
w0k a0 a0 nn0e 0208 (22008 22206 2.2

(3411 119,06 (3/4)/
(78) | 22.22(7/8)

190506/ 22.2008) (222208 2208 0208 0208 2208 22008/
02208 15000) 26,06 (1) 2606 (1) 2606 (1) 504 (1) 04 (1) 504 (1)

3810012 1380021 38300-1/2) 1 [38100-1/2) ) 38100-1/2)/ 3810 (1-1/2) [ | 380001/ ] | 41,28
G108(1-5/8) [41.28(1-5/8) 41,28 (1-6/8) 4128 (1-5/8) | 41.28(1-5/8) |41.28(1-5/8) |41.28(1-5/8) |444b

(1-6/8) /141,28 (1-5/8)/ |41.28 (1-5/8) [ |41.28 (1-5/8) / |41.28 (1-5/8) [ | 4445 (1-3/6) | | 445 (1-304) | | 4645 (1-3/4) | 4645 (1-304) | 4645 (1-304) |

(1-3/4) 4445 1-3/4)

GhA5(1-304) 4445 (1-304) 4445 01-306) 5080 () 5080 (2) 5080 (2) 5080 (2 5080 (2)

k635 1606360 1al638) (1463 14636 1/kle36)  1al638)  [14(638)  (1/4(8.36)

1463 1/463) /436 1al636)  1/4(638) (14635 [1/4(636)  |1/4(6.35)

26,9 /51,9912 26,1 /56,4968 26,1/ 54,4968 27,3/ 57,0026 | 27.3/57,0024 |285/59.508 |285/59.608 |33.2/

69.3216 1332/ 69,3216

3291686952 |36.6/74,3328 34,1/19.836 35,8/ 68,6952 |368/19.638 |36.8/76,8384 |38.0/79.364 |38.0/79.364

50 - 130 (200) |50 - 130 (200 |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) | 50 - 130 (200) | 50 - 130 (200) |50 -1

30{200) 50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) 50 - 130 (200) |50 - 130 (200)

-10-+62  -10-+52  |-10-+52 [-10-+62 |-10-+b2 |-10-+52 |-10-+b2 |-10-+52 |-10-+52

-10-+62  -10-+62  |-10-+b2 [-10-+62 | -10-+b2 |-10-+b2 |-10-+b2 |-10-+b2

25-+18 |-25-+18 |-25-+18 |-25-+18 |-25-+18 |-25-+18 |-26-+18 |-25-+18 |-25-+18

25-+18 |-26-+18 |-256-+18 [-26-+18 |-26-+18 |-26-+18 |-26-+18 |-25-+18

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. Kiihten: 35 °C TK. Heizen: 20 °C TK.

Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK:

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.




2-Leiter-Systeme ECOi EX

Kombinationen mit hoher Energieeffizienz

ECO

Eco Extreme.

Leistungsklasse (PS) 8 10 12 14 16
Modell U-8ME2E8 U-10ME2E8 U-12ME2E8 U-14ME2E8 U-16ME2E8
Nennkiihlleistung kW 24 28,0 35 40,0 45,0
ESEER 9,33 8,67 7,94 7,73 719
Betriebsstrom Kiihlen A 7.40 10,20 13,00 16,50 20,10
Nennleistungsaufnahme Kiihlen KW 477 6.41 8,47 10,30 12,80
Nennheizleistung KW 25,0 3.5 375 45,0 50,0
SCoP 5,61 571 5,84 5,72 571
Betriebsstrom Heizen A 756 10,50 12,30 15,80 17,90
Nennleistungsaufnahme Heizen KW 487 6,62 792 9.86 11,30
Spannungsversorgung V/Ph/Hz  1400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50
Anlaufstrom A 1 1 1 2 2
Max. Stromaufnahme A 10,2 145 18.2 234 285
Empfohlene Absicherung A 3x20 3x25 3x32 3 x40 3 x40
Kabelquerschnitt Netzanschluss mm? 5x4 5x4 bx6 5x10 5x10
Fxterne statische Pressung (max.) Pa 80 80 80 80 80
Luftmenge m3/h 13.440 13.440 13.920 13.920 13.920
Schalldruckpegel! | Normalbetrieb | dB(A) 54,0 56,0 59,0 60,0 61,0
Flisterbetrieb | dB[A) 51,0 53,0 56,0 57,0 58,0
Schallleistungspegel | Normalbetrieb i3} 75,0 77.0 80,0 81,0 82,0
Abmessungen HxBxT mm 1.842 x 770 x 1.000 1.842 x 770 x 1.000 1.842 x 1.180 x 1.000 1.842 x1.180 x 1.000 1.842 % 1.180 x 1.000
Nettogewicht kg 210 210 270 315 315
Leitungsanschliisse ? | Fliissigkeitsleitung| mm (Zoll) 9.52(3/8)/12.70 (1/2) 9,52 (3/8) /12,70 (1/2) 12,70 (1/2) / 15,88 (5/8) 12,70 (1/2) / 15,88 (5/8) 12,70 (1/2) / 15,88 (5/8)
|Sauggasleitung | mm (Zoll) 19,05 (3/4) / 22,22 (7/8) 22,22 (7/8) [ 25,40 (1) 2540 (1) /28,58 (1-1/8) 2540(1) /28,58 (1-1/8) 28,58 (1-1/8) / 31,75 (1-1/4)
Olausgleichleitung | mm (Zoll) |1/ (6.35) 1/4(6,35) 1/4(6,35) 1/4(6,35) 1/4 (6,35)
Kaltemittel (R410A) kg /t C0-Aqu. 5.6 /11,6928 5.6/11,6928 8.3/17,3304 8,3 /17,3304 8.3 /17,3304
Leistungsverhéltnis Innen-/AuBengerite * 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) 50 - 130 (200)
AuBentemperatur- \Kﬂhlen [minA/max.]\ °C -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52
Grenzwerte Heizen (min./max.) | °C -25 - +18 -25-+18 -25-+18 -25-+18 -25-+18
Leistungsklasse (PS) 18 20 22 2% 26 28 30 32 34 36
Modell U-18ME2E8 U-20ME2E8 U-22ME2E8 U-24ME2E8 U-26ME2E8 U-28ME2E8 U-30ME2E8 U-32ME2E8 U-34ME2E8 U-36ME2E8
Kombinationen * U-8ME2E8 U-10ME2E8 U-10ME2E8 U-12ME2E8 U-10ME2E8 U-12ME2E8 U-14ME2E8 U-16ME2E8 U-10ME2E8 U-12ME2E8
U-10ME2E8 U-10ME2E8 U-12ME2E8 U-12ME2E8 U-16ME2E8 U-16ME2E8 U-16ME2E8 U-16ME2E8 U-12ME2E8 U-12ME2E8
U-12ME2E8 U-12ME2E8
Nennkilhlleistung kW 50,0 56,0 615 68,0 73,0 785 85,0 90,0 96,0 101,0
EER 4,55 4,38 413 393 3,80 3.69 3,68 352 4,05 3.9
Betriebsstrom Kiihlen A 173 20,3 231 28,6 30,1 31 36,6 40,2 36,8 39.3
Nenn-Leistungsaufnahme kW 110 128 149 17,3 19.2 73 231 2,6 37 2,6
Nennheizleistung kW 56,0 63,0 69,0 78,5 815 87,5 95,0 100,0 108.0 13,0
cop 496 477 476 4,69 4,55 456 4,48 [ 477 473
Betriebsstrom Heizen A 177 20,9 27 26,3 284 301 33,6 35,8 35,9 31
Nennleistungsaufnahme Heizen kW 113 13.2 14,5 16,3 17,9 19.2 1.2 22,6 229 239
Spannungsversorgung V/Ph/Hz  1400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50
Anlaufstrom A 2 2 2 2 3 3 4 4 3 3
Max. Stromaufnahme A 24,7 29,0 37 36,4 43,0 46,7 51,9 57.0 50,9 54,6
Externe statische Pressung (max.) Pa 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Luftmenge mé/h 26.880 26.880 27.360 27.840 27.360 27.840 27.840 27.840 41.280 41.760
Schalldruckpegel'  Normalbetrieb | dB(A) 58,5 590 61.0 620 62,5 635 635 64,0 63,0 64,0
Fliisterbetrieb | dB[A) 55,5 56,0 58,0 59,0 595 60,5 605 61,0 60,0 61,0
Schallleistungspegel | Normalbetrieb B 79,5 80,0 82,0 83,0 83,5 84,5 845 85,0 84,0 85,0
Abmessungen HxBxT mm 1.842%1,600% (1.842x1,600x |1.842%2010% (1.842x2420x |1842%2010% (1.842x2420x |1842%x2420% |1842x2420x |1.842%3,250% |1.842x3,660x
1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
Nettogewicht kg 420 420 480 540 535 585 630 630 750 810
Leitungsanschliisse ? | Flissigkeitsleitung mm (Zol) 115,88 (5/8)/ 1588 (5/8)/  |15.88(5/8)/  [15.88(5/8)/  [19.05(3/4)/ ~ (19.06(3/4)/  |19.06(3/6)/  [19.05(3/4)/  [19.05(3/4)/  |19.05(3/4)/
19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 2.22(7/8) 22.22(7/8) 2.22(7/8) 22.22(7/8) 2.22(7/8) 22.22(7/8)
Sauggasleitung | mm (Zoll) 2858 (1-1/8)/ 2858 (1-1/8)/ 2858 (1-1/8)/ 2858 (1-1/8)/ |31.75(1-1/4)/ 3176 (1-1/6) [ |30750-1/4) ) |37 (1-1/4) [ 131,75 01-1/6) [ 1380 (1-1/2)
N7601-1/6) (31750178 3 750-1/4)  [31750-1/6)  1380000-1/2)  1381001-1/2)  [381001-1/2)  [3810(1-1/2)  [381001-1/2) 41,28 (1-5/8)
Olausgleichleitung | mm (Zoll) 1/4(6,35) 1/416,35) 1/4(6,35) 1/416,35) 1/4(6,35) 1/4(6,35) 1/4.(6,35) 1/4(6,35) 1/4.(6,35) 1/4(6,35)
Vorgefiillte Kaltemittelmenge (R410A) kg /tCO-Aqu.|11,2/23,3856 111,2/23,3856 113,9/29.0232 | 16,6/34,6608 113.9/29,0232 |16,6/34,6608 16,6/34,6608 | 16,6 /34,6008 |22.2/46,3536  249/51,9912
Leistungsverhaltnis Innen-/AuBengerdte ° 50 - 130(200) |50 -130(200) |50 -130(200) |50-130(200) |50 -130(200) |50-130(200) |50 -130(200) |50-130(200) |50 -130(200) 50 - 130 (200)
AuBentemperatur- | Kiihlen (min./max.)] °C -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52 -10 - +h2 -10 - +52 -10 - +h2 -10 - +52 -10 - +52 -10 - +52
Grenzwerte Heizen (min./max.) | °C -25 - +18 -25 - +18 -25-+18 -25 - +18 -25 - +18 -25 - +18 -25-+18 -25 - +18 -25-+18 -25 - +18

1) Messposition: 1 m vor dem Gerét in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument 6/C/006-97.

2) Glei tige Lei ange bis zum weil it kiirzer 90 m / langer 90 m (wenn die gleichwertige Lange des langsten Strangs 90 m iiberschreitet, muss sowohl
fiir die Sauggas- als auch die Fliissigkeitsleitung der nachst griBere Leitungsdurchmesser gewéhlt werden.)

3) Wenn folgende Bedingungen erfilllt sind, ist auch ein Anschlussverhaltnis von iiber 130 % bis max. 200 % maglich:

A) Die maximale Anzahl ‘ite wird ei
B) Der untere izwert im Heizbetrieb betrégt -10 °C FK (statt -25 °C FK wie beim Standardanschlussverhéltnis).
C) Der glei ige Betrieb von ist begrenzt auf eine Innengerateleistung von max. 130 % der AuBengerateleistung.

4) Bei i mehrerer gerate werden ich Kaltemittel bendtigt, die getrennt zu bestellen sind.

&

GNVERTER+

SV

Hoher COP

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) finden sie auf unseren Websites http://www.doc.panasonic de bzw. www.ptc.
panasonic.eu.

Ausschliefich

Inverter-Vertichter
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Hochste Energieeffizienz mit uniibertroffenen ESEER-Werten
Die neuen ECOi EX-Systeme zeichnen sich durch eine herausragende Energieeffizi- .
) St Produkthighlights

Neve
Technologie

enz aus, liefern die hochsten ESEER-Werte und arbeiten auch im Teillastbetrieb
duBerst effizient. Durch ausschlieBlichen Einsatz von invertergesteuerten Hochleis-
tungsverdichtern, die eine unabhéngige und flexible Leistungsanpassung fiir die
jeweiligen Lastbedingungen ermdglichen, konnen die Energiekosten erheblich

gesenkt werden. Die Hochleistungsgeréte der Baureihe ECOi EX arbeiten auch bei

extremen AuBentemperaturen duBerst zuverldssig. Die robusten Geréte der Baurei-
he ECOi EX wurden fiir einen extrem groBen Betriebsbereich ausgelegt: Sie konnen
im Kiihbetrieb bis +52 °C und im Heizbetrieb bis -25 °C eingesetzt werden. Im

Kiihlbetrieb stellen sie bis zu einer AuBentemperatur von 43 °C die Nennkiihlleis-

- Herausragende Energieeffizienz
- Ein bzw. zwei invertergesteuerte Doppelrollkolbenverdichter pro AuBengeratemodul
- Bluefin-Antikorrosionsbeschichtung der Waremeibertragerlamellen

- Verbessserte Luftfiihrung durch neu gestaltete Ausblaséffnung

- Durchgehender Warmeiibertrager an drei Gerateseiten

- Intelligente Olriickfiihrungsregelung

- Hohe Flexibilitdt bei der Leitungsfihrung
- GroBer Temperatur-Einsatzbereich in Kiihl- und Heizbetrieb

tung zu 100 % bereit. - Uberwindbare Hahendifferenzen bis 90 m (optional)

38 40 42 m 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64

U-38ME2E8  |U-4OME2E8  |U-42ME2ES  |U-44ME2ES  U-46ME2ES  U-4BME2E8  U-5OME2ES  |U-52MEZES  |U-54MEZES  |U-G6ME2ES  U-GBME2ES  U-GOME2EB  U-62ME2E8 | U-64ME2ES

U-1OMEZE8  |U-12ME2E8  |U-10ME2ES  |U-12ME2ES  U-14ME2E8  U-16ME2E8  U-TOME2ES  |U-12ME2E8  |U-10ME2ES  |U-12ME2ES  U-10ME2ES  U-1ZME2E8  U-14ME2E8 | U-16ME2ES

U-12ME2E8  |U-12ME2E8  |U-16ME2ES  |U-16ME2ES  U-16ME2E8  U-16ME2E8  U-12ME2E8  |U-12ME2E8  |U-12ME2ES  |U-12ME2ES  U-16ME2E8  U-16ME2E8  U-16ME2E8  U-16ME2ES

U-16ME2ES  U-16ME2ES  U-16ME2E8  U-16ME2E8  U-16ME2E8  U-16ME2E8 |U-12ME2E8  |U-12ME2E8 | U-16ME2ES  |U-16ME2ES  |U-16ME2ES  |U-16ME2ES  |U-16ME2ES | U-16ME2E8
U-16ME2E8  |U-16ME2E8 | U-16MEZES  U-16ME2ES  U-16ME2ES  |U-16ME2ES  U-16ME2ES  |U-16ME2ES

1070 1130 1180 1240 1300 1360 1400 1450 1610 16,0 1620 168.0 1740 180,0

3.84 3.7 3.69 3,62 3.62 352 387 382 375 371 3.66 3.60 3,60 352

438 i8] 50.2 53.2 56,9 60.2 56.1 59.0 63.2 6.3 69.7 733 758 80.3

79 30,1 3.0 3.3 3.9 384 3.2 38,0 403 421 I 487 483 51,2

1190 1270 1320 1380 1450 160,0 165,0 160.0 169.0 175,0 1820 1890 195,0 2010

4,61 457 449 450 4,46 442 4.8 4,66 456 456 447 447 44b 442

405 i34 4.6 482 515 53.8 52.1 53.8 56.8 60.2 64,8 67.1 69.6 72.1

58 78 4 307 325 3.9 33 343 371 384 407 423 438 i85

400/3/50  400/3/50  400/3/50  [400/3/50  400/3/50  400/3/50  (400/3/50  400/3/50  400/3/50  |400/3/50  |400/3/50  |400/3/50  400/3/50  |400/3/50

4 4 b 5 6 6 5 5 6 6 7 7 8 8

61.2 649 s 7.2 80,4 8.5 79.4 83 89.7 93.4 100,0 1037 1089 14,0

80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80

41.280 41760 41.280 41760 41760 41760 56.200 55,660 56.200 56.680 56.200 56.6680 56.680 55.660

64,0 645 66.0 66,5 66,5 66.0 66,5 66.0 66.0 66.5 66,5 67.0 67.0 67.0

61.0 615 62.0 625 625 63.0 625 63,0 63.0 635 635 64,0 64,0 64,0

8.0 8.5 86.0 86.5 86.5 8.0 86.5 87.0 8.0 875 875 8.0 8.0 88,0

1842%3.250 x |1842x3.660x |1842x3.260x |1842x3,660x 18623660 18423660 % 18424490 % 1842x4900x 18424490 |1842x4900x |1842x 4,490 x | 1.842x 4900 % |1.842x 4900 x | 1.842 x 4900 x

1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000

79 865 840 900 945 945 1.065 1126 1110 1170 1156 1216 1.260 1.260

19.05(3/4)/ 19060346}/ [19.05(3/4)/  |19.05(3/6)/ [19,05(3/4)/ \19.05(3/4)/ [19.05(3/4)/ |19.06(3/6)/ 19,05(3/4)/ 19.06(3/4)/ [19,05(3/4)/ |19.05(3/4)/ 19,05 (3/4)/ (19,05 (3/4)/

0N/ 0208) (222008 2222008 22220/ 2208 (2208 (2208 2208 2208 2208 2208 22208 |2222(/8)

38100-1/2)/ (38100-1/2)/ 381001-1/2)/ 381001-1/2)/ 3810 (1-1/2)/ ' 38.00(1-1/2)/ [38.00(1-1/2)/ 138.00(1-1/2)/ (38.00(1-1/2)/ 3810012/ (38100-1/2)/ (3810(1-1/2)/ 41,28 (1-5/8) 41,28 (1-5/8)

Q2801-508)  4128(1-6/8) |4128(1-5/8) 4128 (1-5/8)  41.28(1-5/8) 41,28 (1-5/8) 41,28 (1-5/8) |4128(1-6/8) |4128(1-5/8) |41.28(1-5/8) |41.28(1-5/8) 41,28 (1-5/8) |4.45 (1-34) 4445 (1-3/4)

Vel63s) 1663 1/al838) 140635 14638 [1/4(635) V(638 1/6l638)  |1/ale35) 1406358 14638 1/4(635)  (1/a(635)  1/4(6.38)

20,2/ 48,363 249/ 463536 |222/519912 249519912 (269 /619912 (269 /519912 305/ 63,6840 [33,2/69.3216 305/ 63,6840 |33.2/69.3216 |305/63.6840 33.2/69.3216 33,2/ 69.3216 |33,2/069.3216

50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) 50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200 |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200) |50 - 130 (200)

A0-+62  |-10-+62  10-+b2  -10-+B2  -10-+B2  [-10-+62  -10-+62  |-10-+62  |-10-+b2  |-10-+B2  -0-+B2  -10-+B2  -10-+62  -10-+b2

5-+18 | -5-+18 | 25-+18 | 25-+1§ | 25-+18  |-26-+18  -J5-+18  |-05-+18  |-25-+18  |25-+18  |25-+18  26-+18  -76-+18  -J5-+18

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK.

Kiihten: 35 °C TK.

Heizen: 20 °C TK.

Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK:

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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J-Leiter-Systeme ECOi MFZ 6N




VRF-Systeme fiir gleichzeitiges Heizen und Kiihlen
Die 3-Leiter-Systeme der Baureihe ECOi MF2 6N von
Panasonic erfiillen hichste Anspriiche

- Die 3-Leiter-Systeme haben eine sehr kleine Stellflache (nur 0,93 m2)
- Eine GehausegraBe fir alle Modelle: 1.758 x 1.000 x 930 mm (HxBxT) bei
22,4 bis 45,0 kW

Bester EER/COP der Branche (Modelle mit HI-COP-Modus bei Volllast)
EER
5,00

400 £

3,00 -
2,00 -
1,00 -

16 PS 24PS 26PS 28PS 30PS 32PS
] ]
EER HI-COP-Modelle EER Standardmodelle

Bester EER/COP der Branche (Standardmodelle bei Volllast)
EER
5,00

400 -
3,00 -

2,00 -

1,00 -

0

10PS 12P8 14PS 16 PS
| |
EER Neue 3-Leiter-Systeme MF2 EER Vorgangermodelle

- Max. Kalteleistung von 135,0 KW durch Kombination von 3 Geraten mit
45,0 kW

- Bis zu b2 Innengeréte anschlieBbar

- Max. Anschlussverhéltnis von 150 %

cop

5,00
400 -
300 -
200
1,00 -

16 PS 24PS 26PS 8PS 30PS 32PS
] ]
COP HI-COP-Modelle COP Standardmodelle

cop
5,00

400 -
3,00 -

2,00 -

1,00 -

10PS 12PS 14PS 16PS
| |
COP Neue 3-Leiter-Systeme MF2 COP Vorgangermodelle

Warmeriickgewinnungshoxen - auch mit mehreren Anschliissen

Neue WRG-Boxen fiir den Anschluss von 4, 6 oder 8 Innengeraten oder Gruppen an ein 3-Leiter-System mit Warmeriickgewinnung
Dies erleichtert die Installation mehrerer Systeme auf kleinem Raum, z. B. bei Hotel- oder Restaurantanwendungen.

4 Anschliisse o - 6 Anschliisse o

8 Anschliisse. o

B

CZ-P456HR3 CZ-P656HR3 CZ-P856HR3

Iss

WRG-Box-Steuereinheit*

Warmeriickgewinnungshox

CZ-P4160HR3 CZ-P56HR3 KIT-P56HR3 In Kombination mit CZ-P56HR3 bzw. CZ-P160HR3 immer
Vorteile WRG-B . . bis 5,6 kW (CZ-P56HR3+CZ-CAPE2) erforderlich.
orteile der neuen WRG-Boxen von Panasonic , ) )
* CZ-CAPE2 (fiir alle | te auBer Wandgerét
- Hauptkéltemittelleitung kann auf beiden Seiten der WRG-Box angeschlossen werden cz:;‘ﬁmﬁﬁw :f:lszﬁzuél?l:ingz - CZ-CAPEKZ[ ;L:v:a:;;:rg;; o auer Wndgrite
- Mehrere WRG-Boxen kdnnen nebeneinander angeschlossen werden von 2. bis ) e
- Nur 200 mm hoch
- Schnelle Umschaltung der Innengerate zwischen Heizen und Kiihlen
- Niedriger Schallpegel
Systembeispiel WRG-Box
— L
(©) (0] (©) Q (©] (0] (©) (©)
o7l o] o] o] o] oF] of] ofl| ==
H H — H H | /=
\‘
Kiihlen: 20 °C Heizen: 28 °C Heizen: 28 °C Kiihlen: 20 °C Kiihlen: 20 °C Heizen: 28 °C Heizen: 28 °C Kiihlen: 20 °C
= Sauggasleitung (niedrige Temperatur, niedriger Druck) Fliissigkeitsleitung (mittlere mittlerer Druck) gasleitung (hohe Temp hoher Druck)
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3-Leiter-Systeme ECOi MF2 6N

GroBer Betriebsbereich

Betriebsbereich Kiihlen: Durch den Einsatz eines invertergesteuerten Ven-
tilators im AuBengerét konnte der Kiihlbetrieb auf AuBentemperaturen bis
-10 °C ausgedehnt werden.

o
Betriebsbereich Kiihlen 46 C

-15 -10 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

o
Betriebsbereich Heizen 1 8 C

P T T T

Kiihlen: p (°C TK). Heizen: p (°C FK).

Betriebsbereich Heizen: Stabiler Heizbetrieb selbst bei AuBentemperaturen
bis -20 °C. Der Heizbereich konnte durch einen Verdichter mit Hochdruck-
gehause auf bis zu -20 °C ausgedehnt werden.

GroBer Temperatureinstellbereich
Der Einstellbereich der Fernbedienung im Heizbetrieb reicht von 16 bis
30 °C.

Zahlreiche Kombinationsmdglichkeiten der AuBengerte bis 135 kW

AuBen- | Leistungsklasse (PS)

gerdt | 8 10112 141618 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48
8 1 T 1101 TP 110

10 1 1

12 1 1 1 1

14 1 1 1121 1121 3121

16 1 1 1112 1112 112]3

HI-COP-Kombinationen

AuBen- | Leistungsklasse (PS)

gerét 16 24 26 28 30 32
8 2 3 2 2 2 1

10 1

12 1 2
14 1

Kleine Stellflache und niedriger Schallpegel

Alle fiinf AuBengeratemodule haben trotz ihrer unterschiedlichen Leistun-
gen ein einheitliches Gehause, das in zwei Abteile unterteilt ist: Im oberen
Gehduseabteil befindet sich der Warmetauscher, wéhrend im unteren
Abteil die Verdichter untergebracht sind. Diese kompakte Bauform hat
gleich zwei Vorteile: eine kleine Stellfldche und einen niedrigen Schall-
pegel.

Stellflache: 0,93 m?
(gilt fiir 45-kW-Gerat)

Schalldruckpegel (dB(A))

b — - 60,0
I |
| | =
(I [ |=Smammmamuaara I
o N || g
| : . .
- — ]
1.000 540
520 7
- o~cfoc
5.0 8HP 10HP
] |
Normalbetrieb Fliisterbetrieb
Lange Leitungsldngen

Die ECOi-Klimasysteme eignen sich fiir die unterschiedlichsten Gebaude-
arten und -groBen. Tatsachliche Leitungslénge: 180 m. Maximale Lei-
tungslange: 500 m

Max. Differenz zwischen
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr langster und kiirzester
Leitung nach dem ersten
Hohenunterschied zwischen Innen- I Abzweig:
und AuBengeraten: l,ﬂ
*
50m == m
Max. Gesamt-
~ 1 leitungslénge:
1 I
Max. Hihen-
unterschied —
wischen I Max. Leitungslénge:
Innengeréten: 180 m
15m
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, T
* 40 m, wenn AuBengerat tiefer
qestelt als | ;o

Begrenzung der Stromaufnahme (Lastabwurf)'

Die Gerate der Baureihe ECOi MF2 lassen eine Begrenzung der Stromauf-
nahme zu. Mit der Lastabwurffunktion kann die Leistungsaufnahme auf
drei Stufen begrenzt werden, um fir die jeweiligen Lastbedingungen den
Betrieb? mit optimaler Leistung gemdB der Einstellung zu gewdhrleisten.
Auf diese Weise kann die jahrliche Leistungsaufnahme begrenzt oder die
Stromaufnahme voriibergehend reduziert werden.

1 Eine seriell-parallele Schnittstelleneinheit fiir AuBengerate ist fiir die eingehenden Lastabwurfsignale erforderlich.
2 Die Leistungsaufnahme kann auf 0 % bzw. in 5-%-Schritten auf Werte im Bereich zwischen 40 und 100 % eingestellt werden.
Werkseitig sind die drei Stufen 0, 70 und 100 % voreingestellt.
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Keine Betriebsunterbrechung bei Wartungsarbeiten

Wahrend an einem Innengerat Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden,
konnen in den meisten Fallen die dbrigen Innengeréte in Betrieb bleiben.



Kosteneinsparungen durch kleinere Rohrleitungsquerschnitte

Durch Einsatz des Kaltemittels R410A, das einen geringeren Druckverlust
als andere Kaltemittel aufweist, konnen kleinere Querschnitte fur die
HeiBgas-, Sauggas- und Flissigkeitsleitung gewahlt werden. Das erleich-
tert die Verlegung der Rohrleitungen, reduziert deren Platzbedarf und
senkt die Materialkosten.

Kalteverrohrung Dammung

919,06
Saugleitung

10 HP Saugleitung

HeiBgasleitung gkeitsleitung

Fliissigkeitsleitung

Wetterschutzhauben fiir ECOi 3-Leiter-AuBengerite

PAW-WPH1 1 Riickseite des AuBengerats (624 x 983 x 489 mm)
PAW-WPH2 1 Riickseite des AuBengerats (853 x 983 x 489 mm)
PAW-WPH3 2 Langsseiten des AuBengerats, 2er-Set (744 x 983 x 489 mm)

Weiterfiihrende Informationen zu Wetterschutzhauben siehe Seite 47.

Erhdhte Verdichter-Lebensdauer durch Ausgleich der Verdichter-
laufzeiten

Die Betriebsdauer der Verdichter wird durch einen Mikroprozessor iiber-
wacht, damit die Laufzeiten aller Verdichter des gleichen Kéltekreises
ausgeglichen werden kénnen.

Verdichter mit kiirzeren Laufzeiten werden dabei als erste in Betrieb
genommen. So wird eine gleichméBige Beanspruchung und eine ldngere

Lebensdauer aller Verdichter erreicht.
Systembeispiel

A, C: DC-Inverter-Verdichter

B, D: Verdichter mit fester Drehzahl

—_ _— — __r——

Hdhere Hohere Hhere
Last Last Last . .
a g > H of| 2> > | |

50h 30h  60h 10h

1) Ausschalggebend ist die laufzeit der einzelnen

2) Es besteht die Maglichkeit, eine feste Anlaufreihenfolge ei Beispiele:
Fall 1: A->C—>B—D. Fall 2: C>A—~>D—>B. Fall 3: C»A—>D—B. Fall 4: C>A—>B—D.
3) Die Einstellung anderer Anlaufreihenfolgen ist ebenfalls méglich.

Leitungsauslegung
L5 — — - — LS - t X
Iy Hauptstranglange Die Dimensionierung  Die Dimensionierung ~ Abzweig T-Stiick Kugelventil  Blindkappe
3 3 LM=1A+1B der Abzweiglei der i (optional)  (bauseits)  (bauseits)
C / 1z LC bis LH ergibt sich  gen zu den Innengeré-
P ] LM Verteiler b aus der nach dem ten 1 bis 40 ergibt sich
; - g B ﬁ A eTeSI:rkzw. u Abzweig erforderli-  aus dem Anschluss-
leitung _/ 0 8 i w0 e : L;c € chen Leistung. durchmesser des
ek /- ‘ ‘ | ‘ | jeweiligen Innen-
A - H gerats.
r[ Z@—_“ 4 lg_"és I 6 I I 40
LF Erweiterung
max. 400 mm . Der des Haup wischen R410A-Abzweige
P4 T 2ur Erweiterung T (Abschnitt LO) richtet sich nach der Gesamtleistung der CZ-P680PH2 (fiir AuBengerate)
max. 430 mm DTN [P— dahinter angeschlossenen AuBengeréte. CZ-P1350PH (fiir AuBengeriite)
ﬁ Hinwgis: Fiir dfe ; i w df.n ) CZ-P224HK2 (fiir Innengeréte)
L6 = 1 2 3 und die Abzweigleitungen miissen unbedingt R&10A-Abzweige  CZ-P680HK? (fiir Innengerite)
n verwendet werden. CZ-P1350HK?2 (fiir Innengeriite)
Luldssige Kaltemittelleitungslangen und Hohendifferenzen
Kriterium Kennzeichnung Beschreibung Lange (m)
Tats. Leitungsldnge <1807
1 Max. Leitungslénge . . _. =
gstang Gleichw. Leitungslange <200
AL(L2-14) Max. Differenz zwischen langstem und kiirzestem Strang nach dem ersten Abzweig <40
Julissige Leitungsl M Max. Lange des Hauptstrangs (mit max. Durchmesser) —?
uldssige Leitungslangen . p . .
g gerang 1,2 ... bis 40 Max. Lange der Gerateanschlussleitungen <30
L[1+1+2 ... bis 39+A+ ) L ; ) T
BeLF+L6LH Max. Gesamtleitungslange einschl. aller Gerateanschlussleitungen (nur Fliissigkeitsleitung) <500°
L5 Abstand zwischen AuBiengeraten <10
i AuBengerét hther angeordnet als Innengerate <50
Julissice Hihendift AuBengerét tiefer angeordnet als Innengerate <40
uldssige Hohendifferenzen R g -
g H2 Max. Hohendifferenz zwischen Innengeréten <1h
H3 Max. Hohendifferenz zwischen AuBengeréten <4
Max. Lange von Leitungen mit . . ; . o
T-StUcke?] g L3 Max. Leitungslénge zw. erstem T-Stiick und Leitungsende mit Blindkappe <2

L = Lange; H = Hihe

1. Wenn die gleichwertige Lange des langsten Strangs (L1) 90 m iiberschreitet, muss sowohl fiir die HeiBgas- und Sauggas- als auch die Fliissigkeitshauptleitung (LM) der nichst griBere Leitungsdurchmesser gewéhlt werden.

2. Wenn die Lange des Haup (LM) 50 m ii
3. Bei Kombinationen der HI-COP-Modelle mit 68,0 bis 85,0 kW betrégt die max. Gesamtleitungslange 300 m.

muss fiir die Sauggas- und HeiBgashauptleitung auf diesem Teilstiick (bis 50 m) der néchst griBere Leitungsdurchmesser gewéhlt werden.
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3-Leiter-Systeme ECOi 6N
Platzsparende Kombinationen

Gleichzeitiges Heizen und Kiihlen mit Warmeriickgewinnung

Die Modelle der Baureihe ECOi MF2 6N mit Warmeriickgewinnung gehéren zu den

fortschrittlichsten VRF-Systemen am Markt. Sie bieten eine hohe Leistung und

Energieeffizienz bei gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb und erleichtern dank ihrer

speziellen Konstruktion die Montage und Wartung.

- Branchenweiter Spitzen-COP von 4,77 (Durchschnittswert fiir Kiihlen und Heizen
bei einem AuBengerat mit 22,4 kW)

- Gleichzeitiger Kiihl- und Heizbetrieb fiir bis zu 52 Innengerate

- Branchenweit geringste Stellflache

- Sequenzschaltung und Notbetrieb

Leistungsklasse (PS) 8 10 12 14 16 18 20 2 2% 2 28
Standard-Modell* U-8MF2E8  U-10MF2E8  U-12MF2E8  U-14MF2E8  U-16MF2E8  U-10MF2E8  U-12ZMF2E8  U-14MF2E8  U-16MF2E8  U-14MF2E8  U-14MF2E8
U-8MF2E8 | U-8MF2E8 | U-8MF2E8 | U-8MF2E8 | U-12MF2E8 | U-14MF2E8
Nennkilhlleistung kW 24 28,0 35 40,0 45,0 50,4 56,0 615 68,0 730 785
EER! 4,50 410 370 345 338 4,27 397 3.80 3,68 3,58 349
Betriebsstrom A 8,20 108 145 184 21 189 229 26,0 9.7 324 35,7
Nennleistungsaufnahme Kiihlen kW 498 6,83 9,05 11,00 13,00 118 14,1 16,2 185 204 25
Nennheizleistung kW 25,0 315 375 45,0 50,0 56,5 63,0 69,0 765 815 87,5
CoP'! 477 4,55 430 441 4,03 4,63 447 457 4,20 4,38 449
Betriebsstrom A 8.50 11,0 14,1 16,4 19,9 19,6 229 24,2 9.2 29.8 31.3
Nennleistungsaufnahme Heizen kW 524 692 8.72 102 124 122 14,1 15,1 18,2 18,6 195
Spannungsversorgung 400V/3Ph/50 Hz
Anlaufstrom A 1 1 i 77 81 1 90 90 94 103 103
Max. Stromaufnahme A 12,6 163 2.2 2,7 29,3 289 338 383 419 46,9 514
Empfohlene Absicherung’ A 3x20 3x25 3x 3 3x50 3x50 3x20+3x25 3x20+3x35(3x20+3x50 3x20+3x50 3x20+3x50 3x20+3x50
Kabelquerschnitt Netzanschluss’ mm? 5x25 5x4 5x6 5x10 5x10 5x25+5x4 [5x25+bx6 [5x25+5x10/5x25+5x10[5x6+5x10 [5x10+5x10
Externe statische Pressung (max.) Pa 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Luftmenge mé/h 9.480 10.680 12.720 12.720 12.720 20.160 22.200 22.200 22.200 25.440 25.440
Schalldruckpegel® | Normalbetrieh dB(A) 57,0 59,0 61,0 62,0 62,0 61,0 625 63,0 63,0 64,5 65,0
Fliisterbetrieb dB(A) 54,0 56,0 58,0 59,0 59,0 58,0 595 60,0 60,0 615 62,0
Schallleistungspegel | Flister / hoch B 685/75  705/735  (725/755  |735/765  1735/765 725/755 (7401770 7650775 7451715 7601790  [765/795
Abmessungen HxBxT mm 1.758 x 1.000 x 930 1.758 x 2.060 x 930
Nettogewicht kg 269 269 314 322 322 538 538 591 591 636 bhd
Leitungsanschlisse | Sauggasleitung mm 19,06 2.0 25,40 25,40 28,58 28,58 28,58 28,58 28,58 3175 3175
Heifgasleitung mm 15,88 19,05 19,05 22 nn 2.2 2,02 25,40 25,40 25,40 28,58
Flissigkeitsleitung | mm 9.52 95 12,70 1270 12,70 15,88 15,88 15,88 15,88 19,05 19,05
Olausgleichleitung  |mm 6,35 635 635 635 635 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
Max. Leitungslang m 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
Hahenunterschied | AG hochstehend m 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
(max.) |AG tiefstehend m A} A} A} 40 40 40 40 40 40 40 40
Vorgefiillte Kaltemittelmenge (R410A) kg /tCO-Aqu. 83/17,3304 |85/17.748  8.8/18,3746 (9.3/19.4184 193/19.4184 |16,8/35,0784 17.1/35,7048 |17,6/36.7488 |17,6/36,7488 18,1/37,7928 18,6 /38,8368
Lusétzliche Fiillmenge pro AuBengerat kg 8.0 83 85 9.0 9.0 16,3 16,5 17,0 17,0 17,5 18,0
AuBentempertur- | Kiihlen (min/max.) | °C -10/ +46 °CTK
Grenzwerte Heizen (min./max) |°C =20/ +18 °C FK
Gleichzeitiger Betrieb | °C =10/ +24 °CTK

1) Die Angaben von EER und COP beziehen sich auf 400 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie
2002/31/E6.

2) Empfohlene Absicherung und q itt der Elektrolei beziehen sich auf 25 m bei Ver-
legeart B2. Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf geméh den

geltenden Vorschriften anzupassen. e
3) Messposition: 1 m vor dem Gerat in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument = )
6/C/006-97. =

4) Bei Kombinationen mehrerer AuBengerite werden zusatzlich Kiltemittel-Abzweigsatze bendtigt, die
getrennt zu bestellen sind.

CZ-P456HR3 CZ-P656HR3 CZ-P856HR3
CZ-P4160HR3 x 6 Anschliisse x 8 Anschliisse
X 4 Anschliisse

Multi-Warmeriickgewinnungsboxen (inklusive Steuereinheiten und Relaisksten)
CZ-P456HR3 Multi-Warmeriickgewinnungshox mit 4 Gerateanschliissen (bis 5,6 KW Innengerateleistung)

CZ-P656HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 6 Geréteanschliissen (bis 5,6 KW Innengerételeistung)
CZ-P856HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 8 Gerateanschlissen (bis 5,6 kW Innengerételeistung)

% 3-20°C % CZ-P4160HR3 | Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 4 Gerateanschlissen (bis 16 KW Innengerételeistung)

Gveren s J|peaeoes |
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Produkthighlights
- Einheitliches AuBengerategehduse in kompakter Bauform
- Verbesserte Energieeffizienz
- Scrollverdichter mit fester Drehzahl bietet hohe Leistung und hohe interne Driicke
- Verbesserter Warmedbertrager
- Konstruktive Anderung verschiedener Bauteile
- Platzsparende Aufstellung unmittelbar nebeneinander
30 32 34 36 38 40 42 [ 46 48
U-16MF2E8 U-16MF2E8 U-14MF2E8 U-14MF2E8 U-16MF2E8 U-16MF2E8 U-14MF2E8 U-16MF2E8 U-16MF2E8 U-16MF2E8
U-14MF2E8 U-16MF2E8 U-12MF2E8 U-14MF2E8 U-14MF2E8 U-16MF2E8 U-14MF2E8 U-14MF2E8 U-16MF2E8 U-16MF2E8
U-8MF2ES U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-14MF2E8 U-14MF2E8 U-14MF2E8 U-16MF2E8
850 90,0 96,0 101,0 107,0 1130 118,0 1240 130,0 1350
3.41 3.38 3.74 3,66 3,60 3.5 3.48 343 3.40 3,38
395 422 2 43 47 51,0 53.8 57,3 613 63.3
24,90 26,6 5.7 27,6 9.7 318 339 36,1 38,2 399
95,0 100,0 108,0 1130 1190 1270 1320 138,0 1450 1500
4,20 4,03 [ 4,52 4,33 412 4,48 4,30 414 4,03
36.2 40,1 394 399 43 49,6 473 51,6 56,5 60,1
22,6 248 243 25,0 215 308 296 321 35,0 37.2
400V/3Ph/50Hz

107 m 116 116 119 123 129 133 13 140
55,0 58,6 595 64,0 67,6 N2 77,1 80.7 84.3 87.9
3x20+3x50 3x20+3x50 3x50 + 3x35 + 3x20  |3x50 + 3x50 + 3x20  |3x60 + 350 + 3x20  |3xH0 + 3x60 + 3x20  |3x50 + 3x60 + 3x60 | 3«50 + 3x50 + 3x60 | 3x50 + 3x50 + 3xB0 | 3x50 + 3x50 + 3x60
5x10+5x10 5x10+5x10 5x10 + 5x6 + 5x25  |5x10 + bx10 + 5x2,5  |5x10 + 5x10 + 5x2.5  |5x10 + 5x10 + 5x2,5  |5x10 + 5x10 + 5x10  5x10 + 5x10 + 5x10 | 5x10+ 5x10 + 5x10 ' 5x10 + bx10 + 5x10
80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
25.440 25.440 34920 34920 34920 34920 38.160 38.160 38.160 38.160
65,0 65.0 65.0 05,5 65,5 655 67,0 67,0 67,0 67,0
620 62,0 62,0 625 625 625 64,0 64,0 64,0 64,0
7651795 7651795 7651795 77.0/80,0 77.0/80.0 77.0/80,0 78.5/81.5 78,5/815 7857815 785/815
1.758 x 2.060 x 930 |1.758 x 2.060 x 930 1.758 x 3.120 x 930
b4 bl 905 913 913 913 966 966 966 966
31,75 37,75 31,75 38,10 (11/2) 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10 38,10
28,58 28,58 28,58 28,58 3175 31,75 31,75 31,75 31,75 31,75
19.05 19.05 19,06 19.06 19.08 19.05 19.05 19,06 19,06 19.06
6.3 6,35 6,35 6,35 6,35 6.3 6.3 6,35 6,35 6,35
1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
40 40 40 40 A )] 40 40 40 A
18,6 / 38.8368 18,6 / 38,8368 26,4 /551232 269 /56,1672 269 /56,1672 269 /56,1672 279 / 58,2552 27,9 / 58,2552 27,9 /58,2652 27,9 /58,2552
18,0 18,0 255 260 260 26,0 270 270 270 27,0

-10/ +46 °CTK

-20/ +18 °C FK

-10/+26°CTK
Einzel-Warmeriickgewinnungsboxen und Steuereinheiten
CZ-P56HR3 Warmeriickgewinnungsbox (bis 5,6 KW Innengerételeistung)
KIT-P56HR3 Warmeriickgewinnungsbox (bis 5,6 kW Innengerateleistung) + WRG-Box-Steuereinheit CZ-CAPE2
CZ-P160HR3 Warmerickgewinnungsbox (bis 16 KW Innengerateleistung)
KIT-P160HR3 | Weirmeriickgewinnungsbox (bis 16 kW Innengerételeistung) + WRG-Box-Steuereinheit CZ-CAPE2
CZ-CAPEK2 WRG-Box-Steuereinheit fir Wandgeréte S-46MK1E51A bis S-106MK1EBTA
CZ-CAPE2 WRG-Box-Steuereinheit fiir die tbrigen Modelle
Steuereinheiten fiir Einzel-Warmeriickgewinnungsboxen Einzel-Warmeriickgewinnungsboxen
Innengerite-Modell Zu verwendende Steuereinheit bis 5,6 KW |CZ-P56HR3
S-45MKTETA bis S-106MK1E51A CZ-CAPEK? von 5,7 bis 16,0 kW [CI-P160HR3
Turuftschleier PAW-10EAIRC-M) CL-CAPEL Fir den Anschluss der Warmeriick sind je nach | it die net
Tiirluftschleier ab PAW-15EAIRC-MJ/MS - uverwenden.
DX-Kits -
Alle ibrigen Modelle bzw. BaugrdBen CZ-CAPE2

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK.

Kiihten: 35 °C TK.

Heizen: 20 °C TK.

Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK:

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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3-Leiter-Systeme ECOi 6N

. . . . P e
Kombinationen mit hoher Energieeffizienz ——
|V 4
Gleichzeitiges Heizen und Kiihlen mit Warmeriickgewinnung
Die Modelle der Baureihe ECOi MF2 6N mit Warmeriickgewinnung gehdren zu den Produkthighlights
fortschrittlichsten VRF-Systemen am Markt. Sie bieten eine hohe Leistung und - Einheitliches AuBengerategehause in kompakter Bauform
Energieeffizienz bei gleichzeitigem Kiihl- und Heizbetrieb und erleichtern dank ihrer - Verbesserte Energiesffizienz
speziellen Konstruktion die Montage und Wartung. - Scrollverdichter mit fester Drehzahl bietet hohe Leistung und hohe interne Driicke
- Gleichzeitiger Kiihl- und Heizbetrieb fir bis zu 52 Innengerate - Verbesserter Warmelibertrager
- Branchenweit geringste Stellflache - Konstruktive Anderung verschiedener Bauteile
- Sequenzschaltung und Notbetrieb - Platzsparende Aufstellung unmittelbar nebeneinander
Leistungsklasse (PS) 16 2% 26 28 30 3
Modell U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-10MF2E8 U-12MF2E8 U-14MF2E8 U-12MF2E8
(HI-COP-Kombinationen) U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-12MF2E8
U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8 U-8MF2E8
NennkiihLleistung I 450 68,0 730 785 85.0 90,0
EER' 450 447 432 Al 39 386
Betriebsstrom A 16,4 24,9 274 30 35,0 34
Nennleistungsaufnahme Kiihlen kW 10,0 15,2 16,9 191 1,6 233
Nennheizleistung kW 50,0 78,5 81,5 87,5 95,0 100,0
cop! 476 471 4,68 456 459 441
Betriebsstrom A 17,0 26,3 219 31 33,6 36,8
Nennleistungsaufnahme Heizen kW 105 16,2 174 19.2 207 27
Spannungsversorgung 400V/3Ph/50 Hz 400V/3Ph/50 Hz 400V/3Ph/50 Hz 400V/3Ph/50 Hz 400V/3Ph/50 Hz 400V/3Ph/50 Hz
Anlaufstrom A 1 1 1 103 103 m
Max. Stromaufnahme A 25,2 378 415 46k 509 55,0
Empfohlene Absicherung A 3x20+3x20 3x20+3x20+3x20  |3x20+3x20+3x25  |3x20+3x20+3x35  [3x20+3x20+3x50 |[3x20+3x3H+3xH
Kabelquerschnitt Netzanschluss mm?2 bx25+bx2b 5x25+5x25+5x25 [5x25+5x25+bx4  [5x25+5x25+bx6 [bx25b+bx2h+bx10 [bx2b+bx6+bx6
Externe statische Pressung (max.) Pa 80 80 80 80 80 80
Luftmenge ms/h 18.960 28.440 28.640 31.680 31.680 34920
Schalldruckpegel® Normalbetrieb dB(A) 60,0 62,0 62,5 635 64,0 65,0
Fliisterbetrieb dB(A) 57,0 59,0 595 605 61,0 62,0
Schallleistungspegel Fliister / hoch dB 715/ 745 735/765 740/710 75,0/78,0 755/785 765/795
Ab gen (Kombination) |HxBxT mm 1.758 x 2.060 x 930 1.758 x 3.120 x 930 1.758 x 3.120 x 930 1.758 x 3.120 x 930 1.758 x 3.120 x 930 1.758 x 3.120 x 930
Nettogewicht kg 538 807 807 852 860 897
Leitungsanschliisse |Sauggasleitung mm 28,58 28,58 3175 3175 3175 3175
HeiBgasleitung mm 022 .40 .40 28,58 2858 28,58
Fliissigkeitsleitung | mm 12,70 1,88 19,05 19,05 19.05 19.06
Olausgleichleitung  |mm 6,35 6,35 6,35 6,35 635 6,35
Max. Leitungslénge m 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
Hohenunterschied (max) AG hochstehend  'm 50 50 50 50 50 50
"G tiefstenend m Q0 4 40 40 40 40
Vorgefilte Kaltemittelmenge (R410A) kg /£ CO -Aqu. 16,6 / 34,6608 24,9 519912 25,1/ 52,4088 5.4 (53,0352 2.9 /54,0792 2.9 /54,0792
Lusétzliche Fiillmenge pro AuBiengerat kg 16,0 24,0 24,3 245 2,0 26,0
AiBentempertr-Grenawerte Kiihten (min./max) °C 10/ +46 °CTK 10/ +46 °C TK 10/ +46 °C TK 10/ +46 °C TK -10/ +46 °C TK -10/ +46 °CTK
Heizen (min./max) | °C 20/ +18 °C FK 20/ +18 °C FK =20/ +18 °C FK 20/ +18 °C FK -20/ +18 °C FK 20/ +18 °C FK
Gleichzeitiger Betrieb °C <10/ +2 °CTK 10/ +24 °CTK 10/ +24 °CTK 10/ +24 °CTK 10/ +24 °CTK 10/ +24 °CTK

1) Die Angaben von EER und COP beziehen sich auf 400 V/in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie
2002/31/EG.

2) Emp i und q itt der El itungen beziehen sich auf 25 m bei Ver-
legeart B2. Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iberpriifen und bei Bedarf geméaB den
geltenden Vorschriften anzupassen.

3) Messposition: 1 m vor dem Gerat in 1,5 m Hahe. Die Messwerte basieren auf EUROVENT-Dokument
6/C/006-97.

4) Bei inationen mehrerer dte werden zusétzlich Kéltemittel-Abzweigsétze bendtigt, die
getrennt zu bestellen sind.

CZ-P456HR3 CZ-P456HR3 CZ-P856HR3
CZ-P4160HR3 X 6 Anschliisse X 8 Anschliisse
X 4 Anschliisse

Multi-Warmeriickgewinnungsboxen (inklusive Steuereinheiten und Relaiskisten)
CZ-P456HR3 Multi-Warmeriickgewinnungshox mit 4 Gerateanschliissen (bis 5,6 kW Innengerateleistung)

CZ-P656HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 6 Gerateanschliissen (bis 5,6 KW Innengerateleistung)

CZ-P856HR3 Mutti-Warmeriickgewi box mit 8 Geréteanschliissen (bis 5,6 kW Innengerateleistung)
2-20°C % CZ-P4160HR3 | Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 4 Geréteanschlissen (bis 16 KW Innengerételeistung)
Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. Kiihten: 35 °C TK. Heizen: 20 °C TK. Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK: FK: 59

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.



ECO G - -
gasbetriebene VRF-Systeme Technologie




Die modernen gashetriebenen VRF-Systeme bieten durchgehend eine hervorragende
Energieeffizienz und eine so hohe Leistung, dass bis zu 64 Innengerate angeschlossen ECO G

werden konnen. Die Gerate zeichnen sich durch eine hohe Leistung im Teillastbetrieb,
einen geringen Gasverbrauch durch den Einsatz eines Miller-Kreisprozessmotors und
einen niedrigen Stromverbrauch durch die Verwendung von DC-Ventilatormotoren aus.

Neue 2-Leiter-Systeme ECO G GE3 3-Leiter-Systeme ECO G GF2

Gashetriebene Warmepumpen (GHP)

Die Gaswarmepumpen der ECO G-Baureihe sind
ebenso wie die strombetriebenen ECOi-Geréte her-
kommliche VRF-Systeme mit Direktverdampfung. Weme g ‘
Der grundlegende Unterschied besteht darin, dass

die Verdichter der ECO G-Systeme nicht durch einen et vty
Elektromotor, sondern duch einen Gasmotor ange-

trieben werden. Der gasmotorische Antrieb hat zwei
Hauptvorteile:

1. Die Abwame des gasbetriebenen Verbrennungs- |

Hahere Energieeffizienz durch Senkung des Energieverbrauchs um 30 %. 3-Leiter-Warmertickgewinnungssystem mit gleichzeitigem Kiihl- und Heiz-
motors kann genutzt werden. i
2. Der Stromverbrauch ist erheblich geringer als bei ( — 0

betrieh
elektrischen Systemen.

Deshalb sind die gasbetriebenen Warmepumpen von * it fur Modelle der Baugrife 25 PS
Panasonic ideal fiir kommerzielle Projekte geeignet,
inshesondere bei begrenzter elektrischer Leistung.

m Innen-

Verét

Gasmotor |

Vorziige der ECO G-Baureihe

Geringer Stromverbrauch Heizbetrieb bis -20 °C AuBentemperatur maglich
Der Stromverbrauch der ECO G-Geréte betrégt nur 9 % im Ver- Durch die Nutzung der Motorabwérme ist ein stabiler Heiz-
— gleich zu den ECOi-Geraten, weil der Verdichter durch einen — betrieb auch bei niedrigen AuBentemperaturen mglich.

Gasmotor angetrieben wird.
Effiziente Warmwasserbereitung bei Heiz- und Kiihl- :::::j:;':g;m vergeich
betrieb dank Motorabwérme -
Durch Nutzung der Motorabwdrme ist eine energieeffiziente
Warmwasserbereitung im Heiz- und im Kiihlbetrieb maglich.

Gasbetriebene Warmepumpe*

Flexible Anschlussmaglichkeiten

Die ECO G-Systeme kannen mit denselben Innengerédten und Elekrsche Warmepumpe
Bedieneinheiten eingesetzt werden wie die ECOi-Systeme. Die
Modelle der neuen ECO G-Baureihe 63 sind nun auch mit der n 8 10 5 0 5 10

AuBentemperatur (°C)

Kaltemittel-Sammelstation kombinierbar, um inshesondere den

Bedarf kommerzieller Anwender zu erfiillen. * it ir Modell der Baugifen 16 und 20 PS
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ECO G - gasbetriebene VRF-Systeme

Die Gaswarmepumpen der ECO G-Baureihe konnen flexibel
fiir die unterschiedlichsten Anwendungen eingesetzt wer-
den und sind dank der energieeffizienten Technologie von

Panasonic stehts eine umweltvertragliche Losung.

Luverlassige Technologie dank langjahriger Entwicklungs-
erfahrung

Panasonic ist mit seinen gashetriebenen VRF-Systemen Vorreiter bei der
Entwicklung effizienter und flexibler Systeme fiir dieses Marktsegment.

1985

Markteinfiihrung der
ersten Gaswarme-
pumpen

Probleme bei der Stromversorgung?

Wenn die zur Verfiigung stehende elektrische Leistung begrenzt ist, ist ein

ECO G-System die perfekte Losung:

- Betrieb mit Erdgas oder Fliissiggas (LPG) und mit nur einphasiger
Stromversorgung.

-+ Entlastung der Stromversorgung des Gebaudes zur Deckung des Energie-
bedarfs anderer kritischer Verbraucher.

- Verringerte Investitionskosten durch das Entfallen einer zustzlichen
Trafostation fir den Betrieb von Heiz- und Kiihlsystemen.

- Senkung der Stromlast innerhalb des Gebaudes, insbesondere in Spit-
zenbetriebszeiten.

- Freigabe der Stromversorgung fiir andere Verwendungszwecke, z. B.
IT-Server, kommerzielle Kaltesysteme, Produktionsprozesse, Beleuch-
tung usw.

Speziell fiir Anwendungen mit begrenzt verfiigbarer elektrischer Leistung
Vergleich des hs fiir ein gerat mit 71 kW

20,00

Weniger als

0,
10,00 %o

des Stromverbrauchs

VRF-Standardsystem mit 73 kW ECO G (2-Leiter) mit 71 kW

GroBer Warmwasserbedarf im Heiz- und Kiihlbetrieb

Warmwasserbereitung im Heiz- und Kiihlbetrieb

Die Abwarme des Gasmotors, die im Kiihbetrieb ebenso anféllt wie im
Heizbetrieb, kann als . Gratisenergie™ von bis zu 46 kW fiir die Bereitung
von Warmwasser mit einer Vorlauftemperatur von 65 °C genutzt werden,
und dies sogar im Heizbetrieb ohne Zuhilfenahme eines zusatzlichen
E-Heizstabs.

Anwendungsbeispiel: Hotel

Einzelne Hotelzimmer

1 1

) 1 [] OC Kaltemittelleitungen I@ I@ lﬁ

T T T VRF'
Innengeréte

Warmwasserspeicher

] "
LJ

NN N

mit 65 °C Vorl

Ohne Zuhilfenahme eines zusétzlichen E-Heizstabs.
* Dieses Anschlussschema kann auch mit Wasserwarmeiibertragern realisiert werden.

Vorteile der Warmeriickgewinnung fiir die Heizleistung

- schnelleres Erreichen der Solltemperatur als bei elektrischen VRF-Systemen
- zuverldssige Heizleistung ohne E-Heizstab bei extrem niedrigen AuBentemperaturen
- unterbrechungsfreier Heizbetrieb ohne Abtauung maglich

Raumtemperatur ECO6 Raumtemperatur ECOi
25 2% 1
u ﬂ e
2 7| 23 e R b N Al
n n
N T Y A Abtaubetrieb
2 2
19 19
18 18

Teit Teit

Niedrigster StickoxidausstoB

Das neu entwickelte Verbrennungssystem fir magere Gemische sorgt bei den GHP-VRF-
Geraten dank einer Riickkopplungsregelung fir das Luft/Kraftstoff-Verhaltnis fiir eine
erhebliche Senkung des NOx-AusstoBes gegeniiber dem Branchenstandard.

Optionale Kaltwassererzeugung

Das GHP-System kann auch mit einem optionalen Kaltwassererzeuger geliefert werden, der
entweder mit einzelnen AuBengeréten kombiniert oder als Teil eines Mischsystems aus
Direktverdampfungs- und Kaltwasser-Innengeréten eingesetzt werden kann. Das System
kann iiber ein GLT-System oder eine Bedieneinheit von Panasonic geregelt werden, wobei
die Kaltwassersollwerte zwischen -15 und +15 °C und die Heizsollwerte zwischen +35 und
+b5 °C liegen.



Anwendung
Anwendung Anforderung ECO G
Hotel Grofer Warmwasserbedart v/ Wérmeriickgewinnung der ECO G-Systeme kann verschiedene Anforderungen erfiillen
Hotel Schwimmbadheizung erforderlich
Biiro Schnelle und leistungsstarke Heiz-/Kiihwirkung erforderlich v Schnelleres Erreichen der Solltemperatur als bei elektrischen VRF-Systemen
1) Einsatz von ECO 6-System + Wasserwarmedbertrager ermdglicht exakte Wasservor-

Weinkellerei 1) Spezielle Wasservorlauftemperaturen erforderlich v lauftemperaturregelung

2) In bestimmten Monaten kurzfristig sehr hoher Leistungsbedarf 2) Senkung der Betriebskosten, weil der feste Gaspreis pro Monat niedriger als der feste

Strompreis pro Monat ist.

Beliebiger Gebude- Standort mit begrenazt verfigharer elekirischer Leistung v - ﬁlln‘bau giner zusétz}ichen Trafostation fiir den Betrieb des Heiz-/Kiihlsystems entfallt
v . . - Platz- und Kostgnemsparungen . ; .

Standort mit extrem niedrigen AuBentemperaturen v Unterbrechungsfreier Heizbetrieb ohne Abtauung bis -20 °C AuBentemperatur maglich

Projekte und Fallstudien

Savills HQ Dublin und Google Block R (Irland)

ECO G-3-Leiter-System, ausgelegt fur 243 kW Gesamtlast.

Das Projekt war so erfolgreich, dass es vor Kurzem als bester Beitrag
unter den energieeffizienten Projekten in Europa mit dem Panasonic
PRO Award ausgezeichnet wurde.

=

CAPITA-Callcenter (GroBbritannien)

11 ECO G-3-Leiter-Systeme.

Uber 150 Innengerate in Besprechungsrdumen und GroBraumbiiros.
Bedieneinheit: Intelligenter Touch-Screen (CZ-256ESMC2).

Sunprime Atlantic View von Thomas Cook.
4-Sterne-Hotelanlage auf den kanarischen Inseln (Spanien).
229 Gastezimmer sowie groBflachiger Wellness- und Schwimmbadbereich.

Weinkellerei in Gennevilliers (Frankreich)
ECO G-3-Leiter-Systeme. Eine iiberaus rennommierte franzdsische Wein-
kellerei setzt die ECO G-Systeme in der Weinherstellung ein.
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Neue Gaswarmepumpen-
Baureihe ECO G GE3

Hohere Energieeffizienz durch neues Venti
torlaufrad mit 3 Schaufeln

Das wie ein Propeller geformte Laufrad mit

3 Schaufeln macht den Ventilator effizienter.
Im Vergleich zu herkdmmlichen Ventilatoren kann
der Stromverbrauch so um 30 % gesenkt werden.

Laufrad der 62-Modelle Neues Laufrad der 63-Modelle

Verbesserte Teillastregelung

Neue
Technologie

17

Neuer L-formiger Warmeiibertrager

Zur Optimierung der Energieeffizienz wurde die
Warmeiibertragerfléche durch eine neue Form
und Anordnung des Warmeiibertragers um 2b %
vergroBert.

Warmeiibertragerflache
um % vergroBert

Wiarmeilbertrager

Der Betriebsbereich, in dem Dauerbetrieb mdglich ist, wurde erweitert, um die Effizienzverluste durch haufiges Ein- und Ausschalten zu minimieren.
Dadurch wird Gber den gesamten Verlauf des Jahres eine hdhere Energieeffizienz im Teillastbereich erreicht.

Motor
- Durch ein hoheres Drehmoment des Motors wurde dessen Wirkungsgrad
insgesamt verbessert.

- Dadurch konnte der Betriebsbereich mit Dauerbetrieb bei niedrigen Dreh-

zahlen deutlich erweitert werden, sodass eine hohere Energieeffizienz
bei Teillast erzielt wird.

Hachster
. Hohe Last
Motorwirkungsgrad AN
GE3-AuBengerat
- Bweiterter N e
H ~Betriebsbereich
g bei niédrigen... Z
£ Drehzahlen " E
g & 2
g R
Startpunkt bei vy
artpunkt bei edri
Anlauf des Motors Niekig Lt
Motordrehzahl (min-)
e H H Motorseitige
Motorseitige Riemenscheibe Riemenscheibe

+ Der Durchmesser der motorseitigen
Riemenscheibe wurde deutlich ver-
groBert, um das Verhaltnis zwi-
schen Motor- und Verdichterdreh-
zahl zu optimieren.

Dadurch wird die Haufigkeit des
Ein- und Ausschaltens verringert
und eine hohere Leistung im Teil-
lastbereich erzielt.

Verdichterseitige
Riemenscheibe
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Verdichter

- Durch verringerte SpaltmaBe wurde die Menge an iiberstrimendem Kal-
temittelgas reduziert und folglich der Wirkungsgrad des Verdichters im
Betriebsbereich mit Unterlast und niedriger Drehzahl erheblich verbes-
sert.
Dariiber hinaus wurde durch einen groBeren Durchmesser der Sauglei-
tung ein geringerer Sauggasdruckverlust erreicht und damit auch der
Wirkungsgrad im Betriebsbereich mit hoher Last und hoher Drehzahl
verbessert.

- Die Verdichterleistung wurde insgesamt optimiert.

Niedrigerer Saugdruckverlust -
hdherer Wirkungsgrad

Verdichterwirkungsgrad

Verringertes SpaltmaB -
hoherer Wirkungsgrad

Verdichterlast

Vorziige der neuen G3-Baureihe

- Fiir Neuinstallationen und Nachriistungen gleichermaBen geeignet

- Kombinierbar mit Wasserwarmeibertrager und Kaltemittel-Sammel-
station

- Modulare Multi-Systeme mit Kombinationen bis 170 kW (60 PS)



Optimiert fiir Energieeinsparungen durch zuverldssige
Technologien von Panasonic

ECO G GE3: Leistungsstark und effizient

Dank der groBeren Oberfldche des Warmeiibertragers, der neuen Form des Ventilatorlaufrads und der optimierten Teillastregelung sind die GE3-Modelle
deutlich energieeffizienter als ihre Vorgangermodelle*.

SEER/SCOP
2,00

ca. 120 % hoherer SEER
1.9
| 1.62 N— ca. 110 % hoherer SCOP |

Vergleich mit ECO G GE2

Verglichen mit den GEZ-Vorgéngermodellen haben
die weiterentwickelten Modelle der Baureihe GE3
einen um 20 % hoheren SEER- und einen um 10 %
héheren SCOP-Wert.

1.98

1,50 - Birctr: 57 o A

1,00 -+ D— BN TR

0,50 D— BN TR ORI [TNURNON YRR | — ..

0

16PS 20PS 25PS 30PS 16PS 20PS 25PS 30PS
* Vergleich unter Panasonic-internen Bedingungen. I I I
SEER ECO G GE3 SCOP ECO G GE3 ECO G GE2

Betriebsbereich im Heizbetrieb

Um den Anforderungen kommerzieller Anwendungen mit Schwimmbad-
beheizung gerecht zu werden, wurde der Betriebsbereich fiir die Warm-
wasserbereitung bis auf 24 °C (FK) erweitert.

% w0 45 0 5 0 5 W0 15 W B

Betriebsbereich Heizen: | |
Warmwasserbereitung: -21 bis 24 °C FK ECO G GE3 ECO G GE3
Klimatisierung: -21 bis 18 °C FK bereitung ~ Klimatisierung

Automatische Leckage-Erkennung und Kaltemittel-Sammelstation

Einer der groBen Vorteile der neuen Baureihe GE3 ist die Maglichkeit der
Einbindung einer Kaltemittel-Sammelstation.

So kdnnen nun auch die ECO G-Systeme durch diese kombinierte Losung
2ur Leckageiberwachung und Aktivierung des Abpumpbetriebs abgesichert
werden.

Warmwasservorrangschaltung im Heizbetrieb

Beim Heizbetrieb mit Warmwasserbereitung kann der Betriebsbereich
mittels einer Einstellung bis zu einer AuBentemperatur von -20 °C erwei-
tert werden. Eine Warmwasservorlauftemperatur von 65 °C kann ohne
Zuhilfenahme eines zusdtzlichen E-Heizstabs erreicht werden.

_WW-Bereitung mog

5 @ % 0 4§ 0 5 W 1w W B XN

5 {0
°C FK im Heizbetrieb | | |
* Im Normalbetrieb (ohne Vor ) wird ECO G GE3 mit ECO G GE3 mit ECO G GE2

die Abwarme des Gasmotors genutzt, um den
Abtaubetrieb zu vermeiden.

WW-Vorrangschaltung ~ Normalbetrieb

Kein Abtauen erforderlich

Bei niedrigen AuBentemperaturen kann der Abtaubetrieb zugunsten einer
hoheren Leistung mittels einer Einstellung unterdriickt werden.

Flexible Installationsmdglichkeiten mit groBer Anzahl von Innengeraten

Auch an die Modelle der Baureihe GE3 konnen jetzt bis zu 64 Innengerate angeschlossen werden.

Baureihe 16 PS 20 PS 25PS 30PS 32PS 36 PS 40PS 45PS 50 PS 55 PS 60 PS
ECO G GE2 24 24 24 32 48 48 48 48 48 48 48
ECO G GE3 26 3 4 b0 b2 b9 b4 b4 b4 b4 b4
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2-Leiter-Systeme ECO G, Baureihe GE3 h
Finzelmodule bis 85 kN 17

Gasmotorbetriebene Warmepumpe

Die neue Baureihe GE3 weist beste saisonale Energieeffizienzwerte in dieser
Gerdtekategorie auf. Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen kommerzieller
Anwendungen durch Funktionen wie die Warmwasserbereitung mit Warmwasser-
vorrang im Heizbetrieb oder das Einbinden einer Kéltemittel-Sammelstation.

Produkthighlights
- Modulare Multi-Systeme mit Kombinationen zwischen 45 und 170 kW (16 und
60 PS) - Mdglichkeit der Einbindung einer Kéltemittel-Sammelstation
- Verbesserung des SEER um 20 % sowie des SCOP um 10 % - 0-10V-Leistungssteuerung durch bauseitige Gibergeordnete Steuerungen (CZ-CAPBC2 erfor-
- Einsatzbereich im Heizbetrieb bis 35 °C derlich)

- Anschlussverhaltnis von 50 bis 200 % (nur Einzelgerate)
- 200 m maximal zuldssige Stranglange
- Warmwasserbereitung in Kiihl- und in Heizbetrieb, einschlieBlich Warmwasser-

- Blue-Fin-Beschichtung der Warmeiibertragerlamellen
- Wartung nur alle 10.000 Betriebsstunden (entspricht einer Wartung alle 3,2 Jahre, basie-
rend auf 3.120 Betriebsstunden pro Jahr)

vorrangschaltung - Wahlweise mit Direktverdampfung (DX) oder Kaltwasser fiir Innengerite
Leistungsklasse (PS) 16 20 25 30
Modell U-16GE3ES U-20GE3ES U-25GE3ES U-30GE3ES
Nennkihlleistung kw 45,0 56,0 7.0 8.0
Nenn-Leistungsaufnahme \kW 117 112 1,80 1,80
SEER 1,98 190 1.94 19
Warmwasser im Kiihlbetrieb (bei 65 °C Austritt) kw 236 9.1 364 4,0
Max. COP bei Warmwasserbereitung 1,55 1,55 1.49 1.47
Gasverbrauch Kiihlbetrieb \Standard | niedr. Temp. kW ) 52,1 67,2 84,1
Nennheizleistung Standard / niedr. Temp. kW 50,0/53,0 63.0/67.0 80,0/78,0 95.0/90,0
Nennleistungsaufnahme Heizen 0,56 1,06 091 1,75
Scop 136 133 130 133
Gasverbrauch Heizbetrieb | Standard / niedr. Temp. kW 38.0/454 51,1/ 627 68,6/ 60,7 7531739
Spannungsversorgung 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Anlaufstrom A 30 30 30 30
Externe statische Pressung Pa 10 10 10 10
Luftmenge mé/h 22.200 26.200 27.600 27.600
Schallleistungspegel |Normal / Flister dB(A) 80/77 80/77 84 /81 B4/ 81
Schalldruckpegel dB(A) 60 60 b4 65
Abmessungen HxBxT mm 2.255 x 1.650 x 1.000 2.255 x 1.650 x 1.000 2.255 x 2.026 x 1.000 2.265 % 2.026 x 1.000
Nettogewicht kg 765 765 870 880
Leitungsanschliisse ' Flissigkeitsleitung mm (Zol) 1270 (1/2) / 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) / 19,05 (3/4) 15,88 (5/8) / 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) / 22,22 (7/8)
| Sauggasleitung mm (Zoll) 28,58 (1-1/8) / 31,75 (1-1/4)) 28,58 (1-1/8) / 31,75 (1-1/4) 28,58 (1-1/8) / 31,75 (1-1/4) 31,75 (1-1/4) / 38,1 (1-1/2)
Brenngasleitung mm (Zoll 19,05 (R3/4)
Abgas-Kond hluss | mm 2%
Warmwasseranschluss Gewinde Rp 3/4
Max. Hahenunterschied (1G/AG) m 50 50 50 50
Vorgefiillte Kaltemittelmenge (R410A) kg /£ C0-Aqu. 11,5/ 24,0 11.5/240 11.5/24,0 11,5/ 24,0
Max. Anzahl anschlieBbarer Innengeréte 26 33 Al 50
AuBentemperatur- [Kihlen (min./max.) [°CTK. 10 - +43 10 - +43 <10 - +43 10 - +43
Grenzwerte Heizen (min./max.) [°CFK. -21-+18 -21-+18 -21-+18 21-+18
1) Gleichwertige Leitungslénge bis zum gerdt kiirzer 90 m / Linger 90 m (wenn die gleichwertige Lange des langsten - Der Gasverbrauch entspricht dem Gesamt-Brennwert mit heizwertreichem Erdgas.
Strangs 90 m iiberschreitet, muss sowohl fiir die Sauggas- als auch die Fliissigkeitsleitung der nachst graBere Lei durch- - Der pegel wird in 1 m Entf vom 4t und in 1,5 m Hohe (in schalltoter Umgebung) gemessen. Aufgrund
messer gewahlt werden.) von Umgebungsgerauschen und kdnnen am t hohere Werte auftreten.
- Die Heizlei: fiir die War g gilt bei Kiihlbetrieb.
Die in den Tabellen auf dieser Seite Kiihl- und gswerte werden unter Priifbedingungen gemaB JIS B 8627 - Die maximal erreichbare Wassertemperatur ist 65 °C. Die Heizleistung fiir die bereitung und die Wassertemp

ermittelt.
Nenn-Bedingungen beachten.
Damit effektives Heizen gewahrleistet ist, muss die AuBenlufttemperatur mindestens -20 °C TK bzw. -21 °C FK betragen.

schwanken je nach Klimatisierungslast. Da das System zur Warmwasserbereitung die Abwarme des Antriebsmotors nutzt, ist die
Warmwasserheizleistung nicht garantiert.

=T
&0G
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2-Leiter-Systeme ECO G, Baureihe GE3
Gerdatekombinationen his 170 kW

Gasmotorbetriebene Warmepumpe

Die neue Baureihe GE3 weist beste saisonale Energieeffizienzwerte in dieser
Geratekategorie auf. Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen kommerzieller
Anwendungen durch Funktionen wie die Warmwasserbereitung mit Warmwasser-
vorrang im Heizbetrieb oder das Einbinden einer Kéltemittel-Sammelstation.

Produkthighlights

- Modulare Multi-Systeme mit Kombinationen zwischen 45 und 170 kW (16 und
60 PS)

- Verbesserung des SEER um 20 % sowie des SCOP um 10 %

- Einsatzbereich im Heizbetrieb bis 35 °C

+ Anschlussverhaltnis von 50 bis 200 % (nur Einzelgeriite)

- 200 m maximal zuldssige Stranglange

- Warmwasserbereitung in Kiihl- und in Heizbetrieb, einschlieBlich Warmwasser-
vorrangschaltung

Technologie

- Mglichkeit der Einbindung einer Kaltemittel-Sammelstation
- 0-10V-Leistungssteuerung durch bauseitige iibergeordnete Steuerungen (CZ-CAPBC2 erfor-

derlich)

- Blue-Fin-Beschichtung der Warmedibertragerlamellen
- Wartung nur alle 10.000 Betriebsstunden (entspricht einer Wartung alle 3,2 Jahre, basie-

rend auf 3.120 Betriebsstunden pro Jahr)

- Wahlweise mit Direktverdampfung (DX) oder Kaltwasser fiir Innengeréte

Leistungsklasse (PS) 32 36 40 45 50 55 60
Modell U-16GE3ES U-16GE3ES U-20GE3E5S U-20GE3E5S U-25GE3ES U-25GE3E5S U-30GE3ES
U-16GE3ES U-20GE3ES U-20GE3ES U-25GE3ES U-25GE3ES U-30GE3ES U-30GE3ES
Nennkiihlleistung kW 90 101 112 127 142 156 170
Nenn-Leistungsaufnahme kW 234 2.9 224 292 3.0 3.0 3.0
SEER 1.98 1.94 1.90 192 1.94 1.92 1.9
Warmwasser im Kiihlbetrieb (bei 65 °C Austritt) \ kW 472 52,7 58,2 65,5 72.8 82,42 92,04
Max. COP bei Warmwasserbereitung 1.55 1.55 1,55 152 1.49 1,48 147
Gasverbrauch Kiihlbetrieb \Standard/niedr. Temp. kW 82,20 93,20 104,20 119,30 134,40 151,30 168,20
Nennheizleistung Standard / niedr. Temp. | kW 100/ 106 113/120 126 /134 143 /145 160/ 156 175 /168 190/180
Nennleistungsaufnahme Heizen 112 1,61 2,10 1.9 182 2,66 3.50
SCop 1,36 1,34 1,33 1.31 1,30 1.31 1,33
Gasverbrauch Heizbetrieb | Standard / niedr. Temp. | kW 76.0/908 89,1/108,1 102.2/125.4 19.7/123.4 13721014 1439 /13406 150,6 / 147.8
Spannungsversorgung 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Anlaufstrom A 0 0 30 30 130 130 Ll
Externe statische Pressung Pa 10 10 10 10 110 110 110
Luftmenge mé/h 22.200/ 22.200 22.200/ 25.200 25.200 / 25.200 25.200/ 27.600 27.600 / 27.600 27.600 / 27.600 27.600/ 27.600
Schallleistungspegel | Normal / Flister dB(A) 83/80 83/80 83/80 86/83 87 /84 87 /84 87 /84
Schalldruckpegel dB(A) 63 63 63 66 67 68 68
Abmessungen Hahe mm 2.255 2.255 2.255 2.255 2.255 2.255 2.255
Breite mm 1.650 + 100 + 1.650 | 1.650 + 100+ 1.650 | 1.650 + 100+ 1.650 | 1.650 + 100 + 2.026 |2.026 + 100 + 2.026 |2.026 + 100 + 2.026 | 2.026 + 100 + 2.026
Tiefe mm 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000 1.000
Nettogewicht kg 1.530 (765 + 765) 1.530 (765 + 765) 1.530 (765 + 765) 1.635 (765 + 870) 1.740 (870 + 870) 1.750 (870 + 880) 1.760 (880 + 880)
Leitungsanschliisse’ Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 3/4(19,00) 3/4(19,00) 3/4(19,05) 3/6(19,09) 3/6(19,09) 7/8(22.22) 7/8(22,22)
| Sauggasleitung mm (Zoll) 1-1/4 (31.75) 1-1/4 (31.75) 1-1/2(38.,10) 1-1/2(38.10) 1-1/2(38,10) 1-1/2(38.10) 1-1/2(38.,10)
Brenngasleitung mm (Zoll) 19,05 (R3/4)
Abgas-Kondensatanschluss | mm 25
Warmwasseranschluss Gewinde Rp 3/4
Max. Hihenunterschied (1G/AG) m 50 50 50 50 50 50 50
Vorgefiillte Kaltemittelmenge (R410A) kg /tC0,-Aqu.|2x 115/ 2x 24,0 2x11.5/2x240 2x11.5/2x240 2x115/2x240 2x115/2x260  2x115/2x240  2x115/2x240
Max. Anzahl anschliebarer Innengerate b2 59 64 64 64 64 64
AuBentemperatur- Kiihlen (min./max.) [°CTK. -10 - +43 -10 - +43 -10 - +43 -10 - +43 -10 - +43 -10 - +43 -10 - +43
Grenzwerte Heizen (min./max.) [°CFK. -21-+18 -21-+18 -21-+18 -21-+18 -21-+18 -21-+18 -21-+18
1) Glei tige Leitungslange bis zum gerit kiirzer 90 m / Linger 90 m (wenn die gleichwertige Lange des langsten - Der Gasverbrauch entspricht dem Gesamt-Brennwert mit heizwertreichem Erdgas.

Strangs 90 m iiberschreitet, muss sowohl fiir die Sauggas- als auch die Fliissigkeitsleitung der nachst gréBere Leitungsdurch-

messer gewahlt werden.)

Die in den Tabellen auf dieser Seite Kiihl- und Heizlei: te werden unter Priifbedingungen gema JIS B 8627
ermittelt.

Nenn-Bedingungen beachten.

Damit effektives Heizen gewahrleistet ist, muss die AuBenluft -20 °C TK bzw. -21 °C FK betragen.

GAS-

etrieben
E0G

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK.

Kiihten: 35 °C TK.

2°CTK/1°CFK. (Tk:

- Der Schalldruckpegel wird in 1 m Entfernung vom AuBengerét und in 1,5 m Hahe (in schalltoter Umgebung) gemessen. Aufgrund

von U

und

kdnnen am

- Die Heizlet

g fiir die W
- Die maximal erreichbare Wasser
je nach Kli

bereitung gilt bei Kiihbetrieb.

t hihere Werte auftreten.

Warmwasserheizleistung nicht garantiert.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.

ist 65 °C. Die Heizlei
Da das System zur War

fiir die Wi

g und die Wasser

g die Abwarme des Antrieb

Heizen (Standard): 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen (Standard): 7 °C TK / 6 °C FK. Raumtemperatur Heizen (niedrige Temp.): 20 °C TK /15 °C FK oder niedriger. AuBentemperatur Heizen (niedrige Temp.):

nutzt, ist die
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J-Leiter-Systeme ECO G GF2

Probleme bei der Stromversorgung?

Wenn die zur Verfiigung stehende elektrische Leistung begrenzt ist, kann

gine Gaswarmepumpe die perfekte Lsung darstellen:

- Betrieb mit Erdgas oder Fliissiggas (LPG) bei nur einphasiger Stromver-
sorgung.

+ Entlastung der Stromversorgung des Gebaudes zur Deckung des Energie-
bedarfs anderer kritischer Verbraucher.

- Verringerte Investitionskosten durch das Entfallen einer zusétzlichen
Trafostation fiir den Betrieb von Heiz- und Kiihlsystemen.

- Senkung der Stromlast innerhalb des Gebaudes, insbesondere in Spit-
zenbetriebszeiten.

- Freigabe der Stromversorgung fiir andere Verwendungszwecke, z. B.
T-Server, kommerzielle Kaltesysteme, Produk-
tionsprozesse, Beleuchtung usw.

Warmeiibertrager des ECO G-AuBengerats

- Integrierter Direktverdampfer und Warm-
wasserregister

+ Kein Abtauen notwendig

- Schnelle Reaktion auf Heizanforderung

Wasserregister

Direktverdampfer

Hervorragende Leistung

Mit den 3-Leiter-Systemen von Panasonic konnen alle Innengerate mit nur
ginem AuBengerét individuell den gleichzeitigen Heiz- und Kiihlbetrieb
nutzen. Dies ermdglicht eine effiziente, individuelle Klimatisierung von
Gebduden mit unterschiedlichen Raumtemperaturen.

Systembeispiel

Bis zu 35 % Energieersparnis

Effektives Warmeriickgewinnungssystem ermaglicht Energieeinsparungen von bis zu 35 %
Die Abwéarme aus einem gekiihlten Raum wird effektiv als Warmequelle fiir einen geheizten
Raum wiederverwendet. Folglich sinkt die Last fiir den Verdichter und Warmeiibertrager des

gerats, und es werden hervorragende Warmeriickgewi erreicht.
é

< e <> <
> P p—
| | = = 111 | 111
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00O (000 OO0
Flissigkeitsleitung mgasleitung Kygasleitung

(mittlere Temperatur, mittlerer Druck)  (hohe Temperatur, hoher Druck) (niedrige Temperatur, niedriger Druck)

Warmeriickgewinnungshox

Die WRG-Box sollte in allen ..Zonen™ installiert werden, um gleichzeitiges
Kiihlen und Heizen zu ermdglichen. Bis zu 36 Innengerate konnen gleich-
zeitig im Heiz- und Kiihlbetrieb laufen. Die Warmeriickgewinnungshox
ermdglicht das gleichzeitige Heizen und Kiihlen bei 3-Leiter-Systemen.

WRG-Box-Steuereinheit*

Wirmeriickgewinnungshox

CZ-P56HR3 KIT-P56HR3

In Kombination mit CZ-P56HR3 bzw. CZ-P160HR3 immer
bis 5,6 kW (CZ-P56HR3+CZ-CAPE2) erforderlich.
CZ-P160HR3 KIT-P160HR3 * CZ-CAPE2 (fiir alle Innengerte auBer Wandgerte)
von 5,7 bis 16,0 kW (CZ-P160HR3+CZ-CAPE2) CECAPERD {fir Wandgerdte]

Heizleistung im Vergleich
Heizleistung (%)

120

100

Gasbetriebene Warmepumpe*

80
60
40

2 Elektrische Warmepumpe

AuBentemperatur (°C)

* gilt fiir Modelle der BaugrdBen 16 und 20 PS
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Anlaufverhalten im Heizbetrieb im Vergleich
Raumtemperatur (°C)
25

Gasbetriebene Warmepumpe

Elektrische Warmepumpe

Ieitachse (bei gleicher Last)



3-Leiter-Systeme ECO G, Baureihe GF2

Produkthighlights

- Flexible Steuermdglichkeit durch gleichzeitiges Heizen und Kiihlen
- Geringer Gasverbrauch durch Miller-Kreisprozessmator
- Geringer Energieverbrauch durch DC-Motoren

- Hohe Teillast-Wirkungsgrade

- Bis zu 24 Innengeréte anschlieBbar

- 145 m maximal zuldssige Stranglange
- Anschlussverhéltnis 50 bis 200 %

- Gesamtleitungslangen bis 780 m Lange

- Verringerung des Schallpegels um weitere 2 dB(A) im Flisterbetrieb

- Volle Heizleistung bis -21 °C

- Optionale Verwendung von Fliissiggas (LPG) als Antriebsquelle (erhht die Flexibilitit und ver-
meidet Probleme bei potenziellen zukiinftigen Einschrénkungen am Aufstellungsort. Dieser
Kraftstoff ermdglicht auBerdem eine weitere Senkung des C0,-AusstoBes.)

Leistungsklasse (PS) 16 20 25
Modell U-16GF2E5 U-20GF2E5 U-25GF2E5
Kiihlleistung [kw 45,00 56,00 71,00
Leistungsaufnahme Kiihlen kW 0.7 1.02 1.3
EER (Brennwert)! |(ni / ho) 1,48/1,64 1,40 /1,55 1,15/1.28
Gasverbrauch im Kiihlbetrieb kW N7 391 60,4
Heizleistung | Standard KW 50,00 63,00 80,00
Niedr. Temp.2 kW 53,00 67,00 78,00
Leistungsaufnahme Heizen kW 0,60 0.64 083
COP (Brennwert)! (ni / ho) 161/1,68 1,46 /1,62 1,48 /1,64
Gasverbrauch Standard kW 325 25 53,2
Niedr. Temp.2 kW i 50,4 623
cop Durchschnitt 1,50 1,43 1,32
Anlaufstrom A 30 30 30
Spannungsversorgung 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Max. Stromaufnahme A 3,36 487 6,22
Empfohlene Absicherung’ A 20 0 20
Kabelquerschnitt Netzanschluss?® mm? 3x25 Ix2h Ix2h
Schalldruckpegel dB(A) 57 58 62
Abmessungen HxBxT mm 2.273 x1.650 x 1.000 (+80) 2.273 x1.650 x 1.000 (+80) 2.273 x1.650 x 1.000 (+80)
Nettogewicht kg 775 775 805
Leitungsanschliisse Sauggasleitung mm (Zoll) 2858 (11/8) 28,58 (11/8) 2858 (11/8)
Flissigkeitsleitung mm (Zol) 19,0 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4)
HeiBgasleitung mm (Zol) 2222 (7/8) 25.40(1) 25.4001)
Brenngasleitung mm (Zoll) 19,05 (R3/4) 19,05 (R3/4) 19,05 (R3/4)
Abgas-Kond hluss | mm 25 25 25
Anschlussverhéltnis Innengerate/AuBengerate 50 - 200 %* 50 - 200 %* 50 - 200 %*
Anzahl angeschl Innengerate 24 2 24
Vorgefiillte Kaltemittelmenge (R410A) kg /€0 -Aqu. 106/ 21,9 11,5/ 24,0 115/ 240
AuBentemperatur- Kiihlen (min./max.) °C -10/ +43 °CTK
Grenzwerte Heizen (min./max.) °C =21/ +15,5 °C FK
Einzel-Warmeriickgewinnungshoxen Einzel-Steuereinheiten fiir Warmeriickgewinnungsboxen Einzel-Warmeriickgewinnungsboxen und Steuereinheiten
his 5,6 kW |CZ-P56HR3 Innengeréte-Modell Zu verwendende CZ-P56HR3 | Warmerickgewinnungshox (bis 5,6 KW Innengerateleistung)
von 5,7 bis 16,0 kW \CZ-P160HR3 Steuereinheit KIT-P56HR3 | Wairmeriickgewinnungsbox (bis 5,6 kW Innengerateleistung) + WRG-Box-
Fi den Anschluss der Wirmerickgewinnungsbosen snd S-45MK1E5TA bis S-106MK1E51A CZ-CAPEK? Steuereinheit CZ-CAPE2
je nach it die e Tirluftschleier PAW-10EAIRC-MJ CZ-CAPE2 CZ-P160HR3 | Warmeriickgewi box (bis 16 kW Innengerételeistung)
2u verwenden. Tiirluftschleier ab PAW-15EAIRC-MJ/MS - KIT-P160HR3 | Wirmeriickgewinnungsbox (bis 16 KW Innengerételeistung) + WRG-Box-
DX-Kits - Steuereinheit CZ-CAPE2
Alle iibrigen Modelle bzw. BaugroBen CZ-CAPE2 CZ-CAPEK2 | WRG-Box-Steuereinheit fiir Wandgerate
CZ-CAPE2  |WRG-Box-Steuereinheit fiir die Gbrigen Modelle
1) Bezogen auf Erdgas (heizwertreich = 55,489 MJ/kg; heizwertarm = 50,013 MJ/kg).
2) Niedrige AuBentemperatur: 2 °C. . e
3) Empfohlene Absicherung und Kabel hnitt der Elektrolei beziehen sich auf 25 m bei Verlegeart B2. = o

Diese Werte sind vor Ort durch den Elektriker zu iiberpriifen und bei Bedarf gemaB den geltenden Vorschriften

anzupassen.

4) Es kinnen Innengeriite mit einer Leistung bis 16 kW angeschlossen werden.

GAS-

etrieben

E0G

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK.

Kiihten: 35 °C TK.

#

CZ-P456HR3 CZ-P656HR3 CZ-P856HR3
CZ-P4160HR3 X 6 Anschliisse x 8 Anschliisse
X 4 Anschliisse

Multi-Warmeriickgewinnungsboxen (inklusive Steuereinheiten und Relaiskasten)

CZ-P456HR3

Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 4 Gerateanschliissen (bis 5,6 kW Innengerételeistung)

CZ-P656HR3

Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 6 Gerateanschliissen (bis 5,6 KW Innengerételeistung)

CZ-P856HR3

Mutti-Wérmeriickgewinnungsbox mit 8 Gerateanschlissen (bis 5,6 KW Innengerateleistung)

CZ-P4160HR3

Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 4 Gerateanschlissen (bis 16 kW Innengerateleistung)

2°CTK/1°CFK. (Tk: FK:

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.

Heizen (Standard): 20 °C TK. AuBentemperatur Heizen (Standard): 7 °C TK / 6 °C FK. Raumtemperatur Heizen (niedrige Temp.): 20 °C TK /15 °C FK oder niedriger. AuBentemperatur Heizen (niedrige Temp.):
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Innovative Kaltemittel-Sammelstation

von Panasonic

Kombinierte Losung fiir Leckageiiberwachung und Aktivierung des
Abpumpbetriebs - verbessert die Sicherheit fiir Gebdudenutzer und
die Umwelt

Panasonic hat eine innovative Losung fiir die Erkennung von Kaltemittel-
lecks entwickelt, um die Sicherheit fiir Endkunden, Gebaudenutzer und die
Umwelt zu erhohen. Die Kaltemittel-Sammelstation von Panasonic ist opti-
mal fiir Hotels, Biirogebaude und ffentliche Gebaude geeignet, bei denen
die Sicherheit der Endkunden und Gebaudenutzer oberste Prioritét hat.

Die Sammelstation diberwacht das Kaltesystem sténdig auf mgliche
Undichtigkeiten und gibt eine Warnung aus, bevor groBere Kaltemittel-
verluste und eine verringerte Systemleistung eintreten. Mit der neuen
Leckageiiberwachung wird der potenzielle Kéltemittelverlust auf ca. 10 %
begrenzt.

So wird der sichere und zuverldssige Betrieb der Anlage gewahrleistet. Dar-
(iber hinaus bringt der Einbau der neuen Kéltemittel-Sammelstation in
einem Gebaude beim britischen Nachhaltigkeitszertifikat BREEAM (Building

Die Kéltemittel-Sammelstation von Panasonic ist
schnell und einfach zu installieren. Das in Schutzart
IP54 legte Gehause der Istation enthalt
5 Kugelventile mit Stellglied, einen 30-1-Kaltemittel-
sammler und die zugehdrige Steuerung. Die Klemmen
fiir den Stormelde-Ausgang, die Hochdruck- und
Niederdruck-Messwertgeber und die HeiBgastempe-
raturfiihler der AuBengeréte befinden sich an der
Frontseite der Sammelstation, um das AnschlieBen zu
erleichtern.

Research Establishment Environmental Assessment Method) weitere Punk-
te ein und erleichtert die Einhaltung der Norm EN378 2008, die Kéltemit-
tel-Arbeitsplatzkonzentrationen von max. 0,44 kg/m2 vorschreibt.
Panasonic hat zwei Leckage-Erkennungsmethoden entwickelt, die parallel
zueinander eingesetzt werden kdnnen und hdchste Sicherheit fiir Endkun-
den, Gebdudenutzer und die Umwelt bieten

Die innovative Kaltemittel-Sammelstation bietet zwei Anschluss-

moglichkeiten:

- mit Leckdetektor

- ohne Leckdetektor; alleinige Anwendung des innovativen Algorithmus
2ur Leckageiiberwachung

Grundfunktionen der Kaltemittel-Sammelstation:

- Erkennung eines Kaltemittellecks

- Aktivierung des Abpumpbetriebs

- Aufnahme des Kaltemittels in den AuBengeraten oder im optionalen
Sammelbehalter

- SchlieBen der Ventile zur Isolation des Systems

Hauptvorziige:

- Einhaltung gesetzlicher Vorschriften
- Schutz der Mitarbeiter

- Schutz der Umwelt

- Einsparung von Betriebskosten

R22-Umriistlosung

Mit Hilfe der Umriistldsung von Panasonic kann ein komplett neues
VRF-System mit Innen- und AuBengeraten unter Verwendung der Rohrlei-
tungen des bisherigen Systems installiert werden. Die moderne Regelung
des neuen Systems ermdglicht die Nutzung der bereits installierten
Rohrleitungen dadurch, dass die Betriebsdriicke auf dem niedrigen Niveau
eines R22-Systems (33 bar) gehalten werden. Auf diese Weise kann das
System sicher, effizient und ohne LeistungseinbuBen betrieben werden.
Die Neugerdte verfiigen dber modernste Inverter- und Warmetauscher-
Technologie und erreichen deshalb hahere COP/EER-Werte.

Wenn Ihr Panasonic-Handler Einschrankungen beziiglich der Rohrlei-
tungen ausgeschlossen und seine Zustimmung zur Anwendung der
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Umriistlasung erteilt hat, missen drei wichtige Test-

schritte durchgefiihrt werden, um sicherzustellen,

dass das System effektiv genutzt werden kann:

Erstens missen die Rohrleitungen grindlich auf

Beschadigungen untersucht und diese gegebenenfalls

repariert werden. Zweitens muss ein Oltest durchge-

fiihrt werden, um sicherzustellen, dass wéhrend der gesamten Lebens-
dauer des Systems kein Verdichter-Burnout stattgefunden hat. Drittens
muss schlieBlich ein VRF-Umriist-Kit (CZ-SLK2) in den Rohrleitungen ins-
talliert werden, um sicherzustellen, dass jegliche Olrickstande aus dem
System entfernt werden.



Auslegungssoftware fiir
VRF-Systeme

Funktion zum Erstellen eines Montageschemas ermaglicht eine exaktere Auslegung und schnellere Erstellung der Ausschreibungsdokumente

ten Rohrleitungs- und Verdrahtungsplanen, die mit den Angeboten ver-
sandt werden kdnnen, bis hin zu Zeichnungen mit Installationshinweisen.

Funktionen:

- Erstellung eines realitatsgetreuen Montageschemas

- Zahlreiche Bildformate verfiighar (DXF, JPG, PNG usw.)

+ Herkammliches Prinzipschema (schematische Darstellung)

- Einfach zu bedienende Systemassistenten

- Automatische Erstellung von detaillierten Rohrleitungs- und Verdrah-
tungsschemata

- Korrigierte Leistungsangaben unter Beriicksichtigung der Raumbedin-
gungen, Rohrleitungslangen und Hohendifferenzen

- Datenexport in Auto-CAD (DXF), Excel und PDF

- Automatische Erstellung von Kostenvoranschlagen

+ Unterstiitzung zur autom. Erstellung von Ausschreibungsdokumenten

+ Berechnung von SEER-, SCOP- und ESEER-Werten

Die Software VRF Designer kann fiir die Auslegung aller PACi- und
ECOi-Gerate von Panasonic (LE1, ME2 und MF2) verwendet werden.
Panasonic hat die Bedeutung des steigenden Bedarfs an schnellen und
zielfiihrenden Lasungen fiir Kundenwinsche in unserer Branche verstan-
den. Die Frage der Energieeffizienz gewinnt in diesem Markt zunehmend AutoCAD®-kompatible VRF-Auslegungssoftware von Panasonic
an Gewicht. Die Maglichkeit zur Berechnung von Kiihl- bzw. Heizlasten erleichtert die Auslegung erheblich

und zum Arbeiten mit den tatsachlich vor Ort herrschenden Auslegungs-
bedingungen ist ein wesentlicher Vorteil fiir jeden Architekten, Berater,
Installateur und Endkunden.

Panasonic prasentiert die neue Auslegungssoftware fir den Aufbau von
VRE-Systemen. Mit der modernen Auslegungssoftware Panasonic

VRF Designer kdnnen Auswahl- und Auslegungsprozesse schnell und ein-
fach ausgefiihrt werden.

In der Auslegungskomponente erleichtern Systemassistenten und Import-
Tools den Aufbau sowohl einfacher als auch komplexer Systeme. AuBer-
dem kdnnen AuBen- und Innengeréte mit der Software einfach per Drag &
Drop auf das interaktive Projektblatt geschoben werden. Mit Hilfe dieser
Tools und Funktionen kann der Anwender eine umfassende Dokumentation
erstellen, angefangen bei realitatsnahen Anlagenschemata mit detaillier- ~

Panasonic bietet maBgeschneiderte Softwarepakete, mit denen auf Tas-
tendruck Systeme ausgelegt und bemessen, Schaltplane erstellt und
Stiicklisten ausgegeben werden konnen.

Panasonic VRF-Service-Checker

Panasonic stellt Installations- und Service-Firmen den VRF-Service- - Iberwachung und Protokollierung in festen Intervallen
Checker zur Verfiigung, mit dem die Panasonic VRF-Systeme Giberwacht - Datenprotokollierung
werden kdnnen. Mit diesem leicht zu handhabenden Tool kinnen alle Sys- - Software-Updates durch Flashen des ROMs

temparameter abgerufen werden.
Der Panasonic VRF-Service-Checker ist bei lhrem Service-Partner erhalt-

Funktionen des Service-Checkers: lich.

- Anschluss an den P-Link von ECOi und Mini-ECOi R—

- Anzeige aller an den P-Link angeschlossenen Geréte 4] e i
- Uberwachung aller aktuellen Innen- und AuBengeratedaten wie Tempe- - ! L 13 3

raturen, Driicke, Ventilstellungen, Alarmstatus usw. —
- Anzeige in Tabellenform oder als Diagramm. ' 12l
- Steuerung der Innengerate: Ein/Aus, Betriebsart, Sollwert, Umluft, Test- =
betrieb 4;_
- Anzeige verschiedener Systeme auf dem gleichen P-Link (nur ECOi) it

Service-Checker

n



Innengerate fir ECOi, Mini-ECOi und ECO G
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Modellpalette der Innengerate fiir VRF-Systeme

1,5 kW 2,2kwW 2,8 kW 3,0 kW 3,6 KW 4,0 kW 4,5 kW
Vierwege-Kassetten MU2 - ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ
17 2 B N =\
S-22MU2E5A 5-28MU2E5A S-36MU2E5A S-45MU2E5A
RastermaB-Kassetten MY2 ,ﬁ "% ,ﬁ ,ﬁ .
5 § 5 5 §
- B - L - Ly - Ly - L
S-15MY2E5A S-22MY2E5A S-28MY2E5A S-36MY2E5A S-45MY2E5A
Iweiwege-Kassette ML1 g g g g
S-22MLIES S-28MLIES S-36ML1ES S-45MLIES
Einweg-Kassetten MD1 f f #\
5-28MD1ES S-36MD1ES S-45MD1ES
Kanalgeréte mit mittlerer Pressung
S-15MF2E5A S-22MF2E5A S-28MF2E5A S-36MF2E5A S-45MF2E5A
Superflache Kanalgerate MM1 a a ’ ’ '
S-15MM1ESA S-22MM1E5A S-28MM1E5A S-36MM1E5A S-45MM1E5A
Kanalgeréte mit hoher Pressung ME2
Liftungseinheiten mit Warmeriick-
gewinnung und Direktverdampfung 9 v 9
IDX2
PAW-500ZDX2(N) PAW-800ZDX2(N) PAW-01KZDX2(N)
Deckenunterbaugerdte MT2 /,J /
S-36MT2E5A S-45MT2E5A
Wandgerite MK2/MK1
= —rrer -~ = —rrer - 4 i~ ——rrer - = —rrer - e—r
5-15MK2E5A 5-22MK2E5A S-28MK2E5A S-36MK2E5A S-45MKTE5A
Truhen mit Verkleidung MP1
- d TS - d T3
5-22MP1ES S-28MP1ES S-36MP1E5 S-45MP1ES
Truhen ohne Verkleidung MR1 17 -17 _'7 _'7
S-22MR1ES S-28MR1E5 S-36MR1ES S-45MR1ES
16,0 kW 28,0 kW 56,0 kW 84,0 kW 112,0 kW 140,0 kW 168,0 kW
DX-Kits fiir den Anschluss von A fr] fr] fr] T A fr]
Fremdverdampfern
PAW-280MAH2(M/L) + PAW-280MAH2(M/L) +
PAW-160MAH2(M/L)  PAW-280MAH2(M/L)  PAW-56OMAH2(M/L) | PAW-56OMAH2(M/L) | PAW-56OMAH2(M/L)x 2, PAW-56OMAH2(M/L) x 2 PAW-560MAH2(M/L) x 3
16,0 kW 28,0 kW 56,0 kW 84,0 kW 112,0 kW 140,0 kW 168,0 kW
EKFEV Verdampfer-Kit inklusive == = == = = = ==
0-10V Regelung in einem Gehause " : " : : : .
14DCB(V3.0) 280CB(V3.0) 56DCB(V3.0) 84DCB(V3.0) 112DCB(V3.0) 140DCB(V3.0) 168DCB(V3.0)

T4



5,6 kW 6,0 kW 7,3 kW 9,0 kW 10,6 kW 14,0 kW 16,0 kW 22,4 kW 28,0 kW

e e e e
S-56MUZESA S-60MUZE5A S-73MUZE5A S-90MU2E5A S-106MUZEBA S-140MUZEBA S-160MU2ESA

= S
S-56MY2E5A
=2 =
S- 56MLI1ES S-T3ML1ES
S-56MD1ES S-73MD1ES
S-56MF2ESA S-60MF2E5A S-73MF2E5A S-90MF2E5A S-106MF2E5A S-140MF2E5A S-160MF2E5A
S-56MM1ESA

S-224ME2ES S-280ME2E5

S-56MT2EBA S-73MT2E5A S-106MT2E5A S-140MT2E5A
S-b6MKTE5A S-73MK1E5A S-106MK1EBA

- d - d
S-56MP1ES S-7IMP1ES

2 | x|
S-56MR1ES V S-7IMR1ES V

11,4 kKW 25,0 kW 31,5 kW 37,5 kW

Tiirluftschleier Jetflow mit

Direktverdampfung

|

PAW-10EAIRC-MJ

-

PAW-15EAIRC-MJ

g

PAW-20EAIRC-MJ

e

PAW-25EAIRC-MJ

Tiirluftschleier Standard mit

|

=

PAW-20EAIRC-MS

Direktverdampfung

PAW-10EAIRC-MS

8,0 kW 12,5 kW
Hydromodul fiir ECOi-3-Leiter-
Systeme MW1

S-80MW1ES S-125MW1ES
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Neue konzipierte
Vierwege-Kassetten MU?




Die neu konzipierten Vierwege-Kassetten haben einen
effizienteren und leiseren Liifter und konnen optional mit
Lubehdr fiir Econavi und Nanoe™ kombiniert werden.

Technische Daten siehe nachste Seite

Luverldssige Leistung und hohe Energieeffizienz:

Durch optionales Zubehor fiir Econavi und Nanoe™ sorgen die
neuen Vierwege-Kassetten fiir Energieeinsparungen, mehr Komfort
und gesiindere Luft.

Die neue Vierwege-Kassette MUZ setzt MaBstébe fiir einen energiesparen-
den Betrieb und eine gesunde und angenehme Raumluft. Hierzu tragen die
Neukonzeption des Gerdts mit effizienterem und leiserem Liifter, der
Nanoe™ Luftreiniger sowie der Luftfeuchte- und der Temperatursensor zur
Ermittlung der FuBbodentemperatur bei.

Frische, saubere Luft mit Nanoe™ (optional)

Das neue Nanoe™-Luftreinigungssystem ist optimal mit moderner Raum-

klimatisierung kombinierbar.

- Die Luftreinigungsfunktion kann gleichzeitig mit oder unabhdngig vom
Heiz- bzw. Kiihlbetrieb genutzt werden.

- OH-Radikale, die in mit Nanoe™ elektrostatisch zerstdubten Nanowas-
sertropfchen eingekapselt sind, inaktivieren schédliche Mikroorganismen
(z. B. Bakterien, Viren, Schimmelpilze und Pollen) und unangenehme
Geriiche (z. B. Tabakrauch) und sorgen fiir gesunde, saubere Luft.

- Gerateinterne Reinigung und Trocknung: Die aus der Raumluft entfernten
und im Gerat am Filter anhaftenden Mikroorganismen werden durch den
automatisch gestarteten, kombinierten Nanoe™- und Ventilatorbetrieb
inaktiviert. Die Luftlenklamelle ist dabei leicht gedffnet, um Taubildung
im Gerat zu vermeiden.

Fiir den Einsatz von Nanoe™ ist optionales Zubehir erforderlich: die Bedieneinheit CZ-RTC5A und der Einbausatz CZ-CNEXU1.

Verbesserte Econavi-Funktionen mit intelligenten Sensoren

Die intelligenten Econavi-Sensoren sorgen durch einen optimierten Betrieb des Klimageréts fiir Energieeinsparungen.
Mit Hilfe der Sensoren fiir die FuBbodentemperatur* und die Aktivitdtserfassung wird der Klimagerétebetrieb fiir die aktuellen Bedingungen angepasst, um

fiir optimalen Komfort zu sorgen und unndtigen Energieverbrauch zu vermeiden.

* Der Sensor fiir die FuBbodentemperatur kann bis zu einer Deckenhdhe von 5 m effektiv eingesetzt werden.

|

Reichweite des
Aktivitatserfassungssensors

max.
50m

Reichweite des
FuBboden-Temperatur-
Sensors

Luftfeuchtesensor

Dank des neuen Luftfeuchtesensors im Luftansaug sorgen die Vierwege-
Kassetten basierend auf Temperatur und Luftfeuchte fiir mehr Komfort
und Energieeinsparungen.

niedrig < Luftfeuchte >

hoch

>

Bei hoher Luftfeuchte wird die
Solltemperatur im Heizbetrieb

gesenkt.
Normaler Betrieb

Temperatur

<

niedrig

Optionale Blende mit Econavi-Funktion (CZ-KPU3A)
=~ FuBboden-Temp fiihler
H Dieser Sensor erfasst die durchschnittliche FuBboden-
|.= temperatur und startet den Umwalzbetrieb, wenn die —

Temperatur am Boden zu gering wird. 1 @1‘
LREs

Aktivitatssensor
Dieser Sensor erfasst die menschliche Aktivitat und passt
die Funktionsweise des Gerats entsprechend an.

Fiir diese Funktion ist die Kabel-
Fernbedienung CZ-RTC5A
erforderlich.

Umwilzbetrieb

Wenn der Aktivitdtssensor keine Personen im Raum erfasst, wird sowohl
im Heiz- als auch im Kiihtbetrieb der Umwalzbetrieb eingeschaltet, um
Temperaturunterschiede zwischen Boden- und Deckenbereich zu verrin-
gern.

=== - -

]

Keine Personen anwesend (10 Min.): Umwélzbetrieb

[t

Personen anwesend: Indirekter Luftausblas
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Vierwege-Kassetten

Neue
Technologie
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Optionale
Bedieneinheiten
= ._ b
— iEE s
II ESJJ_‘; ) ' el e
Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung PrOdUkthlghllghts
PAW-RE2C3 CZ-RTC5A, kompatibel mit CZ-RTC4, kompatibel mit . .
Econavi und nanoe™ Econavi - Deckenhdhe bis 5,0 m
- Kondensatpumpe fiir eine Férderhdhe bis 850 mm B
- Optionale Blende CZ-KPU3A mit Econavi-Funktion "

inklusive Sensoren fiir FuBbodentemperatur und
Luftfeuchte sowie Aktivitétserfassung und Umwalz-

betri | ’f‘\

. - Optionale Nanoe™ Luftreinigungsfunktion mit

]
[
L

el
=

=]

Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung Optionaler nanoe ™ _ P H Stai i Deckenblende
GRS CLREIC) Einhausats: C2-CNEXUT 10-facher Leistung sowie gerateinterner Reinigung %0
(CZ-RTC5A erforderlich) und Trocknung CZ-KPU3A (mit Econavi)
Modell S-22MU2E5A | S-28MU2E5A | S-36MUZE5A |S-45MU2ESA | S-56MU2ESA | S-60MU2ESA | S-73MU2E5A | S-9OMUZESA | S-106MU2ESA | S-140MU2E5A | S-160MU2ESA
Deckenblende CZ-KPU3/  CI-KPU3/ |CZ-KPU3/ CI-KPU3/ |CZ-KPU3/  CZ-KPU3/ CZ-kPu3 / CZ-KPU3 / CZ-kPu3 / CZ-KPU3 / CZ-KPU3 /
CZ-KPU3A  |CZ-KPU3A  |CZ-KPU3A  |CZ-KPU3A | CZ-KPU3A |CZ-KPU3A CZ-KPU3A CZ-KPU3A CZ-KPU3A CZ-KPU3A CZ-KPU3A
Nennkiihlleistung kW 22 28 3.6 %) 5.0 6.0 73 9.0 10,6 14,0 16,0
Leistungsaufnahme Kiihlen W 20 20 20 20 25 3b 40 40 9% 100 115
Betriebsstrom Kiihlen A 019 019 019 019 0,22 031 033 036 0 0.76 089
Nennheizleistung kW 25 32 42 50 6.3 11 8,0 100 14 16,0 18,0
Leistungsaufnahme Heizen W 20 20 20 20 25 3 40 40 85 100 105
Betriebsstrom Heizen A 017 017 0,17 017 0,20 0.30 032 0,34 0,65 0.73 0,80
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Ventilatortyp Turboventilator  Turboventilator | Turboventilator | Turboventilator | Turt lator | Turboventilator | Turboventilator | Turboventilator |Turboventilator |Turboventilator | Turboventilator
Luftmenge Ini / mi/ho m3h 690/780/870 1 690/780/870 |690/780/870 |690/780/930 |690/810/1020 |780/960/1260  |780/960/1350  |840/1110/1380 |1200/1560/2100 | 1290/1620/2160 | 1500/1740/2220
Schalldruckpegel  |ni / mi/ho dB(A) 28/29/30 (28/29/30 28/29/30 |28/29/31 |28/30/33 |29/32/36  |29/32/37 132/35/38  |34/38/44 35/39/45 38/ 40/ 46
Forderhdhe Kondensatpumpe ' mm 850 850 850 850 850 850 850 850 850 850 850
Abmessungen HxBxT mm 256 (+33,5) x 840 (950) x 840 (950) 319 (+33,5) x 840 (950) x 840 (950)
Nettogewicht kg 2 Al 2 2 2 Al 2 Al 25 25 25
Leitungsanschliisse | Flissigkeitsleitung |mm (Zoll) 6,35 (1/4)  16,35(1/4)  [63501/6)  |635(1/4)  [635(1/6)  9.52(3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 127 (1/2) 170/ 1270/ 127 (1/2) 127(1/2) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung VP-25 VP-26 VP-25 VP-25 VP-25 VP-26 VP-25 VP-26 VP-25 VP-26 VP-26
1) Gemessen ab Deckenunterkante
Die neue Vierwege-Kassette MUZ setzt MaBstébe fiir einen energiespa- Forderhdhe des Kondensats ca. 850 mm ab Deckenunterkante
renden Betrieb und eine gesunde und angenehme Raumluft. Hierzu tra- Die Forderhthe der Kondensatpumpe liegt um etwa 350 mm dber der
gen die Neukonzeption des Gerats mit effizienterem und leiserem Liifter, herkdmmlicher Pumpen.
der Nanoe™ Luftreiniger sowie der Luftfeuchte- und der Temperatursen-
sor zur Ermittlung der FuBbodentemperatur bei. max. 300 mm (s kurz wie mglich) |
A: max. 850 mm
@ B: max. 666 mm
Optionale Blende mit Econavi-Sensor (CZ-KPU3A) p =
PP — Lange des vorhandenen
it FuBboden = : 250 mm
E Dieser Sensor erfasst die durchschnittliche i{ﬁ
L FuBbodentemperatur und startet den .
Umwalzbetrieb, wenn die Temperatur am L) £ Deckenunterkante
Boden zu gering wird.
. Fiir diese Funktion ist die
Kabel-Fernbedienung
Bewegungssensor CZ-RTC5A erforderlich.
Dieser Sensor erfasst die menschliche Aktivitat und passt
die Funkti ise des Gerats entsprechend an.

IEEEEEE
“econavi il @ e [ Setsuisgrose [ Venttatorautomstic lf MicesEnteuchen [l Lometensteuerung [l Autom. Wiederantat [ Schwenkautomatc |

Econavi, nanoe ™ und Internet-Steuerung optional
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MY2
Rastermaf-Kassetten

Optionale
Bedieneinheiten
= - £ T
— iE. R - Produkthighlights
gaft N ——= . . . .
I - . i - Problemloser Einbau in abgehangte Decken mit
EurorastermaB
Hotelregler Design-Kabel-F Standard-Kabel-F Econavi-Sensor
PAW-REZC3 CL-RICHA, kompatibel mit CZ-RTC4, kompatibel mit CZ-CENSC1 (600 x 600 mm] o
Econavi und nanoe™ Econavi - Vorgestanzte Offnung fiir Frischluftanschluss
- Komfort durch Vierwege-Luftfiihrung
- - Leistungsstarke Kondensatpumpe fiir eine For-
derhdhe bis 850 mm &’,:;:s
H - Radiallaufrader und Warmedbertragerlamellen X
= . .. . e
= mit optimierter Konstruktion S
8 - DC-Ventilatormotoren mit Drehzahlregelung und
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung 5 i i o Deckenblende
P el neue Warmeubertrager sorgen fir effizienten C2-KPY3B (e 625  625mm)
Energieverbrauch
Modell S-15MY2E5A S-22MY2E5A S-28MY2E5A S-36MY2E5A S-45MY2E5A S-56MY2E5A
Deckenblende CZ-KPY3B CZ-KPY3B CZ-KPY3B CZ-KPY3B CZ-KPY3B CZ-KPY3B
Nennkiihlleistung kW 15 2.2 28 3.6 I3 5.6
Leistungsaufnahme Kiihlen W 3 3 3 40 40 4
Betriebsstrom Kiihlen A 0.30 0.30 0.30 0.30 0.32 0.3
Nennheizleistung kW 1.7 25 32 42 50 6,3
Leistungsaufnahme Heizen W 30 30 30 3b 35 40
Betriebsstrom Heizen A 0,25 0,25 030 030 030 030
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Ventilatortyp Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad
Luftmenge (ni/mi/ho) Kiihlen m/h 336/ 492/ 534 336/ 492/ 546 336,/ 504 / 558 360522/ 582 492 /558 / 600 510/588/ 624
Heizen mé/h 336/ 504 / 546 336/ 504 / 558 336/522/576 360 /546 / 594 4921576/ 618 522 /588 / 666
Schalldruckpegel (ni/mi/ho) Kiihlen dB(A) 25/31/3% 25/31/3% 25/31/3% 2%/32/36 33/34/38 3/37/40
Heizen dB(A) 25/31/3 %5/31/3% %5/31/3% 2/32/36 /36138 U[37140
Forderhthe Kondensatpumpe ' mm 850 850 850 850 850 850
Abmessungen [HxBxT mm 288 (+31) x 583 (625) x 563 (625)
Nettogewicht kg 204 (18 +2.4) 204 (18 +2.4) 204 (18 +2.4) 204 (18 +2.4) 204 (18 + 2,4) 20418 + 2,4)
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung mm (Zol) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4)
Gasleitung mm (Zol) 127 (1/2) 127 (1/2) 127 (1/2) 127(1/2) 127(1/2) 127 (1/2)
Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25

1) Gemessen ab Deckenunterkante

Firderhdhe des Kondensats ca. 850 mm ab Deckenunterkante
Die Farderhdhe der Kondensatpumpe liegt um etwa 350 mm iber der
herkdmmlicher Pumpen.

max. 350 mm
—

¢ Kondensatpumpe
zum Anheben des

max. 850 mm
O Kondensats um ca.
850 mm (iber
Deckenunterkante
0 OO = = o
g R S B
Behgice Luteche 61
econavi W setsuisgse [l Vettaorauomati [l ies Entechten [ Lameterstesering [l autom. Wiegeantut [l schwenkautomatic [l Kontensatpunpe [l ntrnet stevering [l Komneiiat
Econavi und Internet-Steuerung optional
Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. Kiihten: 35 °C TK. Heizen: 20 °C TK. Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK: FK:

Mit ihrem niedrigen Gewicht und ihrer geringen Hahe sind die Geréte
auch fiir den Einbau in flache Zwischendecken geeignet.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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Iweiwege-Kassetten

Optionale
Bedieneinheiten
= — i =
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Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 CZ-RTC5A, kompatibel mit CZ-RTCA, kompatibel mit CZ-CENSC1
Econavi und nanoe™ Econavi
Produkthighlights .
| -

e - Luftstrom und Luftfiihrung werden automa- -_-—_—-ﬂ“"'
H " tisch dem Betriebsmodus des Gerats ange- ——

) i passt

o - Kondensatfdrderhghe bis 500 mm dber Kon-
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung : sali Deckenblende
CL-RWSLIN CLRELC2 densataustritt maglich CZ-02KPLY (b Baugrabe 56)
- Einfache Wartung CZ-03KPL2 (fir Baugrde 73)
Modell S-22ML1ES S-28ML1ES S-36ML1ES S-45ML1ES S-56ML1ES S-73ML1ES
Deckenblende CZ-02KPL2 CZ-02KPL2 CZ-02KPL2 CZ-02KPL2 CZ-02KPL2 CZ-03KPL2
Nennkiihlleistung kW 22 28 3.6 I3 5.6 73
Leistungsaufnahme Kiihlen W 90 92 93 97 97 145
Betriebsstrom Kiihlen A 0,45 0,45 0.4 0,45 0.4 0,65
Nennheizleistung kW 15 3.2 42 50 63 8,0
Leistungsaufnahme Heizen w 58 60 61 65 65 109
Betriebsstrom Heizen A 0.29 029 029 029 029 048
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Ventilatortyp Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad
Luftmenge Ini / mi/ ho m/h 360/ 420/ 480 420/ 480 / 540 460 /520 / 580 480 /540 / 660 480 /540 / 660 840 /960 /1.140
Schalldruckpegel | ni /mi/ ho dB(A) 227130 26/29/33 28/31/34 29/33/35 29/33/35 33/35/38
Farderhohe Kondensatpumpe ' mm 500 500 500 500 500 500
Abmessungen HxBxT mm 350 (+8) x 840 (1.060) x 350 (+8) x 840 (1.060) x 350 (+8) x 840 (1.060) x 350 (+8) x 840 (1.060) x 350 (+8) x 840 (1.060) x 350 (+8) x 1.140 (1.360) x
600 (680) 600 (680) 600 (680) 600 (680) 600 (680) 600 (680)
Nettogewicht kg 28,5(23 +5,5) 285(23+55) 28,5(23 +5,5) 285(23+55) 28,5(23 +5,5) 39(30+9
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung |mm (Zoll) |6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 1127 (1/2) 127(1/2) 12,7 (1/2) 12701/2) 12,7 (1/2) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung VP-25 \P-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25

1) Gemessen ab Kondensatstutzen

SR

e

Econavi und Internet-Steuerung optional

N

¥

Ao W denstan|

"o o<
O 61T
neretsteuerung [l Komextvtat

Kondensatfdrderhdhe bis 500 mm iiber Kondensataustritt

maglich

max. 300 mm

,_fmax. 500 mm
310 mm

~.

Die Wartung der Kondensatpumpe kann von zwei Seiten aus vorgenom-
men werden: von der Rohrleitungsseite (linke Seite) oder vom Inneren

des Geréts aus.



MD1
Einweg-Kassetten

Optionale
Bedieneinheiten

Hotelregler Design-Kabel-F Standard-Kabel-F Econavi-Sensar Produkthilights
PAW-REZC3 C2-RTC5A, kompatibel mit CZ-RTC4, kompatibel mit CZ-CENSCT
Econavi und nanoe™ Econavi - Extrem flach
- Fiir Raume mit Standarddeckenhghe und gré-
- Bere Deckenhdhen geeignet
; - - Kondensatpumpe fiir eine Férderhdhe bis 590 /
mm serienmaBig
Sdn - Einfache Montage und Wartung
o - Einfache Feinjustierung der Einbautiefe
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung LN ; i hA innffi_ Deckenblende
CLRWSD? CLREID QC Ventilatormotor fiir hohere Energieeffi CLKPD2
zienz
Modell S-28MD1E5S S-36MD1ES S-45MD1ES S-56MD1ES S-73MD1ES
Deckenblende CZ-KPD2 CZ-KPD2 CZ-KPD2 CZ-KPD2 CZ-KPD2
Nennkiihlleistung KW 28 3.6 I3 5.6 73
Leistungsaufnahme Kiihlen W 51 51 51 60 87
Betriebsstrom Kiihlen A 0.39 0.39 0.39 0.4 7.0
Nennheizleistung kW 3.2 42 50 63 8.0
Leistungsaufnahme Heizen w 40 40 40 48 76
Betriebsstrom Heizen A 035 035 035 0.41 0,65
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Ventilatortyp Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad
Luftmenge [ni [ mi/ho m/h 540/ 600 / 720 540/ 600 / 720 600/ 660 /720 600/ 690/ 780 780 /900 /1.080
Schalldruckpegel | ni/ mi/ho dB(A) 36/34/33 36/34/33 36/35/34 38/36/34 45/40/36
Forderhdhe Kondensatpumpe' mm 590 590 590 590 590
Abmessungen HxBxT mm 200 (+20) x 1.000 (1.230) x 200 (+20) x 1.000 (1.230) x 200 (+20) x 1.000 (1.230) x 200 (+20) x 1.000 (1.230) x 200 (+20) x 1.000 (1.230) x
710 (800) 710 (800) 710 (800) 710 (800) 710 (800)

Nettogewicht kg 265(21+55) 265(21+55) 265(21+55) 265(21+55) 275(22+55)
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung |mm (Zoll) |6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8)

Gasleitung mm (Zoll) 1127 (1/2) 127 (1/2) 127 (1/2) 127 (1/2) 15,88 (5/8)

Kondensatleitung VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25

1) Gemessen ab Deckenunterkante

prlrlebeslafale
welofelofs] 2 Ao

Econavi und Internet-Steuerung optional

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK.

Kiihten: 35 °C TK.

Heizen: 20 °C TK.

O 61
nernetseverng [l Komektitat

Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK:

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.

Forderhohe der Kondensatpumpe

—

max. 300 mm

_|<__
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MF2
Kanalgerdte mit
mittlerer Pressung

Optionale
Bedieneinheiten
= o T b =
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Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 CZ-RTC5A, kompatibel mit CZ-RTC4, kompatibel mit CZ-CENSC1
Econavi und nanoe™ Econavi

Produkthighlights

- Niedriges Betriebsgerausch (25 dB(A])

- Kondensatpumpe fiir eine Férderhdhe bis 785 mm serienmaBig
3 - Einfache Montage und Wartung

Ifraro-Fermbedienung fitelernbedienung - Luftaustrittsfiihler verhindert Kaltluftaustritt

CZ-RWSK2 + CZ-RWSC3 CZ-RE2C2

- Konfigurierbare Raumtemperaturregelung
Modell S-15MF2E5A | S-22MF2E5A | S-28MF2ESA |S-36MF2ESA |S-A5MF2ESA | S-56MF2ESA | S-60MF2ESA |S-73MF2ESA |S-9OMF2ESA | S-106MF2ESA | S-140MF2E5A | S-160MF2E5A
Nennkihlleistung kW 15 22 28 36 45 5,6 6,0 73 9.0 10,6 14,0 16,0
Leistungsaufnahme Kihlen W 70 70 70 70 Jl 100 120 120 13 195 25 225
Betriebsstrom Kihlen A 0,57 0,57 0,57 0,57 0,57 0.74 089 0,89 0,97 1,30 1,44 1,50
Nennheizleistung kw 17 25 32 42 5,0 6,3 Al 8,0 100 1.4 16,0 18,0
Leistungsaufnahme Heizen W 70 70 70 70 100 100 120 120 135 200 210 275
Betriebsstrom Heizen A 0,57 0,57 057 0,57 0.57 0.74 0,89 0.89 0.97 1,34 1.42 1.50
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Ventilatortyp Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco [Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge’ ni / mi/ ho m3fh |540/780/840  |540/780/840  |540/780/840  |540/780/840 | 600/780/840 | 720/900/960 | 900/1.140/1.260 900/1.1401.260 |1.140/1.380/1.5001 1.260/1.560/1.920] 1.380/1.740/2.040 1.500/1.920/2.160
Externe statische Pressung Pa 70(10 - 150) |70 (10-150) |70(10 - 150) |70 (10-150) |70 (10 - 150) |70 (10 - 150) |70 (10-150) |70 (10 - 150) |70 (10 - 150) 100 (10 - 150) 100 (10 - 150) |00 (10 - 150)

Schallleistungspegel? |ni / mi / ho dB 6 /51755 |44/51/85 44[B1/55 |44 /51/85 (47/54 /56 |47/b4 /56 |48/54/567 [48/b4/57 |50/56/59 53/56/60 54/57/61 |55/58/62
Schalldruckpegel? | ni / mi/ ho dB(A)  22/29/33 122/29/33 |22/29/33 |22/29/33 25/32/34 |25/32/34 126/32/3 |26/32/36 |28/34/37 [31/34/38 32/35/39 |33/36/40

Forderhihe Kondensatpumpe’ mm 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500 500
Abmessungen HxBxT mm 290x800x700 | 290x800x700 | 290x800x700 | 290x800x700 | 290x800x700 | 290x800x700 | 290x1.000x700 | 290x1.000x700 | 290x1.000x700 | 290x1.400x700 | 290x1.400x700 | 290x1.400x 700
Nettogewicht kg il i Al il Jij A 3 34 34 ) 46 46
Leitungsanschlisse | Fliissig mm (Zoll) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8) 9,62 (3/8) 952 (3/8) 9,52 (3/8) 9.52(3/8) 952 (3/8)
Gas mm (Zoll) |12.7 (1/2) 127 01/2) 127 (1/2) 127 0/2) 127 (1/2) 127 01/2) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 115,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 1588 (5/8)
Kondensat VP-26 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25 VP-26 VP-25 VP-25 VP-25 VP-25

1) Werte gelten fiir die Werkseinstellung der Luftmenge: hoch = Kennlinie 8, mittel = Kennlinie 5, niedrig = Kennlinie 1
2) Schallpegel bei niedriger Drehzahl gemessen im Zustand ,Thermostat AUS™, d. h. ohne Kaltemittelstrimung
3) Gemessen ab Kondensatstutzen

Kanalgerate mit einstellbarer statischer Pressung Kondensatpumpe mit mehr Leistung
Integrierte Kondensatpumpe (mit DC-Motor) Die Forderhdhe der Kondensatpumpe betrdgt ab der Unterkante des
) - Integrierter Luftfilter Gehduses 785 mm.
- Seitliche Entnahme des Luftfilters
4 |
2 [
max. 300 mm max.
~ AuBen liegender Anschlusskasten 5[][] mm

erleichtert die Wartung

Einheitliche Hahe von nur 290 mm O O O 285 mm

fiir alle Modelle. Aufgrund der glei-
chen Hahe kdnnen auch Modelle
unterschiedlicher Leistung einfach
und optisch einheitlich installiert
werden.

SEEET

Econavi und Internet-Steuerung optional
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MM1
Superflache Kanalgerate

Optionale
Bedieneinheiten
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Hotelregler Design-Kabel-F Standard-Kabel-Fi Econavi-Sensor
PAW-REZC3 CZ-RTC5A, kompatibel mit CZ-RTC4, kompatibel mit CZ-CENSC1
Econavi und nanoe™ Econavi
Produkthighlights
[ = - .
< s - Extrem flaches Gerét: nur 200 mm Bauhahe fir alle Modelle
. - DC-Ventilatormotor fiir deutlich geringeren Energieverbrauch
Sdn p - - |deal fiir Hotels mit sehr engen Zwischendecken geeignet
o - Einfache Wartung und Bedienung durch auBen liegenden Anschlusskasten
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung R ; Aali P
C-RNSKL » GRS el Externe statische Pressun.g von 4.[] Pa ermdglicht den Anschluss eines Luftkanals
- Kondensathebepumpe serienméBig
Modell S-15MM1E5A S-22MM1E5A S-28MM1E5A S-36MM1E5A S-45MM1E5A S-56MM1E5A
Nennkihlleistung kW 15 2.2 28 3.6 b 56
Leistungsaufnahme Kiihlen W 36 36 40 42 49 64
Betriebsstrom Kiihlen A 026 0,26 030 031 0,37 0,48
Nennheizleistung kW 17 25 3.2 42 50 6.3
Leistungsaufnahme Heizen W 26 26 30 32 39 54
Betriebsstrom Heizen A 0.23 0.23 027 0.28 0,34 0.4
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Ventilatortyp Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad Radiallaufrad
Luftmenge [ni/mi/ ho m3h 360 / 420/ 480 360/ 420/ 480 390/ 450/ 510 420 / 480 / 540 480 /570/ 630 600/ 690/ 750
Externe statische Pressung Pa 10 (30) 10(30) 15(30) 15 (40) 15 (40) 15 (40)
Schalldruckpegel  |ni /mi/ho (1) dB(A) 25/27/28(27/29/30)  |25/27/28(27/29/30) |27/29/30(29/31/32)  |28/30/32(30/32/34) |30/32/34(32/34/36) |31/33/35(32/35/37)
Forderhthe Kondensatpumpe? mm 500 500 500 500 500 500
Abmessungen [HxBxT mm 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640 200 x 750 x 640
Nettogewicht kg 19 19 19 19 19 19
Leitungsanschliisse | Flissigkeitsleitung |mm (Zoll) | 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4)
Gasleitung mm (Zol) 12,7 (1/2) 12701/2) 12701/2) 1270/2) 127 (1/2) 1270/2)
Kondensatleitung \VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 \P-20
1) Mit Booster-Kabel

2) Gemessen ab Kondensatstutzen

Superflaches Profil fiir alle Modelle

A 3

200 mm

L)
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Econavi und Internet-Steuerung optional

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK.

Kiihten: 35 °C TK.

Heizen: 20 °C TK.

Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK: FK:

Kondensatpumpe mit groBerer Leistung!

Die Forderhdhe der Kondensatpumpe betrdgt ab Kondensatstutzen

500 mm.

max. 300 mm

max. 500 mm

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.
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ME2
Kanalgerate mit hoher
statischer Pressung

Optionale
Bedieneinheiten
= T b =
2a0t ; [ ==

Produkthighlights

- Die Kanalgerate der Baureihe MEZ bieten aufgrund ihrer hohen, einstellbaren externen

L=y -

Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor i ihilitat fii 5
PAW-RE203 CLRIESA. kompabel it CL-RTCS ompetibel it pgiigie st?tls?chen.Pressu.ng grofe FleX|b|l|Eat fgr den Anschluss langer Luftkandle.
Econavi und nanoe™ Econavi . MOglICthIt des Einsatzes von 100 % Frischluft
- GroBe Flexibilitdt bei der Auslegung des Kanalsystems
- Bei Zweileiter-Systemen ohne Verwendung von 100 % Frischluft keine RAP-Ventile
[ o= = )
! i | erforderlich
ﬂ L= - Erhdhte Effizienz durch DC-Ventilatormotoren
% ke I - Kann zur Installation im AuBenbereich in einem witterungsfesten Gehduse montiert
| werden
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung . it ofii P ;
CLRNSK » CLRWSS CLRENZ Lufta.ustrlttsfuhler verhindert Kaltluftaustritt
- Konfigurierbare Raumtemperaturregelung
Standardanwendung Anwendung mit 100 % Frischluft (Zubehdr® erforderlich)
Modell S-224ME2ES S-280ME2ES S$-224ME2ES S-280ME2E5
Nennkiihlleistung kW 224 28,0 204 28,0
Leistungsaufnahme Kiihlen W 440 715 29 350
Betriebsstrom Kiihlen A 266 3.80 1.8 220
Nennheizleistung KW 26,0 315 1.2 26,5
Leistungsaufnahme Heizen W 440 715 29 350
Betriebsstrom Heizen A 245 3.88 1,85 220
Spannungsversorgung 230V /1Ph/50 Hz 230V/1Ph/50 Hz 230V/1Ph/50 Hz 230V /1Ph/50 Hz
Ventilatormotor Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge Ini/ mi/ ho mé/h 2.640 /3.060 / 3.360 3.180/3.780 / 4.320 —/—/1.700 —/—/2100
Externe statische Pressung! Pa 140 (60/ 270) 14072/ 270) 200 200
Schalldruckpegel’ [ni/ mi/ho dB(A) /4345 B3/47149 -/ — 144
Abmessungen HxBxT mm 479 x 1.453 x 1.208 479 x 1.453 x 1.206 479 x1.453 x 1.206 479 x 1.453 x 1.208
Nettogewicht kg 102 106 102 106
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung | mm (Zoll) 19,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 119,05 (3/4) 22,22 (7/8) 19,05 (3/4) 22,22 (7/8)
Kondensatleitung \P-25 VP-25 VP-25 \P-25
AuBentemperatur-Grenzwerte | Zweileiter-Systeme | Kiihlen °C =10/ +46 =10/ +46 +20 [ +46 +02 | +46
(min. / max.) Heizen °C =25/ +15 =25/ +15 -5/+16 -5/ +16
Dreileiter-Systeme | Kiihlen °C =10/ +46 -10/ +46 +20 [ +46 +22 [ +46
Heizen °C -20/+18 =20/ +18 -5/ +16 -5/+16
Kihlen u. Heizen | °C -10/ +24 -10/ +24 -5/ +24 -5/ +2

1) Pressung bezogen auf die hohe Ventilatordrehzahl, Werte in Klammern iiber die Fernbedienung oder per DIP-Schalter einstellbar.

2) Bei 140 Pa Pressung.

3) Bei Anwendungen mit 100 % Frischluft ist in 2-Leiter-Systemen unter Umsténden der Einsatz von RAP-Ventilen und zusatzlichen Abzweigsitzen erforderlich. Wenden Sie sich in diesen Fllen bitte an [hren Panasonic Fachhéndler.

Anwendungen mit 100 % Frischluft
Die neuen Kanalgeréte der Baureihe MEZ warten mit auBergewdhnli-
chen Zulufttemperaturen auf.

Luluft-Temperaturbereich

Minimum Maximum Standard
Kiihlbetrieb 15°C 24°C 18 °C
Heizbetrieb 17°C 45°C 40°C

Systembeispiel
An der Unterseite des Innengerdtegehduses ist bauseits eine Inspek-
tionsdffnung vorzusehen (min. 450 x 450 mm).

SEEET

Econavi und Internet-Steuerung optional
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Wartungsblende (min. 450 x 450 mm)



1DX2
Liftungseinheiten mit

Warmertickgewinnung
und Direktverdampfung
Optionale
Bedieneinheiten
____ §EE R -
= T 2
Hotelregler Design-Kabel-F Standard-Kabel-Fi I Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 CZ-RTC5A, kompatibel mit CZ-RTC4, kompatibel mit CZ-CENSCT
Econavi und nanoe™ Econavi
Produkthighlights

- AuBenluft-Bypass mit automatisch gesteuertem Klappenstellmotor zur Nutzung der
freien Kiihlung, sofern die AuBentemperaturen dies zulassen

- Gegenstrom-Warmedibertrager aus beschichtetem Spezialpapier sorgt fiir eine getrennte

Luftstromfiihrung mit optimalem Wérme- und Feuchteaustausch; Riickwérmzahl von
max. 77 % und Riickfeuchtzahl von max. 63 % im Energie-Riickgewinnungsbetrieb

- Selbsttragendes Gehduse aus verzinktem Stahlblech, innen und aufien geddmmt
- F7-Hochleistungsfilter aus reinigungsfahigem Synthetikmaterial im Zuluft- und Abluft-

kanal

- Niedriger Energieverbrauch, hohe Energieeffizienz und niedrige Schallpegel durch direkt
angetriebene Ventilatoren mit dreistufig drehzahlgeregelten EC-Motoren

- Lieferumfang komplett mit R410A-Direktverdampfer (X), Expansionsventil, Filtertrock-
ner, Temperaturfiihler in Flissigkeits- und HeiBgasleitung, NTC-Fihler in Zuluft- und

Abluftkanal

- Integrierter Anschlusskasten mit Steuereinheit fir interne Ventilatordrehzahlregelung
und Anbindung an Kommunikationsleitung zwischen Innen- und AuBengerdten

Modell PAW-500ZDX2N PAW-800ZDX2N PAW-01KZDX2N
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz 230V/1Ph /50 Hz 230V/1Ph/50 Hz
Luftmenge ‘m/mi [ho [m3/h 360 /500 / 500 625/700/ 800 650 /780/1.000
Externe statische Pressung’ ni/mi/ho |Pa 50/95/13% 25/45/115 35/70/100
Maximale Stromaufnahme A 20 28 30

Maximale Leistungsaufnahme (Kiihlen / Heizen) W 135 300 310
Schalldruckpegel” Ini/mi/ho [dBIA}  [27/31/33 32/36/38 33/31139
Leitungsanschliisse [Fliissig / Gas | mm (Zoll) 6,35 (1/4)/ 127 (1/2) 6,35 (1/4) /12,7 (1/2) 6,35 (1/4) [12.7(1/2)

Abmessungen und Nettogewicht

mm

siehe MaBzeichnungen auf Seite 125

Energie-Riickgewinnungsbetrieb

Riickwarmzahl Kiihlen % 625 5.0 59,5
Riickfeuchtzahl Kiihlen % 60 b7 576
Eingesparter Primérenergiebedarf Kiihlen kW 1.7 25 3.2
Rilckwarmzahl Heizen % 765(76,5) 73.0(73.0) 735 (735)
Riickfeuchtzahl Heizen % 62,3 (64,1) 59,0 (60,8) 59,5(61,2)
Eingesparter Primarenergiebedarf Heizen kW 4,3(48) 6.5(7.3) 8.2(9.0)
Direktverdampfer

Gesamt-Kihlleistung KW 30 40 %)
Sensible Kiihlleistung kW 20 28 33
Luftaustrittstemperatur [Kiihlen © 16,5 17.9 18,6

Rel. Feuchte am Luftaustritt (%) | Kiihlen % 86 82 81
Gesamt-Heizleistung kW 2931 40(43) 46(50)
Luftaustrittstemperatur Heizen °C 301(29.2) 275 (26,5) 263 (25.3)
Rel. Feuchte am Luftaustritt (%) | Heizen % 16 (15) 18(17) 19(18)

1) Werte gelten bei Nennluftmenge nach dem Filter und Warmeiibertrager.
2) Gemessen in 1,5 m Entfernung vom Luftausblas des Gerits unter Freifeldbedingungen.

Ausgeglichene Liiftung

Winter
kalt

kall

AuBen

Sommer
warm

EEEEEEENE
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Econavi und Internet-Steuerung optional

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK.

Schwenkautomatik il intermet steuerung

Kiihten: 35 °C TK.

Heizen: 20 °C TK.

Kennlinien

Die Kennlinien in folgendem Diagramm zeigen die externe statische
Pressung der einzelnen Modelle bei maximaler Ventilatordrehzahl.
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1 = PAW-500ZDX2N
2 = PAW-800ZDX2N
3= PAW-01KZDX2N

Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK: FK:

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.

Luftmenge (m3/h)
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MT2

Deckenunterbaugerate

Optionale
Bedieneinheiten

I,Tc.'

R

Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 CZ-RTC5A, kompatibel mit CZ-RTCA, kompatibel mit CZ-CENSC1
Econavi und nanoe™ Econavi
Sy Produkthighlights
- Niedriger Schallpegel
Sde - Besonders flaches Profil: alle Gerdte nur 235 mm hoch
o - Breite Luftfiihrung in horizontaler und vertikaler Richtung
Infrarot-Fernbedienun Hotelfernbedienun: i
CLRWSTIN 9 CLREIC) I - Einfache Montage und Wartung
- Vorgestanzte Offnung fir Frischluftanschluss
Modell S-36MT2E5A S-45MT2E5A S-56MT2E5A S-73MT2E5A S-106MT2E5A S-140MT2E5A
Nennkiihlleistung kW 36 /3] 56 7.3 10,6 14,0
Leistungsaufnahme Kiihlen W 3b 40 40 55 80 100
Betriebsstrom Kiihlen A 0,36 038 0,38 0,44 0,67 0.79
Nennheizleistung kW 42 50 6.3 8.0 114 16,0
Leistungsaufnahme Heizen W 35 40 40 55 80 100
Betriebsstrom Heizen A 0,36 038 038 0,44 0.67 0.79
Spannungsversorgung 230V/1Ph /50 H
Ventilatortyp Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge ni / mi/ ho m’/h 630/720/ 840 630/ 750 / 900 630/ 750/ 900 930/1.080 /1.260 1.380 /1.500 / 1.800 1.440 /1.680 / 1.920
Schalldruckpegel | ni/mi/ ho dB(A) 30/32/36 30/33/37 30/33/37 33/35/39 36/37/42 37140/ 46
Abmessungen HxBxT mm 235 x 960 x 690 235 x 960 x 690 235 x 960 x 690 235 % 1.275 x 690 235 % 1.590 x 690 235 % 1.590 x 690
Nettogewicht kg 77 i 77 3 40 40
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung |mm (Zoll) 16,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8) 9,62 (3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zol) 12,7 (1/2) 12701/2) 12,7 (1/2) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20

Komfortverbesserungen

Die breite Luftaustrittsffnung sorgt fir eine Erweiterung des Luftstroms
nach links und rechts, sodass im gesamten Raum eine angenehme Tem-
peratur erreicht wird. Um ein angenehmes Raumklima zu schaffen, kann
der Schwenkbereich der Luftlenklamelle mit einer speziellen Einstellung
so0 angepasst werden, dass unangenehme Zugluft verhindert wird.

Die Luftfiihrung wird automatisch dem Betriebsmodus des
Geréts angepasst

Komfortverbesserung durch die Luftfiihrung

eizbetrieb: F1 bis Fb
ihlbetrieb: F1 bis F3

i
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Econavi und Internet-Steuerung optional
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MK2/MK1
Wandgerate

Optionale
Bedieneinheiten

m'.

L=y -
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S-45MKTESA // S-56MK1E5A // S-73MK1EBA // S-106MK1E5A

=] —t F—
— S-15MK2E5A // S-22MK2E5A // S-28MK2ES5A // S-36MK2ESA

Hotelregler Design-Kabel-F I Standard-Kabel-Fi I Econavi-Sensor
PAW-RE2C3 CZ-RTCBA, kompatibel mit CZ-RTC4, kompatibel mit CZ-CENSC1
Econavi und nanoe™ Econavi . .
Produkthighlights
- - Geschlossene Luftlenklamelle

& s

Infrarot-Fernbedi

- Einfache Montage durch besonders leichte und kleine Gerate
- Gerduscharmer Betrieb

- Formschdnes und dennach widerstandsfahiges Design

- Flexible Installation

CZ-RWSK2 CZ-RE2C2

- Waschbare Frontblende

- Optionales externes Expansionsventil zur weiteren Gerduschminderung
Modell S-15MK2E5A $-22MK2E5A S-28MK2E5A S$-36MK2E5A S-45MK1E5A S-56MK1ESA S-73MK1E5A S-106MK1E5A
Nennkiihlleistung kW 15 2.2 28 3.0 %) 56 73 10,6
Leistungsaufnahme Kiihlen W 25 25 25 30 20 30 57 60
Betriebsstrom Kiihlen A 020 0,21 0,23 025 0,26 0,35 0,58 0,62
Nennheizleistung kW 17 25 3.2 42 50 6.3 8.0 1.4
Leistungsaufnahme Heizen W 25 25 25 30 20 30 57 68
Betriebsstrom Heizen A 0.20 0.21 0.23 0.25 0,26 0,35 0.58 0.70
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 H
Ventilatortyp Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom Querstrom
Luftmenge Kihlen (ni/mifho) | m3/h 390/ 44k [ 474 390 / 450 / 540 390/ 498 /570 390 / 540 / 654 510/ 630/ 720 630 /720 / 840 690/ 870/1.080 780 /990/1.140
Schalldruckpegel | ni/mi/ho dB(A) 29/32/34 29/33/36 29/34/31 29/36/40 30/34/38 32/36/40 40/ 44147 £2/45/49
Abmessungen HxBxT mm 290 x 870 x 214 290 x 870 x 214 290 x 870 x 214 290 x 870 x 214 300 x 1.065 x 230 300 x 1.065 x 230 300 x 1.065 x 230 300 x 1.065 x 230
Nettogewicht kg 9 9 9 9 13 13 14,5 145
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung | mm (Zoll) | 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9.52(3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zol) 12,7 (1/2) 127 (1/2) 12.701/2) 12,7 (1/2) 12701/2) 12.701/2) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung (AD: mm) 16 16 16 16 18 18 18 18
Geschlossene Luftlenklamelle Waschbare Frontblende
Bei Abschaltung des Geréts wird die Luftlenklamelle vollsténdig Die Frontblenden der Innengerdte lassen sich zum Reinigen einfach

geschlossen, um den Eintritt von Staub und anderen Verunreinigungen abnehmen.

20 vermeiden. Die Luftfiihrung wird automatisch dem Betriebsmodus des

Gerduscharmer Betrieb Gerdts angepasst
Die Gerate gehdren zu den leisesten der Branche und sind daher ideal
fiir Hotels und Krankenhauser geeignet.

Formschdnes und dennoch widerstandsfahiges Design \ \W °
Die formschdne Frontblende passt zu jeder modernen Inneneinrichtung. ﬁ
Durch ihre kompakte GroBe wirken die Gerdte selbst in kleinen Rdumen I Heizen
nicht storend. B Kilen
Flexible Installation
Die Rohrleitungsanschliisse konnen in drei Richtungen, nach hinten,
rechts oder links, aus dem Gerat herausgefiihrt werden, was die Instal-
lation erheblich erleichtert.
0 = =
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Econavi und Internet-Steuerung optional
Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. Kiihten: 35 °C TK. Heizen: 20 °C TK. Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK: FK: 37

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.



Truhen mit Verkleidung -
MR1 :
Truhen ohne Verkleidung |
Optionale
Bedieneinheiten >
= . MR1
m }"_"&“ 'E' Truhen ohne Verkleidung #:hln ek
" 250 y ==
Hotelregler Design-Kabel-Fernbedienung Standard-Kabel-Fernbedienung Econavi-Sensor
PAW-REZC3 CZ-RTC5A, kompatibel mit CZ-RTC4, kompatibel mit CZ-CENSC1 iahli
Econavi und nanoe™ Econavi PmdUkthlghllghts
- Rohrleitungen kdnnen von beiden Seiten, von unten oder von hinten an das Gerét ange-
schlossen werden
[ = . ;
= - Einfache Installation
- 1= - Frontblende l&sst sich vollsténdig dffnen, um die Wartung zu erleichtern
fds - Flexible Luftfihrung durch abnehmbares Luftausblasgitter
o - Geniigend Raum fiir den Einbau einer Kondensatpumpe
Infrarot-Fernbedienung Hotelfernbedienung . Manli i P i i 5 5 _ _
CLRWSKE » RS CLREIC) Mogllch_ken zum Einbau der Fernbedienung in das Gerategehause (nur Standard-Kabel
Fernbedienung CZ-RTC2)
Modell MP1 (mit Verkleidung) S-22MP1E5S S-28MP1E5S $-36MP1ES S-45MP1ES S-56MP1E5 S-7TIMP1ES
Modell MR1 (ohne Verkleidung) $-22MR1ES S$-28MR1ES S-36MR1E5 S-45MR1ES S-56MR1E5 S-71MR1ES
Nennkiihlleistung kW 22 28 3.6 I3 5.6 71
Leistungsaufnahme Kiihlen W 56 56 85 126 126 160
Betriebsstrom Kiihlen A 0.26 0,26 0,38 0.5 0,5 0.72
Nennheizleistung kW 25 3.2 42 50 6.3 8,0
Leistungsaufnahme Heizen W 40 40 70 91 N 120
Betriebsstrom Heizen A 018 018 031 0.41 0,41 0,54
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 Hz
Ventilatortyp Siracco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco Sirocco
Luftmenge ni / mi/ ho mé/h 300/ 360/ 420 300/ 360 / 420 360/ 420/ 540 480 /540 / 720 660 /780 /900 720/840/1.020
Schalldruckpegel | ni/ mi/ho dB(A) 28/30/33 28/30/33 29/35/39 31/35/38 31/36/39 35/38/ 41
Abmessungen HxBxT mm 615 x1.085 x 230 615 x 1.065 x 230 615 x1.085 x 230 615x1.380 x 230 615x1.380 x 230 615x1.380 x 230
Nettogewicht kg 29 29 29 39 39 39
Leitungsanschliisse | Fliissigkeitsleitung |mm (Zoll) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (1/2) 127 01/2) 127 01/2) 127 01/2) 127 0/2) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20 VP-20

Die Kabel-Fernbedienung CZ-RTC2 kann in das Gerategehause

integriert werden.
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Econavi und Internet-Steuerung optional

MP1: Flexible Anschlussmaglichkeiten, einfach zu installieren




MW1
Hydromodul fiir
ECOi-3-Leiter-Systeme

Optionale
Bedieneinheiten

Design-Kabel-Fernbedienung

CZ-RTC5A
Produkthighlights
- Nur mit 3-Leiter-AuBengerdten der Baureihe ECOi MF2 6N kombinierbar
- Fiir das Hydromodul wird die Design-Fernbedienung CZ-RTCbA verwendet, die auch an
Klimageréte angeschlossen werden kann.
Modell S-80MW1ES S-125MW1E5S
Nennkiihlleistung kW 8,0 1256
Nennheizleistung kW 9.0 14,0
Leistungsaufnahme Heizen W - -
Betriebsstrom Heizen A - -
Max. Wasseraustrittstemperatur °C 45 (657) 45 (657)
Spannungsversorgung 230V/1Ph/50 H 230V/1Ph/50 Hz
Abmessungen [HxBxT mm 892 x 502 x 353 892 x 502 x 363
Nettogewicht kg - -
Wasserseitiger Anschluss Loll R1 4 R1 4
Integrierte Umwalzpumpe Hocheffizienzpumpe mit DC-Motor Hocheffizienzpumpe mit DC-Motor
Wasserdurchflussmenge | Kiihlen min 22,9 35.8
Heizen Umin 25,8 1
Schalldruckpegel dB(A) - -
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitung mm (Zol) 19,52 (3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zol) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Kondensatleitung 15 bis 17 mm Innendurchmesser 15 bis 17 mm Innendurchmesser
Betriebsbereich Kihlen | AuBentemperatur °C =10 bis +43 =10 bis +43
Wassertemperatur | °C +b bis +20 +b bis +20
Heizen | AuBentemperatur °C -20 bis +43 -20 bis +43
Wassertemperatur | °C +25 bis +4b +25 bis +4b
AnschlieBbares System 3-Leiter-VRF-Systeme mit Warmeriickgewinnung (bis 135 kW)
Maximales Anschlussverhaltnis Innengerételeistung + Hydromodulleistung < 130 % der AuBengerateleistung

1) Max. 45 °C Kiltetechnisch, iiber 45 °C mittels Elektro-Heizstab.

Das Hydromodul wird in Dreileiter-VRF-Systemen in Kombinationen mit weiteren Stan-
dard-Innengerdten kombiniert.

Grundlagen und Vorziige

Das Hydromodul nutzt die Abwdrme von Standard-Innengerdten, die im Kihlbetrieb laufen,
um warmes Wasser zu erzeugen.

Diese Warmeriickgewinnung erhght die Energieeffizienz des Gesamtsystems und fiihrt zu
einer besseren Umwelthilanz des Gebaudes (z. B. fiir das britische Nachhaltigkeitszertifikat
BREEAM (Building Research Establishment Environmental Assessment Method)).

Regelung des Hydromoduls / Fernbedienung CZ-RTC5A

- Die Fernbedienung CZ-RTCHA kann zur Regelung sowohl von Hydromodulen als auch Stan-
dard-Innengeraten verwendet werden. CZ-RTC5A priift, welcher Innengerétetyp ange-
schlossen ist, und schaltet automatisch auf die Bildschirmanzeige fiir Hydromodule bzw.
fiir Standard-Innengerdte um.

- Bei der Erstkonfiguration des Systems muss die Betriebsart des Hydromoduls festgelegt
werden: Warmwasserbetrieb oder Heizbetrieb.

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. Kiihten: 35 °C TK. Heizen: 20 °C TK.

Ubersicht: Einsatz des Hydromoduls in VRF-Systemen

- Der Einsatz mehrerer Hydromodule in einem System ist mdglich.

- Die Betriebsart jedes Hydromoduls muss bei der Inbetriebnahme festgelegt werden: ent-
weder Warmwasserbetrieb oder Heizbetrieb (ein Wechsel der Betriebsart im laufenden
Betrieb ist nicht maglich).

- Fiir jedes Standard-Innengerat und jedes Hydromodul muss je eine Warmeriickgewin-
nungsbox installiert werden.

Max. 65 °C
(mit Einsatz des E-Heizstabs)

=
-
Warm-
wasser- °
Versorgung

3-Leiter-AuBen-

gerit ECOi MF2 6N Heizbetrieb bis
Warmeriickgewinnung max. 45 °C
von Standard-Innen-
geraten

0]

Hinweis: Kaltwasserbereitung ist ebenfalls maglich.

Heizen: 7 °C TK /6 °C FK. (TK: FK: 89

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.




DX-Kit fiir den Anschluss von Fremdverdampfern

Mit dem DX-Kit fur Fremdverdampfer kinnen bauseitige RLT-Anlagen pro-
blemlos in VRF-Systeme eingebunden werden.

Als Anwendungsbereich kommen z. B. RLT-Anlagen fiir Hotels, Biirordume,
Server-Raume oder griBere Gebaude in Frage.

DX-Anschlusskit

it mit Pla-  Expansi 2T
tine, Transformator ventil
und Klemmenblacken

90

fiir Kalteleitungen (E1, E3)

1. Bedieneinheit CZ-RTC2 oder CZ-RTC4

3 DX-Kit-Ausfiihrungen: Komplett-Version, Standard-Version

(M) und Light-Version (L)

fiir Luftein- und -aus-  inklusive

tritt (Tf, Tb)

2. Neues kompaktes Gehause in Schutzart IPE5 Modellbezeichnung IP 65 |Leistungssteuerung |AuBentemperaturgefiihrte Regelung,
2 I.".]..... ; ;T;tl ung mittels mit 0-10-V-Signal ' | Vermeidung von Zugerscheinungen
0-10-V-Signal i} ¥ PAW-160MAH2 / PAW-280MAH2 / | Ja Ja Ja
5. Zusatz-Thermostat fiir folgende Funktionen: PAW-560MAH2
- Vermeidung von Zugerscheinungen PAW-160MAH2M | PAW-280MAHZM | Ja Ja Nein
Auﬂentemperaturgefuhne Regelung | PAW-560MAH2M
6. Klemmenleisten fir den Anschluss von Regelungs- und PAW-160MAH2L / PAW-280MAH2L / | Ja | Nein Nein
Stromversorgungskabeln PAW-560MAH2L
Hinweis: Die oben aufgefiihrten Komponenten sind nicht in allen
Ausfiihrungen enthalten, siehe hierzu die nebensteh Bestandteile der DX-Anschlusskits
de Tabelle mit den jeweiligen Bestandteilen. Komponenten Komplett-  Standard- | Light-
Version Version Version
Kunststoff-Gehduse P65, teilweise transparent Ja Ja Ja
Hauptplatine einschl. Transformator Ja Ja Ja
Bedieneinheit (CZ-RTC2 bzw. CZ-RTC4)? Ja Ja Ja
Temperaturfiihler E1 (Kélteseite) Ja Ja Ja
Temperaturfiihler 3 (Kalteseite) Ja Ja Ja
Temperaturfiihler TA (Lufteintritt) Ja Ja Ja
e Temperaturfilhler BL (Luftaustritt) Ja Ja Ja
} e i Zusatz-Thermostat mit Fiihler (fir Ausblas- oder AuBentemperatur) Ja Nein Nein
== Interface 0-10 V (CZ-CAPBC2) Ja Ja Nein
Klemmleiste fir Fiihler und Spannungsversorgung Ja Ja Ja
Kontaktplatine (PAW-T10) Ja Nein Ja
2 Temperaturfiihler  Standard RAP-Ventil-Steuereinheit Ja Ja Ja

1 Mit CZ-CAPBC2
2 In Abhangigkeit von der DX-Kit-Generation



DX-Anschlusskits fiir
Fremdverdampfer
Fiir ECOi und ECO G

Produkthighlights

- Max. Leistung: 168 kW (60 PS)

- Drei Ausfiihrungen: Komplett-, Standard- und
Light-Version

- Vereinfachte Einbindung in GLTs bzw. RLT-Steuer-
systeme durch Leistungssteuerung mittels
0-10-V-Signal von 40 bis 115 % in 5-%-Schritten
(nur Komplett-Version).

- Luluft-Temperaturregelung Gber interne Leistungs-
steuerung mittels Zuluftfiihler, Thermostat und 0-10-V-Ansteuerung zur Optimierung von Komfort
und Effizienz (nur Komplett-Version).

- AuBentemperaturgefiihrte Sollwertvorgabe (nur Komplett-Version).

- Einbindung in das P-LINK-Kommunikationssystem.

- Anschlussverhaltnis DX-Kit / AG 50 bis 100 %

- Max. Anzahl DX-Kits: 3*

- AuBentemperaturbereich im Heizbetrieb: -20 bis +15 °C

- Anstromtemperaturbereich des Verdampfers:

Kiihlbetrieb: 18 bis 32 °C / Heizbetrieb: 16 bis 30 °C
- Max. Leitungslénge: 100 m tatsachlich, 120 m gleichwertig

* Gleichzeitiger Betrieb iiber eine gemeinsame Ansteuerung

Leistungsklasse (PS) 5 10 20 30 40 50 60

Modell PAW-160MAH2(M/L) | PAW-280MAH2(M/L) | PAW-560MAH2 (M/L) |PAW-280MAH2(M/L)+ PAW-560MAH2(M/L) + PAW-560MAH2(M/L) + PAW-560MAH2(M/L) +
PAW-560MAH2(M/L) | PAW-560MAH2(M/L) | PAW-560MAH2(M/L) + PAW-560MAH2(M/L) +

PAW-280MAH2(M/L) | PAW-560MAH2(M/L)

Nennkiihlleistung kW 140 280 56,0 84,0 12,0 140,0 168.0

Nennheizleistung kW 160 315 63.0 95,0 121.0 15,0 189.0

Min. Luftmenge im Kiihlbetrieb m3fh 1.140 3.500 7.000 10.500 14.000 17.500 21.000

Max. Luftmenge im Kihlbetrieb m3/h 2160 5.000 10.000 15.000 20.000 25.000 30.000

Beipassfaktor 0.9 (empfohlen)

Abmessungen der Steuereinheit  |HxBxT mm 278 x 278 x 180 278 x 278 x 180 278 x 278 x 180 278 x 278 x 180 278 x 278 x 180 278 x 278 x 180 278 x 278 x 180

Gewicht KompL., Std. / Light kg 4,25/398 425/398 4,25/398 4,25/398 4,25/398 4,25/398 4,25/3,98

Leitungslénge min. / max. m 10/100 10/100 10/100 10/100 10/100 10/100 10/100

Ma. Leitungsléange Abzweig - DX-Kit m 12 12 12 12 12 12 12

Differenz Strangléngen nach erstem Abzweig m 10 10 10 10 10 10 10

Max. Hohenunterschied (IG/AG)  hoch m 10 10 10 10 10 10 10

Leitungsanschlisse Flissigkeitsleitung mm (Zoll) [9.52 (3/8) 9,52 (3/8) 15,88 (5/8) 19,06 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4) 19,05 (3/4)

Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 22.22(7/8) 28,58 (11/8) 31,75 (1 1/4) 38,15 (11/2) 38,15 (11/2) 3815(11/2)
Anstromtemperatur am Verdampf °C Kiihlen: 18 bis 32 °C TK (13 bis 23 °C FK) / Heizen: 16 bis 30 °C TK
AuBentemperaturbereich Kiihlen (min. - max)  °C Kiihlen: ~10 bis 34 °C TK / Heizen: -10 bis 15 °C FK

Systemkombinationen der DX-Anschlusskits

ECOi |Leistung (kW (PS)) | AuBengeritekombination DX-Kit-Kombination
16 kW (5 PS) alle ECOi-AuBengeréte PAW-160MAH2(M/L)'
28 kW (10 PS) U-10ME2ES PAW-280MAH2(M/L)?
56 KW (20 PS) U-20ME2E8 PAW-560MAH2(M/L)®
84 kW (30 PS) U-16ME2E8 U-14ME2E8 PAW-560MAH2(M/L) PAW-280MAH2(M/L)
112 kW (40 PS) U-20ME2E8 U-20ME2E8 PAW-560MAH2(M/L) PAW-560MAH2(M/L)
140 kW (50 PS) U-18ME2E8 U-16ME2E8 \U-16ME2EB PAW-560MAH2(M/L) PAW-560MAH2(M/L) \PAW-ZS[]MAHZ[MIL]
168 kW (60 PS) U-20ME2E8 U-20ME2E8 \U-ZI]MEZEB PAW-560MAH2(M/L) PAW-560MAH2(M/L) \PAW-E&UMAHZ[M/L]
ECOG |16 kW (5PS) alle ECO G-AuBengerate PAW-160MAH2(M/L)'
28 KW (10 PS) alle ECO G-AuBengerate PAW-280MAH2(M/L)*
56 kW (20 PS) U-20GE3ES PAW-560MAH2(M/L)®
1) ination mit Standard geréten im selben System méglich (1 x RAP-Ventil CZ-P160RVK2 vorsehen). Kombination mit Zweileiter- und Dreileiter-Systemen méglich.
2) Kombination mit Stand g im selben System maglich (2 x RAP-Ventil CZ-P160RVK2 ). Keine Kombination mit Dreileiter-Sy miglich.
3) Keine ination mit Standard dten und mit Dreileiter maglich.
4 ination mit Standard gerdten im selben System méglich (2 x RAP-Ventil CZ-P160RVK2 vorsehen). Kombination mit Zweileiter- und Dreileiter-Systemen méglich.
5) Nur die genannte Kombination ist mglich. Keine ination mit Standard dten und mit Dreileiter maglich.

6) Je nach Systemaufbau und Kombination der DX-Anschlusskits werden eventuell Kaltemittel-Abzweigsétze bzw. RAP-Ventile bendtigt, die getrennt zu bestellen sind.

Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. Kiihten: 35 °C TK. Heizen: 20 °C TK. Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK: FK: 9 1
Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.




EKFEV Verdampfer—Kit Mit dem neuen EKFEV 0-10V ist es fortan mgglich, direkten Einfluss auf die Leistung Eingang (V) Anforderung (%)
. . der AuBeneinheit zu nehmen. Alle Komponenten sind in einem Gehause untergebracht 0 Stop
inklusive 0-10V RBQE- und miteinander verdrahtet. Durch diese Neuerung knnen Leistungsvorgaben einer 05
lUﬂg in einem Gehause RLT-Anlage direkt auf den Verdichter der AuBeneinheit umgesetzt werden, um damit }g 2g
prazise den Verbrauch an den Bedarf anzupassen. Diese Funktion ist nur bei Mono- 20 50
Ldsungen gegeben, nicht bei externen Warmeiibertragern in Verbindung mit einem 25 55
EKFEV und anderen Inneneinheiten innerhalb eines Systems. gg gg
i 7
45 75
5.0 80
EKFEV inkL. 0-10V Interface integriert: Direkte Leistungsregelung des Verdichters iiber 55 85
0-10V Signal in 20 Schritten von 40% bis 120%. gg gg
Zum Beispiel Giber die Regelung einer RLT-Anlage. 70 100
75 105
8.0 10
85 115
9.0 120
9.5 Keine
10,0 Begrenzung
Verdampfer-Kit (14 bis 56 kW) fiir Anschluss an =
ECOi und ECO G AuBeneinheiten _
Das DX-Anschlusskit besteht aus einem Gehduse, in dem die Steuer- und
Regeleinheiten einschlieBlich Standard-Kabel-Fernbedienung, Relais und
Klemmenleisten untergebracht sind, sowie einem Expansionsventil und den
entsprechenden Temperaturfihlern. Warmetauscher, Ventilator und
Ventilatormotor sind bauseitig zu stellen.
J N
Systembeispiel fiir Leistungen iiber 56 kKW
Kombination bestehend aus 3 Verdampfer-Kits mit Steuereinheit,
Expansionsventil und Temperaturfihlern. ff \)
(!T 28kW
— [l

-
- —e .
16HP 16HP 18HP (. . E E“
L A L A L e A =2 E Etr_ 56 kW
,II,__:“I‘: \ WT

[—=1 56 kW
T re wI
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Mit der Steuereinheit EKFEV besteht die Mdglichkeit, ohne groBen Aufwand externe Warme-
iibertrager in bestehende oder neu geplante Liiftungsanlagen zwischen 2,2 und 168 kW vollstandig
einzubinden. Die Regelung erfolgt dber die im Lieferumfang enthaltene Standard-Fernbedienung.

Lieferumfang:

« Inklusive Schnittstelle fir eine 0-10V Leistungsvorgabe (EKFEV xx DC 0-10V)
« Fiihlerset fiir Warmedbertrager

« Potentialfreie Betriebs- und Stormeldung, extern Ein/Aus

« Expansionsventil beiliegend

« Alle Fiihler mit bm Kabel vorkonfektioniert

« EEV mit bm Kabel vorkonfektioniert

« Kabel-FB mittels Stecker zu Wartungszwecken trennbar

« Inklusive Wiirgenippel mit Gegenmutter fiir einfache Montage vor Ort et

« Regelung im Gehduse auf Abgangsklemmen vorverdrahtet }ﬂé!'?"
Typ EKFEV 14DCB(V3.0) 28DCB(V3.0) 56DCB(V3.0) 84DCB(V3.0) 112DCB(V3.0) 140DCB(V3.0) 168 DCB(V3.0)
Nennkihlleistung kW 2.2-14 14-28 28-71 56 - 84 84-112 112-140 140-168
Nennheizleistung kW 25-16 16-315 315-80 63-95 95-127 127 - 155 155 - 189
Volumenstrom maximal mé/h 2160 5000 10000 15000 20000 25000 30000
Volumenstrom minimal m’/h 1140 3500 7000 10500 14000 17500 21000
Spannungsversorgung V/Ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Einbindung in den S-NET-BUS mm? 2x0,75 abgeschirmt

Externe Ansteuerung, Status Typ Ein/Aus, Betrieb/Alarm

Abmessungen H/B/T mm 260 x 320 x 150 ‘ZmbSZUx]Eﬂ 260 x 320 x 150 600 x 600 x 210 600 x 600 x 210 760 x 760 x 210 760 %760 x 210
Gehduse Art FIBOX Cardmaster aus Polycarbonat Rittal AE Kompaktschaltschrank in Stahlblechausfihrung

Schutzart Gehduse Code max. [P6h max. IP66

Farbe RAL Pulverbeschichtet 7035 Pulverbeschichtet 7035

Das EKFEV 56/84/112/140/168 DC B ist nur als Mono-Lasung zu verwenden, eine Kombination mit anderen Inneneinheiten ist nicht zuléssig. Generell sind alle EKFEV’s in Stahlblechgehduse oder Edelstahl-Gehause verfiigbar, die
Preise erfolgen auf Anfrage. Bei der Planung eines externen Warmedbertragers mit 100% AuBenluftanteil muss beriicksichtigt werden, dass der einwandfreie Betrieb des Systems nur mit vorkonditionierter AuBenluft mglich ist.
Minimal zuldssige Lufteintrittstemperatur am Eingang Warmedbertrager +8°C.

Verdampfer-Kit inklusive 0-10V Leistungsregelung in einem Gehause

Ermdglicht die vollstandige Einbindung in Regler von RLT-Anlagen

Typ ‘ EKFEV ‘14 DCO-10v 28DC0-10V 56 DC 0-10V GroBere Leistungen auf Anfrage

RAP-Ventilset bestehend aus den Ventilen, Zusatzplatine PFEA-RAP und den erforderlichen Verteilersatzen

Zubehgr Ein RAP-Ventilset wird bendtigt, um eine Verlagerung des Kaltemittels im Heizbetrieb zu vermeiden. Bei folgenden Geratekombinationen ist dies erforderlich: Typ 28 DC B /bei mehr als einem EKFEV 28DC B in einem Kalte-
kreislauf oder in Kombination mit kleineren Inneneinheiten in einem Kéltekreislauf.

ECO-PRAP 28 -

ECOPRAPS . \ . \ . \

Steuerungszubehdr

Externer Raumfiihler CZ-CSRC2 (bei AuBenluftanteil)
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ECOi 2-Leiter-Systeme mit
Wasserwarmeiibertrager
Fir Kihl- und Heiz-
anwendungen

Die Wasserwarmeiibertrager verfiigen iiber eine energieeffiziente Leistungsregelung und
konnen sowohl fiir die Kaltwasser- als auch fiir die Warmwasserbereitung verwendet wer-
den. Eine automatische Umschaltung zwischen Heiz- und Kiihlbetrieb ist dabei ebenfalls

maglich.

Produkthighlights

- Max. Warmwasser-Austrittstemperatur: 45 °C

- Minimale Kaltwasser-Austrittstemperatur: 5 °C

- Edelstahlplattenwarmedbertrager mit Frostschutziberwachung

- Integriertes 4-Wege-Umkehrventil gewahrleistet das Gegenstromprinzip Gber den
Plattenwdrmeiibertrager sowohl im Kiihl- als auch im Heizbetrieb

- Integrierter Stramungswachter

- Ausfiihrungen mit oder ohne integrierte Hocheffizienzpumpe

Nennkihlleistung

Wasserwarmeiibertrager mit Hocheffizienz-Umwilzpumpe ' PAW-250WX4E5N PAW-500WX4ESN
Wasserwarmeiibertrager ohne Hocheffizienz-Umwalzpumpe PAW-250WX4E5N2 PAW-500WX4E5N2
26,0 50,0
Nennheizleistung bei +7 °C (A7/W45) 28,0 56,0
Energieeffizienzklasse im Heizbetrieb bei W4b? h i
[HxBxT Imm_[1.010 x 570 x 960 1.010 x 570 x 960

Abmessungen

Nettogewicht kg

145

Wasserseitiger Anschluss

120
Rp2 Innengewinde (50 A)

Rp2 Innengewinde (50 A)

Hocheffizienzpumpe

im Lieferumfang enthalten

im Lieferumfang enthalten
8.6

Nennwasservolumenstrom (A7/W45/40) mifh 43

Wasserseitiger Druckverlust kPa 19 37

Internes Wasservolumen L 6 9

Min. Wasservolumen des Hydraulikkreises L 280 500

Max. Wasserdruck bar 6.86 6.86

Leistung der Elektro-Zusatzheizung kW nicht vorhanden nicht vorhanden
Leistungsaufnahme w 10 + (50 bis 130 fiir Pumpe) 10 + (190 bis 310 fiir Pumpe)
Maximale Stromaufnahme A 0,07 + (0,37 bis 0,95 fiir Pumpe) 0,07 + (0,88 bis 1,37 fiir Pumpe)
Leitungsanschliisse Flssigkeitsleitun mm 10 18

(Létanschliisse) Gasleitung mm_ 2 28

Max. Kélteleitungslange m 170 170

Nenn-Leitungslange m

Hahenunterschied 16/AG

75
50 (AG hiher), 35 (AG tiefer) ¢

15
50 (AG hiher), 35 (AG tiefer) ¢

+b bis +43 / 11 bis +15°

+5 bis +43 / ~11 bis +15 ¢

m
Betriebsbereich | AuBentemperatur (Kiihlen / Heizen) | °C
Wasseraustritt (Kiihlen / Heizen) °C

+5 bis +15 / +35 bis +45 + bis +15 / +35 bis +45

AuBengerat U-10ME2E8 U-20ME2E8
Schalldruckpegel dBIA) 156 60
Schallleistungspegel B 71 81
Abmessungen [HxBxT mm | 1.842 x 770 x 1.000 1.842 x 1,540 x 1.000
Nettogewicht | kg 210 375
Leitungsanschliisse Fliissigkeitsleitun mm 10 16

Gasleitung mm |22 28
Kaltemittelfiillmenge (R&10A) kg 5,6 (zusétaliche Fiillung vor Ort erforderlich) 9.5 (zusitaliche Fiillung vor Ort erforderlich)

1) Die Pumpe des Modells PAW-250WXAESN ist serienméBig mit einer 0-10-V-

2) Weitere ErP-relavante Produktdaten siehe im entsprechenden Produktdatenblatt.
3) Auf Anfrage bis -25 °C mit als Zubehr erhéltlichem Niedrigsttemperatur-Kit.
4) 30 m bei Kiihlbetrieb mit AuBentemperaturen unter 10 °C.

&

GNVERTER+ %

9%

g 2ur

getung

Systembeispiel

wahrend fiir die Pumpe des Modells PAW-500WX4ESN ein zusétzliches IF-Modul erforderlich ist.

i FuBbodenheizung

Ventilator-Konvektoren

ECOi-
Wasserwarmedbertrager

T T
L A Pufferspeicher d d
(min. 500 U
A Luftkanal
——  Wasserleitung
Kéltemittel-
teitung RUT-Anlage

AuBengerat

Ein Pufferspeicher mit min. 500  Fassungsvermdgen ist immer erforderlich.



ECO G-Systeme mit

Wasserwarmeiibertrager
Fir Kihl- und Heiz-
anwendungen
Produkthighlights
- Warmwasser-Austrittstemperatur: 35 - 55 °C
- Kaltwasser-Austrittstemperatur: ~15 - +15 °C
- Edelstahlplattenwarmedbertrager mit Frostschutziiberwachung
Die Wasserwarmeiibertrager verfiigen iber eine energieeffiziente Leistungsregelung und - Integriertes 4-Wege-Umkehrventil gewahrleistet das Gegenstromprinzip Gber den Plat-
kdnnen sowohl fiir die Kaltwasser- als auch fiir die Warmwasserbereitung verwendet wer- tenwarmedbertrager sowohl im Kiihl- als auch im Heizbetrieb
den. Eine automatische Umschaltung zwischen Heiz- und Kiihlbetrieb ist dabei ebenfalls - Integrierter Strdmungswachter
maglich. - Ausfiihrungen mit oder ohne integrierte Hocheffizienzpumpe
Wasserwarmeiibertrager mit Hocheffizienz-Umwilzpumpe ' PAW-250WX4E5N PAW-500WX4E5N PAW-710WX4E5N
Wasserwarmeiibertrager ohne Hocheffizienz-Umwalzpumpe PAW-250WX4E5N2 PAW-500WX4E5N2 PAW-710WX4E5N2
Nennkiihlleistung 25,0 50,0 67,0
Nennheizleistung bei +7 °C (A7/W45) 300 60,0 80,0
Energieeffizienzklasse im Heizbetrieb bei W45® - a ik
Abmessungen HxBxT 'mm 1.010 x 570 x 960 1.010 x 570 x 960 1.010 x 570 x 960
Nettogewicht kg 120 145 180
Wasserseitiger Anschluss Rp2 Innengewinde (50 A) Rp2 Innengewinde (50 A) Rp2 Innengewinde (50 A
Hocheffizienzpumpe im Lieferumfang enthalten im Lieferumfang enthalten im Lieferumfang enthalten
Nennwasservolumenstrom (A7/W45/40) m3fh 143 8.6 1.6
Wasserseitiger Druckverlust kPa 119 37 29
Internes Wasservolumen L 6 9 13
Min. Wasservolumen des Hydraulikkreises L 280 500 750
Max. Wasserdruck bar 6,86 6.86 6.86
Leistung der Elektro-Zusatzheizung kW nicht vorhanden nicht vorhanden nicht vorhanden
Leistungsaufnahme W 10 + (50 bis 130 fiir Pumpe! 10 + (190 bis 310 fiir Pumpe 10 + (170 bis 310 fiir Pumpe
Maximale Stromaufnahme | A 0,07 + (0,37 bis 0,95 fiir Pumpe 0,07 + (0,88 bis 1,37 fiir Pumpe 0,07 + (0,85 bis 1,37 fiir Pumpe)
Leitungsanschlisse Flissigkeitsleitun mm 10 18 18
Gasleitung mm |22 28 35
Max. Kalteleitungslange m 170 170 170
Nenn-Leitungslénge m 75 75 75
Hahenunterschied 1G/AG m 50 (AG haher), 35 (AG tiefer) * 50 (AG haher), 35 (AG tiefer) * 50 (AG hdher), 35 (AG tiefer) °
Betriebsbereich AuBentemperatur (Kiihlen / Heizen) | °C -10 bis +43 / 21 bis +15,5 10 bis +43 / =21 bis +15,5 10 bis +43 / =21 bis +15,5
| Wasseraustritt (Kiihlen / Heizen °C -15 bis +15 / +35 bis +55 -15 bis +15 / +35 bis +55° 15 bis +15 / +35 bis +55
AuBengerat —¢ U-20GE3ES U-30GE3ES
Schalldruckpegel dB(A) 60 65
Schallleistungspegel B 80 84
Abmessungen HxBxT mm 2.255 x 1.650 x 1.000 2.256 x 2.026 x 1.000
Nettogewicht kg 765 880
Leitungsanschliisse Flissigkeitsleitung mm 16 18
|Gasleitung mm 28 %
Kaltemittelfiillmenge (R410A) kg 11,5 (zusétaliche Fiillung vor Ort erforderlich) 11,5 (zusétzliche Fiillung vor Ort erforderlich

1) Die Pumpe des Modells PAW-250WX4ESN ist serienméBig mit einer 0-10-V-Ansteuerung zur Drehzahlregelung ausgestattet, wihrend fiir die Pumpen der Modelle PAW-500WX4ESN und PAW-710WXAESN ein zusétzliches IF-Modul erforderlich ist.
2) Weitere ErP-relevante Produktdaten siehe im entsprechenden Produktdatenblatt.

3) 30 m bei Kiihlbetrieb mit AuBentemperaturen unter 10 °C.

4) Nur in Kombination mit weiteren | ten, 1-zu-1-Kombination nicht mdglich.

5) Diese Kombination unterliegt nicht den ErP-Vorgaben. Weitere Produktdaten zur Energieeffizienz siehe im entsprechenden Produktdatenblatt.

6) 52 °C bei AuBentemperaturen kleiner gleich -7 °C.

Konzeption des Wasserwarmeiibertragers Systembeispiel

- Optimierter Warmeiibertrager fiir erheblich héhere Energieeffizienz
- Kaltemittelsammler fiir verbesserte Funktionalitat des Wasserwarme-
iibertragers

ﬁ FuBbodenheizung

Ventilator-Konvektoren

O O

ECO G- Puffer-
Wasserwarmeibertrager speicher

- Ein 4-Wege-Ventil sorgt dafiir, dass sowohl bei R T e
der Warm- als auch bei der Kaltwasserbereitung E leitung
stets das Gegenstromprinzip genutzt werden d 2
kann. Fiir eine optimale Energieeffizienz! et £ é@l E@I E@I EIL:'L é@'l. é@
Busteitung > Innengerte mit Direktverdampfung
g . Hinweis: Die Betri t des dts hangt vom Betri des Wasserwarmeii gers ab. Das maximale Anschluss-
verhaltnis betragt bei Mischsystemen 130 %, wobei die Systeme allerdings nicht zeitgleich betrieben werden diirfen. Weitere Ins-

tallationsdetails erhalten Sie bei Panasonic.

N i Kiihlen: 7 °C. Kihlen: 35 °C TK/ 24 °C FK. Vorlauftemperatur Heizen: 45 °C TK. AuBentemperatur Heizen: 7 °C TK / 6 °C FK. (TK: FK: ) 95
Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Okodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.




Tiirluftschleier mit
Direktverdampfung

Optionale
Bedieneinheiten

R

Standard-Kabel-Fer

Design-Kabel-Fernbedienung

CZ-RTC5A, kompatibel mit CZ-RTC4, kompatibel mit CI-RE2C2 iahli
Econavi und nan:)uem Econavi ’ PmdUkthlghllghts
- Bis zu 40 % Energieeinsparung durch EC-Ventilatortechnologie
- 4 Tiirluftschleierbreiten (m): 1,0 /1,5 /2,0 / 2.6* (* nur Jetflow)
- Montagehthe (Unterkante) bis 2,9 m (Jetflow) bzw. 2,5 m (Standard)
- Ausrichtung der Deflektoren in 5 unterschiedlichen Positionen je nach Innenraum- und
Montageanforderungen (Jetflow)
- Steuerung mit Bedienungssystemen von Panasonic (optional)
- Direkte Integration in GLT-Systeme iber optionale Interfaces von Panasonic
- Integrierter Kondensatablauf
Leistungsklasse (PS) 4 8 10 14 4 0
Tiirluftschleier PAW-10EAIRC-MJ \ PAW-15EAIRC-MJ' \ PAW-20EAIRC-MJ' \ PAW-25EAIRC-MJ! PAW-10EAIRC-MS \ PAW-20EAIRC-MS'
Ausblasdiise Jetflow Standard
Luftstrombreite (Abmessung A) m 1.0 15 20 25 10 20
Luftmenge hoch mé/h 1.800 2.700 3.600 4500 1.800 2.700
mittel mé/h 1.500 2.300 3.000 3.800 1.500 2.300
niedrig m¥h 1.200 1.900 2500 3.100 1.200 1.900
Heizleistung (bei 20/35 °C Luftein-/-austrittstemp.) | KW 8.9 134 179 24 8.9 134
Heizleistung (bei 20/40 °C Luftein-/-austrittstemp.) | KW 119 179 239 299 19 179
Heizleistung (bei 20/30 °C Luftein-/-austrittstemp.) | KW 59 8.9 119 149 59 8.9
Max. Montagehdhe qute Bedingungen m 29 29 29 29 25 25
normale Bedingungen m 26 26 2.6 2.6 23 23
schlechte Bedingungen  |m 23 23 23 23 21 2
Kaltemittel R&10A R&10A R&10A R&10A R&10A R&10A
Heifigastemperatur °C 70 70 70 70 70 70
Verflissigungstemperatur °C 50 50 50 50 50 50
Unterkiihlung K 5 5 5 5 5 5
Druck bar 45 4 4 4 4] 4
Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,62 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 19,05 (3/4) 22,22(7/8) 22.22(7/8) 15,88 (5/8) 22,22 (7/8)
Ventilator 230V/1Ph+N+PE/50Hz |230V/1Ph+N+PE/50Hz [230V/1Ph+N+PE/50Hz [230V/1Ph+N+PE/50Hz [230V/1Ph+N+PE/50Hz [230V/1Ph+N +PE/50 Hz
Ventilatormotor EC EC EC EC £EC EC
Betriebsstrom hoch A 21 28 42 49 2] 42
mittel A 0.8 11 1.6 19 08 1.6
niedrig A 0.3 0.4 0,6 70 03 0.6
Leistungsaufnahme hoch kW 0,44 059 089 1,03 0,44 0.89
mittel kW 017 0,23 034 0.4 017 0,34
niedrig kW 0,06 0,08 012 014 0,06 012
Absicherung A 16 16 16 16 16 16
Schalldruckpegel dB(A) 40 - 5 40 - 5 40 -57 40 - 58 40 - 55 40 - 57
Abmessungen ‘HXBXT mm 1.210 x 260 x 590 1.710 x 260 x 590 2.210 x 260 x 590 2.710 x 260 x 590 1.210 x 260 x 490 2.210 x 260 x 490
Gewicht kg 70 100 138 160 60 128
Nennbedingungen:

Heizen: AuBentemperatur: 7 °C TK/6 °C FK. Raumtemperatur: 20 °C TK. Bei niedrigeren AuBentemperaturen kann ein AuBengerat mit hherer Leistung erforderlich sein.
Kiihlen: AuBentemperatur 35 °C TK. Raumtemperatur: 27 °C TK/19 °C FK. Ausblastemperatur: 16 °C.

1) Die Verwendung von RAP-Ventileinheiten CZ-160RVK2 ist zu iiberpriifen.

LT
Konnektivitat
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Liiftungseinheiten mit
Warme- und Feuchte-
riickgewinnung

Optionale Bedieneinheiten

e T b
@ S
; s =
.
Design-Kabel-F i Standard-Kabel-F
CZ-RTC5A, kompatibel mit CZ-RTC4, kompatibel mit CZ-RE2C2
Econavi und nanoe™ Econavi

Der Einsatz von Gegenstrom-Liftungseinheiten mit Warme- und Feuchteriickgewinnung
ermdglicht eine erhebliche Senkung des Energieverbrauchs. Die fiir die Klimatisierung zu
installierenden Leistungen kdnnen verringert werden, und die bendtigte Energie kann um
bis zu 20 % gesenkt werden, so dass auch die Betriebskosten niedriger ausfallen. Dari-
ber hinaus kiinnen die Geréite in der Ubergangszeit auch ohne Warmeriickgewinnung
betrieben werden. Raumlichkeiten, die einer Kiihlung bediirfen, konnen auf diese Weise
ohne Zutun des Klimagerats allein durch die AuBenluft gekihlt werden.

Produkthighlights

- Einfache Anbindung an Klimageréate. Ansteuerung entweder parallel zum Betrieb des
Klimageréts oder per Tastendruck auf der Klimagerate-Fernbedienung

- Gegenstrom-Warmedbertrager fir einen erhdhten Wirkungsgrad

- Langlebiger Warmeiibertragerkem

- Geringes Betriebsgerdusch

- Bis zu 77-prozentige Riickgewinnung der Abluftwérme

Modell FY-250ZDY8 FY-350ZDY8 FY-500ZDY8 FY-800ZDY8 FY-01KZDY8A
Nennluftmenge 250 m¥/h 350 m3/h 500 m3/h 800 m3/h 1000 m3/h
Spannungsversorgung 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V/50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Energie-Riickgewinnungsbetrieb
Leistungsaufnahme ni/mi/ho (W 92/116/120 179/182 /186 175/ 215/ 276 294 /369 403 306/ 424 | 651
Stromaufnahme ni/mi/ho A 0.41/050/052 0.75/0,79 /081 0.76/094/1.0 1,28/1,61/175 1.33/1.85/1,96
Luftmenge ni/mi/ho m3h 190/250/ 250 240/ 350/ 350 440 /500 / 500 630 /800 / 800 700/1.000 /1.000
Externe statische Pressung ni/mi/ho [Pa  45/95/105 45/60/140 35/60/120 55/110/140 75/80/105
Riickwérmzahl ni/mi/ho % 75/75/71 75/75/78 75/75/76 75175176 75075179
Riickfeuchtzahl ‘Kﬂhlen ni/mi/ho % 63/63/65 66/66/71 62/62]64 65/65/68 65/65/70
[Heizen i/ mi/ho |% 70/70/72 69/69/73 67/ 67/ 69 TIN| T ninin
Schallpegel ni/mi/ho (B 1265/305/315 255/31,0/330 325/355/375 34513701375 345/315/385
Liiftungsbetrieb
Leistungsaufnahme ni/mi/ho W 192/116/120 179/182/186 175215/ 276 294/ 369 / 403 306 / 424 [ 461
Stromaufnahme ni/ mi/ho 0.41/050/052 0.75/0,79 /0,81 076 /094/1,0 1.28/1.61/1,75 1,33/1.85/1.96
Luftmenge ni/mi/ho [m3h 190/250/ 250 240 350/ 350 440 /500 / 500 630 /800 / 800 700/1.000 /1.000
Externe statische Pressung ni/mi/ho [Pa 45/95/105 45/60/140 35/60/120 55/110/ 140 75/80/105
Schallpegel ni/mi/ho (B 1265/30,5/315 255/31,0/33.0 325/38,0/385 345/37,0/375 365/39.5/ 40,5
Gewicht kg 129 49 57 il 83
Abmessungen [HxTxB mm 270 x599 x 882 317 x 804 x 1.050 317 x 904 x 1.090 388 x 884 x 1.322 388 x 1134 x 1.322
Durchmesser Kanalstutzen mm 150 150 200 250 250
Finsatzbereich °C -10/+40 =10/ +40 =10/ +40 =10/ +40 =10/ +40
Maximale Luftfeuchte % 185 85 85 85 85

- Lei i und Wi basieren auf den angegebenen Luftmengen.
- Die Schallpegelangaben wurden in einem schalltoten Raum gemessen, und zwar in 1,5 m Entfernung unter der Geratemitte.
- Die Riickwérmzahl entspricht dem Durchschnittswert von Kiihl- und Heizbetrieb.

Typische Kombination aus Liiftungseinheit und Klimagerat

Iﬁ Spannungsversorgung

‘,’:?r Potenzialfreier Steuerkontakt
|

ks
\ 4 Steuerleitung

=

Klimagerat
- Steuerung des Klimagerats
d‘?"_gf bzw. Ein-/Ausschalten der
~ Liiftungseinheit mittels
Fernbedienung
Nenn-Bedingungen: Raumtemperatur Kiihlen: 27 °C TK / 19 °C FK. Kiihten: 35 °C TK. Heizen: 20 °C TK.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. Ausfiihrliche Informationen zur Gkodesign-Richtlinie (ErP) finden Sie auf unseren Websites www.aircon.panasonic.de bzw. www.ptc.panasonic.eu.

Liftungseinheit mit Warmeriickgewinnung

Schalter (bauseits)

Heizen: 7 °C TK/ 6 °C FK. (TK:

Spannungsversorgung Betriebsbedingungen
Bedingungen der AuBenluft
Temperaturbereich: -10 bis 40 °C
Relative Feuchte: max. 85 %

Bedingungen der Raumluft
Temperaturbereich: -10 bis 40 °C
Relative Feuchte: max. 85 %

Voraussetzungen fiir den Einsatz

Die Luftungseinheiten sind nicht fiir Kiihlkammern oder andere
Anwendungen geeignet, deren Temperaturen stark schwanken, auch
wenn sie sich innerhalb des Einsatzbereichs bewegen.




Regelung und Konnektivitat Neue

Technologie

17

Panasonic hat eine breite Palette von Bedieneinheiten entwickelt, um fiir jeden Bedarf die
optimale Losung anbieten zu konnen.

Die Bandbreite reicht von der Einzelfernbedienung fiir ein einzelnes Klimagerat im
Privathaushalt bis hin zur modernsten Technologie fiir die Regelung aller Gerdte an
verschiedenen Standorten weltweit mit einer leicht bedienbaren, cloudbasierten Software
auf Mobilgeraten.
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face-System’

- Einzelsteuerung mdglich
- Steuerung aller Gerate mdglich

s 2
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g g e
S = '3
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8 = S & N B = £E E 2 £ 2 8 s
= = S S = = = = 1) s o 5 e 2 =
—_ <T = w | = <t = o a2 e 3 8 = S
PAW-RE2C3-WH /-GR
Einzel-FB, weiB / silber
Integrierter - PAW-RE2C3-MOD-WH /-GR .
Hotelregler Modbus, wei / silber v |1 Innengerat - vV | v |v v -V
PAW-RE2C3-LON-WH /-GR
LonWorks, weiB / silber
) - Anschluss von bis zu 2 Bedienein-
Design-Kabel- CLRICSA 1 Gruppe, heiten pro Gruppe v
Fernbedienung 8 Innengeréte + Zur Regelung von Hydromodulen
4 (Mw1) erforderlich
Standard- =
= = .
aga’ Kahgl Fern Bl i CLRICS 1 Gruppe, « Anschluss von bis zu v
S | bedienung mit § Innengerte 2 Bedieneinneiten pro Gruppe
2 Timer '
2
& - Anschluss von bis zu 2 Bedienein-
£ Standard- = heiten pro Gruppe
- m CZ-R1C2 .
& Kabel-Fern- - | Versenkbarer Einbau in 1 Gruppe, -Zldcﬂt;r:/eergindbaralsSerwcetoolam v
] bedienung mit| o Truhengeréten. Auch verwendbar 8 Innengeréte Hengere! L .
] als Servicetool am AuBengerat.) - Maglichkeit zum Einbau in das Geréte-
Timer ) gehéuse von MP1 Truhen mit Verklei-
dung
]
= CZ-RWSU3 / CZ-RWSL2N /
Infrarot-Fern- a CZ-RWSK2 / CZ-RWSD2 / 1 Gruppe, - Anschluss von bis zu 2 Bedienein- v
i e CZ-RWST3N / 8 Innengeréte heiten pro Gruppe
bedienung
i = CZ-RWSK2 + CZ-RWSC3
Hotel- ! 1 Gruppe, - Anschluss von bis zu 2 Bedienein-
. (o CZ-RE2C2 " ) v’
fembemenung et 8 Innengeréte heiten pro Gruppe
7 L - Anschluss von bis zu 10 Bediensta-
entra e ) = tionen an ein System.
Bedienstation a :H"“.,_ CI-GAESHCS 64 Gruppen, - Moglichkeit der Kombination von v
mit int. Pro- 64 Innengerate Ib-lllau;:thl:{nd l\;ebeh;]station.h :
grammtimer . og ichkeit der Nutzung ohne Fern-
bedienungen.
+ Anschluss von bis zu 8 Schalt-/
R Statustafeln (4 Haupt- und 4 Neben-
Schalt-/Sta- | | = : 16 Gruppen, ) B
- CZ-ANC2 64 Innenaerite stationen).
tustafel ¢ - Keine Mdglichkeit der Nutzung ohne
Fernbedienungen.
=
2
é e 128 Innengerate
D g gerate. - Fiir mehr als 128 Systeme muss ein
S Touch-S (Z-256ESMC3 (256 Inengerate it Kommunikationsadapter (CZ-CFUNC2) 4
w5 | louch-ocreen - sétzlichem Kommunika- P
@ ) vorgesehen werden.
2 5= tionsadapter.)
s
3
: + Lugriff und Bedienung mittels Web-
Smart-Cloud- _ Bedarfsqerecht skalierbar browser iber das Internet v
System® g - Verwaltung zahlreicher Standorte per
- . Fernzugriff
- Zugriff und Bedienung mittels Web-
Web-Inter CZ-CWEBC? 64 Innengerte prowser v

1) Eine Einstellung ist nicht mdglich, wenn eine Fernbedienung vorhanden ist. Fir die Einstellung ist die Fernbedienung zu verwenden.

2) EinschlieBlich Energiekostenabrechnung.
3) PC erforderlich (bauseits).

Dariiber hinaus verfiigbare Schnittstellenmodule sind auf S. 108 ausfiihrlich beschrieben.

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.




Panasonic Smart-Cloud-System

fiir Klimasysteme

@i

Professionell

Smart Cloud

Optimale Losung: flexibel und skalierbar fiir jeden Bedarf

- Energieeinsparung
- Vermeidung von Ausfallzeiten
- Verwaltung zahlreicher Standorte per Fernzugriff

Steuern Sie Ihre Anlagen rund um die Uhr von wo immer Sie mdchten iber
einen zentralen Zugriffspunkt. Weder Anzahl und Ort der Filialen noch [hr
aktueller Aufenthaltsort spielen dabei eine Rolle. Mit dem neuen cloud-
basierten Uberwachungs- und Steuerungssystem von Panasonic haben Sie
mittels Smartphone, Tablet oder Computer immer die volle Kontrolle iber
all Ihre Anlagen. Mit nur einem Klick kinnen Sie in Echtzeit den Status
aller Gerdte an unterschiedlichen Standorten abrufen und so Ausfalle ver-
meiden und Ihre Kosten optimieren.

Maximale Kontrolle und Energieeinsparung mit dem Smart-
Cloud-System fiir Klimasysteme von Panasonic!

Flexible Losung fiir jedes Unternehmen

& m®

Jederzeit Uberall

Gerateunabhangig Internetbasiert

Skalierbare Losung fiir jedes Unternehmen

dl & & gf

Fiir Klein- und Fiir PACi / ECOi /
GroBunternehmen ECO G

Fiir 1 oder beliebig

Jiele Standorte Update-Funktionen

* Bedarfsgerecht ang Update-Funktionen fiir neue Fi oder neue Produkte usw.

Herausragende Vorziige
Uberwachung zahlreicher —
Standorte = = =
- Uberwachung einer belie- - I T .
bigen Anzahl von Stand- l“ 351 - 4 I
orten/Filialen einschlieB- I! ‘ I Zm e
lich Steuerung und Ver- T T S
gleich auf Gerateebene. = 3 ] EE::.
o g
Programmierung von *
Zeitplanen it — T .

- Festlegung von Wachen-
und Feiertags-Schaltpro-
grammen nach Bedarf

- Mdglichkeit zum Kopieren
von Zeitpldnen fiir andere
Standorte

111
(1]}
B

Standortspezifische
Konfiguration
Standortspezifische Konfi-
guration von Benutzern,
Profilen und Zugriffsberech-
tigungen

Facilitymanager: A Hotelbetreiber
Energieoptimierung

Ieitplanverwaltung

Filialnetziiberwachung

Administrator hat Vollzugriff

Grafische Energie-
verbrauchsstatistik =
- Grafische Darstellung von |

Stromverbrauch, Leistung

und Energieeffizienz pro

Jahr / Monat / Woche / Tag

zum Vergleich mit vorheri-

gem Zeitraum

Wartungs-/Reparatur-

anforderung

- Versand von Stormeldun-
gen, Darstellung von I ’ T
Stockwerksgrundrissen

- Wartungsmeldungen fiir
PACi- oder ECOi/ECO G- =
AuBengeréte

Facilitymanager: B
Energieoptimierung
Ieitplanverwaltung

Facilitymanager: C
Energieoptimierung
Ieitplanverwaltung

Einzigartiges Kommunikationspaket fiir eine stabile, sichere Verbindung
- Mit dem optionalen 36-Kommunikationspaket konnen alle Standorte/Filialen schnell und sicher

iiber das Smart-Cloud-Portal mit der Zentrale verbunden werden.

- Mit diesem Rundumservice erhalt der Kunde alles, einschlieBlich Konnektivitat, aus einer Hand und

spart Zeit und Ressourcen fiir Installation und Konfiguration.

100
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Ein zukunftssicheres
Energiemanagementkonzept:
VRF Smart Connectivity

VRF Smart Connectivity ist eine innovative, zukunftsorientierte
und ganzheitliche Energiemanagementldsung, die einfach zu
installieren und zu bedienen ist und Energieeinsparungen sowie
hachsten Komfort ermaglicht.

Neue
Technologie

. | H ‘
LielsOn | Schneider  \"7 )
23.5° [

Senkung der Investitionskosten durch Erhebliche Senkung der Betriebskosten
einfache Planung sowie Plug-and-Play und herausragende Raumluftqualitat
@ Individuell konfigurierbar 9 Anwenderfreundlich

Eigenstindige oder GEMS-integrierte VRF Smart Connectivity

Die in Zusammenarbeit zwischen Panasonic und Schneider Electric entwi-
ckelten VRF Smart Connectivity Produkte erméglichen eine optimale
Uberwachung der Raumbelegung und automatische Regelung der Raumluft-
qualitat. Die kabellose Funktechnologie ermdglicht dabei groBtmagliche Fle-
xibilitdt bei der Montage. Die Bedienung der VRF-Systeme erfolgt dabei iiber
Raumcontroller, die entweder kabelgebunden oder kabellos per ZigBee mit
den Innengeraten kommunizieren kdnnen. Somit ergibt sich ein eigenstandi-
ges Uberwachungs-, Steuer- und Regelsystem.

Einfache Schnellintegration in Gebaude-
Energiemanagementsysteme (GEMS)

Allerdings lassen sich die Mdglichkeiten des Systems weit dber die genann-
ten Funktionen eines eigenstandigen Systems hinaus erweitern. Die Raum-
controller sind alles, was fiir die einfache und schnelle
Plug-and-Play-Integration in ein Gebdude-Energiemanagment erforderlich
ist.

Beispielhafter Systemaufbau mit GEMS-Integration

EcodPtruxure

R | = | Lifels On ‘ Schneider SEMS-Widget
T I ] FEleceric  (anwendungsspezifische
= | ] Benutzerberfléche)
® | I W Panesonic VRF- und ST Co) CoRN.
I 1 i-Systeme: it e Wi —
' ' ,Pﬁfc'i Systeme RLT-Anlage - = L=
. | - Mini-ECOi (iiber VRF-System gesteuert) 222°C ® e
P ) -*___I - ECOi o o wnll—
- “EC06 = s
—.———" 88 En Tom |
@ ‘_,,.-'" \E ‘_,,.-"' \\i- l_,,.-"' \\i- Raumcontroller (SER8150A_B1194P) mit direkter Funk-
Bewegungssensor (Decke) ‘ ‘ ‘ verbindung zu ZigBee®-Pro-Sensoren.
Optimale Uberwachung der Raumbelegung und Regelung der
/) LigBee' T Raumluftqualitat.
. q Anwendungsbeispiel: Hotelzimmer mit Uberwachung der
4 ZigBee-Funkmodul Raumbelegung mittels passivem Infrarot-Bewegungssensor
3 % (PIR-Sensor) und Regelung der Raumluftqualitét mittels
Bewegungssensor (Wand) {f‘:[r:g:lgmﬁrig)ggrat] Kabelgebundene €0,-Sensoren sowie Tiir-/Fensterkontakten.
y @ y @ Verbindung
o . Direkte BACnet (offener GEMS:
Maglichkeit der Zuweisung einer eigenen BACnet-Adresse
fiir jeden Raum.

Tir-/Fensterkontakt Raumcontroller

| ‘(6) 3.6 3.6

C0,-Sensor

(BN

ye 20N

Multi-Protokoll-
Manager (MPM)

1 s

c Einfache Plug-and-Play-Konfiguration in Schneider Electric-
GEMS in Form von Panasonic VRF-Widgets.

Mit VRF-

spezifischer

grafischer

Benutzer-

oberflache

Ready for | BEMS

* Auch fiir Modbus RTU verfiigbar.

SER8150A0B1194P ZigBee®-fahiger Raumcontroller':* mit integriertem Temp [Luftfeuchtesensor, ohne PIR-Sensor SED-WMS-P-5045 Kabell dmontierter B
SER8150A5B1194P ZigBee®-fahiger Raumcontroller':* mit integriertem Tem [Luftfeuchtesensor und PIR-Sensor SED-WDS-P-5045 Kabelloser Tiir-/F
SER8150R0B1194 belgeb controller” * mit integriertem Temp [Luftfeuch , ohne PIR-Sensor SED-CMS-P-5045 Kabelloser, deck ierter B
SER8150R5B1194 Kabelgebundener Raumcontroller’* mit integriertem Temperatur-/Luftfeuchtesensor und PIR-Sensor SED-C02-6-5045 Kabelloser C0,-Sensor
1) ZigB ine (VC ) fiir die ion mit dem Innengerét und ggf. optionalen ZigBee-Sensoren bereits im Raumcontroller integriert.
VCM8000R94B0OX ZigBee®-Funkmodul fir den Einbau im Innengerat, erfordertich fur die Funkkommunikation mit einem ;} E:: ::: m::::::::::s: ::: : :Aslfdd:i’nii;h:;t;fn’a:;nMulti-Pmmka;l—Ml::\’ager (MPM) is(’;’e‘rd:;bau derlidee-Z?lr:z:::l’::?:e.

der ZigBee-fahigen Raumcontroller

(VCMBO0OV50946) in den Raumcontroller erfordertich.
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Design-Kabelfernbedienung 17 ) e
. . . ﬁ@,j,"i
mit Econavi-Funktion T

Das klare, elegante Design, die einfache Bedienung und die neuen
Regelungsfunktionen machen diese neue Kabelfernbedienung mit
Touch-Screen einzigartig.

Beispiel fiir das Einstellen der Luftrichtung

1..Luftrichtung™ auswahlen und Taste .Bestétigen” driicken.
2. Mit den Pfeiltasten .. Auf/Ab" Geratenummer auswahlen.
3. Tur Klappeneinstellung wechseln und mit den Pfeiltasten .. Auf/Ab”

Design Klappenstellung auswahlen.
Mit ihrem edlen Design fiigt sich die neue Kabelfernbedienung CZ-RTC5A 4. Taste . Zuriick” driicken, um zur Meniianzeige zuriickzukehren.
auch in die anspruchsvollste Raumarchitektur ein. Das ..kleine aber feine” = N )
Display mit Touch-Screen-Funktion misst nur 120 x 120 x 16 mm. N ‘ ~—
& T a—— F i p—
Ubersichtliche Darstellung e o oty ALLE -: A'l |
[ Rm v v seie (Bt -

Die angezeigten Informationen werden hauptséchlich durch leicht ver-
standliche Piktogramme dargestellt. Die wenigen Angaben in Textform
sind in b Sprachen verfiigbar (Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Spanisch
und Italienisch). Dank Hintergrundbeleuchtung ist die Anzeige auch nachts
gut zu erkennen.

Beispiel fiir das Einstellen des Wochentimers

8 Schaltvorgange pro Tag, 56 Schaltvorgange pro Woche.
1. Anzeige des Wochentimer-Meniis

2. Einstellung fiir jeden Wochentag

3. Einstellung des Timerprogramms fiir den jeweiligen Tag

Einfacher Zugang zu den Meniis
Die leicht verstandlichen Piktogramme erleichtern die Navigation sowie
die Auswahl und Einstellung der Funktionen.

TN ~ —~

1 /F 2 /,\‘ 3
Hauptfunktionen e NI e TR rTrmrr;ﬁmT
- . . . . - [sochessimer =i} Eingtinn wihim Jos 40 D1 M1 DO PR SA
- Einfache Konfiguration des Timers und der Einstellungen fur das Innen- Tiaer Esele nm a0 oo I3 3
L P M - s b e b = |3 —— &
gerat . . o Bwm 4 E [TEIm1 "1ﬂ HIFG Sl E LT [ nfan [-fhesinirieom
- Begrenzung des Energieverbrauchs durch timergesteuerten Lastabwurf
Grundfunktionen (Bedienung und Anzeige)
Alle Funktionen der Fernbedienung sind Giber den Touch-Screen rasch zuganglich. Funktionen der Kabelfernbedienung CZ-RTC5A
- EIN/AUS-Timer - Wochentimer - Fliisterbetrieb - Temperaturfiihler in Fernbedie- Funktionen [Einstellungen Innengerate
nung - EIN/AUS-Sperre - Filteranzeige - Energiesparmodus - Anzeige: Geratesteu- ECOi Mini ECOi /
erung durch zentrale Bedieneinheit aktiv - Sperre fiir Anderung der Betriebsart - H0G
) g p g ’ Grundfunktionen EIN/AUS, Betriebsart, Solltemperatur, Luftmenge, v v
Riickkehr zur Standardtemperatur - Begrenzung des Sollwertbereichs - Ausschalt Luftrichtung
) o ) ) . . i Leitanzeige v v
erinnerung Tmergestegerte Leistungssteuerung - Steuerung eines Liiftungsge Tmerfunkton Eintaches ERAUS-TInGE v v
rats - AuBer-Haus-Funktion Wochentimer v v
S~ N AuBer-Haus-Funktion v v
= - 7 Riickkehr zur Standardtemperatur v v
WM1 1DMW 1. Raumbezeichnung (max. 16 Zeichen) Begrenzung des Sollwertbereichs v v
ECOMAN el =M 1 2. Unrzeit und Wochentag Energieeinsparung Ausschalterinnerung v v
3. Betriebsart: Heizen / Kiihlen / Energiesparbetrieb v (4
MGDE SET TEMP iFm SPEED Entfeuchten / Ventilatorautomatik Timergesteuerte Leistungssteuerung v v
COCIL 4. Betriebsstatus: Warmluftstart im iib hung des Eneraieverbrauch
@ Heizen / Abtaubetrieb / Standby grwachung des Energieverbrauchs — =
5. Solltemperatur Alarmhistorie v v
6. Lamellenstellung Eingabe eines Servicekontakts v v
m @& m by ; 7. Ventilatordrehzahl: hoch / mittel / Wartunasfunktionen Filteranzeige und -reset v v
g 6 ) iedrig / Automatik ¢ Automatische Adressierung, Testbetrieb v v
Anzeige der Fiihlerwerte v v
l l - Einfache und erweiterte Einstell v v
Einfache Bedienung und rascher Zugang zu allen Meniis Funktionssperren v v
. . Steuerung eines Liiftungsgeréts v v
1. Solltemperatureinstellung aufrufen: Taste <! driicken. Sonstiges Einstellung des Displaykontrasts v v
2. Anzeigeelement auswahlen (.Betriebsart™ oder .Ventilatordrehzahl”): Pfeiltas- Temperaturfihlerin Fernbedienung v v
. P . Flisterbetrieb - -
ten ,,LInkS/REChtS <> driicken. Sperre durch zentrale Regelung v v
3. Einstellung andern: Pfeiltasten . Auf/Ab” aw driicken. Automatische Erkennung des Innengeratetyps v
) B - - ) Reqelund ¢ (Hydromodul / Standard-Innengerat)
L BLIU] Ll 0:00 (The) Hege ungd fs Einstellung der Hydromodul-Betriebsart v B
a | SET TENP. | FAN SPEED FAN romm L] SPEEn FAN WODE | SET TR [He yaromodu's (Warmwasser-/Heizbetrieb) bei Inbetriebnahme
% » 28 \./s % 28 y B8 % 28 oL 1 Anzeige des Hydromodul-Betriebsstatus v -
hd UL I_"‘.IFU'P B L+ - 4 Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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Econavi-Sensor

Der vollig neu entwickelte Econavi-Sensor erfasst die Anwesenheit
von Personen im Raum und passt die Leistung der ECOi- oder PACi-
Gerdte automatisch an, um den Komfort zu verbessern und die
Energieeinsparungen zu maximieren.

Funktionsweise

- Erfasst den Aktivitdtsgrad von Personen im Raum und passt die Solltem-
peratur entsprechend um 2 °C nach oben bzw. unten an, um Komfort
und Energieeffizienz zu optimieren.

- Bei Abwesenheit von Personen fiir eine bestimmte Dauer schaltet Eco-
navi das System ab oder fihrt die eingestellte Temperaturverschiebung
aus.

- Fiir eine optimale Erfassung ist die Montageposition des externen Eco-
navi-Sensorgehduses im Raum unabhangig vom Innengerét frei wahlbar.

Anwendungen

Energieeinsparungen in Biiros: Nachdem der letzte Mitarbeiter das Biiro
verlassen hat, passt Econavi automatisch die Solltemperatur an oder
schaltet das System aus.

Komfortklimatisierung in Hotelzimmern: Bei Erfassung von Personen im
Raum wird die Solltemperatur automatisch angepasst, um optimalen
Komfort zu gewdhrleisten.

| €

Hauptvorziige

- Kompatibel mit Kassetten-, Wand-, Kanal- und Deckenunterbaugeraten

- Erhdhte Energieeffizienz

- Erhdhter Komfort

- Montageposition des externen Sensorgehduses frei wahlbar fir optimale
Erfassung

Montageposition des Sensors

Beispiel einer Montage in 2,5 m Hahe bei 30°-Winkel

2,5m

b(m)
1,8 m Totzone

In Kombination mit dem Econavi-Sensor kinnen die Invertersysteme von
Panasonic noch energieeffizienter arbeiten, indem unndtiger Energiever-
brauch erkannt und vermieden wird. Der Econavi-Sensor erfasst anhand
von Warme und Bewegung die Anwesenheit und den Aktivitatsgrad von
Personen im Raum. Entsprechend den erfassten Parametern wird die Leis-
tung des Klimagerats in Echtzeit an den tatsachlichen Kiihl- bzw. Heizbe-
darf im Raum angepasst.

Erfassung des Aktivitatsgrads fiir prazise Energieeinsparungen

Die An- bzw. Abwesenheit von Personen und deren Aktivitatsgrad werden
in Echtzeit erfasst. Daraufhin wird die Solltemperatur automatisch nach
oben oder unten angepasst, um hichsten Komfort bei mdglichst geringem
Energieverbrauch zu erreichen.

Vormittags:
Leistungsstarker Kiihlbetrieb, wenn sich viele Personen mit hohem
Aktivitatsgrad im Raum aufhalten.

Nachmittags:

Reduzierter Kiihlbetrieb, wenn sich weniger Personen im Raum aufhalten.

ECOMNAVI ()

Econavi-Sensor
CZ-CENSCT s

Auswahl der Montageposition fiir den Sensor

Damit das Energiesparpotential voll ausgenutzt werden kann, muss bei
Auswahl der Montageposition darauf geachtet werden, dass der Erfas-
sungsbereich des Sensors nicht durch Saulen, Wénde, Raumteiler oder
andere Einbauten im Raum eingeschrénkt wird.

Abends:
Automatische thermostatische Abschaltung, wenn alle Personen den Raum
verlassen haben.
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Intelligenter Touch-Screen

Die clevere Losung fiir hohe Anforderungen im Gebaude-

management

Neue
Technologie

17

Intuitive Bedienung

Fir optimale Lesbarkeit und Bedienbarkeit sind alle Bildschirmanzeigen
des Reglers nach demselben Prinzip aufgebaut

GroBer Touch-Screen mit 10,4 Zoll Bildschirm-
diagonale.

Einfache Bedienung mittels Wischgesten

BICEERNae— Wiriinin

i e e,
3 =
Streichen -

Mit aufgesetztem Finger langsam auf- oder abwirts iiber
den Bildschirm streichen, um die Bildschirmanzeige ent-
sprechend nach oben oder unten zu verschieben.

+ Touch-Screen mit 10,4-Zoll-Farbdisplay
- Bedienung mittels Wischgesten wie bei Smartphones

Timer settings
‘Btart tima

B

Wiahlen Sie die Geréteadresse aus.
Den Finger in der Bildschirmanzeige auf ein Dreh-
feld (Listenfeld mit Auf- und Ab-Pfeil) setzen und
kurz nach oben oder unten wischen, um einen
Listeneintrag auszuwahlen.

Mit dem Finger rasch auf- oder abwarts iiber den Bild-
schirm wischen, um schnell durch die Bildschirmanzeige
u bléttern.

Zahlreiche Energiesparfunktionen serienmaBig integriert
+ Riickkehr zur Standardtemperatur, automatische Ausschaltung, Einstellung der Sollwertbereiche

- Leistungsbegrenzung (Lastabwurf)

Bildschirmanzeige zum Festlegen der
Einstellung fiir die Riickkehr zur
Standardtemperatur.

Automatische Ausschaltung.

Bildschirmanzeige fiir Leistungsbegrenzung
(Lastabwurf) des AuBengeriits.

e - Leistungsbegrenzung der Innengeréte iber
- Steuereingange sowie Uber Timer-Einstellungen

B - g Do e maglich

; - Leistungsbegrenzung der Innengeréte dber
Steuereingénge: = 1K/ + 2 K/ thermostatische
Abschaltung

¥ - Innengeréte werden mittels Sequenzsteuerung in

vorgegebenen zeitlichen Absténden ein- und

ausgeschaltet

— 1 - - o e

Grafische Auswertung

- Anschauliche Diagramme zur Unterstiitzung von Energiesparpldnen
- Anzeige der Verteilung von Strom- und Gasverbrauch auf die einzelnen

Mietparteien

Grafische Darstellungen
MmN T
=T RS ubAAis
:r__,;_. —

2
e it
2k ~ B — - -

Um Energieeinsparungen zu erleichtern, werden viele niitzliche Parameter dargestellt.

Beispiel Saulendiagramm

Innengerat: Gesamtbetriebsdauer, Betriebsdauer mit
Anforderung
Verbrauch (Strom, Gas)
Kosten (Strom / Gas)

at: Anzahl Betri des Aub:
Verdichterlaufzeit

Anzeige unterschiedlicher Betriebsintervalle (1 Stunde / 1 Tag / 1 Monat) fiir Vergleich mit

dem Vorjahreszeitraum maglich.
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Neue Funktionen

Bedienung mittels Wischgesten v
(Tippen, Streichen Wischen)

Grafische Darstellung von Daten (Trends, Vergleiche) v
Netzwerkfunktionen (max. 64 Benutzer) v
Stormeldungsversand an max. 8 E-Mail-Empfénger v
Automatische Riickkehr zur Standardtemperatur v
Einstellung der Sollwertbereiche v
Automatische Ausschaltung v
Betrieb bei reduziertem AuBengeréte-Gerduschpegel v
Anschluss eines Personen-Aktivitdtssensors v
Leistungshegrenzung (Lastabwurf) v
Energiekostenabrechnung v
Ereignisprotokollanzeige

(Warnungen: max. 10.000 Eintrage, Statusanderungen: 4
max. 50.000 Eintréige)

Programmierung ereignisgesteuerter Ablaufe

(max. 50 Ereignisse definierbar)

Ignarieren in Wartung befindlicher Innengeréte v




Integrierter Hotelregler

Kostengiinstige Losung mit einfacher Bedienung und elegantem
Design: Panasonic hat diese innovative Lasung speziell fiir
Hotelanwendungen entwickelt.

Einfache Installation

- Kostenginstiger Einbau: Alle Elektrokabel werden zum zentralen Regler
gefiihrt

- Elegantes Design

- Einstellen der meisten Funktionen iiber die direkte Verbindung zum
Innengerat

« Als Einzel-Fernbedienung, iber Modbus oder Gber LonWorks anschlieBbar

- Blende in zwei Farben lieferbar: WeiB und Silber

Ein Regler fiir alles: Beleuchtung, Kartenschalter, Bewegungssensor
und Fensterkontakt konnen alle an diesen einen Regler angeschlossen
werden.

Energiesparfunktionen: - Ausschalten von Klimagerat und Beleuchtung
bei Abwesenheit - Sperren des Klimagerats bei gedffnetem Fenster - Kon-
figurierbare Hachst- und Mindest-Solltemperatur

Vereinfachte Bedienung: Dem Hotelgast steht nur ein eingeschrénkter
Funktionsumfang des Klimagerats zur Verfiigung - Ein/Aus, Solltempera-
tur {innerhalb der bei Inbetriebnahme konfigurierten Grenzen) und Ventila-
tordrehzahl.

Einfache Konfiguration: Einfaches Konfigurationsmenii fiir Zugriff auf
alle Parameter bei Anschluss als Einzel-Fernbedienung. Die Installation

Ein Regler fiir alle Gerate im Hotel-
zimmer:

g Kartenschalter, Klimagerat, Beleuchtung,
Fensterkontakt. Moglichkeit zum
AnschlieBen an Modbus/LonWorks
1) (4)
NG \_/

Innengerat: Kanalgerate mit
mittlerer Pressung
b. Fensterkontakt*

Beleuchtung

2. Bewegungssensor*

3. Kartenschalter* + bausei
auseits

wird dadurch erleichtert, dass alle Elektrokabel zu diesem einen Regler
gefiihrt werden. Um die Inbetriebnahme zu vereinfachen, kann eine vorkon-
figurierte Funktionsbelegung von einem angeschlossenen Computer auf
den Hotelregler geladen werden (nur bei Modbus-/LonWorks-Modellen).

Vier vorkonfigurierte Funktionsbelegungen

Um Einbau und Integration des Reglers zu erleichtern, sind vier Funktionsbelegungen vorkonfiguriert.

Vorkonfigurierte Funktionsbelegungen fiir die Eingange

Funktionsbelegungen fiir die Eingange

Konfigu- | Digital Digital Digital Analog/digi g Funktionalitat
rationen 1 1-2 34 5-6 7-8 Karte Bei Belegung des Hotelzimmers: Freigabe des glers und i Ei der im Ei bereich und der Raum-
Option 1 Karte Fenster Beleuch p beleuchtung
Option 2 Karte Fenster Jalousie auf | Jalousie ab Fenster Voriibergehende Sperre des Klimageréts
Option 3 g Fenster Tiirkontakt | Temp! Beleuc Bei Belegung des Hotelzimmers: Freigabe der Lichtschalter im Raum zum Ein-/Au der Beleuchtung
Option 4 Beleuchtung Fenster Jalousie auf | Jalousie ab T Analoger Eingang fiir zweite Zi

Jalousie auf Schalter im Raum zum Offnen der Jalousie
Vorkonfigurierte Funktionshelegungen fir die Ausgange Jalousie ab Schalter im Raum zum SchlieBen der Jalousie
Konfigu- | Relais Relais Relais Relais B Inf ion mit Tiirkontakt: Freigabe Hotelregler + autom. Einschalten von Bel. Eingang + R:
rationen | 15-16 13-14 11-12 9-10 Tiirkontakt In K ion mit B < Freigabe Hotelregler + autom. Einschalten von Bel. Eingang + Raumbeleuchtung
Option1 | Bel. Eingang Beleuchtung | n. verwendet ilstellg! o o
Option2 | Bel. Fingang Beleuchtung | Jalousie auf | Jalousie ab F fiir die Ausgang
Option 3 Bel. Eingang Beleuchtung | n. verwendet i i ibung Funktionalitat
Option & nicht verwendet Beleuchtung | Jalousie auf | Jalousie ab Eingang der im Eingangsbereich, wenn die Raumbelegung zw. belegt/unbelegt wechselt. Automatisches Aus-

schalten nach Ablauf einer konfigurierbaren Dauer.
] Ein-/ derR wenn die R zw. belegt/unbelegt wechselt. Manuelle Ubersteuerung mit
Eingang fiir Beleuchtung maglich.

Beispiel: Funktionsbelegung fiir Option 2 g Ausgang fiir ied in zweiter Zone

Jalousie auf Ausgang fiir g zum Offnen der Jalousie

Jalousie ab Ausgang fiir g zum SchlieBen der Jalousie

Beispiel: Option 2

Panasonic Bestellnummern

RL Rz 16415 o S Klemmen Beschreibung Typ PAW-RE2C3-WH Einzel-FB, weille Blende
Indoor unit cartesy | room | B | =5 AB Modbus RS-485 idirektional PAW-RE2C3-GR Einzel-FB, silberne Blende
R1,R2 I t] PAW-RE2C3-MOD-WH Modbus RS-485, weiBe Blende
T 5 1,2 Kartenschalter digitaler Eingang PAW-RE2C3-MOD-GR Modbus RS-485, silberne Blende
MODBUS El == 34 Fensterkontakt digitaler Eingang PAW-RE2C3-LON-WH LonWorks TP/FT-10, weiBe Blende
S — — 5.6 Jalousie auf digitaler Eingang PAW-RE2C3-LON-GR LonWorks TP/FT-10, silberne Blende
U U U U 7,8 Jalousie ab analoger/digitaler Eingang
9,10 Jalousie ab i
1,12 Jalousie auf
13,14 Rel
Modbus-RS-485-Interface mit Zweidrahtleiteranschluss 15,16 Beleuchtuna Ei el
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Finzel-Fernbedienungen

Design-Kabel-Fernbedienung CZ-RTC5A

P
LANE
- — 53
128!
[ =
i
- - =
i ¥ .

Neue

Technalogie

- Econavi-Funktion

- Glatte Frontblende mit Touch-Screen in modernem Design fiir
einfache Bedienung

- Neue Funktionen, z. B. Uberwachung und Begrenzung des Ener-
gieverbrauchs und Wartungsfunktionen - alle rasch zugédnglich
{iber das 3,5-Zoll-Display mit Touch-Screen-Funktion

- Gut erkennbare Anzeige dank Hintergrundbeleuchtung

- Stormeldung durch blinkende Anzeige

- Zur Regelung von Hydromodulen (MW1) erforderlich

Grundfunktionen
EIN/AUS, Betriebsart, Solltemperatur, Luftmenge, Luftrichtung

Timerfunktion
Wochentimer, Einfacher EIN/AUS-Timer, Zeitanzeige

ECOMNAVI

Energieeinsparung

AuBer-Haus-Funktion, Begrenzung des Sollwertbereichs, Rickkehr
2ur Standardtemperatur, Ausschalterinnerung, timergesteuerte
Leistungssteuerung, Energiesparbetrieb

Sonstiges

Funktionssperren, Steuerung eines Liiftungsgeréts, Einstellung
des Displaykontrasts, Temperaturfiihler in Fernbedienung, Fliis-
terbetrieb, Sperre durch zentrale Regelung

Regelung des Hydromoduls*

Automatische Erkennung des Innengeratetyps, Einstellung der
Hydromodul-Betriebsart bei Inbetriebnahme, Anzeige des Hydro-
modul-Betriebsstatus

* Nur mit 3-Leiter-AuBengeraten der Baureihe ECOi MF2 6N kombinierbar

Standard-Kabel-Fernbedienung mit Econavi-Funktion CZ-RTC4

T

Foer i

=

Fﬂ!

j~almoe=

i

=y

- Econavi-Funktion

- 24-Stunden-Echtzeituhr mit Timer-Funktion (Wochentagsanzei-
gel.

- Wochentimerfunktion (max. 6 Schaltvorgéinge pro Tag program-
mierbar).

- Nachtbetrieb (mit dieser Funktion wird die Raumtemperatur fiir
eine komfortable Nachtruhe abgesenkt).

- Max. 8 Innengeréte kdnnen mit einer Fernbedienung gesteuert
werden.

- Mdglichkeit zur Steuerung iiber Haupt- und Nebenfernbedienung
(Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro Innengerat (je
1 Haupt- und Nebenfernbedienung)).

- AnschlieBbar an das AuBengerét zu Service-Zwecken.

- AuBer-Haus-Funktion (mit dieser Funktion wird vermieden, dass
die Raumtemperatur bei lngerer Abwesenheit fallt oder steigt).

ECOMNAVI

- Abmessungen (H x B x T): 120 x 120 x 20 + 4,75 mm
- Gewicht: 160 g

Fernbedienungsgrundfunktionen

- EIN/AUS

- Econavi-Funktion.

- Wahl der Betriebsart (Kiihlen, Heizen, Entfeuchten, Automatik,
Umluft).

- Einstellen der gewiinschten Temperatur
(Kiihlen/Entfeuchten: 18 - 30 °C, Heizen: 16 - 30 °C).

- Einstellen der Ventilatordrehzahl (niedrig/mittel/hoch und Auto-
matik).

- Einstellen der Luftausblasrichtung.

Kabel-Fernbedienung mit Timer CZ-RTC2
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- 24-Stunden-Echtzeituhr mit Timer-Funktion (Wochentagsanzei-
gel.

- Wochentimerfunktion (max. 6 Schaltvorgéinge pro Tag program-
mierbar).

- Nachtbetrieb (mit dieser Funktion wird die Raumtemperatur fiir
eine komfortable Nachtruhe abgesenkt).

- Max. 8 Innengerate kannen mit einer Fernbedienung gesteuert
werden.

- Mdglichkeit zur Steuerung iiber Haupt- und Nebenfernbedienung
(Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro Innengerét (je
1 Haupt- und Nebenfernbedienung)).

- AnschlieBbar an das AuBengerét zu Service-Zwecken.

- AuBer-Haus-Funktion (mit dieser Funktion wird vermieden, dass
die Raumtemperatur bei langerer Abwesenheit fallt oder steigt).
- Abmessungen (H x Bx T): 120 x 120 x 16 mm

Fernbedienungsgrundfunktionen

- EIN/AUS

- Wahl der Betriebsart (Kiihlen, Heizen, Entfeuchten, Automatik,
Umluft).

- Einstellen der gewiinschten Temperatur (Kiihlen/Entfeuchten:
18 - 30 °C, Heizen: 16 - 30 °C).

- Einstellen der Ventilatordrehzahl (niedrig/mittel/hoch und Auto-
matik).

- Einstellen der Luftausblasrichtung.




Infrarot-Fernbedienung

ik
e

CZ-RWSU3

Fiir Vierwege-Kassetten (MU)

- Einfacher Einbau des Empféngers bei Vierwege-Kassetten im Eckbereich der Frontabde-

ckung.

- 24-Stunden-Timerfunktion.
- Mdglichkeit zur Steuerung iiber Haupt- und Nebenfernbedienung:
Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro Innengerét (je 1 Haupt- und Nebenfernbedie-

nung).

g I

CZ-RWSL2N
Fiir Zweiwege-Kassetten (ML)

R

CZ-RWSK?2
Fiir Wandgerate (MK)
und RastermaB-Kassetten (MY2)

[ ] p— [ ] = - =

- H L - H iip w e H L]
CZ-RWSD2 CZ-RWST3N
Fiir Einweg- Fiir Deckenunter- CZ-RWSK2 + CZ-RWSC3
Kassetten (MD) baugerate (MT) Fiir alle Innengerate

- Die Infrarot-Fernbedienung CZ-RWSK2 kann mit allen Innengeratemodellen verwendet

werden:

Wenn ein separater Empfénger in einem anderen Raum installiert wird, kann das Gerat
auch vom anderen Raum aus bedient werden. Bei Verlust der Fernbedienung oder leeren
Batterien kann dber die Notbetriebstaste der Automatikbetrieb aktiviert werden.

- Verbindung zu Liiftungseinheiten:
Liiftungs- oder Warmeriickgewinnungseinheiten kannen ebenfalls mit dieser Fernbedie-
nung gesteuert werden. Dabei kann ihr Betrieb mit dem des Innengeréts gekoppelt wer-
den, oder sie kinnen getrennt ein- und ausgeschaltet werden.

Hotelfernbedienung CZ-RE2C2

Fernbedienung mit eingeschrankten Bedienfunktionen

- Geeignet fir offene Rdume oder Hotelzimmer, wo nur die Grund-
funktionen erforderlich sind.

- EINJAUS, Einstellen der Betriebsart, der gewiinschten Tempera-
tur, der Ventilatordrehzahl und der Luftrichtung, Anzeige von
Stdrungen und Selbstdiagnose der Fernbedienung sind als Funk-
tionen verfiigar.

- Max. 8 Innengerate konnen gemeinsam als Gruppe gesteuert
werden.

- Mdglichkeit der Nutzung als Haupt- oder Nebenfernbedienung in
Kombination mit einer weiteren Hotelfernbedienung oder einer
Kabelfernbedienung.

- Abmessungen (H x Bx T): 120 x 70 x 16 mm

Fernsensor CZ-CSRC3

- Dieser Fernsensor kann an ein beliebiges Innengerét angeschlos-

- Modernes Design, dhnliches Gehause wie bei Hotelfernbedienung

Pemare
sen werden und dient zur Erfassung der Raumtemperatur an - Abmessungen (H x B xT): 120 x 70 x 17 mm
geeigneter Stelle, wenn weder der Sensor im Innengerét noch der - Gewicht: 70 g
Sensor in der Fernbedienung verwendet werden soll oder kann. - Einsatzgrenzwerte Temperatur / Luftfeuchte:
- Der Sensor kann zusammen mit der Kabelfernbedienung verwen- 0 bis 40 °C / 20 % bis 80 % (keine Kondensation,
det werden, kann aber auch alleine an ein Innengeréat angeschlos- nur fiir den Einsatz in Innenraumen vorgesehen).
= I sen werden. - Spannungsversorgung: 16 V DC (iiber Innengerét)
= - Max. 8 Innengeréte kinnen gemeinsam als Gruppe gesteuert wer- - Anzahl angeschlossener Innengeréte: max. 8
den.
Steuermdglichkeiten Bezeichnung
. Steuerupg der verschiedenen Funktionen des Innengeréts iiber Kabel-Fernbedienung oder Infrarot- Kabel-Fernbedienung mit Timer: CZ-RTCS J/ CZ-RTCA /] CI-RTC2
) Fernbedienung. :
Einzelsteuerung - Autom. Umschalten des AuBengerats zwischen Kiihlen/Heizen Hotelferbedienung: CZ-REZC2
- Miglichkeit zum Umschalten zwischen dem Temperaturfiihler an der Fernbedienung und am Gerét. Infrarot-Fernbedienung: CZ-RWSU3 // CZ-RWSLIN /] CL-RWSTSN J/ CZ-RWSDZ [/ CZ-RWSKZ
- Gemeinsame Steuerung aller Innengerate. Kabel-Fernbedienung mit Timer: CZ-RTC5 // CZ-RTC4 // CZ-RTC2
Gruppensteuerung - Betrieb aller Innengerate in der gleichen Betriebsart. Hotelfernbedienung: CZ-RE2C2

- Bis zu 8 Innengerdte anschlieBbar.

Infrarot-Fernbedienung: CZ-RWSU3 // CZ-RWSL2N // CZ-RWST3N // CZ-RWSD2 // CZ-RWSK2

Steuerung mit Haupt-/
Nebenfernbedienung

- Anschluss von max. 2 Fernbedienungen pro Innengerét.
- Die jeweils zuletzt vorgenommene Einstellung hat Vorrang.
- Timer-Einstellungen sind auch iiber die Nebenfernbedienung maglich.

Haupt- oder Nebenfernbedienung:

Kabel-Fernbedienung mit Timer: CZ-RTCS // CZ-RTC4 // CZ-RTC2

Hotelfernbedienung: CZ-RE2C2

Infrarot-Fernbedienung: CZ-RWSU3 // CZ-RWSLZN // CZ-RWST3N // CZ-RWSD2 // CZ-RWSK2
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/entrale Bedieneinheiten

Lentrale Bedienstation mit integriertem Programmtimer CZ-64ESMC3 ECOMNAVI
= Neue digitale Bedieneinheit mit vielseitigen Funktionen
o Die neue zentrale Bedienstation ist einfach zu bedienen und vereint in sich die Vorziige von gleich drei innovativen Panasonic-Bedieneinhei-
Lmiin Lminlin, ten: die Vorteile einer zentralen Steuerung fiir bis zu 64 Gerate oder Gruppen wie beim Vorgangermodell (CZ-64ESMC2), die Funktionen eines
I Programmtimers (CZ-ESWCZ) fiir die Festlegung von Wochen-Schaltplanen und ..Pausenzeiten” zur Beriicksichtigung von Feiertagen und
SlalEmim Urlaubszeiten, um so Energie zu sparen, sowie die moderne Optik und Bedienung einer Design-Kabel-Fernbedienung (CZ-RTCH) mit ihren
2 I EL =l vielfltigen Energiespar-, Wartungs-, Anzeige- und Einstellfunktionen.
1 .
Funktionsiibersicht

Beispiel: Anzeige des
Steuermodus

Steuermodus ..alle Innengerate™

Steuermodus ..Zone”

FTRL e

Gl EEEmm——
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LT =
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o i ]
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Zentrale Steuerungsfunktionen:

- Steuerung von 64 Innengeraten, aufgeteilt auf 4 Zonen, wobei
gine Zone aus bis zu 16 Gruppen und eine Gruppe aus bis zu 8
Innengerdten bestehen kann

- Einstellen des Bedienungsmodus: Zentralbedienungsmodus oder
Fernbedienungsmodus

- Sperren von Fernbedienungsfunktionen:

- Sperre der Funktion Ein/Aus Gber die Fernbedienung

- Sperre der Funktionen Ein/Aus, Betriebsartenwahl und
Solltemperatureinstellung dber die Fernbedienung

- Sperre der Funktionen Betriebsartenwahl und Solltemperatu-
reinstellung dber die Fernbedienung

- Sperre der Funktion Betriebsartenwahl iiber die Fernbedienung

- Festlegung der gesperrten Funktionen

Energiesparfunktionen:

- Energiesparende Regelung

- Econavi-Funktion ein-/ausschalten

- Funktionen zur Begrenzung des Energieverbrauchs (z. B. Riick-
kehr zur Standardtemperatur, Begrenzung des Sollwertbereichs,
automatische Ausschaltung und Leistungssteuerung)

- Leistungssteuerung:
- zeitgesteuerte Leistungsbegrenzung
- Leistungsbegrenzung durch externes Signal
- zeitgesteuertes Energiesparen (nur fir Gaswérmepumpen)

Modernes Design

- Flaches 3,5-Zoll-Display und klar strukturierter Tastatur
- Gute Lesbarkeit durch Hintergrundbeleuchtung

- Einfache Bedienung durch intuitive Mendifiihrung

Programmtimer-Funktionen:

- 6 Schaltvorgénge pro Tag kénnen in einem Wochen-Schaltpro-
gramm festgelegt werden (insg. 42 Schaltvorgéinge/Woche)

- .Pausenfunktion” zum Aussetzen des Wochen-Schaltprogramms
2. B. an Feiertagen und in Urlaubszeiten

- Timer-Einstellungen aktivieren/deaktivieren

- Timer-Einstellungen kopieren

Wartungsfunktionen
- Filteranzeige
- Filterreinigungsanzeige
- Anzeige der Zeit bis Filterreinigung
- Quittieren der Filterreinigungsanzeige
- Service-Kontakt
- Stérmeldeprotakoll

Grundeinstellungen
- einfaches Festlegen der folgenden Grundeinstellungen dber das
Meni:
- Uhrzeit und Zeitformat
- Zonen- und Gruppennamen
- Bediensperre
- Tastenton
- Bildschirmkontrast
- Hintergrundbeleuchtung
- Kennwort
- Anzeigesprache (Deutsch / Englisch / Franzdsisch / Itatienisch /
Spanisch)
- Liste der aktuellen Einstellungen anzeigen

Schalt-/Statustafel CZ-ANC2
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- Steuerung von bis zu 16 Innengerategruppen.
- Auswahl zwischen Gruppensteuerung und Einzelgeratesteuerung.

- Anschluss von bis zu 8 Schalt-/Statustafeln (4 Haupt- und 4

Nebenstationen) je Bus-System.

- Der Betriebsstatus kann sofort ermittelt werden.

Hinweis: Da mit der Schalt-/ keine Einstellung der Soll und Betriebsart
maglich ist, muss sie mit einer Fernbedi zentralen Bedi ion usw.
verwendet werden.

Abmessungen (H x B x T): 121 x 122 x 16 + 52 (Einbau-
abmessungen in mm)
Spannungsversorgung: 230 V AC

Ein-/Ausgénge:

- Eingéinge: alle Gerate EIN/AUS (max. Spannung und Strom: 24
V DC, 10 mA)

- Ausgange : Sammelbetriebsmeldung, Sammelstérmeldung
(potenzialfreier Kontakt, max. Spannung und Strom: 30 V DC,
0.5A)



Intelligenter Touch-Screen CZ-256ESMC3
:17 - Abmessungen (H x B x T): 240 x 260 x 20 (+60) mm
- Spannungsversorgung: 230 V /1 Ph / 50/60 Hz
- Max. Anzahl anschlieBbarer Gerate pro P-Link':
Insgesamt 100 Geréte wie folgt:
- Innengerate: max. 642
- AuBengerate: max. 30
- Zentrale Bedienstationen: max. 10
- Touch-Screen mit 10,4-Zoll-Farbdisplay fiir optimale Lesbarkeit
und Bedienbarkeit.
- USB-Anschluss am Touch-Screen erméglicht die Speicherung
der Daten auf einen herkémmlichen USB-Speicherstick.
- Systemerweiterung durch Anschluss eines zusdtzlichen Kommu-
nikationsadapters (CZ-CFUNC2) maglich.

1) Insg an diese Anzahl von Geréten:

- An die Bedieneinheit alleine: | ate: 128, gerate: 60

- An die Bedieneinheit mit Kommunikationsadapter: Innengerate: 256, AuBengeréte: 120
2) In der Anzahl der Innengerate ist das GLT-Interface inbegriffen.

Neue Funktionen

- Grafische Darstellung von Daten (Trends, Vergleiche)

- Econavi-Funktion ein-/ausschalten

- Reduzierung des AuBengeréte-Gerauschpegels ein-/ausschalten

- Energiesparfunktionen: Riickkehr zur Standardtemperatur, auto-
matische Ausschaltung, Einstellung der Sollwertbereiche, Ener-
giesparbetrieb mit reduzierter Stromaufnahme usw.

- Programmierung ereignisgesteuerter Ablaufe (einschlieflich
Steuerung Gber Ein- und Ausgange)

- Erstellung einer Energiekostenabrechnung pro Mietpartei am
Ende des festgelegten Abrechnungszeitraums

Betriebsstatus und Bedienung

- Abruf des Betriebsstatus (Ein/Aus, Betriebsart, Stormeldungen
usw.) aller Innen- und AuBengerate in Echtzeit

» Méiglichkeit zum Andern der Einstellungen von Innengeraten

Timerfunktionen

- Einstellen des Wochentimers fiir den Gerétebetrieb von einzel-
nen Innengeréten oder von Innengerétegruppen (EIN/AUS-Timer,
Betriebsarten, Solltemperaturen usw.)

ECONAV

- Festlegung des zeitgesteuerten Gerétebetriebs fiir bis zu 2 Jahre
im Voraus

Mietpartei-bezogene Energieverbrauchsabrechnung

Die Laufzeiten von Innengeréten und AuBengeréateverdichtern im
Kiihl- und Heizbetrieb werden als Gesamtbetriebsstundenzahlen
in einer Liste aufgefiihrt. Anhand dieser Daten kann der anteilige
Strom- bzw. Gasverbrauch (kKWh, m3] je Innengerét oder Bereichs-
gruppe berechnet und die Ergebnisse in einer Liste angezeigt wer-
den.

Bedienung per Fernzugriff

Der integrierte LAN-Anschluss ermdglicht die Einbindung in ein
lokales Netzwerk. (Iber eine Internetverbindung kann die Bedie-
neinheit von einem entfernten PC aus bedient und iberwacht

werden.
—)
=
C ") ()

Hﬁﬁﬁ Hﬁﬁ

Hﬁﬁﬁ Hﬁﬁﬁ

Sicherungsfunktion zur Vereinfachung der Inbetriebnahme
Mit der Sicherungsfunktion kénnen verschiedene Daten in einer
CSV-Datei gespeichert werden, z. B. Abrechnungsgruppen, Ein-
stellungen, Pratokolle usw. Die Daten bzw. Einstellungen in der
CSV-Datei konnen bearbeitet und emeut in den Regler geladen
werden. Durch die bequeme Anderung der Daten/Einstellungen am
Computer wird die Inbetriebnahme neuer Geréte erleichtert und
beschleunigt.
- Bearbeitung von Daten/Einstellungen \ﬂ
- Wiederherstellung von Daten/Einstel-

lungen %

Die bearbeiteten Daten/Einstellungen
kdnnen iiber eine USB-Schnittstelle
erneut auf das Gerat importiert werden.

Systembeispiel
Intelligenter Touch-Screen
Busleitung (keine Polaritit)

Link 1

I|.1.1':Jluls-3 O
zahler x 3| ————7 | Buslei . .
I (keine Polaritit) O ,ALl 'ALl

9]

\/
[coo] [000] i [000]

Signaleingang x 3
Signalausgang x 2

Link 2

Bus-System m

(RS-485, polar)

9]

F==g =4

Kommunikations-
adapter (CZ-CFUNC2) : =
Busleitung (keine Polaritit) Link 3
N — —
s Tt y
keine ,ALl 'ALl ,A_l
Polaritit) = — [c00] [c00] [c00]
Bus-System
(RS-485, polar) Link 4
- N — I
Signaleingang x 3 = Abrechnungs-
Signalausgang x 2 gruppe
\/
- [coo] [coo] [ooo] | F—

gruppe
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Zentrale Bedieneinheiten

Web-Interface CZ-CWEBC2

I
111
e iy

T z
W

(HxBxT): 248 x 185 x 80 mm
100 bis 240 V AC (50/60 Ha),
17 W {getrennte Stromversorgung)

P i
= | EEE R

Web-Interface

E-Mail-Versand )
(stormeldungsdaten) | 2]

LAN

¥

i

)]

Funktionen

- Zugriff und Bedienung mittels Webbrowser

- Symbolanzeige

- Dialogsprachen: Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Italienisch, Por-
tugiesisch, Spanisch

- Einzelsteuerung maglich (max. 64 Innengerate): Ein/Aus,
Betriebsart, Solltemperatur, Ventilatordrehzahl, Lamellenstel-
lung, Timersteuerung, Stérmeldungsiiberwachung, Fernbedie-
nungssperre

- Lonen-Steuerung*

- Steuerung aller Geréte

- Protokollierung von Stérmeldungen

- Protokollierung versandter E-Mails

- b0 Tages-Schaltprogramme mit je 50 Schaltvorgéngen pro Tag,
50 Wochen-Schaltprogramme, 1 Urlaubs-Schaltprogramm, b
Feiertags-Schaltprogramme fiir jede Mietpartei

- Sperre von Fernbedienungen

- IP-Adresse tber Internet dnderbar

Hinweis: Es wird emp vor Ort eine Fer oder eine zentrale Bedienstation zu
installieren, um eine lokale Steuerung zu gewahrleisten, fiir den Fall, dass ein
Netzwerkproblem auftritt.

Web-Interface

Einfache Bedienung fiir jeden Raum durch individuelle

Symbole und ein benutzerfreundliches Fernbedienungs-

fenster

- Bei Auswahl eines Innengerdts wird das Fernbedienungsfenster
angezeigt, um Einstellungen vornehmen zu kénnen.

Einfache Verwaltung und Uberwachung der Nutzung durch

Mieter*

- Es kann jede Etage, jeder Mieder oder jede Zone getrennt ange-
zeigt und gesteuert werden.

- Der Betriebsstatus jedes einzelnen Geréts kann auf dem Bild-
schirm angezeigt werden.

Timersteuerung

- b0 Tages-Schaltprogramme mit je 50 Schaltvorgéngen pro Tag,
50 Wochen-Schaltprogramme, 1 Urlaubs-Schaltprogramm, 5
Feiertags-Schaltprogramme fiir jede Mietpartei

* Mit dem Web-Interface kann keine Energiekostenabrechnung durchgefiihrt werden.

(CZ-CWEBC2)
i
Verbindungsleitung
o (nicht polar) Verbindungsleitung
LAN (10/100BASE-T) {
\
Y
Intranet Max. Anzah! Geréte:

Innengeréte: 64
AuBengerate: 30

Ein Bus-System (Kommunikationsleitung
wischen Innen- und AuBengeriten) anschlieBbar




Seriell-paralleler Schnittstellenadapter fiir AuBengerate CZ-CAPDC2

- Steuerung von max. 4 AuBengeraten.
- Uber die zentrale Stevereinrichtung ist das Finstellen der
| Betriebsart und die EIN/AUS-Gruppensteuerung maglich.
/ - Fiir Lastabwurf erforderlich.

- Abmessungen (H x B x T): 80 x 290 x 260 mm.

- Spannungsversorgung: 230 V /1 Ph / 50/60 Hz, 18 W

- Eingange: Sammel-EIN/AUS (potenzialfreier Kon-
takt/24-V-DC-Wischsignal), Kihlen/Heizen (potenzialfreier Kon-
takt/statisches Signal, Anforderung 1 bzw. 2 (potenzialfreier
Kontakt/statisches Signal, lokale Thermostat-Abschaltung).

- Ausgange: Betriebsausgang (potenzialfreier Kontakt), Stormel-

dungsausgang (potenzialfreier Kontakt).

- Verdrahtungslange: Steuerleitungen zwischen Innen- und
AuBengeréten: Gesamtldnge 1000 m; Digitale Signalleitung:
max. 100 m.

Schnittstellen-
adapter 1

Schnittstellen-
adapter fiir 2...

Tentrale Steuer- | | adapter 8 ,_l
einrichtung _ L

Lokaler Adapter fiir Schalt-/Statustafel CZ-CAPC2

P

- Steuerung und Statusiiberwachung fir ein einzelnes Innengerat
[ — = (oder ein externes Liiftungsgerét bis 250 V AC, 10 A) durch ein

Kontaktsignal.
- )

CZ-CAPC2

—

[ 1 1 1 [0
Beispiel: Ventilatorkonvektor,

==|| Schalt-/Statustafel Liftungseinheit usw,

Seriell-paralleler Mini-Schnittstellenadapter mit Lastabwurffunktion CZ-CAPBC2

il - Steuerung und Statusiiberwachung fiir ein einzelnes Innengerét
1“—- il (1 Gruppe).
g’g - Lusatzlich zur Ein-fAusschaltung steht auch ein digitaler Ein-

— P gang zum Einstellen der Ventilatordrehzahl und der Betriebsart
e 2ur Verfiigung.

' - Mit Hilfe des Schnittstellenadapters kannen zentrale Steuerein-
richtungen die Einstellung der Solltemperatur vornehmen Sowie
den Messwert des Ansaugtemperaturfiihlers im Innengerét aus-
lesen.

- Lastabwurf bzw. Leistungsregelung: Die Leistungsaufnahme des
AuBengerits (Elite-AuBengerate von 6 bis 14 kW) kann mit
einem 0-10-V-Signal am Analogeingang in Stufen von 40 bis
115 % (5-%-Stufen) begrenzt werden.

- Der Analogeingang fiir die Temperatureinstellung arbeitet mit
einem 0-10-V-Signal bzw. einem 0-140-0hm-Signal.

- Die Stromversorgung erfolgt Gber die Klemme T10 der Innenge-
rate.

- Eine getrennte Stromversorgung ist ebenfalls mdglich.

Ext. Steuereinrichtung

Bauseitige zentrale
Steuereinrichtung

Kommunikationsadapter CZ-CFUNC2
Kommunikationsadapter sind fiir den Anschluss an ein GLT-Sys-

tem erforderlich. Fiir die Kommunikation mittels KNX-, Modbus-
oder BACnet-Protokoll wird ein zusétzliches Interface benétigt.

und AuBengeréte lassen sich mit dem Kommunikationsadapter

Der Kommunikationsadapter wird an das Bus-System von Panaso-
nic (P-Link) angeschlossen und ist leicht zu bedienen. Alle Innen-

steuern. An einen Kommunikationsadapter konnen jeweils zwei
Verbindungsleitungen angeschlossen werden.
Abmessungen (H x B x T): 260 x 200 x 68 mm

Da es sich um keine spri hiitzte
Innenraumen oder in der Schalttafel usw. erforderlich.

ion handelt, ist eine ion in

m




Internet-Steuerung

Steuern Sie Ihre Anlage von wo immer Sie mdchten!

PC

Smartphone Tablet

Iu Hause oder am
Arbeitsplatz

Internet-Service in der Cloud*

-
=

WLAN-Interface  Klima-/Heizsystem
0

b

WLAN-Router

* Technische Anderungen vorbehalten.

Internet-Steuerung

Steuerung per Internet: Einfache Installation. Maximaler Komfort

Steuern Sie Ihr Heiz- oder Kihlsystem mittels Smartphone, Smart-
Desktop-Phone, Tablet oder Computer und der App fiir die Steuerung per
Internet. Ihnen stehen die gleichen Funktionen zur Verfiigung wie zu
Hause oder im Biiro: Ein- und Ausschalten, Betriebsartenwahl, Einstellen
der Solltemperatur usw. Nutzen Sie dariber hinaus die neue, moderne
Funktionalitdt zur Steuerung per Internet, um den Komfort zu optimieren
und den Energieverbrauch zu minimieren.

KX-UT670 Smart Desk Phone
von Panasonic

Funktionsweise

Die Internet-Steuerung ist ein modernes Bedienungssystem fiir Klimagerate und Warme-
pumpen, das Ihnen Giberall und jederzeit mittels Android- oder i0S-Smartphone bzw. mit-
tels Tablet oder PC iber das Internet zur Verfigung steht.

Einfache Installation
SchtieBen Sie die Box fiir die Internet-Steuerung (PA-RC2-WIFI-1) mit dem mitgelieferten
Kabel einfach an Ihr Heiz- oder Kiihlsystem sowie an [hren WLAN-Zugangspunkt an.



Konnektivitat fir ECOi und ECO G

o

GLT

Konnektivitat

Interfaces fur den Ansch_luss anden P-Llnlf-Bus P P E ________ Em ____________
Fiir Panasonic wurden spezielle Losungen entwickelt, welche umfassende _ o -
Uberwachungs- und Steuerungsfunktionen fiir die gesamte Palette der EBACHeY @RI

Klimasysteme tiber KNX, Modbus, LonWorks und BACnet bieten. Diese Modbus’

groBe Flexibilitat bei der Einbindung Ihrer Klimasysteme in KNX-, Mod-
bus-, LonWorks- und BACnet-Systeme ermdglicht eine bidirektionale
Uberwachung und Steuerung samtlicher Funktionsparameter.

7

Fiir nahere Informationen wenden Sie sich bitte an Panasonic

* siehe Seite 124

Modell Protokoll Max. Anzahl anschlieBbarer Innengerate
Anschluss an ECOi- PAW-RC2-KNX-1i KNX 1(1 Innengerétegruppe)
Innengeréte PAW-RC2-MBS-1 Modbus RTU* 1(1 Innengerategruppe)

PAW-RC2-MBS-4 Modbus RTU* 4 (4 Innengerétegruppen)

PA-RCZ-WIFI-1

Steuerung per Internet

1(1 Innengerétegruppe)

Anschluss an P-Link PAW-AC-KNX-64 KNX** b4
PAW-AC-KNX-128 KNX** 128
PAW-TM-MBS-RTU-64 Modbus RTU** b4
PAW-TM-MBS-TCP-128 Modbus TCP** 128
PAW-AC-MBS-64 Modbus RTU + TCP** 64
PAW-AC-MBS-128 Modbus RTU + TCP** 128
PAW-AC-BAC-64 BACnet** 64
PAW-AC-BAC-128 BACnet** 128
CZ-CLNCZ LonWorks 16 Gruppen mit je max. 8 Innengeréten, insgesamt max.

64 Innengerdte

* Filr den Anschluss an Modbus TCP ist ein zusétzliches Modbus-RTU/TCP-Interface erforderlich (PAW-MBS-TCPZRTU).
** Kommunikationsadapter CZ-CFUNC2 erforderlich

Beispiel fiir den Anschluss eines GLT-Systems zur zentralen Steuerung der Klimasysteme

Max. 64 Innengeréte pro
Verbindungsleitung zu CZ-CFUNC2
<

Kommunikations-

adapter

EIN/AUS-Schalten des Geriits

\ CZ-CFUNC2

ifischer

GLT-lhiapterr (bauseits)

/

Klimagerate-
Einstellungen

Einstellen der Betriebsart

Einstellen der Raumtemperatur

Einstellen der Ventilatordrehzahl

Einstellen der Lamellenstellung

Einstellen der Steuerungsart

Riickstellen der Filterreinigungsanzeige

Riickstellen von Stérmeldungen

Gruppensteuerung

Max. 64 Innengerate

EIN/AUS-Status des Gerits

—\ =

Gruppensteuerung
Max. 64 Innengerate

Klimagerate-
Betriebsstatus

Betriebsart

Solltemperatur

Ventilatordrehzahl

Lamellenstellung

Steuerungsart

Status der Filterreinigungsanzeige

Stdrungsstatus

Stdrmeldungscode

AuBengerét Fernbedienung

13



Konnektivitat der ECOi- und ECO G-Innengerate

Anschlussstecker und Zusatzplatinen fiir ECOi- und ECO G-Innengerite

Anschlussstecker |Funktion

Beschreibung

CZ-T0 Alle T10-Funktionen Bauseitiges Zubehdr erforderlich

PAW-FDC Ansteuerung eines externen Liiftungsgeréts oder Ventilators Bauseitiges Zubehdr erforderlich

PAW-0CT Bereitstellung von Signalausgéngen Bauseitiges Zubehdr erforderlich

PAW-EXCT Thermostat-AUS- bzw. Leckdetektor-Eingang. Bauseitiges Zubehtr erforderlich

Lusatzplatinen Funktion Beschreibung

PAW-T10 Alle T10-Funktionen Einfacher Plug-and-Play-Anschluss fiir potenzialfreie Ein- und Ausgange

PAW-PACR3 Redundanzschaltung von 2 bzw. 3 Gerdten Redundanzschaltung von 2 bzw. 3 Innengeréten einschl. Temperaturiiberwachung, Stormel-

dungsanzeige, Sicherung und Alternativbetrieb

Optionaler Stecker mit Litzen (CZ-T10) fiir Steckanschluss T10

14

Das AnschlieBen eines Innengeréts an ein externes Gerdt ist kinder-
leicht. Der auf der Platine aller Innengerate befindliche T10-Steck-
anschluss ermdglicht eine digitale Verbindung zu externen Gerdten.

Anwendungsbeispiel

1 o .
) ; g ' |
R 7

e

Klemmenbelegung des T10-Steckanschlusses CN015
- Funktionen: 1. EIN/AUS-Eingang

2. Eingang fiir Fernbedienungssperre

3. Betriebssignal-Ausgang

4. Stormeldesignal

min. 300 ms

s
sy 1 0

- Funktionsweise

1.1-2 (Impulseingang): Ein/Aus-Schalten des Geréts (1 Impulssi-
gnal mit einem Kontaktschluss von min. 300 ms. Eingang
umstellbar auf statischen Eingang durch Durchtrennen einer
Kontakthriicke)

2. 2-3 (statischer Eingang): Kontakt offen (Normalstellung):
Fernbedienung freigegeben; Kontakt geschlossen: Fernbedie-
nung gesperrt.

3. 4-5 (statischer Ausgang): 12-V-Ausgangssignal, wenn Gerét
EIN; kein Signal, wenn

Gerat AUS. T le——
sstwasr g [ " [ 4 b ttfscher Ausgangl: o [Te—
12-V-Ausgangssignal bei 3 le—
Betriebsstatus | EIN | AUS | EIN StUFUﬂg: kE.In AUSgang im 4 _’HZV
Normalbetrieb. oM |5 —»
HINWEIS: Die Leitungslénge zwischen Innengerét und Relais darf max. 2 m betragen. Der . _ . Fin.
I kann durch der iicke JPO01 zum T StEleaﬂSChlUSS. Ein T10 {orange) >
Eingang gemacht werden. und Ausgange
Anwendungsbeispiel Betriebsausgang
Kartenschalter - Funktionalitdt

Die Kartenschalterfunktion kann iiber einen einzigen potenzialf-
reien Kontakt hergestellt werden, und zwar iiber den EIN/AUS-Ein-
gang des T10-Steckkontakts.

Wird die Karte eingesteckt, kann anschlieBend das Klimagerat
iber die Fernbedienung eingeschaltet werden. Beim Herausziehen
der Karte wird das Gerat ausgeschaltet und kann nicht mehr Giber
die Fernbedienung eingeschaltet werden. Um diese Funktionalitdt
2u ermglichen, ist in den erweiterten Einstellungen der Parame-
ter 2 auf 0001 zu stellen.

Steckanschluss T10

EIN/AUS 1

Gemeinsamer 2

FB-Sperre 3
Betriebsausgang +12VDC 4
5
6

B

Relais 12V BC

Gemeinsamer
Alarmausgang +12 V DC

4-5 (statischer Ausgang): 12-V-Ausgangssignal bei eingeschal-
tetem Gerat, kein Signal bei ausgeschaltetem Gerat
- Verdrahtungsbeispiel

T10 (orange) r Relais (bauseits)
212 b
33 Q Q\Q Tentrale
4|4 Q Regelung
Ty
616
f \ B

— le— m ——
Platine des Innengerats ' '

HINWEIS: Die Leitungslénge zwischen Innengerét und Relais darf max. 2 m betragen. Der
| kann durch der iicke JPOOT zum
Eingang gemacht werden.




Optionaler Stecker mit Litzen PAW-FDC

Zur Ansteuerung eines externen Liiftungsgerats oder Ventilators
ist fiir den Anschluss an den Steckanschluss FAN DRIVE ein Ste-
cker mit Litzen lieferbar (PAW-FDC).

Ansteuerung eines Ventilators oder einer Liiftungseinheit

iiber die Fernbedienung

- Ein-/Ausschalten des externen Ventilators bzw. der Liiftungsein-
heit.

- Funktion auch bei ausgeschaltetem Gerat gewahrleistet.

T EIN/AUS eines externen

Ventilators

Beliiftung: und -anzeige

12V DC Relais (bauseits)
- Bei Gruppensteuerung werdgn al.le entsprethenfien t.axterng'n . AN oRE 7171 . o des
Ventilatoren angesteuert, eine Einzelsteuerung ist nicht maglich. (2-polig weiB) [57 externen Ventilators
bzw. der externen
T Liiftungseinheit

Platine des |

L

=

CND 3200
M=

Optionaler Stecker mit Litzen PAW-0CT

ur Bereitstellung von Signalausgéngen ist fiir den Anschluss an
den Steckanschluss OPTION ein Stecker mit Litzen lieferbar
(PAW-0CT).

Externe Steuerung des Innengerats mit Hilfe der
Steckanschliisse T10 und OPTION

6-polig (weiB): Externe Signalausgénge:

L Relais (12 V DC,

DC1v

|
L-

i % Signal Heizen
i % Signal Kiihlen
@ Thermostatsignal F

? % Abtausignal

Innengeréteplatine (CR1)

* Hinweis: Das Relais darf sich maximal
2'm von der Platine entfernt befinden.

Optionaler Stecker mit Litzen PAW-EXCT

Fiir den Anschluss an den Steckanschluss EXCT ist ein Stecker mit Litzen lieferbar (PAW-EXCT).

A) Lastabwurf - Verdrahtungsbeispiel
-> Statischer Eingang = Thermostat AUS — Relais (bauseits)
2-poliger Steckkontakt (rot) fiir Lastabwurfsteuerung. Bei geschlossenem Eingang erfolgt w72 _
eine thermostatische Abschaltung des Gerats. (2-poliger E 1 Relaisansteuerung
Steckkontakt (rot) Ocip
Hinweis: Die Leitungslénge zwischen Innengerét und Relais darf max. 2 m betragen. —_ T
Platine des Innengeréats
B) Beispiel: Kombination mit einem Leckdetektor Signal o

- Signal des Leckdetektors: potenzialfrei, statisch.

- Einstellung am Innengerat: Code Ob => 1 Sina °

- Anschluss fiir Leckdetektor: EXCT © °

- Einstellung am AuBengerat: L] .
Code C1 => 1: Ausgangssignal, wenn Leckagealarm = 230 V ° ° S'ignal
Code C1 => 2: Ausgangssignal, wenn Leckagealarm = 0 V ° @ it Mitel

- Anzeige des Storungscodes P14 Raum 1 Raum 2 Leackue:e:mr

Ventile werden geschlossen
_1|- St
S|
~N
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KEMACCS-Gebaudemanagement: Klimasysteme komfortabel
liberwachen, steuern, regeln, verwalten

Ein Netzwerk, eine Software, viele Maglichkeiten

Das KEMACCS-System von Kaut bietet eine unabhéngige, ibergeordnete Regelung fir PACi, VRF sowie Raumklimagerate in Verbindung mit einer Schnittstelle.
Sowohl eine reine Steuerung der Innengeréte, aufgeteiltin Einzelgeréte, Gruppen oder auch Etagen eines Gebdudes, als auch eine individuelle Nutzerabrechnung
sind moglich.

Die Einbindung in die VRF-Anlage erfolgt Giber eine zweiadrige Busleitung mittels Schnittstelle zwischen der Software und dem Systembus. Die
Bedienoberflache ist duBerst dbersichtlich und leicht zu bedienen. So wird der Betriebszustand jeder angeschlossenen Einheit angezeigt und samtliche Werte

kdnnen mit einem Mausklick verdndert werden, z.B. eine Umschaltung im Bedarfsfall vom Sommer- auf Winterbetrieb.

Einfache Bedienbarkeit

Neben der zentralen Steuerung (Ein/Aus, Betriebsmodus, Soll- und Ist-
Temperatur, Ventilationsstufen,etc. ) ist es durch eine direkte
Benutzerzuordnung maglich, einzelne Innengerdte direkt vom Arbeitsplatz
uber einen  Browser zu steuern.  Zusdtzlich  konnen
Prioritaten bzw. Funktionseinschrankungen fiir einzelne Gerdte definiert
werden, unter anderem bestehen diese aus:

- Sperre des Moduswechsels zwischen Heizen und Kiihlen

- Einschrénkung der Soll-Temperatureinstellungen

Komfortable Zeitsteuerung

Je nach Raumaufteilung und Nutzung konnen gezielt Start- und Stopzeiten
definiertwerden. Dies kann sowohlin Konferenz- und Besprechungsraumen
eingesetzt werden, die zu bestimmten Zeiten besetzt sind, als auch z.B. als
zentrale Abschaltung von Birotrakten am Abend, um sicherzugehen, dass
die Anlage iber Nacht aus-
geschaltet ist. Des Weiteren kann die Temperatur zeitgesteuert und
schrittweise angehoben oder gesenkt werden, um z.B. eine Nacht- oder
Abwesenheitsabsenkung durchzufiihren.

- Zentrale Ein- / Abschaltung des Systems

Einbindung iiber bauseitiges Netzwerk

ECOi VRF-System

P-Link Bus

KEMACCS
Kommunikationsschnittstelle

ECOi VRF-System

. ¥ KEMACCS
n Kommunikationsschnittstelle
is 20 5‘2 \nnenem\\e\\e

?.l-ﬁ A\l\\enem\\e\\en steue

KEMACCS
Kommunikationsschnittstelle

:ﬂ ECOi VRF-System
KEMACCS
Kommunikationsschnittstelle
"} "} <}
P-Link Bus ]
AN ANE N[ AN

KEMACCS
Kommunikationsschnittstelle VRF-Innengerate é
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Modularer Aufbau

Durch den modularen Aufbau kdnnen Sie ab sofort Ihr persnliches Gebdudemanagement nach Bedarf aufbauen.
Auch im Nachhinein kann das System z.B. durch einen Abrechnungszusatz ergénzt werden.

Abrechnung

Volle Kostenkontrolle

Eine Abrechnung erfolgt nach dem Energie-Verbrauchsprinzip iiber
bauseitige Verbrauchszahler. Der Verbrauch jeder einzelnen Einheit wird je
nach Konfiguration erfasst, an die Kemaccs-Software automatisch iber
M-Bus Z&hler ibermittelt oder héndisch von einer Person eingetragen und
entsprechend weiterverarbeitet. Bei verschiedenen Mietern wird der
Verbrauch direkt dem Mieter zugeordnet, wenn zuvor eine Aufteilung
vorgenommen wurde.

Service-Funktionen

Die Software bietet auch fiir den Service wichtige Informationen. Zu
Wartungszwecken erleichtert dem Servicetechniker z.B. eine

integrierte Filteriberwachung mit Erinnerungsfunktion die Filterwartung.
Grundsétzlich beinhaltet die Software ebenso eine

Alarmfunktion fiir jede Inneneinheit und AuBeneinheit, so dass im

Falle einer Storung gezielt gehandelt werden kann.

KEMACCS-Software fiir die Einbindung in bauseitige Netzwerke

Die Kemaccs-Software ist als Einzelplatz oder Serverversion mit Windows, Mac und Linux Betriebssystemen kompartibel. Es wird Java in der aktuellen Version bendtigt.

KEMACCS V4 Merkmale

und schnelle Zuordnung

Basis-Lieferumfang

- Tabellarische Erfassung von z.B. Etagen, Mietern, Gruppen und Raumen anhand der Gebaudesituation fir einfache

- Einzelne Innengeréte im Netzwerk iiber den Browser bedienbar: Darstellung, Uberwachung und Bedienung folgender
Betriebszustande: Ein/Aus, Betriebsmodus, Soll- und Ist-Temperatur, Ventilationsstufen, Klappenstellung und Benutzerrechte.

- Darstellung der Ein/Aus-Ubersicht fiir jede Inneneinheitengruppe

- Optische Filteriberwachung fiir jede Inneneinheitengruppe (z. Zt. in der Entwicklung)

- Marmcodeanzeige fir jede Inneneinheit und AuBeneinheit mit detaillierter Beschreibung

- Ferniiberwachung und Fernregelung des Kemaccs-Systems iiber Netzwerkverbindung (bauseitige Voraussetzung: Teamviewer V10)

- Sammelbetriebs- und Starmeldung iber potentialfreie Kontakte (z. Zt. in der Entwicklung)

- Jahreszeitschaltuhr mit minutengenau programmierbarer Regelung der einzelnen Inneinheiten nach Datum und Uhrzeit.

USB-Stick mit KEMACCS Software, Panasonic P-Link Kommunikations-Adapter und TCP/IP - RS485 Interface.

KEMACCS V4 - 64 fiir 1 bis 64 Innengerate

KEMACCS V4 - 128 fiir 1 bis 128 Innengeréte

KEMACCS V4 - 256 fiir 1 bis 256 Innengeréte

KEMACCS V4 - 384 fiir 1 bis 384 Innengeréte

KEMACCS V4 - 512 fiir 1 bis 512 Innengerate

KEMACCS V4 - PC PC-System inklusive der jeweiligen Kemaccs-Softwareversion

Einbindung der KEMACCS-Software in ein bauseitiges Fidelio-Hotel-Buchungssystem
KEMACCS V4 F

Zusatzmodul . Fidelio” ergénzend zur Basis-Software
Fidelio-Schnittstelle muss bauseitig zur Verfiigung stehen

Abrechnungssystem mit Verbrauchserfassung jeder einzelnen Inneneinheit

KEMACCS V4 AS Zusatzmodul ., Manuelle Abrechnung” erganzend zur Basis-Software
Fiir die Abrechnung ist ein bauseitiger Verbrauchszahler (Strom oder Gas) je Kaltekreislauf erforderlich.
Die Darstellung der einzelnen Verbraucher erfolgt iber eine dbersichtliche Tabelle.
Abgelesen wird manuell durch eine Person vor Ort, der Eintrag erfolgt héndisch in der Kemaccs-Software.
KEMACCS V4 AAS Zusatzmodul ., Automatische Abrechnung™ erganzend zur Basis-Software

Abrechnung iber bauseitige M-Bus Zahler um eine automatische bauseitige Zahlerstandserfassung zu realisieren. Die Darstellung der einzelnen Verbraucher
erfolgt dber eine Gbersichtliche Tabelle, die Verbrauchsdaten werden automatisch in die Liste ibernommen.

KEMACCS M-Bus M-Bus Stromzahler 3 x 63A fiir automatische Abrechnung

Pro Kéltekreis ist ein M-Bus Zahler erforderlich.

KEMACCS - Projekt
Inbetriebnahme des KEMACCS-Systems

Einrichtung und Einweisung durch einen Kaut Techniker vor Ort. Zuordnungsliste mit Adressen, Kunden- und Raumnamen ist vorab bauseits zu
erstellen. Kosten je Tag inklusive Fahrtkosten und Verpflegungsaufwand.

Sonderprogrammierungen projektbezogen nach Lastenheft

Leistungen

n7



Kaut-Eigenentwicklungen
fiir spezielle Anforderungen

Steuern und Uberwachen

Modell Extern Steuern / Extern Steuern / Extern EIN/AUS und Extern EIN/AUS
{iberwachen Uberwachen Moduswechsel AuBeneinheiten

Abbildung

Eigenschaften Externe Ansteuerung Ein/Aus, Externe Ansteuerung Ein/Aus, Externe Ansteuerung der ECO-i AuBeneinheiten, EIN/ | Externe Ansteuerung der ECO-i AuBeneinheiten,
potentialfreie Betriebs- und potentialfreie Betriebs- und Alarmmeldung, Sperre AUS mit Dauersignal und Modusumschaltung nur EIN/AUS mit Impuls.
Alarmmeldung, der Ein/Aus-Taste Heizen/Kihlen.
Sperre Ein/Aus-Funktion der Fernbedienung, inkl. LED-Anzeige. Montage auf
Fernbedienung. Hutschiene oder in optional erhéltlichem Gehéuse.
Anzahl 1 Inneneinheit/Gruppe 1 Inneneinheit/Gruppe 1 Kaltekreislauf 1 Kaltekreislauf
Typ PFEA-8i DC ‘ PFEA-G PFEA-8i DC2 PFEA-8A PFEA-G PFEA-2ADC PFEA-G

Fliistermodusansteuerung, Modusiiberwachung und Zubehdr

Modell Fliistermodus Flistermodus Modusiiberwachung Anschlusskabel EXCT
AuBeneinheiten AuBeneinheiten (fiir Fensterkontakt)

Abbildung ——t O

d

Eigenschaften Leitgesteuerte Leitgesteuerte Modusiberwachung Anschlusskabel zur externen Ansteuerung des
Flistermodusaktivierung der Eco-i AuBeneinheiten | Flistermodusaktivierung der Eco-i AuBeneinheiten | der ECO-iInneneinheiten. Kiihl- und Heizbefehls “AUS™ (THERMO OFF).,
(24-Std.-Uhr eingebaut) [24-Std -Uhr eingebaut) Kabellange T m, max. 1 Inneneinheit. Kombinierbar
inkL. Gehause (IP30). inkl. Feuchtraum-Gehause (1P65). mit PFEA-Fenster .

Anzahl 1 Kaltekreislauf 1 Kaltekreislauf T Inneneinheit T Inneneinheit

Typ PFEA-QM2 PFEA-QM2F PFEA-Modus DC PFEA-G ECO - EXCT

Gehause
Modell Universal Aufputz-Gehduse Universal Aufputz-Gehause Universal Aufputz-Gehause Universal Aufputz-Gehduse
Abbildung

Eigenschaften Gehause (IP30), passend fir folgende Platinen: Gehéuse (IP30), Feuchtraumgehause (IP6b), fir folgende Platinen: Feuchtraumgehéuse (IP85), fir folgende Platinen:
FUM-GSM3, FUM-Analog 3 (FUM-Baureihe nur inkL. passend fir folgende Platinen: FUM-GSM3, FUM-Analog 3 (FUM-Baureihe nur inkl. PFEA-8i DC2, PFEA-RT, PFEA-10i
abgesenkter Hutschiene PFEA-8i DCZ, PFEA-RT, PFEA-10i abgesenkter Hutschiene einsetzbar, Zubehor) BACnet-
einsetzbar, Zubehdr) und Modbus-Schnittstelle.

BACnet- und Modbus-Schnittstelle.

Typ PFEA-G1 Abgesenkte HS PFEA-G3 PFEA-G2 Abgesenkte HS PFEA-G4
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Grundlastumschaltung und Redundantbetrieb fiir Technikraume

Die PFEA-GRUT steuert den Betrieb von zwei oder drei unabhéngigen
Systemen oder Inneneinheiten iber eine vorprogammierte Zeitvorga-
be und verfiigt zusatzlich iber einen optionalen Anschluss fiir eine
Raumtemperaturiiberwachung. Nimmt man als Beispiel einen Techni-
kraum, in dem eine Redundantanlage mit Grundlastumschaltung zur
Verfiigung stehen soll, iibernimmt die PFEA-GRUT folgende Funktion:
Die beiden Einzelsysteme werden dber die Zeitvorgabe im Wechsel
betrieben, um gleichmaBige Betriebslaufzeiten je Einzelsystem zu
erzielen.

Fallt ein System stdrungsbedingt aus, oder dberschreitet die
Raumtemperatur den eingestellten Wert (nur wenn Raumtemperaturi-
berwachung angeschlossen), wird automatisch die Redundant-Anlage
zugeschaltet. Die Raumtemperaturiiberschreitung (optional) sowie
Stormeldungen werden auf potentialfreie Stormeldeausgange geleitet,
die ber eine GLT weiterverwertet werden konnen.

PFEA 8i DC2 PFEA 8i DC2
oder oder
PFEA 8i DC PFEA 8i DC
TE— l ST
P =
. —'
Fernbedienung Betriebs-/Stérmeldung PFEA-GRUT Fernbedienung /

Modell Grundlastumschaltung fiir zwei oder drei Systeme | Grundlastumschaltung fiir zwei Systeme Grundlastumschaltung fiir drei Systeme
Abbildung i —————r
Eigenschaften Grundlastumschaltung fiir 2 oder 3 Systeme mit Storungsiberwachung inkL. Grundlastumschaltung mit Stérungs- und Raumtemperaturiiberwa- Grundlastumschaltung mit Stérungs- und Raumtemperaturi-

einstellbarer Umschaltvorgabe (1/7/14/30Tage) fiir gleichmaBigen Betrieb
der Systeme. Fiir die Mono-Split und VRF Baureihen in Kombination mit
Lusatzplatinen. Externe Kontakte: Betriebs-, Alarm- und Sammelsttrung mit
Wechselkontakt. Optionaler Anschluss fiir Raumtemperaturiberwachung.
Achtung: Fr jede Inneneinheit ist zusatzlich eine

Tusatzplatine mit Ein/Aus-Ansteuerung erforderlich

chung inkl. elektronischer Zeitschaltuhr fir gleichméBigen Betrieb
der Systeme. Gehduse IP55 mit Klarsichttir. Betriebs-, Alarm- und
Sammelstorung mit Wechselkontakt.

Fir den Anschluss an Mono-Split und VRF-Systeme.

Achtung: Fir jede Inneneinheit ist zusatzlich eine Zusatzplatine mit
Ein/Aus-Ansteuerung erforderlich

berwachung inkL. elektronischer Zeitschaltuhr fir gleichmaBigen
Betrieb der Systeme.

Gehause [Pbb mit Klarsichttdr. Betriebs-, Alarm- und Sammel-
storung mit Wechselkontakt. Fir den Anschluss an Mono-Split
und VRF-Systeme. Achtung: Fir jede Inneneinheit ist zusétzlich
eine Zusatzplatine mit Ein/Aus-Ansteuerung erforderlich

Anzahl Gerate

Iwei Systeme oder drei Systeme

Iwei Systeme

Drei Systeme

Typ

PFEA-GRUT Junior

PFEA-GRUT (v 3.0)

PFEA-GRUT 3 (v 3.0)

Einbindung in Hotel Check-In Systeme

Modell

Einbindung in Hotel Check-in Systeme

Abbildung

Eigenschaften

Externe Ansteuerung und

Uberwachung der Eco-i und Eco-6

Inneneinheiten in Verbindung mit Hotel CHECK-IN Systemen wie
Kartenleser, Schlisselschalter,

Bewegungsmelder.

Betriebs- und Stérmeldung méglich.

Externe Ansteuerung und

Uberwachung der Eco-i und Eco-6

Inneneinheiten in Verbindung mit Hotel CHECK-IN Systemen. Die
CHECK-IN 3 beinhaltet zusétzlich die Maglichkeit Fensterkontakte zu
integrieren.

Betriebs- und Stérmeldung moglich.

Platine fir die Einbindung einer Inneneinheit in Check-In Systeme
mit zentraler
Spannungsfreischaltung des Hotelzimmers.

Anzahl 1 Inneneinheit/Gruppe 1 Inneneinheit/Gruppe T Inneneinheit/Gruppe
Iubehr Gehduse Gehduse Gehduse
Typ PFEA-CHECK-IN 2 PFEA-G PFEA-CHECK-IN 3 PFEA-G PFEA-CHECK-IN 4 PFEA-G
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Kaut-Eigenentwicklungen fiir spezielle Anforderungen

Fensterkontakte

Gerade im Hotel- und Biirobereich kinnen Fensterkontakte Energie sparen, denn sowohl im Heiz- als auch im Kiihlbetrieb geht wertvolle Energie durch
gedffnete Fenster verloren. In der Grundversion muss immer eine Kombination von Funk-Fensterkontakt und Steuermodul bestehen. An einem Steuermodul
kdnnen bis zu max. 35 Funk-Fensterkontakte angelernt werden. Ist mehr als ein Klimagerat im Raum installiert, muss bei jedem weiteren Klimagerat ein
Hilfsrelaisbaustein PFEA-FFKHR eingesetzt werden. Jedes Klimagerdt bekommt dann einen eigenen Thermo OFF bzw. Ein-Aus Befehl vom Hilfsrelais aus,
eine Verbindung untereinander ist nicht mdglich. Die verschiedenen Funk-Fensterkontakte konnen auch gemischt an ein Steuermodul angelernt werden.

Fensterkontakt Steuermodul Hilfsrelais
Klimagerat 1 Klimagerét 2 Klimagerét 3
PFEAFFKSM PFEAFFKSHR PFEAFFKSHR
5. Funkverbindung

1-;','-.'- *‘. 4
Tee R —
\_Y_}

EXCT-Thermo OFF EXCT-Thermo OFF EXCT-Thermo OFF
T10-EIN/AUS T10-EIN/AUS T10-EIN/AUS

_
L weitere
Inneneinheiten
N
Modell ‘ Funk-Fensterkontakt Aufputz Funk-Fensterkontakt Fenstergriff
Abbildung f
Eigenschaften Funk-Fensterkontakt Aufputz mit Solarzelle, in den Farben: ReinweiB, Funk-Fensterkontakt im Fenstergriff Integriert, in den Ausfihrungen: VerkehrsweiB, Aluminium-Stahl. VerkehrsweiB
Anthrazit und Silbergrau. Version PFEA-FFKSB zusatzlich mit Pufferbetrieb. mit Schloss, Aluminium-Stahl mit Schloss, Edelstahl Matt
Ausfiihrung ReinweiB Anthrazit Silbergrau Reinweif mit Verkehrsweil Verkehrsweil Aluminium-Stahl Aluminium-Staht mit | Edelstahl Matt
Pufferbetrieb mit Schloss Schloss
Typ PFEA-FFKS1 PFEA-FFKS2 PFEA-FFKS3 PFEA-FFKSB PFEA-FFKG1 PFEA-FFKG2 PFEA-FFKG3 PFEA-FFKG4 PFEA-FFKG5
Modell Funk-Fensterkontakt unsichtbarer Einbau Steuermodul fiir Thermo OFF / Ein-Aus Hilfsrelaisbaustein fiir Erweiterung
Abbildung
. i 94
ez
Eigenschaften Funk-Fensterkontakt fir unsichtbaren Einbau in Norm Fenster- Steuermodul fir die Funktion Thermo OFF oder EIN-AUS. InkL. Hilfsrelaisbaustein fir weitere Klimagerate in einem Raum fir die Funktion
rahmen. In der Farbe: Reinweif Anschlusskabel 1000mm fir Stecksockel T10 und EXCT. Thermo OFF oder EIN-AUS.  InkL. Anschlusskabel 1000mm fir Stecksockel
T10 und EXCT.
Typ PFEA-FFKR PFEA-FFKSM PFEA-FFKHR
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AbschlieBbares Gehduse fiir Kabel-Fernbedienungen

Modell AbschlieBbares Aufputz-Gehduse fiir Kabel-Fernbedienungen
Abbildung

Eigenschaften Aufputz-Gehduse zum Schutz gegen unbefugtes Bedienen der Kabel-Fernbedienung
Fir die Fernbedienungstypen: CZ-RTC4, CZ-RTC3 und CZ-RE2CZ
Abmessung : 140 x 150 x 45 mm

Typ AbschlieBbares AP Gehause fiir Fernbedienungen

Aufputzgehiuse fiir System- und Touch-Fernbedienungen

Modell System-Fernbedienung
Abbildung

Figenschaften Aufputz Gehéuse fiir die System-Fernbedienung CZ-64ESMC? Aufputz Gehuse fir den Touch Screen Controller CZ-256ESMC?
Abmessung : 279 x 239 x 168 mm Abmessung : 279 x 239 x 168 mm

Inklusive 4 Stick Durchfihrung mit Wiirgenippel M20

und Befestigungsmaterial

Typ PFEA-KCG PFEA-TSG

Reparaturschalterset
Modell Reparaturschalterset 25 A Reparaturschalterset 35 A Reparaturschalterset 63 A
Abbildung -

Eigenschaften Reparaturschalterset fur die Aufputzmontage, Reparaturschalterset fir die Aufputzmontage, Reparaturschalterset fur die Aufputzmontage,
inklusive Verschraubungen inklusive Verschraubungen inklusive Verschraubungen

Anzahl 1 AuBeneinheit 1 AuBeneinheit 1 AuBeneinheit

Typ Reparaturschalterset 25 A Reparaturschalterset 35 A Reparaturschalterset 63 A
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Kaut-Eigenentwicklungen fiir spezielle Anforderungen

Fensterkontakt, Blitzschutz, Heizungsverriegelung und Einbindung fiir Stiitzventilator

Modell

Blitzschutz fiir die Busleitung

Verriegelung gegen Heizventile

Fensterkontakt iiber 12V Spannung

Einbindung von Stiitzventilatoren

Abbildung

Eigenschaften

Blitzschutzeinrichtung fir die
Busleitung zur Vermeidung von
Uberspannungsschaden

Verriegelung der Klimaanlage gegen eine Heizungs-
anlag mit elektrischen Stellantrieben

auch dber EXCT-Stecker (Seite 114).

Lusatzplatine fiir die Einbindung von Fensterkon-
takten tber 12V Kleinspannung / Anschluss optional

Platine zum potentialfreien
Einschalten eines ext. Ventilators dber die
Fernbedienung der Inneneinheit.

Anzahl 1 Kaltekreislauf 1 Kaltekreislauf 1 Inneneinheit/Gruppe 1 Inneneinheit/Gruppe
Lubehr Gehduse Gehduse
Typ PFEA-Blitz Bus PFEA-HZ PFEA-Fenster PFEA-G PFEA-FANDC PFEA-G

Temperatur- und Ferniiberwachung

Modell

Raumlufttemperaturiiberwachung

Weiterleitung iiber Mobilfunknetz

Weiterleitung iiber Festnetzanschluss

Abbildung

Eigenschaften

Raumtemperaturiiberwachung mit einstellbarer Alarmschwelle und
Temperatursensor fir alle Inneneinheiten, inkl. Digitalanzeige der
aktuellen Raumtemperatur. Montage auf Hutschiene oder in optional
erhiltlichem Gehause.

Ansteuerung und Uberwachung iiber das GSM Netz. Einsetzbar fir alle
Lusatzplatinen mit potentialfreien Meldeausgangen, optional
Temperaturerfassung. Gehause optional erhaltlich.

Stdrungsweiterleitung zum Telefon- oder
Mobilfunknetz. Einsetzbar fir alle Zusatzplatinen mit potentialf-
reien Meldeausgangen. Gehause optional erhaltlich.

Anzahl

1 Raum

3 Eingdnge fir Zusatzplatinen

3 Eingénge fir Zusatzplatinen

Typ

PFEA-RT

FUM-6SM3 FUM-AKKU

FiiM-Analog 3 FiiM-AKKU

Temperatur- und Ferniiberwachung iiber Internet/Netzwerk

Analoge und digitale Erfassung. Uberwachung und Archivierung von Temperaturdaten, Alarmmeldungen und Schaltaufgaben ibers Internet

Modell

Raumtemperatur und Alarm iiber Internet

Steuern und Alarm iiber Internet

Raumtemperaturiiberwachung iiber Internet

Abbildung

Eigenschaften

Ubermittlung der Raumtemperatur in Verbindung mit Interface CZ-
CAPBC? Alarmierung per: Syslog, TCP, SNMP. E-Mail. Vorbereitet fir
Hutschienenmontage.Eingang: Analog 2 x 20mA / 2 Kanéle

Ubermittlung von Alarmmeldungen und Schaltaufgaben in Verbindung
mit Zusatzplatinen oder Interface. Steuerung per: TCP/IP-Sockets,
SNMP. E-Mail, OPC und Web-Server. Vorbereitet fir Hutschienenmon-
tage 2 x Digitaleingang / 2 x Digitalausgang

Uberwachung und grafische Darstellung von

Temperaturen, Power over Ethernet, inkl. Fihler

Alarmierung per: E-Mail, SNMP-Trap, TCP-Client, Syslog.
Vorbereitet fir Hutschienenmantage. Spannungsversorgung tber
Netzwerkstecker.

Typ

WEB ANA WEB-Netz

WEB DIGI WEB-Netz

WEB THERMO
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Wetterschutzhauben fiir ECOi AuBeneinheiten ME2 und MF2

Wetterschutzhauben fiir ECOi AuBeneinheiten 2-Leiter Serie ME2

« Modulare Bauweise, stabile Verbindung mit dem AuBengerat

o Schutz vor Regen-, Wind-, Schnee-, Hagel- und Sturmeinflissen
o Schutz bei tiefen Auientemperaturen

« Passend zum AuBengerat mit einer Pulverbeschichtung versehen

« Bengtigte Schrauben zur Fixierung am VRF-Gerét sind im Lieferumfang 00
enthalten.

Empfohlene Anwendungsfalle:
« Haufiger Kiihlbetrieb bei Temperaturen unter -5 °C ) o
« Haufiger Heizbetrieb bei Temperaturen unter -10 °C N SRS [a—

o Gerate, die véllig frei oder weiter als 1 m von einer
einzigen Wand entfernt stehen

« Haufig auftretende starke Winde mit Windgeschwindigkeiten iber 8 m/s
Anlagenansicht von vorne

Seitenverkleidung WS-EXSME2
immer im Set (rechts/links)

Die modular aufgebauten Wetterschutzhauben setzen sich je nach AuBengerategrafe aus den Modulen
WS-EXTMEZ, WS-EXZME2, WS-EXIMEZ und WS-EXSMEZ zusammen.

ooooo

Anlagenansicht von der Seite
Riickseitenverkleidung WS-EXTMEZ oder

WS-EXZMEZ oder WS-EX3ME2
je nach AuBeneinheit

Typ WS-EXIME2 WS-EX2ME2 WS-EX3ME2

WS-EXSME2

Beschreibung Anlagenriickseite - Verkleidung Anlagenriickseite - Verkleidung Anlagenriickseite - Verkleidung
U-8, 10ME2ES U-12, 14, 16ME2ES U-18, 20ME2E8

Seitenverkleidungsset fir alle
AuBeneinheiten (rechts und links)

Oberflache RAL1013 RALT013 RAL1013

RALT0T3

Bei Modulkombinationen entspricht die Menge der AuBeneinheiten der Anzahl der WS-EX1 bis WS-EX3ME2
Wetterschutzhauben, die Seitenteile WS-EXSME2 werden nur 1 x bendtigt!

Wetterschutzhauben fiir ECOi AuBeneinheiten 3-Leiter Serie MF2

0o

o o,

Anlagenansicht von vorne
Seitenverkleidung PAW-WPH3

ooooo

GT

Anlagenansicht von der Seite
Riickseitenverkleidung PAW-WPH2

Typ PAW-WPH2 PAW-WPH3

Beschreibung Anlagenriickseite - Verkleidung U-8, 10,12, 14, 16MF2E8

Seitenverkleidungsset fir alle AuBeneinheiten (rechts und links)

Oberflache RAL1013 RAL1013

Bei Modulkombinationen entspricht die Menge der AuBeneinheiten der Anzahl der PAW-WPH2
Wetterschutzhauben, die Seitenteile PAW-WPH3 werden nur 1x bendtigt!
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Lubehor fir ECOi und ECO G

Zusatzplatinen und Steckverbinder

PAW-T10 Lusatzplatine mit potenzialfreien Ein- und Ausgéngen fiir Innengera kanschluss T10 (EIN/AUS, Fernbedi i ldung, Starmeldung)
PAW-PACR3 Interface fiir Redundanzbetrieb und Grundlast-Umschaltung von bis zu 3 ECOi-I
Zum Ausgleich der Betriebsstundenzahl werden alle Gerate reihum fiir eine programmierbare Dauer in Betrieb gesetzt (Beispiel: Grundlast-Umschaltung alle 8 Stunden innerhalb von 24 Stunden). Wenn
die p einen frei wa Sollwert i itet, wird das zweite bzw. dritte Gerét eingeschaltet und gegeb s eine Starmeld: b
CZ-CAPDC3 Iusatzklemmenleiste fiir dreistufigen Lastabwurf und Not-Aus
CZ-T10 Stecker mit Litzen (500 mm) fiir Innengerd kanschluss T10 (EIN/AUS, Fernbedi p i Stérmeldung)
PAW-EXCT Stecker mit Litzen (2000 mm) fiir i kanschluss EXCT fiir AUS- bzw. Leckdetektor-Eingang
PAW-0CT Stecker mit Litzen (1300 mm) fiir | § kanschluss OPTION zur Berei g von Signalausgangen (Ventilator, Heizen, Kiihlen, Tt AL g)
PAW-FDC Stecker mit Litzen (2000 mm) fiir | dte-Steckanschluss FAN DRIVE zur Ansteuerung eines externen Liiftungsgerats oder Ventil
PAW-CHS Stecker mit Litzen (250 mm) fiir AuBengeré kanschluss COOL/HEAT zur Kiihlen/Heizen-Umschaltung
PAW-MRC Verbindungskabel fiir Kabel-Fernbedi zum Anschluss an den Steckanschluss RC der A ateplati

Software

Software

Panasonic VRF Designer | AutoCAD®-kompatible VRF-Auslegungssoftware von Panasonic zur Auslegung und Dimensionierung von Panasonic VRF-Systemen.

Funktionen:

- Einfach zu bedienende Systemassistenten

- Automatische Erstellung von Verrohrung und Verdrahtung

- Korrigierte Lei unter Beriicksichti der Raumbedingungen, Rohrleitungsléngen und Hohendifferenzen
- Datenexport in Auto-CAD (DXF), Excel und PDF

- Detaillierte Rohrleitungs- und

Kostenloser Download der Software unter http://www.panasonicproclub.com/DE_de/tools

GHP Checker-Software | Das ische Tool zur

P P 9

des i i fiir Inbetriebnahme, Wartung und Systemiiberwachung

——— Vorteile:
TR | - Diagnoseerstellung am PC
i - Unbegrenzte Aufzeichnungskapazitat ermaglicht auch Langzeitdiagnosen
-~ « Kein zusatzlicher Kommunikationsadapter fiir GHP Checker-Software erforderlich
§ - Kommunikation zwischen PC und GHP-Gerat iiber eine RS232-Schnittstelle
Kostenloser Download der Software unter http://www.panasonicproclub.com/DE_de/tools

[TEr—

Panasonic VRF-Service- | Leicht zu handhabendes Tool zur Uberwachung von Panasonic VRF-S Software als k

ot == Checker Funktionen des Service-Checkers:
4 - Anschluss an den P-Link von ECOi und Mini-ECOi

- Anzeige aller an den P-Link angeschlossenen Gerate

|t - Uberwachung aller aktuellen Innen- und t] wie Temp Driicke, Venti Alarmstatus usw.
- Anzeige in Tabellenform oder als Diagramm.

e — - Steuerung der Innengeréte: Ein/Aus, Betriebsart, Sollwert, Umluft, Testbetrieb
h e - Anzeige verschiedener Systeme auf dem gleichen P-Link (nur ECOI)
|| - Uberwachung und Protokollierung in festen Intervallen

= —| - Datenprotokollierung

! - - Software-Updates durch Flashen des ROMs

1 . Der Panasonic VRF-Service-Checker ist bei lhrem Service-Partner erhiltlich. Kostenloser Download der Software unter http://www.panasonicproclub.com/DE_de/tools

Abzweige und Verteiler

ige fiir AuBengerite

CZ-P680PH2BM Aup ate-Abzwei fiir 2-Leiter-System (Leistung nach Abzweig < 68,0 kW)
CZ-P1350PH2BM Aup ate-Abzwei fiir 2-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 168,0 kW)
CZ-P680PJ2BM Aub: ate-Abzwei fiir 3-Leiter-System (Leistung nach Abzweig < 68,0 kW)
CZ-P1350PJ2BM Aub: ate-Abzwei fiir 3-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 68,0 bis 135,0 kW)
Abzweige fiir Innengerate
CZ-P224BK2BM igsatz fiir 2-Leiter-System (Leistung nach Abzweig < 22,4 kW)
CZ-P680BK2BM i fiir 2-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 22,4 bis 68 kW)
EDII:%‘I“’ CZ-P1350BK2BM igsatz fir 2-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 68 bis 168 kW)
" | CL-P224BH2BM i fiir 3-Leiter-System (Leistung nach Abzweig < 22,4 kW)
CZ-P680BH2BM i fiir 3-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 22,4 bis 68 kW)
CZ-P1350BH2BM i fiir 3-Leiter-System (Leistung nach Abzweig von 68 bis 135 kW)
Verteiler
CZ-P4HP4C2BM 4-fach-Verteiler fiir 2-Leiter-Systeme
CZ-P4HP3C2BM 4-fach-Verteiler fiir 3-Leiter-Systeme

Externes Expansionsventil, RAP-Ventile und VRF-Umriist-Kit

Externes Expansionsventil, RAP-Ventile und VRF-Umriist-Kit

CZ-P56SVK2 Externes Expansionsventil fiir gerdte mit 2,2 bis 5,6 kKW

CZ-P160SVK2 Externes Expansionsventil fiir gerate mit 7,3 bis 10,6 kKW

CZ-P160RVK2 RAP-Ventileinheit fiir ‘ite mit hoher Pressung ME2 mit 22,4 und 28,0 kW (siehe auch auf der P ite der Modelle ME2)
CZ-SLK2 VRF-Umriist-Kit fiir R22-Systeme
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Wiarmeriickgewinnungshoxen und Steuereinheiten

Warmeriickgewinnungsboxen und

CZ-P56HR3 Warmeriickgewinnungshox (bis 5,6 kW gerd )

CZ-P160HR3 Wérmeriic i (bis 16 kW teleistung)

CZ-CAPEK2 WRG-B inheit fiir Wand

CZ-CAPE2 WRG-Bo inheit fiir die iibrigen Modelle (einschl. Gehéuse)

KIT-P56HR3 Warmeriickgewinnungshox (bis 5,6 kW Innengerateleistung) + WRG-Box-Steuereinheit CZ-CAPE2

KIT-P160HR3 Warmeriickgewi box (bis 16 kW | ‘iteleistung) + WRG-Bo; inheit CZ-CAPE2

CZ-P456HR3 Multi-Warmeriickgewinnungshox mit 4 hliissen einschlieBlich und (bis 5,6 kW teleistung)
CZ-P656HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 6 i einschlieBlich und Relaiskésten (bis 5,6 KW | teleistung)
CZ-P856HR3 Multi-Warmeriickgewinnungsbox mit 8 en einschlieBlich h und Relaiskésten (bis 5,6 KW Innengeriteleistung)
CZ-P4160HR3 Multi-Warmeriickgewinnungshox mit 4 einschlieBlich und Relaiskésten (bis 16 KW atelei )

Luftansaugstutzen und -kammern

Zubehdr
Cz-CFu2 2 Verschliisse fiir L der Vierweg MUt
CZ-CFU3 2 Verschliisse filr L der Vierweg MU2
CZ-BCU2 A en fiir Vierwege- (keine A k erforderlich)
CZ-ATU2 A en fiir Vierwege-} MU1 und MU2 (in Verbindung mit A I CZ-FDU2 bzw. CZ-FDU3)
CZ-FDU2 A | fir Vierwege-# MU1
CZ-FDU3 A | fiir Vierwege-K Mu2
CZ-INSU3 fiir Vierwege-} Mu2

Wetterschutzhauben und Ausblashauben fiir ECOi 2-Leiter- und 3-Leiter-AuBengerite

Wi fiir ECOi 2-Leiter (Baureihe ME1) und 3-Leiter (Baureihe MF2)
PAW-WPH1 (= @) 1 Riickseite des AuBeng (624 x 983 x 489 mm)
PAW-WPH2 (= @) 1 Riickseite des (853 x 983 x 489 mm)
PAW-WPH3 (= @) 214 des 2er-Set (744 x 983 x 489 mm)

Anwendungshinweise

Wetterschutzhauben bieten Schutz vor Regen, Wind, Schnee und Hagel und sollten angewandt werden, wenn die Umgeb im Kiihtb
unter -6 °C liegen, oder wenn das Gerat vdllig ungeschiitzt aufgestellt ist und hohen Windgeschwindigkeiten ausgesetzt sein kann.

Da die Wi hutzhauben modular sind, kdnnen sie durch K dreier | fiir alle GerategrdBen eingesetzt werden.

ieb haufig unter -5 °C und im Heizbetrieb haufig

hauben fiir ECOi 2-Leiter der Baureihe ME2 (ECOi EX) auf Anfrage

Erforderliche Kombinationen der Wetterschutzhauben

g U-8ME1E81 U-10ME1E81 U-12ME1E81 U-14ME1EB1 U-16ME1E81 U-18ME1E81 U-20ME1E81
PAW-WPH1 1 1 1 - - ? 2
PAW-WPH?2 - - - 1 1 - -
PAW-WPH3 1 1 1 1 1 1 1
AuBengerite-Kombination, |22 PS - 28 PS, 30PS - 32PS, 34PS - 36 PS, 38 PS - 40 PS, 42 PS - 44 PS, 46 PS - 48 PS, 50 PS - 52 PS, 54 PS, 56 PS - 60 PS,
Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard
PAW-WPH1 1 - ? 4 1 - 2 4 6
PAW-WPH?2 1 2 1 - ? 3 2 1 -
PAW-WPH3 1 1 1 1 1 1 1 1 1
AuBengerate-Kombination, |18 PS - 20 PS, 22PS, 24 PS, 26 PS - 28 PS, 30PS - 32PS, 34PS, 36 PS, 38 PS-40PS, 42PS, 44 HP - 48 HP,
hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP hoher COP
PAW-WPH1 1 3 - ? 4 1 - 2 4 6
PAW-WPH?2 1 - ? 1 - 2 3 2 1 -
PAW-WPH3 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kéltemittel-Sammelstation
Kaltemittel
PAW-PUDME1A-1R Kaltemittel filr ein 2-Leiter it inklusive Sammler
PAW-PUDME1A-2R Kaltemi fiir zwei 2-Leiter-AuB ate inklusive Sammler
PAW-PUDME1A-3R Kalt filr drei 2-Leiter inklusive Sammler
PAW-PUDMF2A-1R Kalt fiir ein 3-Leiter at inklusive Sammler
PAW-PUDMF2A-2R Kalt fiir zwei 3-Leiter ate inklusive Sammler
PAW-PUDMF2A-3R Kalt filr drei 3-Leiter inklusive Sammler
Anwendungshinweise Verbesserte Sicherheit durch rasche Erkennung von Kéltemittellecks Diei Kaltemittel bietet zwei Anschlussmaglichkeiten:
Panasonic hat eine innovative Losung fiir die Erkennung von Kéltemittellecks entwickelt, mit Leckdetektor
um die Si it fiir Endkunds er und die Umwelt zu erhdhen. rtile werden geschlssen
Der Einbau der neuen Kéltemittel-Sammelstation in einem Geb&ude erleichtert die Kaltemittel-
Einhaltung der Norm EN378 2008, die Kaltemittel-Arbeitsplatzkonzentrationen von max.
0,44 kg/m3 vorschreibt. - |
H - T
Grundfunktionen der Kiltemittel-Sammelstation: L . Signal L IJ:I
- Erkennung eines Kaltemittellecks
- Aktivierung des Abpumpbetriebs
- Aufnahme des Kaltemittels in den AuBengeréten oder im optionalen Sammelbehalter
- SchlieBen der Ventile zur Isolation des Systems
L]
Hauptvorziige: Raum ot Lot
- Einhaltung gesetzlicher Vorschriften
- Schutz von Personen
- Schutz der Umwelt - ohne Leckdetektor; alleinige Anwendung des von Panasonic wr

- Einsparung von Belriebskosten Leckageiiberwachung anhand der Uberwachung folgender Bedingungen:

- Hochdruck
- Niederdruck
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Abmessungen der AuBengerdte

Mini-ECOi - 12,1 bis 15,5 kKW
U-4LETES // U-5LETES // U-5LE1ES // U-6LETES
Offnungen 4 x @ 32 (fiir Ablauf)

An eine der 4 Bohrungen kann ein Ablaufstutzen
angebracht werden. Die iibrigen 3 Bohrungen sind

Draufsicht dann mit Gummistopfen zu verschlieBen. Frontansicht
170 660 110
105 219 75,75 50 =
13 =
2 a ) | 0 |
A LA H _
i S
- |
u'r_,»—m—-—
<L ;
Luftaustritt ""'!"“!} % Luftaustritt Lufteintritt
il
2 I - wL C:I Cj
’ B /®
5
Durchm. (mm) | il
1 Montagebohrungen (4 x R6.5) fiir Ankerschrauben M10 L 2 2l 8 =
2 Kaltemittelleitung (Fliissigkeitsleitung), Bérdelverbindung | 09,52 > 57
3 Kaltemittelleitung (Gasleitung), Bordelverbindung 0 15,88 bzw. 19,05 { \%
4 Durchfiihrung Kaltemittelleitungen % - ‘
5 Kabeldurchfiihrung p16 3‘ @
6 Kabeldurchfiihrung 619 |=l 2 sl 2 o sl=| s
7 Kabeldurchfiihrung 029 = 60 - & m
8 Kabeldurchfiihrung 038 9 55

Mini-ECOi - 22,0 und 28,0 kW

U-BLETE8 // U-10LETE8

Lufteintritt
160 @6611 160
w [ o w0 0 | 1 ‘ - ‘ -
w1 1 T m _ ‘ | E—
p p P ! - —_—
Lufteintrit ( T ) | AnsichtA B
5 HE ﬁg ) < &
B =‘$ =
= ( i ﬁé ) ﬂ Lufteintritt Lufteintritt Luftaustritt
= \\luﬁ;ustritt JL 13 1‘\&'& A Cj Cj
980 \Q>
Gffnungen 4 x @ 32 (fiir Ablauf)
An eine der 4 Bohrungen kann ein Ablaufstutzen angebracht werden.
Die iibrigen 3 Bohrungen sind dann mit Gummistopfen zu verschliefBen. 2
& 11 %%
: i 1 =43 = :
® Za Ansicht Z
- 4 ‘ | = -
415 ‘ 50 o ———] =\¢ e . AINERPS IS S| =l U=
l = f ——p
S | S 30 \® 139 .
Ansicht A Ansicht Z
Durchm. (mm) Die sauggasseitige Hauptleitung erfordert einen Durchmesser von 22,22 mm,
- aber der Anschluss am Service-Ventil des AuBengerats U-10LETE8 verfiigt iiber
! M.'.mtag.emhr!mgen [4..)( R_6.5]_furf\nkersch“rauben " ufl einen Bordelanschluss mit 19,05 mm. Daher sind die Leitungsstiicke A bzw. B zu
2 Kaltemittelleitung (Fliissigkeitsleitung), Bordelverbindung |0 9,52 verwenden, um den Ubergang mit einer Litverbindung herzustellen.
3 Kaltemittelleitung (Gasleitung), Bordelverbindung 019,05/22,22
4 Durchfiihrung Kaltemittelleitungen
5 Kabeldurchfiihrung p13
6 Kabeldurchfiihrung 022
7 Kabeldurchfiihrung p27
8 Kabeldurchfiihrung 035 Abmessungen in mm
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2-Leiter-Systeme ECOi EX - 22,4 und 28,0 kW

U-8ME2EB // U-10ME2ES

Frontansicht Seitenansicht Draufsicht
L ) || ||
| (NN =
g Saaat) 2
- =<
¥ BERSa==TanE: -
g | S
15 740 (Abstand M bohrungen) )
‘ Montagebohrung (4)
= 7
ERl (= ‘
! Nl s I s B
75* 618 75*
* Breite der Montageschiene.
Je nach Einbausituation vor Ort kinnen fiir die Position der Ankerschrauben die MaBe A, B oder C verwendet werden.
A 964 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne
B |730 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt unten
C 730 (Abstand Montagebohrungen)
2-Leiter-Systeme ECOi 6N - 33,5 bis 45,0 kW
U-12MEZ2E8 // U-14ME2E8 // U-16ME2E8
Fronansicht Seitenansicht Draufsicht
= ||
4 / HH _
g e -
- B / =
=
~ L - ) a\‘ — L}
2 : i = = - 2
15 1.150 (Abstand Montagebohrungen) =
- 1.180
ung (4)
O-° [
% # ° ° % el
75* 1.028 75*

* Breite der Montageschiene.
Je nach Einbausituation vor Ort kinnen fiir die Position der Ankerschrauben die MaBe A, B oder C verwendet werden.

A 964 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne
B 730 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt unten
C 730 (Abstand Montagebohrungen)

Abmessungen in mm
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Abmessungen der AuBengerate

2-Leiter-Systeme ECOi EX - 50,0 und 56,0 kW

U-18ME2ES // U-20ME2E8

Frontansicht Seitenansicht Draufsicht Draufsicht
- —aad
+ 3 1 — e ; 3 D H
ﬁw
.| : : i
3 L , , ”
T b [ b 8
ol . o} o . . . g 1 =
L i - il =
gl | ] i -
2| ] it 2
\ )y - z
g
%\ =TT =TT |
L | S| = S = 1]
I i t i i
IL) 1510 (Abstand ungen)
- 1.540
Montagebohrung (4)
Q-0
" o . . . @l }
T — 1 7
75* 656 ‘ ‘ 656 75"
T T
75*

* Breite der Montageschiene.
Je nach Einbausituation vor Ort konnen fiir die Position der Ankerschrauben die MaBe A, B oder C verwendet werden.

A 964 [Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne
B 730 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt unten
C  |730 (Abstand Montagebohrungen)

3-Leiter-Systeme ECOi 6N - 22,4 bis 45,0 kW

U-8MF2E8 // U-10MF2E8 // U-12MF2E8 // U-14MF2E8 // U-16MF2E8

Frontansicht Anschlusskasten Draufsicht

G Luftaustritt G Lufteintritt

104

B OB

1758
HE=

1654
B

i 970 (Abstand Montagebohrungen)

1000

856
853
856

894 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne

730 (Abstand Montagebohrungen), Rohraustritt vorne

730 (Abstand Montagebohrungen)

Montagebohrungen (8 - 15 x 21 Langlicher) fiir Ankerschrauben, min. M12
Druckmessanschluss (Hochdruckleitung: @ 7,94 Schraderventil)
Druckmessanschluss (Niederdruckleitung: 0 7,94 Schraderventil)

Vorg te Offnungen fir Manometeranschluss (optional)

363
601
7* 858 7*

~lwN = oo =

* Breite der Montageschiene

Abmessungen in mm
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ECO G-2-Leiter-Systeme

U-16GE3E5 // U-20GE3E5

Mindestabsténde fiir die Montage

Draufsicht 2

bopop

243
50
100
2

m

Einzelmontage Mehrfachmontage
! =g | Rickseite (Kaltemittelleitungen) 2 Riickseite (Kaltemittelleitungen)
min. 2.000 £i8 £18
| OO0 OO 00O
= %[ Frontansicht =2 Frontansicht
Eo ==
min. 100 ‘ min. 350 ! min. 100 min. 350 !
1.000 ( )
1 Sauggasleitung 028,58
1 Flssigkeitsl 0127 | 01588 ]
3 Abgas-Kond hlu AuBen-0 25 (Zubehir)
4 Netzkabeldurchfiihrung 028
5 Kabeldurchfiihrung fiir Busleitung 028
6 B hlu 019,06 N
7 K foffnung 020
8 Regen- und Kond bl
9 puffoffoung
10 Transportdsen 4 x @ 20x30 - A
11 Montagebohrungen 4 x 0 22x30 ™ T T
12 Digital
13 Kiihlmittelbefillung (oben)
14 Liiftungsschlitze
15 Kihlmittelschaugla
16 W intritt 019,06
17 itt 019,05 L
1.050 (Montagebohrungen)
1.080 ( ite)
Seitenansicht rechts Seitenansicht links
U-256E3E5 // U-30GE3ES
Mindestabstande fiir die Montage
Einzelmontage Mehrfachmontage
. =g | Rickseite (Kaltemittelleitungen) = Riickseite (Kaltemittelleitungen)
min. 2.000 EB g8
| OO OO0
& EE Frontansicht =8 Frontansicht
Eo £ o~
min. 100 ‘ min. 350 ‘ min. 100 min. 350 ‘
T t T

326

363

51 Riickansicht

) B

Draufsicht

60
422

TIKW | 85kW

1.000 (AuBenkante)

02858 | 03176

1.024 (min)
1.040 (max)
(Abstand Montagebohrungen)

&

(176)

2.255 (AuBenkante)

4\HD

1.024 (min)
1.040 (max)
(Abstand Montagebohrungen)

1 Sauggasleitung
2 Flissigkeitslei 01588 | 019.05 =
3 Abgas-Kond hlu AuBen-0 25 (Zubehir) 'l/ I =
4 Netzkabeldurchfiihrung 028
5 Kabeldurchfiihrung fiir Busleitung 028
6 B hlu: 019,06 r r § .
7 Kond blaufdffnung 020 =
8 Regen- und s
9 M puffofnung 3 3 S
10 Transportdsen 4 x @ 20x30 2t =
11 Montageboh bx022x30 ™ Bl M — T : 8
1 Disitabanzi | = N
13 Kahlmittelbefillung oben) w1 = I:',/
14 Liiftungsschlitze = =
15 Kihlmittelschaugla = )
16 W itt 019,05 i -
17w itt 019,05 m HE . .

. bl . —

| genl = ICRO @
T e ND
Seitenansicht rechts Seitenansicht links 51 Riickansicht Abmessungen in mm




Abmessungen der AuBengerate

ECO G-3-Leiter-Systeme

U-16GF2E5 // U-20GF2E5 // U-256F2E5

Mindestabstande fiir die Montage Draufsicht
min. 2000 E % Rickseite (Kaltemittelleitungen) E %L% Riickseite (Kaltemittelleitungen]

= "bg| “looioo

1040(max)
bstand Montageschrauben

1024(min)

£ :I Frontansicht -E@i Frontansicht
min100_| min30 | | min100| min 100 | | min.30 | |
Einzelmontage Mehrfachmontage

kW 45,0 56,0-71,0 ‘ .
1 |Sauggasleitung 028,58 i = : ] i
2 | HeiBgasleitung 02222 | 0254
3 | Flissigkeitsleitung 19,06
4 | Abgas-Kondensatanschluss |  Aufen-0 25 (Zubehi)
5 | Netzkabeldurchfiihrung 0280
6 Kabeldurchfiihrung fiir p280
Busleitung
7 | Gasanschluss 19,05 (R3/4)
8 | Kondensatablauftffnung p200
9 | Regen- und Kondensatablauféffnung
10 | Motorauspuffoffnung
11 | Transportdsen 4 x  20x30
12 | Transportdsen 4 x f 22x30
13 | Digitalanzeige =
14 Kiihlmittelbefiillung (oben) &

2

>od

15 | Luftungsschlitze SIES
= 1650 (AuBenkante)

1050 (Montagebohrungen) J
1080 (Rahmenbreite)

%3
353 " . . _ .
Riickansicht Seitenansicht links Frontansicht
Warmeriickgewinnungshoxen fiir 3-Leiter-Systeme
Multi-Warmeriickgewinnungsboxen
A
Links B (Abstand Aufhéingungen) Rechts Ansicht AA
% C 3% SRS R . g g 5 =
67 D B0 E D E D 9 —= | D:,,, i
ny e P 1 = 5 [0
107 J‘[ﬂ ﬂr& Jlr& J‘Hl TAEE — = T N
| | | | Sauggasleitung K
| D i | D || % s
‘ ‘ 2 Ansicht BB @ - |
SSF ! w PR g Lot —t
g | | BEEE el = =C =
4—|1:|—L|7 }’Z}E =
H g Sauggasleitung P
T?‘_: - - ] ;Fﬁ Tt Fliissigkeitsleitung N
Ale ¢ o e[ Fle [l s k][ LM NP
4 Montagelaschen 31412 Ansicht AA o Typ 456 99 | 87 | 807 | 67 | M3 .3 | 51 | 51 | 117 0190501588 0952 | 0635 0127
(Aufhngungen) Typ 4160 919 | 874 | 807 | &7 | 113 | 207 | 55 | 54 | 113 | 0952 01588| 02858 | 0254 01588
1) Anschluss rechts. Typ 656 1297 [ 1253 | 1185 | 67 | 113 | 2113 | 54 | 55 | 115 | @254 01905 9127 | 0635 9127
2) Einschl. Schutzrohre bei Anschluss links. Typ 856 1675 1631 | 1563 | 67 | 113 | 213 | 53 | 53 | 115 02858 02222 0127 | 0635 0127
Einzel-Warmeriickgewinnungsbox 9poliger Stecker
e oitel o Flissigkeitsleitung
Flissigkeitsleitung 9,52
, Kabel (5 m)—"| Typ 160:9.52 Serviceabdeck =
Sauggasleitung 15,88 Typ 56: 6,35 erviceabdecl ung\‘ £
_ Hangerahmen Fronansicht = =
2 = 5 e ¥ —
.S ; N 2N J = > . <
< & R — Q : o .
% - & | SN . . o U_I
° N N— ° Sauggasleitung 54{ o N ;[
- L Typ 160: 15,88
Heifgasleitung 12,7 110 Typ56: 127 518
149 m 149
Abmessungen in mm
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Abmessungen der Innengerate

Vierwege-Kassetten MU2

X Detaila;sicht v 4 Bohrungen M4 fiir
<1 5> Blechschrauben
¥ Kondensatablauf ==
860-910 max. 300 N e
(Abmessung Deckeniffnung) 950 =\ /‘E
780 b 515 (Lufteintritt) ’
{Abstand Aufha || o e
stan e || — } ‘ &S 1
Detailansicht Z

700

122
min. 18

418
(390)
(410)
min. 30

(Abstand Aufhangungen)
860~910
(Abmessung Deckendffnung)

@M@f%

S-22MUZE5A // S-28MU2ESA // S-36MUZ2E5A // S-45MU2ESA // S-56MU2ES5A // S-60MU2ESA // S-73MU2ESA // S-90MU2ESA
840

480 840
. 7 - M M5 Y
o || gy e : it = _—
G e EERIP 5 8 : H T o o 2
| = x|y B
max. 35 _||_ 7) __||_ max.35 7 6 =13 7

S-106MUZE5A // S-140MU2ES5A // S-160MU2E5A

840 Gerategrife [22-90 [106 - 160
480 840 1| Luftansauggitter
Iy 10 72 | Bl Z | Luftausblas ]

1 3| Flissigkeitsleitung 0 6,35 (Bordel] 09,52 [Bordel
2 —r—
gr—tht |

4 | Gasleitung (12,7 (Birdel) [0 15,88 (Brdel
7 Sls 8 |Hingelasche 4 x Langloch 12 x 30
Me D) ol maxdh 6 9 | Frischluftanschluss 100!

5 |Kondensatstutzen VP25 | AuBendurchmesser: 32 mm
6 Netzkabeldurchfiihrung

) ) ) ) 10 | Econavi-S CZ-KPU3A

Die Lange der Gewindestangen ist so anzupassen, dass der Abstand zur Deckenunterkante mindestens 30 mm (bzw. CONA=SENSO (MUt ]

der Abstand zur Gerateunterkante mindestens 18 mm) betrégt, wie in der Abbildung dargestellt. Wenn die 1 Frischluftansaugstutzen erforderlich.

7 | Zuluftkanalanschluss ~ [ 150
Gewindestange zu lang ist, berihrt sie die Deckenblende, sodass eine Installation des Gerats nicht mdglich ist. Fittergrafe: 520 x 520 x 15 mm

|[184
T

\
\ =
| 3

143

e
o

jma

319

G H &

335

o 90

=

RastermaB-Kassetten MY2

A

700 600 (Abmessung Deckendffnung)
530 (Abstand Aufhngungen) ‘

1
&
FeR

N i 5
N S 1 e
] ER o
Mittelpunkt Fron}- S| § S
®\ blende E’ 8 AR\
i 8 \.
= = 14§ o
| 8 g__ S =2 =3 )
Qﬁ __ \/\v Ansicht A
J\j ki ) IF‘

283
(288)

179

=) £ c
. | o - ‘Al
& =g ~ = 2
=) ] A c |
gl T Al i, “ 7

112
123

f [®T l [ WWA‘ r I LN il ) LN Ind 7_1 e
‘\\)“Q = b @ @ Sz
%Q S
AL
\ﬂ“\gﬁs\% - M oo
L\*“‘% 1| Luftansauggitter Die Lénge der geschrauben ist so anzupassen, dassder_Abstand wr
eckenunterkante minaestens 40 mm betragt, wie in ger ildung aargestetlt.
2 | Luftausblas Deckenunterkante mindestens 45 mm betrégt der Abbildung dargestellt.
04 3 | Kaltemitteleitung (Flissigkeitsleitung) | @ 6,35 (Bordel) Wenn die Gewindestange zu lang ist, beriihrt sie die Deckenblende, sodass eine
0 a em! ¢ E! ung uss!g eltstertung : ?r e Installation des Geréts nicht maglich ist.
; = 4 Kaltemittelleitung (Gasleitung) 0127 (Brdel)
] 5 Kondensatstutzen VP25 AD: 32 mm
Abmessungen Fri- 6 | Netzkabeldurchfiihrung
[s;:tl;fetie:z]schluss n 7| Hangelasche |4 x Langloch 11 x 26
8 | Frischluftanschluss 1080

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Innengerate

Lweiwege-Kassetten ML1

1 Flissigkeitsleitung 0952 War de fiir -
7 | Gasleitung 01588 ~
3 Kondensatstutzen (AD: 32 mm)
4 | Netzkabeldurchfiihrung o) o) o L9
\
!
—tH=J—©—-—{__ Mittelpunkt Deckenblende |- —-—- e s s 8
g
!
9] © o O
Wartungsblende fiir 40 140 '\# Hingelaschen
Expansionsventil, Kon- 70 ! 590 ! 630 ! 9
0 1330
1360 Deckeniffnung (1.320 x 640)
110 % Frischlufteintritt
30 ‘ 70 @ 70 Anschluss fiir Zuluftkanal (Offnung 2 x @ 150) {or Kana 8 125, Flansch)
IS ! =
‘ = .
O / o Fidg  ® = | —O
o g8 o ]
j— | | - T Fm - — W,(._
T
102
= —_ 23
}*" = s T !
! 680 ! F
=& i
|
} 1360 } -
Einweg-Kassetten MD1
128 -56 73 . -
1 | Luftansauggitter | 1060 (Abstand Aufhangungen) ]
7 | Luftaushlas =3
3| Kaltemittelleitung (Fliissigkeitsleitung) |0 6,35 (Bardel) |@ 9,52 (Bardel) £ =
4 | Kaltemittelleitung (Gasleitung) 012.7 (Bordel) |0 15,88 (Bardel S E
5 Kond en VP25 AuBendurchmesser (AD): 32 mm g _|E <
6 | Netzkabeldurchfiihrung 52
7 Luluftkanalanschluss (fiir Zwischendecke) g £ §
8 | Frischluftanschluss 10100 2| A=
9 Infrarot-Empfanger (optional) 3,8
10 | Bohrung fiir Montageschraube |4 x Langloch 12 x 30
20 .
Frischluftanschluss
(Detailansicht)
726
706
_i \77 == s == %\l
s I ————
|
Mindest-Platzbedarf Frontansicht
min. min. min. min.
| 200 200 ) 11000 200 L
\ \ ‘
=
£8 18

132
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Kanalgerate mit hoher Pressung ME2

419

300
100, 100_50

60z

77e
e~

0€zL

_ i

100 100_{60,
320 |43

1310
| 1070
106 ) 10x 100P = 1000 )
! 28-935 /} -
k== B
K /iﬁl =/
+ S + + + + &)
‘ ‘ 26-03.5 =
9x100P = 900
L 9% | 4-37x12
.67 1200 67
| 1310 |
E[.
|
|
42 364 (236) 364
1334
1428

246 (280
1 | Anschluss Flissigkeitsleitung | @ 9,62
2 | Anschluss Gasleitung 01905 [p22.22
3 | Netzkabeldurchfiihrung
4 | Kondensatleitungsanschluss
5 | Kanalanschluss Ansaugseite
6 | Kanalanschluss Ausblasseite

H

Liiftungseinheiten mit Warmeriickgewinnung und Direktverdampfung ZDX2

Q _©

L
o
— C

A M A2 B B1 B2 c D D1 gd E Netto-/
Brottogewicht
PAW-500ZDX2 14700 14100 1.630 997/ 1.083) 1.112 312 728 497 200 38 57 / 84 kg
PAW-800ZDX2 18220 1752 1.986 882 936 994 390 i3 431 250 169 81/88 kg
PAW-01KZDX2 18220 1752 1986 1132 1186  1.244 390 681 532 250 169 87 /97 kg
PAW-500ZDX2 18220 1752 1.986 977 882 936 390 431 431 250 169 81/88 kg
PAW-800ZDX2 1822 1752 1.986 882 1132 1.244 390 681 532 250 169 81/88 kg
PAW-01KZDX2 18220 17520 1986 11320 1186  1.244 390 681 532 250 169 87 /97 kg
Inspektionsdffnung Anschlusskasten
m
—J&q
S 5T 25
Fortut Rickluft ) W
Frischluft Luluft
<£_§ T ﬂ s s H Bad

B2

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Innengerate

Kanalgerate mit mittlerer Pressung MF2

S-15MF2E5A // S-22MF2E5A |/ S-28MF2E5A // S-36MF2E5A // S-45MF2E5A /] S-56MF2E5A

Filter
1 e o
A o }
18 ]
— 3a I'F o

|
=
|
|
|
|
g
2
gl
LT_‘

26

‘ ! Wartungsblende

|
|
\_} b= ! 450 x 450 !
S I I3 ‘ (bauseits) ‘
| ‘

|

758
700

/.

FL

;s
8

1l a0 | &
D4, - B0 2
= = —— — ——— Se———7
s ‘ ‘ \12 - 03 Bohrungen 0 Eﬂj ¢
71| 160x3 = 450 il i SRR 2
— . P 800 ‘ i 186 ‘
1 Kaltemittelleitung (Fissigkeitsleitung) |0 6,35 (Bardel) 867 (Abstand Montageschrauben) il
2 | Kaltemittelleitung (Gasleitung) (12,7 (Bardel)
3 Oberer Kondensatanschluss VP26 AD: 32 mm; 200 mm
Schlauch im Liefer- 75
umiang enthalien 54 592 (Flansch-AuBenabm 154
4 Unterer Kondensatanschluss VP25 AD: 32 mm ] S
5 Montagelasche 4x12x30 mm —~TE = =
6 Netzkabeldurchfiihrung ’ r
7 |Frischluftanschluss 10150 mm 4 F 1° 8
8 | Flansch fiir flexiblen Zuluftkanal = . = =
9 Anschlusskasten . |
S-60MF2E5A // S-73MF2E5A // S-90MF2E5A
Filter
/l’
1l
172 L3 > ]
— o
q — =
T %—f—f—f—f—f T
. 1s | N /]
7/7/\\ ‘ ‘ ! Wartungsblende !
\ /\ b 450450 !
s = | ! 3 ‘ (bauseits) ‘ 8
| L1\
[ | |
4 ! Lo oD
MLy
| 1 R ——— - -
D D I — ‘\ —
= ‘ 16 - 3 Bohrungen 150 L & ol
2 H 150 x 5 = 750 1 TR
5 I 1000 L 3
1 Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung) | 9.52 (Bdrdel) 1067 (Abstand Montageschrauben 0)
2 | Kltemittelleitung (Gasleitung) 015,88 (Birdel)
3| Oberer Kondensatanschluss VP25 AD: 32 mm; 200 mm
Schlauch im Liefer-
umfang enthalten (75)
4 Unterer Kond hluss VP25 AD- 32 mm 2‘54 792 (Flansch-AuBenabm.) 154 - /
5| Montagelasche 4x12x30 mm ITE 0 < -
6  Netzkabeldurchfiihrung ] r
7 | Frischluftanschluss 10150 mm 4 1 0 S
8 | Flansch fir flexiblen Zuluftkanal T _ — B =
9  Anschlusskasten =

Abmessungen in mm
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S-106MF2E5A // S-140MF2E5A // S-160MF2E5A

Filter

F3ai

S B
e o /
e T 1 iz
TN
/ \ ‘ ‘ I Wartungsblende I |26
AN q ' 450x450 ‘ (@
ST s g g ‘ (bauseits) ‘ = ] @/®
v | 'l |
O] o e =
» AL SEE
b4 - - -3t TN
- - ——————— —— = T
S ‘ 20- @3 Bohrungen 150 ‘ ® A
- SRl ||| s |33
1 [Keltemittelleitung |0 9,52 (Bordel o 1507 = 1050 o 2 T
(Fliissigkeitsleitung) 1400 3
. 1467 (Abstand Montageschrauben) 150 290
2 | Kaltemittelleitung 015,88 (Bordel)
(Gasleitung)
3 | Oberer AD: 32 mm; 200 mm (75)
Kondensatanschluss | Schlauch im Liefer- 54| 1192 (Flansch-AuBenabm.) 154 _ |
VP25 umfang enthalten | | 5
4 | Unterer Kondensat- AD: 32 mm — =
anschluss VP25 ] L (,
5 | Montagelasche 4x12x30 mm J N =
6 | Netzkabeldurchfiihrung p
7 |Frischluftanschluss | @ 150 mm - - T 5
8 | Flansch fiir flexiblen Zuluftkanal
9 | Anschlusskasten =
Superflache Kanalgerate MM1
1 | Anschluss Flissigkeitsleitung
2 |Anschluss Gasleitung /QD
3 | Oberer und unterer Kondensatanschluss |AD: 26 mm
4 |Montagelasche 2 ﬁ
5 Netzkabeldurchfiihrung [2x030 = O
6 |Flansch fiir flexiblen Luftansaugkanal 2
7 |Abdeckung
692
8 |Anschlusskasten %
9 |Rahmenfilter
" - - 66 2-93.1 Bohi
10 |Signalausgangsplatine (optional) S0 160x4) 5] 28 031 Bolrung
5-03.1 Bohrung - 30 84 _la
11 [—1 =
@ 81 @g]
£ > o ) O—1d_[=°
£ ’;;am AN s S O
g |5 ‘ Wartungsblende ‘
g| £ ’ (450 x 450) BT -
= | bauseits | =
E | Pz N 153 ﬂ
é ? ‘ , N ‘ %o
~ s N
= V.o N L~
CLE : =
B 750 J 37 Ansicht A 150
- 200
824 (Abstand Montageschrauben) % Rahmenfiliereinheit [ausgebaut)
/@) ] ol < 10-¢3.1 Bohrung
of 5}
O+ [0}
= O~ . 1 W O 1
s e N\ B8] - i
= =
60 () @l =l |3 mw ol 132
PE] 704 23

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Innengerate

Deckenunterbaugerate MT2

S-36MT2E5A // S-45MT2E5A // S-56MT2E5A

1 Kond hu:

VP20 |Innendurchmesser (ID): 26 mm; Kondensat-
schlauch im Lieferumfang enthalten

r~

Kondensatstutzen links
Kaltemittelleitung
Fliissigkeitsleitung)
Kaltemittelleitung
(Gasleitung)
Kondensatleitungsdurchfiihrung links (vorgestanzte Offnung)
Leitungsdurchfiihrung rechts 0 100 mm
Leitungsdurchfiihrung oben

Kondensatleitungsdurchfiihrung rechts (vorgestanzte Offnung)
Einbauplatz fiir Empfanger der Infrarot-Fernbedienung 690

| 1269 | m
- | | |

w

09,52 mm (Bordel)

=~

(15,88 mm (Bdrdel

o|oo|~a|o~|en

K
-

A 2l
2 v =K
| 1 — N =
min. min.
5 ﬁ § Luftaustritt ‘ 250 1275 250 80 186
= ‘ ‘
Lufteintritt & Service-Freiraum Service-Freiraum
Leitungsdurchfiihrung rechts
ﬁ (Abb. zeigt Ansicht von vorne)
90 d QD/ 86 (G )
(Be Lieferung mit Gummis- | 70 (Flissi g)
topfen verschlossen) (Kon- 90 (K en rechts)
densatstutzen links)
S-73MT2E5A // S-106MT2E5A // S-140MT2E5A 7 L6
| AN ‘ B
A B C D E ‘
Baugr. 73 - 106 1276 235 690| 1.269] 1.226 _ B . B B
Baugr. 140 15900 235 690] 1.584 1.541 ‘
= =
-
I
c
i D i 216
—7/
. ) BB
o W | ! —| K% @4 T
min. min.
5 ﬁ 5 Luftaustritt ‘ 250 A 250 ‘ 80 186
= \ \
Lufteintritt € Service-Freiraum Service-Freiraum
| Leitungsdurchfiihrung rechts

’

|

lo

-
i

(Abb. zeigt Ansicht von vorne)

176

g

@/ %

L &

86 (Gasleitung)

70 (Fliissigkeitsleitung)

(Bei Lieferung mit Gummis-
90 (Kondensatstutzen rechts)

topfen verschlossen) (Kon-
densatstutzen links)

Abmessungen in mm
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Wandgerate MK2/MK1

S-15MK2ES5A // S-22MK2ES5A // S-28MK2ESA // S-36MK2E5A

870
Y s — —
I—i %‘:Li %i =
prm—— - 183
=
] ] 1° i
6] S
ALl @ S s
] | %]
9% _| 60 60 8 “
1 Kaltemittelleitung (Flssigkeitsleitung) |0 6,35 (Birdel) % %
7 |Kiltemittelleitung (Gasleitung) AD: 16 mm é é
3 | Kondensatschlauchdurchfirung Stahlblech 100 g 5“
4 |Montageplatte 0127 (Brdel) é é
5 |Montagebohrungen fiir Montageplatte é é
6 |Leitungs- und Kabeldurchfiihrungen p70 - :

S-45MK1E5A // S-56MK1EAS // S-73MK1ES5A // S-106MKTE5A

) 1065 )
\

| | ) 5
ﬁ[ S S S S S {7

l |
K 1T I )/

t i i i il i i i { S .

gl |¥ =1 .
_ _ E & e
= 1968 \ 568.2
ERE ®
230

(2.5)

]

n 67 67 86
.
45 - 56 73-106 g é
1 | Kaltemittelleitung (Fliissigkeitsleitung) |0 6,35 (Bordel) |0 9.52 (Bordel) 5% é 5“
7 |Kltemittelleitung (Gasleitung) §12.7 (Bordel) | 15,88 (Bardel) g %
3 |Kondensatschlauch VP13 AD: 18 mm % %
4 |Montageplatte Stahlblech Z Z
5 | Leitungs- und Kabeldurchfiihrungen 080 Einheit: mm

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Innengerate

Truhen mit Verkleidung MP1

1 |4x012 Bohrungen (fiir Bodenmontage)
2 Luftfilter _
3 Anschluss Flissigkeitsleitung § %HA = o
4 Anschluss Gasleitung L Ve
5 | Hohennivellierungsschraube ! —
6 Kondensatleitungsdurchfiihrung VP20 — ; }
7 | Netzkabeldurchfiihrung (unten oder hinten) - r 4 ‘ ‘ 2 g =
8 | Kiltemittelleitungsdurchfihrung (unten oder hinten) S L 4 4 | - =
9 | Einbauplatz fiir Kabel-Fernbedienung (Kabel-FB kann —
auch im Raum montiert werden) N
= C
A | B | C Flissigkeits- Gasleitng B
leitung A 156
22-36| 1.065| 665 632 38
45 06,35 0127
56 1300 980 947 Luftaustitt
il 0952 01588 - 71— — — 71T - - -

615

=
e

=0

Ll
i HINE
L | I M ; s
+00000000004000000000 UUUUUUUUWNUUUUUUUUUUIB | “ | S
Lufteintritt ‘ ®/‘ ‘ (o)
I F
L 107 205
2
Truhen ohne Verkleidung MR1
1 |4x 012 Bohrungen (fiir Bodenmontage)
7 | Luftfilter !
3 Anschluss Flissigkeitsleitung =
4 | Anschluss Gasleitung IS ; _
5 | Hohennivellierungsschraube A | —l
6 | Kondensatleitungsdurchfiihrung VP20 I
7 | Flanschanschluss fiir Luftausblaskanal i
184.5 D 1
A B C | D E | F Flissig- Gas-
keits- | leitung A -
leitung 166 B 5 (Innenat )
22-36| 904 692 672 685 500 86 PT— 15 il
45 ‘ (216,35 0127 nnenabmessung 5
56 1219 1.007 1.002 980 900 51 F E (Abstand je 100) F 6|
il | 0952 01588 Lufaustrit N LN ]
E3 3 5 } £ E3 5 S gl
‘ =8 | 2K
e ! & T y
‘ ®/ /é /)
|
= jl‘l ©] ‘ i - @/ ﬂ
I
q’ |

10
[
260

147

¢ 000000(000000000000000000000000000000000

.
f T
. 5
Lufteintritt W
2
205
30 (B-60) 30
l
Net filhrung

Abmessungen in mm
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Wasserwarmeiibertrager

PAW-250WX4E5(N)(2) // PAW-500WX4ES(N)(2) // PAW-710WX4E5(N)(2) .
Draufsicht Wartungsabstand
= min. 50 mm . - }‘min.ﬁﬂ mm
H = e
~2
s e
2 £
N0 4 028 (M ungen) | 1005 (Abstand ger) =
E
E
Riickansicht Seitenansicht links Frontansicht
960 (Aubenverkleidung) Anschlusskasten 495mm
Warm-/Kaltwassereintritt
(Rp2 Innengewinde)
Warm-/Kaltwassereintritt
. d (Rp2 Innengewinde) -
g R "9 _ 8 dl .
= | =
Fﬂ}:igs[;gllae]itsleitungml Kabel- ‘ 1.005 (Abstand Hebedisen) Kabel-
16 (500) durchfiihrungen 1.056 (Rahmenbreite) durchfiihrungen 570
#10 (250) (Rahmenbreite)
Gasleitung (Lét)
g;g {ggg} Kondensatablaufdffoung N°4 30 Montagebohrungen
935 (110) (R1 AuBengewinde)
Tiirluftschleier mit Direktverdampfung
Jetflow: PAW-10EAIRC-MJ // PAW-15EAIRC-MJ // PAW-20EAIRC-MJ // PAW-25EAIRC-MJ
Standard: PAW-10EAIRC-MS // PAW-20EAIRC-MS
Abmessungen Jetflow Abmessungen Standard
Draufsicht Draufsicht
‘L A = | A =
=45 45
i i
Seitenansicht ) g Seitenansicht
S Nietmutter M8 '*48%_[ 1 o Nietmuter W8 3% ZJ5 I
75 Druckleitung 295 560 . -1 7? 4, Druckleitung ) e
] Ol Eintrittsleitun 1 o 1~ Eintrittsleitung ° a
t—-cf— 9 o I t o
I . . 0| JL ol e
60 — JL 100 =
100 | o0
Frontansicht Frontansicht
I L
A210 ‘
= = — s
~ a0 gy
Schnittansicht y
I
0 :
2@
2ol @
5  Ansichtvon unten - Ansicht von unten
! i
' T
120 70
t =
' ‘ B
|PAW-10EAIRC-M.J | PAW-15EAIRC-MJ | PAW-20EAIRC-MJ | PAW-25EAIRC-M) |PAW-10EAIRC-MS | PAW-20FAIRC-MS
A [1.000 11.500 12.000 12,500 A [1.000 12.000

Abmessungen in mm
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Abmessungen der Innengerate

Liiftungseinheiten mit Warmeriickgewinnung ZDY8

A . H
v [
FY-250ZDY8 | FY-350ZDY8 FY-500ZDY8 | FY-800ZDY8 FY-01KZDYBA
= A 810 810 890 1.250 1.250
B = - [O B - B 599 804 904 884 1.134
EA c 315 480 500 428 678
\B/ *><* D 142 162 202 28 28
| E 600 600 600 600 600
@ o — - b F 655 860 960 940 1.190
—> G 19 19 19 19 19
H 270 317 37 288 388
0 = N il | 135 145 145 19 19
4 4H} < ‘ {H‘ﬂ ) 159 159 169 i) i)
=) — K 882 882 962 1.322 1.322
o | L £14 £4 4§14 612 612
\ L1 — M % % 107 8 8
- _ . | N 79 219 246 258 258
w | \ J 0 144 144 19 242 242
| K |
mﬂ | — H]E' Em
LRI |
o =
Hydromodul
S-80MW1ES // S-125MW1ES
Decke
min. 551 min. 551
502 353 Wand 2135 735 Wand
: : 8
ﬁ\ /| (a (6)
/ . mL ot =
o E [3] E! [i1] o]
20
I
116 155 3 160 200 7
35
I E— Frontansicht
= =5 1 [Vordere Gerateverkleidung
o 2 | Gehduse 4
@ O] >® 3 | Manometer Ground
E_‘ © ot Q] 4 |Griffe (beidseitig)
=B 7 5 | Kaltemittelleitung (Flissigkeitsleitung), § 9,52 mm (Birdel)
°‘$ = W‘(\Q\ . 6 Kaltemittelleitung (Gasleitung), 0 15,88 mm (Bordel)
7 | Wassereintritt (Rp 1 1/4°)
62 8 | Wasseraustritt (Rp 11/47)
0 9 | 107 9 | Kondensatanschluss (15 mm AuBendurchm.)
10 | Anschluss fiir Kond ‘hngpn
11 Kabeldurchfiihrungen
12 Montageplatte
13 |Montageplatte
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Abmessungen der Bedieneinheiten

Bedieneinheiten

Standard-Kabel-Fernbedienung Infrarot-Fernbedienung Separater Empfanger fiir Infrarot- Hotelfernbedienung
(CZ-RTC4) Fernbedienung (CZ-RE2C2)
(CZ-RWSC3) Fernsensor
BB 640107 (CZ-CSRC3)
N g . 7
D 43 -
o) E

120
120

18.3

182
@oo0o
4
e
jj&,k
120

=L A

[ —
H o

r L/
Design-Kabel-Fernbedienung Zentrale Bedienstation Kommunikationsadapter
(CZ-RTC3, CZ-RTCH, CZ-RTCHA) (CZ-64ESMC3) (CZ-CFUNC2)
) 290
T 11 T —7 m 8
jD > ) i N . iﬂ_ . €
(@] o & =
O oe——-e
o —
= =) Jae = =) §e . . s ¢
’47120 ‘ ‘ i ‘ R25
Y °© oooo | |F = Zﬁ
- 2.2 —
Intelligenter Touch-Screen Schalt-/Statustafel Seriell-paralleler Mini-Schnittstellenadapter fiir Innengerate
(CZ-256ESMC3) (CZ-ANC2) (CZ-CAPBC2)
20 85 266
_ (4, § | <
T ' A =
i © ‘ . .
JilE e sl 177
|||D ) S 20 - -2
g 2060 |
=] = B Eae =
o I
LonWorks-Interface Seriell-paralleler Schnittstellenadapter fiir AuBengerate
(CZ-CLNC2) (CZ-CAPDC2)
) 500
460 ) m
360 gl 265
= g3
EZl 8 24
= o
{ 1
Langloch (4 Positionen) Offnung 3 x 030 Y/
: . ¥ 1l o000

[ ' ' qg_é@ 2| o - ér"Detailansicht — )
] wl : Langloch fo—m VergriBerte Ansicht
+ 7 90 5U‘+ I\&
Abmessungen in mm
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Abzweige und Verteiler

Kiltemittelverteiler fiir 2-Way Systeme

Verteilerset fiir 2-Way Inneneinheiten
Abbildung 1210 M}%mﬂu 12-10-6 1815412 DEE[%”ID 18-15-12-10
"E g §
12-10-6 18-15-12-10
Eigenschaf- Optional: Schalenset Flissigkeitsleitung Saugleitung
t fur SKVI16 Verteil
en ur erteter Fur Inneneinheiten der ECO-i und ECO-Gas Baureihen. Nennkihlleistung nach dem Verteiler: 22,4 kW oder weniger.
Typ SKVI16S
Beschreibung Isolierschale Alternative zum Panasonic-Verteiler CZ-P224BK2BM
Verteilerset fiir 2-Way Inneneinheiten
i gom— ] ~ m
Abbildung _ 18-15-12 EDE:D 18-15-12-10 2822 EEU%'DD 2822-18-15
. =i
"T = §
18-15-12-10 28-22-18-15
Eigenschaf- Optional: Schalenset Flussigkeitsleitung Saugleitung
t fur SKVI68 Verteil
en ur erterer Fur Inneneinheiten der ECO-i und ECO-Gas Baureihen. Nennkuhlleistung nach dem Verteiler: iber 22,4 kW oder weniger als 68 kW.
Typ SKVI68S
Beschreibung Isolierschale Alternative zum Panasonic-Verteiler CZ-P680BK2BM
Verteilerset fiir 2-Way Inneneinheiten
Abbildung i 18-15-12 =" 18151210 423528 E”:ﬂjﬁmm 42-3528
=i
"ﬂ z :
18-15-12-10 42-35-28
Eigenschaf- Optional: Schalenset Flissigkeitsleitung Saugleitung
t fur SKVI135 Verteil
en ur erterer Fur Inneneinheiten der ECO-i und ECO-Gas Baureihen. Nennkihlleistung nach dem Verteiler: iber 68 kW oder weniger als 168 kW.
Typ SKVI135S
Beschreibung Isolierschale Alternative zum Panasonic-Verteiler CZ-P1350BK2BM
Verteilerset fiir 2-Way Au3eneinheiten
Abbildung 18-15-12 EDEEﬂJi\mDD 18-15-12-10 2822 Eﬂﬂﬁl TP e 815
: =i
' ‘T E E
18-15-12-10 28-22-18-15
Eigenschaf- Optional: Schalenset Flissigkeitsleitung Saugleitung
t fur SKVA68 Verteil
en ur ertetier Fur AuBeneinheiten der ECO-i und ECO-Gas Baureihen. Nennkuhlleistung nach dem Verteiler: 68 kW oder weniger.
Typ SKVA68S
Beschreibung Isolierschale Alternative zum Panasonic-Verteiler CZ-P680PH2BM
Verteilerset fiir 2-Way AuBBeneinheiten
Abbildung 18-15-12 =" 1g-15-12-10 423528 =" 423528
18-15-12-10 42-35-28
Eigenschaf- Optional: Schalenset Fltssigkeitsleitung Saugleitung
t fur SKVA135 Verteil
en ur erteter Fur AuBeneinheiten der ECO-i und ECO-Gas Baureihen. Nennkihlleistung nach dem Verteiler: Giber 68 kW oder weniger als 168 kW.
Typ SKVA135S
Beschreibung Isolierschale Alternative zum Panasonic-Verteiler CZ-P1350PH2BM
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Kaltemittelverteiler fiir 3-Way Systeme

Verteilerset fiir 3-Way Inneneinheiten
Abbildung WZ’HWO 181512 == """ 18-15-12-10 181512 =" 18-15-12-10
e
12-10 12-10 E E
18-15-12-10 18-15-12-10

Eigenschaf- Flissigkeitsleitung Saugleitung HeiRgasleitung

ten Fur Inneneinheiten der ECO-i 3-Way und ECO-Gas 3-Way Baureihen. Nennkuhlleistung nach dem Verteiler: 22,4 kW oder weniger.

Typ S3KVI224

Beschreibung

Alternative zum Panasonic-Verteiler CZ-P224BH2BM

Verteilerset fiir 3-Way Inneneinheiten
Abbildung 221815 2822 ML I==1""28-22-18-15 282 =117 28221815
= il =i
22-18-15 22-18-15 B B
28-22-18-15 28-22-18-15
Eigenschaf- Flussigkeitsleitung Saugleitung HeiRgasleitung
¢
en Fur Inneneinheiten der ECO-i 3-Way und ECO-Gas 3-Way Baureihen. Nennkuhlleistung nach dem Verteiler: Gber 22,4 kW oder weniger als 68 kW.
Typ S3KVI680

Beschreibung

Alternative zum Panasonic-Verteiler CZ-P680BH2BM

Verteilerset fiir 3-Way Inneneinheiten
Abbildung 2218115 352822 35-28-22
EIDED—B—DIIDEI ] EIDED—B—DIIED
22-18-15 22-18-15 35-28-22 35-28-22 35-28-22 35-28-22

Eigenschaf- Flissigkeitsleitung Saugleitung Heilgasleitung

t

en Fur Inneneinheiten der ECO-i 3-Way und ECO-Gas 3-Way Baureihen. Nennkuhlleistung nach dem Verteiler: Gber 68 kW oder weniger als 135 kW.
Typ S3KVI1350

Beschreibung

Alternative zum Panasonic-Verteiler CZ-P1350BH2BM

Verteilerset fiir 3-Way AuBBeneinheiten
Abbildung 22-18-15 589 T =" 28271815 S =" 28271815
EIDED—B—E\ZIDEI g
22-18-15 22-18-15 B H
28-22-18-15 28-22-18-15
Eigenschaf- Flissigkeitsleitung Saugleitung Heilgasleitung
t
en Fur AuBeneinheiten der ECO-i 3-Way und ECO-Gas 3-Way Baureihe. Nennkihlleistung nach dem Verteiler: 68 kW oder weniger.
Typ S3KVA680

Beschreibung

Alternative zum Panasonic-Verteiler CZ-P680PJ2BM

Verteilerset fiir 3-Way AuBBeneinheiten
Abbildung 22-18-15 1358 EEE[;;\EU]DD 423528 280 ;;\[uzuu 28-29-18-15
EIDED—B—E\ZIDEI g
22-18-15 22-18-15 B H
42-35-28 28-22-18-15
Eigenschaf- Flissigkeitsleitung Saugleitung HeiRgasleitung
ten Fur AuBeneinheiten der ECO-i 3-Way und ECO-Gas 3-Way Baureihen. Nennkuhlleistung nach dem Verteiler: Gber 68 kW oder weniger als 135 kW.
Typ S3KVA1350
Beschreibung

Alternative zum Panasonic-Verteiler CZ-P1350PJ2BM

Die Isolierschalen fiir 3-Way Verteilersatze sind keine Lagerware und kénnen im Bedarfsfall angefragt werden.
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Alfred Kaut GmbH & Co. Ihr Fachpartner

Elektrizitatsgesellschaft - Gegriindet 1892
Kalte-, Klima- und Warmetechnik
Luftbe- und Entfeuchtung
www.kaut.de

Wuppertal - Berlin - Dresden - Frankfurt - Hannover
Hamburg - Miinchen - Niirnberg - Rostock - Stuttgart

e —

Ein Unternehmen der l‘Au I

GRUPPE

Keine Gewabhr fiir Vollstandigkeit und Richtigkeit der gemachten Angaben.
Die Druckfarben der Gerate kénnen von den tatséchlichen Geréatefarben abweichen. Nachdruck,
auch in Ausziigen, verboten. Bildquelle Titelseite: www.medi.de. NE_2.000K_7/2017




